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AGENCE DE VOYAGES

LENS — Face a la Gare — teél.: 28-24-03 et
28-16-14

PARIS — 48, rue Vivienne — PARIS 2-éme
téel.: 508-50-42

METZ — 43-45, rue Serpenoise — 57-METZ
tel.: 68-24-01

BRUAY-EN-ARTOIS — 35, rue Ch. Marlard
62-BRUAY-EN-ARTOIS — tél.: 432

GRALLA

LICENCE 530

PROPONUJE WAM BOGATY PROGRAM WAKAGJI W 1970 ROKU

POGIAGIEM < SAMOLOTEM < STATKIEM <« AUTOKAREM

WYJAZDY GRUPOWE DO POLSKI

— pociagiem:

w kazdy poniedzialek z PARYZA
(Gare du Nord) oraz z LILLE do
POZNANIA i WARSZAWY

w kaida sobote z PARYZA
(Gare de I’Est) oraz z MET Z
(w niedziele rano) do WROCLA-
WIA i hkRAKOWA

DO POLSKI SAMOLOTEM

stosujac podczas walkacji spec-
jalne ceny

® . *  *

Si vous désirez d’autres voyages avec séjour ou circuit

= PAR AVION au départ de LILLE

BALEARES — TUNISIE — ITALIE — ADRIATIQUE - CORSE

—= PAR AVION au départ de PARIS

YOUGOSLAVIE — BULGARIE — ROUMANIE - etc.
88 AUTOCARS: Tres beaux circuits en France et en Europe

CONSULTEZ UOTRE AGENT DE UOYAGES GRALLA — C’EST D’ABORD UN AMI!

Na zdjeciach: u géry — firma Gralla w Lens. U dolu — ratusz we Wroctawiu.

¢ &880 089
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W DZISIEJSZYM
WAKACYJNYM NUMERZE —

MIEDZY INNYMI

Bez kobiet ani rusz... One
organizujg nasze wyjazdy
do Kraju

Samotnie czy we. dwoje?
(pytanie przed urlopem)
Podczas wakacyjnej we-
drowki (co nalezy zwie-
dza¢ we Francji)
Kontrasty (roézne)

Jeden z weekendow (pa-
ryskiej rodziny)

Opole 70 — intymnie
(podczas Festiwalu Pio-
senki)

Koncerty w zabytkowej
stodole — Filharmonia z
Warszawy w Grange de
Meslay

Umizgi nosorozca do...
auta (autentyczne)

Nad Marng w 1914 — Re-
lacja naocznego s$wiadka
(kolejny odcinek z cyklu
,,Dialog z przeszloscig”)
Edwarda Ligockiego
Dzieje jednej z najpiek-
niejszych kobiet i
W najdltuzszy rejs, czyli
Wojciech Zukrowski o
Leonidzie Telidze
Wybitni Francuzi — po-
tomkowie Polakow (w re-
lacji dr Wloszczewskiego)
Tancza, graja i Spiewaja
gorale (relacja tfotogra-
ficzna)

Polacy na swiecie
Osiemnascie... dwadzies-
cia... pas! (oczywiscie przy
kartach)

Polskie okrety w ostat-
niej wojnie i Zapomnia-
ny Kraj (Nowa Gwinea)
W zdroju kroélowej Ju-
lianny, Jana Kiepury i
licznych pan

Gdzie zdrowia brak —
tam o wesolos$¢ nie pytaj
J. Wigcek — ,,Moje
wspomnienie o Tadeuszu
Brezie” i nowe reportaze
pani Bailly o Koperniku
i krakowskich szopkach
z cyklu ,,Belgijscy przy-
jaciele Polski”

List Grzybka o jego ,,sa-
motnych wakacjach” i
Tygodniowa Gaweda Ma-
riana, czyli list z Polski
Rady od serca Pani Anny
Dla pan i o paniach
Piesniarka Pilar 'Tomas
przed wyjazdem do Pol-
ski, Martine: ,,Ou en étes-
vous dans vos amours?”’,
Michalinka ma glos:
,,Rozmawiamy o) mo-
dzie...”’

Sportowe notki, cieka-
wostki, plotki (dotyczace
polskiego sportu)

Heniu pisze 2z kolonii
w Polsce

O Casanovie i jego po-
tomkach oraz Casanova
w Warszawie

Dzien jak co dzien: ,,Na
grochu za Béthune”

str.

2

12-13
14

15-16
17-18

19-20

21

22-23
24

25

26

27
28

29

,, 37142-43
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Poza tym: Rozrywki umystowe & po-
wies¢ @ program TV i inne

NASTEPNY NUMER
»TYGODNIKA POLSKIEGO”
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Zgodnie z dziesigcioletnia tradycja pierwszy sierpniowy numer Tygodnika Polskiego jest
numerem wakacyjnym. Wydajemy go — jak w latach poprzednich — w podwédjnej obje-
toSci. Materialy, jakie w nim zamieszczamy, odbiegaja czeSciowo od normalnej tresci, maja
bowiem stanowié¢ przyjemna urlopows i rozrywkowsg lekture.

Doroczny letni wypoczynek, wszystko jedno jak go przewidzieliSmy w formie, czasie
i przestrzeni, kazdemu z nas nie tylko sie nalezy, ale jest jak mnajbardziej potrzebny.
Oderwanie sie¢ od codziennych klopotéw, trosk i prac przywréci nam w kontakcie z przyro-
da nadwatlone zmeczeniem sily, a poznanie nowych regionéw, krajéow, miast i ludzi wzbo-
gaci nasza wiedze, wyobraznie i rado$§é zycia. A jezeli nawet nie skorzystamy w tych dniach
z urlopu, to i tak przeciez w upalne dni late, choé¢ kazdy z nas prowadzi inny tryb zycia,
po pracy szuka zetkniecia z natura — w ogrédku, parku, wsréd pél, w lesie lub nad woda.
I tu wakacyjny numer Tygodnika Polskiego powinien umili¢é Wam wypoczynek.

A wiec zyczymy wszystkim przyjemnej lektury.
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Mimo przemeczenia i nawalu pracy, pani Grallowa dla wszystkich,

ktérzy z wuslug biura korzystaja, znajduje mily uSmiech i uwage

VAV AV AV AY YAV AV AV AV A AV AY A A o A A Y A AN AN YAV AN AY et e

Kto z Polak6é6w i Francuzé6w polskiego pochodzenia nie wie w Pas de Calais i na
Nordzie, kto to sg panie Grallowa z Lens i Broniarzowa z Lille. I c6z z tego, ze dy-
rektorami znanych biur podrézy ,,Gralla” w Lens i ,Express” w Lille sg panowie
Gralla i Broniarz; oni sg od ogélnych koncepcji przedsiebiorstw, =zalatwiania wiel-
kich spraw, uméw i szerokich powigzan miedzynarodowych z innymi biurami, do
czuwania nad ekonomiczng strong calo$ci itp, itp. One za§ — panie domu i jakby
programowe kierowniczki obu biur, pozostaja w bezposrednim kontakcie z szero-
kimi rzeszami swych klientéw, musza im doradzié, pomoéc, wybraé miejscowo§é wy-
poczynkowsg, czas wyjazdu i przyjazdu, hotel czy pensjonat, miejsce na campingu,
no i odpowiednio tanio skalkulowaé, bo ktézby checial drogo placié...

ONE
ORGANIZUIJA

NASZE WYJAZDY
DO KRAJU

A wszystko to nie jest takie atwe.

Trzeba sie na tym szczegblowo znaé.: Trzeba znaé¢ nie tylko Francje, ale i Pol-
ske, Europe, ba, inne kontynenty. Trzeba sie znaé na lotnictwie i polgczeniach ko-
lejowych, na zegludze morskiej i rzecznej oraz wymianach walut, przepisach celnych
i na muzeach, na zdrojowiskach, kgpieliskach i na czytaniu réznego rodzaju rozkla-
déw; wiedzieé gdzie mozna polowaé, a gdzie lowié ryby; gdzie plaza jest z pia-
skiem, a gdzie przyjemnie wyleguje sie w cieniu drzew
przy Spiewie ptakéw; gdzie jest kojgca cisza, a gdzie
muzyka nowoczesna z gitarami; komu wybraé morze,
a komu zalecié pogérze czy gbéry wysokie; jak zaszy¢
sie w puszcze i odecigé na czas urlopu od §Swiata i lu-
dzi lub podrézowaé od miasta do miasta, gdzie turyste
neca zabytki, pamiagtki, kultura, wielki miedzynarodowy
§wiat a wreszcie jak najwygodniej w Polsce dojechaé do
jakiej§ tam Dagbrowy czy innej Borowej Woli, skad po-
chodza nasi krewni itp., itp.

Taka praktyczna, $wiatowa wiedza letniskowo-tury-
styczno-urlopowo-wypoczynkowa wymaga duzego do-
swiadczenia, stalego studiowania probleméw podrézni-
czych i zmian ‘zachodzacych w tych dziedzinach w r6z-
nych krajach, jednym slowem systematycznego trzy-
mania reki na pulsie.

Przez obie panie organizowana jest wigekszo§¢ na-
szych wyjazd6w do Polski. O obu piszemy i przedsta-
wiamy je w serii zdje¢é na nastepnej stronie w repor-
tazu pod tytulem: ONE ORGANIZUJA Nf\S.ZE WY-
JAZDY DO KRAJU. Bo tak jest rzeczywiscie. Prze-
czytajcie i przyjrzyjcie sie zdjeciom. Polonia w Pas-
—de-Calais moze z obu pan byé dumna — zwiaszcza
kobiety!

Pani Broniarzowa, po usamodzielnieniu sie dzieci, poSwiecila sie
pracy zawodowej. Gdy bedzie wnuk, moéwi, wréce do domu

czynku nie wymaga
przygotowania, ubioru i wyposazenia.
Niewprawnemu turyscie daje on jednak
pelnie zadowolenia, duzo wrazen i krajo-
znawczych korzysci, réwnych przezyciom
rutynowanego alpinisty w urwistych gé6-
rach. Na zdjeciu widzimy wlasnie taki urlo-
powy spacer w okolicach miejscowosci Ku-
rzetnik w Polsce,
pieknej doliny rzeki Drwecy, w odleglosci
5 km od Nowego Miasta Lubawskiego w
woj. olsztynskim. Na wzgébrzu osiedla za-
chowaly sie ruiny zamku Kanonikéw Chel-
minskich (na pierwszym planie), prawdopo-
dobnie z XIII—XIV wieku. Pod zamkiem
tym biwakowaly wojska Wtiadystawa Ja-
gielly zdazajace pod Grunwald."

PACER podczas wakr;lcyjnego Wypo- -

specjalnego

ktéora lezy na krawedzi

FILM ,,WIELROPOLSRA
NAGRODZONY W TARBES

Podobnie jak w roku u-
bieglym, Polskie Biuro Pod-
réozy ,Orbis” wzielo udzial
ré6wniez i w tegorocznym

Miedzynarodowym Festiwa-
Iu Filmu Turystycznego w
Tarbes-Pyrénées. Festiwal

ten staje sie coraz bardziej
popularny i coraz wieksza
ilo§¢é krajow co roku jest na
nim reprezentowana. W d¢ym
roku 36 panstw zglosilo W
Tarbes swe filmy.

Zaprezentowany przez ,,Or-
bis” film pt. ,,Wielkopolska™
(w wersji francuskiej: 5y 14€
berceau de la Pologne”) od-
mni6ést wielki sukces i zostal
nagrodzony pucharem oraz
dyplomem honorowym.
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ONE ORGANIZUJA NASZE WYJAZDY DO KRAJU

Pan Broniarz powierzyl
zonie biuro w Lille, a
sam kieruje caloScia
przedsiebiorstwa. Pra-
¢y sporo, ale pan Bro-
niarz zna Ja do-

brze i bardzo lubi
Pani Broniarzowa w

Biurze Podrozy ,EX-
PRESS” w Lille dla
kazdego roéwniez znaj-
duje usmiech i cierpli-
wosé. Od poczatku u-
bieglego roku ,EX-
PRESS” znajduje sie w
Lille w nowym estety-
cznie urzadzonym lokalu

W dziale polskim Biu-
ra Podrézy ,,GRALLA”
ruch jest bardzo duzy

Pani Grallowa wraz z
corka, z ktora wspol-
pracuje od lat, w cia-
gu kazdego dnia zala-
twia sprawy zwiazane
z wyjazdami do Polski

W drugim dziale (pod-
rozy zameorskich) sporo
miodych, pragnacych za
poSrednictwem biura
,»Gralla” poznaé Swiat

2—9 sierpnia 1970 r.

Na pytanie: kiedy i gdzie jedzie sie na urlop, najczeSciej otrzymujemy odpo-
wiedz: W lipcu. W sierpniu. Wiadomo, ze jedzie sie do Polski. Na pytanie kiedy

wezm3a urlop, PANI GRALLOWA

z Lens i PANI BRONIARZOWA z

Lille

nie umialy mi odpowiedzieé. One przede wszystkim organizuja nasze wy-
jazdy na urlop do Kraju. Pociagiem, samochodem, samolotem — jak kto woli.
Zalatwiaja formalnosci, doradzaja, organizuja wszystko, by jak najwygodniej

ich klienci dojechali do Polski.

W biurach pedrézy ,,GRALLA” W LENS i ,EXPRESS” W LILLE ruch wiege

duzy. I PANI GRALLOWA

i PANI BRONIARZOWA nie bardzo mialy czas,

by odpowiadaé na dziennikarskie pytania, a jednak chetnie przystaly na nasza

wizyte.

Pani Grallowa od pewnego czasu
sama, ze wzgledu na mniedomagania
zdrowotne meza, kieruje znanym i ce-
nionym biurem podrézy ,GRALLA”.
Od 1932 roku, gdy z mezem zalozyli
to biuro podroézy, pracowala wspodlnie,
jest wiec nie tylko Swietng specjali-
stka, ale i dobrze zna swych Kklientow
i klienci jg znaja.

Na pytanie, jak wyglada obecnie jej
praca w. sezonie turystycznym, mimo
zmeczenia = pani Grallowa odpowie-
dziala z uSmiechem:

— W sezomie méj dzienn pracy trwa
od godziny 8 do 24. Roboty mamy
rzeczywiscie bardzo duzo. Dopiero
weczoraj odjechal zorganizowany przez
nas specjalny pociqg do Kraju, w kté-
rym wudalo sie w odwiedziny do Pol-
ski 590 oséb. Teraz juz przygotowu-
jemy mastepny pociqgg. Sporo jest wy-
jazdéw indywidualnych, wiele o0s6b
leci tez samolotami, mo i mniektérzy
opilacajq podréz i sprowadzajq ma wa-
kacje do siebie rodzine z Kraju. Kie-
dy ja wezme urlop? O tym mnie mam
czasu mysleé i na ogét nmiewiele mam
czasu ma odpoczynek. MozZe troche we
wrze$niu. Rzadko jednak wyjezdzam
na urlop. Ostatni raz bytam przed trze-
ma laty z mezZem samochodem w Pol-
sce. Cale moje Zycie pochiania mnasze
biuro podréZy i orgu'nizow‘anie wyjaz-
déw, giéwnie do Polski, dla innych...

Rozmowe co chwila przerywaja te-
lefony, pytania Kklientéw: Pani Grallo-
wa, jak zatatwié dewizy na carnet de
change? Czy w specjalnym pociggu do
Polsk: moge mieé miejsce w przedzia-
le Srodkowym? I koniecznie przy ok-
nie z biegiem pociggu?.. Czy pienig-
dze dla mojej zony =zostaly juz wy-
stane?...

Na kazde pytanie pani Grallowa
spokojnie pdpowiada, dokladnie zna i
pamieta kazda sprawe, tak ze kazdy
klient z zaufaniem powierza jej zor-
ganizowanie swego wyjazdu do Pol-
ski, zalatwienie formalnosSci. Wsp6i-
pracownicy pani Grallowej, podobnie
jak ona, znaja klientéw i sprawnie
zalatwiajg ich sprawy.

Na nasze pytanie o urlop pani Bro-
niarzowa, kierujgca biurem podrézy
© L,EXPRESS” w Lille (pan Broniarz zaj-

muje sie caloSciag przedsiebiorstwa,
nadzorujgc rowniez agentury i kores-
pondentéw w terenie), tez nie bardzo
umliala odpowiedzieé.

— Na razie — stwierdzita z u$mie-
chem — w ogdéle o tym mnie myslimy.
Nie mamy czasu. Ale po sezonie po-
staramy sie z mezZem gdzies na dwa
tygodnie wyjechaé, zaszyé sie w ja-
kim$ tadnym zakaqtku i odpoczgé. Ni-
gdy mnie planujemy, bo zalezy, kiedy
sie praca masza w Sezonie skonczy.
A teraz ma mic mie mam czasu. Pra-
cuje od rana do mnocy. Na szczescie,
domem zajmuje sie mamusia, dzieci
sq juz doroste... Bo przede wszystkim
jestem szczes$liwg matkq. To uwazam
dla kobiety jest majwazniejsze. Jed-
nak gdy przed laty magz hagle powaz-
nie zachorowat, zastgpilam go z ko-
niecznos$ci i teraz juz zostatam catko-
wicie w mnaszym biurze ,,EXPRESS”.
Weciagneta mnie ta praca bardzo, zna-
tam ja zresztq i wcze$niej, bo zawsze
mezZowi pomagalam, ale teraz, gdy
dzieci wyfrunely juz z domu, te Zywe
kontakty =z ludZmi, mozliwos$é zorga-
nizowania dla nich wyjazdéw waka-
cyjnych, no i przede wszystkim wy-
jazdéw do Polski, daje mi duzo satys-
fakcji. .Polonie tutejszq dobrze znam
— sama jestem jej typowgq przedsta-
wicielkq; mqz za$§ juz przed wojng byl
przedstawicielem , ORBISU” w Lille,
wiec dobrze rozumiemy stale wyjazdy
wakacyjne Polonii- do Kraju. Za$
Francuzom przede wszystkim my, Po-
lacy, mozemy przekonywajaco i wla-
$ciwie przedstawié uroki Polski, o kt6-
rej czesto przecieZ niewiele wiedzq...

Gdy wiec my w sierpniu odpoczy-
waé bedziemy w Kraju, spedzaé
spokojny urlop na wsi u rodziny w
Poznanskiem, Rzeszowskiem, czy Kra-
kowskiem, pani Grallowa i pani Bro-
niarzewa nadal kolejnym chetnym na
wyjazd do Polski bedg doradzaly, jak
najwygodniej pojechaé, zalatwialy for-
malnosci i zyczyly przyjemnej podrézy
i wakacji w Kraju.
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SAMOTNIE
GLY
WE

OWOIE

YTANIE TO powtérzone
zostalo za miezyjgecym juz
poetg polskim Ildefonsem

Galczynskim. Préby odpowiedzi
na to pasjonujgce pytanie trwa-
ja od bardzo dawna a w ostat-
nich latach sg coraz czestsze.

Samotnosci poswiecono tysigce
utworéw, wylano morze lez i
goryczy. Nie fascynowala ona
jednak artystéw wszelkich dzie-
dzin sztuki w takim stopniu jak
milosé — a wiec problem we
dwoje.

Samotni — to zawiedzeni w
milo$ci. Wystarczy przypomnieé
Mickiewicza i jego muze Ma-
ryle, ktéra gdyby spelnila po-
kladane w niej przez wieszcza
nadzieje, nie dalaby mu chyba
inspiracji do najpiekniejszych
strof o miloSci, w rodzaju:
,,Gdy cie nie widze, nie wzdy-
cham, nie placze, nie trace zmy-
stéw, kiedy cie zobacze”... Tak-
ze Zygmunt Krasinski w aie-
zliczonych  jeszcze - listach do
Delfiny Potockiej mie pisalb
,,Co$§ zatrutego, cos bezrozum-
nego jest w rozdziale dwéch
serc kochajacych sie. Zycie o-
bojgu zmienia sie wtedy na cig-
gly mnonmsens i ma wieczng bo-

2 %39

lesé

O ironio losu! Zorzec ro-
mantycznej miloSci przestat o-
bowigzywaé w naszym stule-
ciu. Dzi§ kocha sie inaczej. A
jak? — Sprébujmy sobie odpo-
wiedzie¢ na to pytanie podeczas
urlopowego wypoczynku.

Ile niepowtarzalnych urokéw ma-
ja spacery we dwoje, a ile w sa-

motnosci? — Nie znaleziono tu do-
tad zlotego Srodka, o czym Swiad-
czy miedzy innymi Kkryzys instytu-
cji malzenstwa, tak mocno niepo-
kojacy wspédlczesnych spolecznikéow.
Na siowo ,MIEOSC MAELZENSEKA”
wielu ludzi parska Smiechem. Inni
prébuja dawaé recepty dowodzac, ze
zwiazek przekreS§la w ogéle milosé.
A tymczasem malzenastwo to insty-
tucja bardzo powazna. Tak powazna
ze w miare uplywu lat, wielu za-
pomnialo o celu, jaki przyswiecatl
zanim do niego doszlo. Milosé za-
gubila sie gdzie§ po drodze do ta-
kich przyziemnych spraw jak mie-
szkanie, pieniadze, samochéd itp.
MiloS¢é stala sie obowigzkiem, a to
juz wielu nie dogadza. Uwazajg, ze
i tak maja do$é obowiazkéw w pra-
cy zawodowej, czy spolecznej i ze
milo$é z obowiazku to luksus w e-
poce tempa, lotow kosmicznych, d:
namicznego postepu i cywilizac
Kryzys wiec poglebia sie. Z
trwa. -

JesteSmy na upragnionym ur-
lopie — samotnie lub we dwo-
je, szcze$liwi lub zawiedzeni.
Niejeden z tych dwojga marzy
0 samotnym nadmorskim space-
rze, niejedna samotna dziewczy-
na teskni do tego, by zostaé por-
wang na jakiego§ mechaniczne-
go rumaka i nim popedzié we
dwoje w cisze letnich pé6l i la-
s6w... A co potem? — Kto§ po-
wie po latach ,Do szalenstwa
kochala, po szelenstwie przesta-
ta”. Saint Evremond méwil o
tym, ze: ,,nie szalenstwo jest zte,
lecz okoliczno$ci, ze tak malo
czasu pozostaje mna szalenstwo™.

Zdjecia: J. KOSINSKI, K.
BARTOSIEWICZ (4), W.
WIEDENSKI

Czy naprawde chece by¢é samotna?...

Samotnosé to czesto tesknota
za przyroda, za przyjacielem..

pojedynke

Przyjemnie w

miesiac, rok

We dwoje wysScig z wiatrem, czasem przestrzenia
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naby¢ mozesz w

25, rue Drouot .
Paris 9e

Mapy, plany
1 przewodniki
turystyczne po Polsce

la boutique polonaise

Wielki wybér albuméw pamigtkowych
z miast i regionéw nad Wistg, Odrg i Battykiem

c.c.p, Paris: 189-46-68
téléphone: 770-83-37

NAFTA
ZeE...
SMIECI

ESZCZE chyba nigdy mnie moé-

wiono o Smieciach. Rosngce ilo-

§ci alarmuja statystyké6w; przed

dalszym Dbeztroskim ich wyrzu-
caniem np.do moérz i ocean6w prze-
strzegajg biologowie; nad sposo-
bem ich niszezenia — .13acznie ze
spalaniem przy pomocy kontrolo-
wanej reakecji nuklearnej — dy-
skutujg naukowcey.

Istotnie problem jest powazny:
cywilizacja techniczna w krajach
uprzemystowionych niesie ze sobag
— obok wzrostu  produkeji wszel-
kiego rodzaju dbébr — Trbéwniez
wzrost ilosci Smieci. I tak np. W
USA w skali rocznej wyrzuca sie
3,6 mld ton tzw. trwalych odpa-
déw. W minionym roku Ameryka-
nie wyrzucili 50 mld puszek po
konserwach, 30 mld butelek i 4
miln ton opakowan plastykowych.
Eksperci wskazujg przy tym, iz
tempo wzrostu iloSci $mieci na je-
dnego mieszkanca USA jest wiek-
sze od tempa przyrostu ludnosci...

Totez z ogromnym zainteresowa-
niem przyjeto wyniki badan Ame-
rykanskiego Urzedu Gornictwa, na
podstawie ktérych ogloszono, ze
Sdmieci i odpady papierowe moga
sie kiedy$ staé surowcem do wy-
twarzania... benzyny i ropy.

Ot6z chemicy z Os$rodka Badan
nad Weglem, prowadzonego przez
Urzad Goérnictwa w  Pittsburgu,
przemienili wilgotne, zmielone od-
pady i papier w rodzaj surowej
ropy naftowej. Urzgd wspomnia-
ny zakomunikowal, ze mozna by
z nich uzyskaé w drodze rafinacji
paliwo oraz inne cenne produkty,
gdyby okazalo sie mozliwe budo-
wanie duzych zakladéw przetwor-
czych dla przerabiania wielkich
iloSci odpadoéw.

Dotychczasowe préby ogranicza-

ty sie bowiem do dzialan w skali
laboratoryjnej. Naukowcy przez 20
minut poddawali obrébce cieplnej
mokre, zmielone odpady i papier
— tlenkiem wegla i parg, przy
temperaturze 370°C w szczelnej ko-
morze. Wskutek tych zabiegébw 90
proc. materialéw organicznych w
odpadach i papierze przemienilo sie
w wode oraz podobng do ropy naf-
towej substancje, ktéra rozpusz-
czala sie w benzynie. Wytworzo-
no takze drobne iloSci gazu i po-
piotu, pozostat réwniez material,
ktéry mie podlegat przemaianie.

Obecnie prowadzi sie dodatkowe
proby dla ustalenia jakos$ci uzyska-
nej ropy oraz stwierdzenia czy
proces przerobu mozna ulepszyc.

Na wynik tych badan oczekuje
sie ze zrozumialym zainteresowa-
niem. Stosowane dotychczas sposo-
by usuwania Smieci przestaly wy-
starczaé. Amerykanie wyrzucaja
bowiem co roku do oceanéw po-
nad 20 mln ton odpaddéw papiero-
wych, nie liczgc ogromnych ilosci
opon samochodowych, puszek, bu-
telek, opakowan jednorazowych,
calej masy odpadéw przemysio-
wych i spozywezych. Smutne na-
stepstwa tej beztroski daly juz o
sobie znaé: wody w poblizu No-
wego Jorku, ktére od dawmna s3
takim wysypiskiem, staly sie ,,mo-
rzem martwym?”, z dna ktoérego
wyginela cala ro$linnosé i wszyst-
kie zywe organizmy.

*

Ratowanie cywilizacji przemyslo-
wych przed rosngcymi w zastra-
szajacym tempie gérami Smieci nie
ogranicza sie oczywisScie do zna-
lezienia sposobu racjonalnego spa-
lania lub przetwarzania odpadéw
papierowych czy tez Smieci zmie-
szanych z odpadami papierowymi.
Kto wie, czy nie wiecej klopotéw
sprawiajg odpady tworzyw sztucz-
nych zapelniajgce miejskie wysy-
piska $mieci. Metody spalania ich
nie zostaly jeszcze na tyle opano-
wane, by pozbywajac sie Smieci —
nie zatruwaé atmosfery. Prébuje
sie wprawdzie rozdrabniaé¢ je W
specjalnych miynach, a potem ma-
terial przemialu wykorzystywaé ja-
ko napelniacz do mas bitumicz-
nych, stosowanych na nawierzchnie
dré6g, ale ewentualnos§é ta wyma-
ga jeszcze wielu badan.

T. MIECIK

NASZ KACIK KOLONLIJNY

KIEDY WRACAJA

Dzieci z okregu konsularnego
paryskiego wracaja w Srode, dnia
5 sierpnia. Ladowanie samolotu
na lotnisku Le Bourget przewi-
dziane jest o godzinie 18.20.

Dzieci z - okregu konsularnego
Lyon wracaja w poniedziatek,
dnia 10 sierpnia. Ladowanie sa-
molotu na lotnisku lyonskim
przewidziane jest o godzinie 12,45.

Dzieci z okregu konsularnego
Lille, ktére odlecialy na kolonie
do Kraju z Lille w dniu 6 lipca,
wracaja w Srode dnia 5 sierpnia.
Ladowanie samolotu na lotnisku

DZIECI Z KRAJU

w Lille przewidziane jest o go-
dzinie 10,40. Dzieci z tego samego
okregu konsularnego, ktére od-
lecialy natomiast z Lille na ko-
lonie 7 lipca, wracaja w czwar-
tek, dnia 6 sierpnia okolo godzi-
ny 10,40, a dzieci, ktére odleciaty
z Lille 9 lipca, wracaja w sobote,
;i;x;? 8 sierpnia okolo godziny

,45.

Dzieci, kt6ére odlecialty z Metzu
dnia 9 lipca, wracja w sobote,
dnia 8 sierpnia. Ladowanie samo-
lotu na lotnisku w Metzu przewi-
dziane jest o godzinie 10,30.
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PODCZAS

Wakacje juz w pelni. Wiekszos$¢ ludzi nastawia sie tak, aby ten
najmilszy w roku miesigc spedzi¢ ma kompletnym wypoczynku, nic
nie robigc, o niczym nie myslgc, o wszystkim zapominajgc. Niektorzy
jednak w okresie urlopéw podroézuja. Albo uprawiajg turystyke, albo
jadg do miejsca, w ktérym spedzié zamierzaja wakacje i po drodze
majg mozliwosci zobaczenia tego i owego.

Wiasnie o tych ostatnich mys$limy w tej chwili. Podrézujac po
Francji, zwiedzajac jej piekne miasta, malownicze wioski, bogate
muzea, zobaczy¢ mozemy przy okazji roéwniez i bardzo ciekawe,
rzadkie, zwigzane z dziejami Polski zabytki i pamigtki.

Jest ich naprawde duzo. Oto niektére tylko z nich:

Bedac w Paryzu turysta dopytuje
sie o Tour Eiffel Slynna wieza, Pola
Marsowe i jego Sliczny park, zespol
fantastycznych fontann, palac Chail-
lot i Jjego muzea oraz teatr —
wszystko to otacza plac noszacy na-
zwe polskiej stolicy. Widoczny w
glebi, pomiedzy basenem i mostem
— to Place de Varsovie!

4 Przejezdzajac przez Cours la Rei-

ne w stolicy odkrywamy nagle wspa-
nialy posag na ozdobionej rzezbami
kolumnie. Nawet w tak bogatym w
pomniki miesScie, jak Paryz, zwraca
on od razu uwage. Jest to pomnik
Adama Mickiewicza, dzielo Bour-
delle’a. Godnie uczcila Francja naj-
wieckszego z Polakow.

;;



< Jesli zawedrujesz do Norman-
dii nie zapomnij wstapié do Ar-
romanches. W muzeum pamiatek
po ladowaniu alianckim wr. 1944
na wybrzezach normandzkich
znajduje sie, w skroécie, przeglad
kolejnych etapow tej najwiek-
szej w dziejach operacji wojennej

Wraz z réznymi fermacjami
sprzymierzonych armii ladowaly
w lecie 1944 r. w Normandii od-
dzialy I Polskiej Dywizji Pancer-
nej pod dowoédztwem generala
Stanistawa Maczka. Stoczyly one
poézniej slynna bitwe pod Fa-
la_ise-Chambois. Dla upamietnie-
nia .jej w Arromanches jest ma-
nekin w  polskim mundurze

Niejeden z Was przejezdzaé bedzie przez Alpy. JeSli droga Twa prowadzié
bedzie przez Grenoble, Villard-de-Lans, Val Chevriére, skieruj sie na szlak
meczenstwa zolnierzy Wolnej Francji, ktorym tu wystawiono caly ciag pom-
nikéw. Jeden z nich upamietnia bohaterstwo i meczenstwo zolnierzy-Polakéw.

W Paryzu napotykamy
czesto pamiatki po polskim
wodzu, marszalku armii
napoleonskiej, ksieciu Jé-
zefie Poniatowskim. Posag
Jjego spotykamy na pélnoc-
nej fasadzie Louvre’u, bul-
war jego imienia otacza po-
ludniowo-wschodnig czeSé
stolicy, imie jego wyryte
jest na Euku Triumfalnym.

Na tym wzgérzu, w Mentonie, jest cmentarz. Na pewno wielu z Was znaj-
dzie sie w ciagu lata na Lazurowym Wybrzezu. O ile czas Wam pozwoli, p6jdz-
cie na ten cmentarz i tam w skupieniu odeczytywaé bedziecie nazwiska pol-
skich tulaczy na starych, czesto zapomnianych juz grobach, Warto zobaczyé!

WLAYSLAW SEAWNY

W r, 1966 obchodziliSmy 200 rocznice Smierci Sta-
nislawa Leszczynskiego. Krol Polski, potem wladca
Lotaryngii, nigdy nie przestal byé oswieconym
wladca-filozofem, opiekunem podwladnych, protek-
torem sztuki. O ile losy zaprowadzg Cie do Nancy,
obejrzyj w tym mieScie pomnik i plac jego imienia

W poblizu Nancy znajduje sie¢ bardzo ladny pa-
lac, ktéry byl niegdys siedziba ksiecia Lotaryngii:
Luneville. W okresie, gdy rezydowal tu znakomity
wladca tej ziemi, dawny krél Polski Stanislaw Lesz-
czynski, nazywano palac lotaryﬁskim.W?rsalem.'
Dzisiaj odbywaja sie tu czasami polskie imprezy
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LUDZIE PAJAKI

Montujqg pajeczq sieé. Wiszq mad
ogromnym sklepieniem wznoszqgce)
sie kopuly: pajeczyna stali, wspor-
nikéw, drutéw. Okryje ja poéinie)
skorupa betonu, twardniejagca jak
skala.

To czlowiek rozcigga sie¢ swoich
fabryk. Kazdemu wyznacza zadanie,
skladajace sie ma czyn zbiorowosci.

Z betonowej bryly fabryki wy-

ZACZYNA SIF,
OD CIEKAWOSCI

Trzeba wszystko poznaé, wszyst-
ko =zobaczyé, wszystko wumieé. To
ciekawos$é Swiata zrodzila mnauke,
ktéra pdziniej przeobraza sie we
wzory, kolumny wzoréw, symboli —
i staje sie nudg wkuwania.

Dopiero, gdy mtody student wy-
zwoli sie od panszczyzny studidw,
wystrzeli w gére projektem mostu,
wie2y, bedzie rozpinat sie¢ energe-
tyczng, a moze zbuduje innym mno-
we, Sztuczne serce?

Foto: Andrzej Bogusz i Jan Eukasiewicz

rastajq todygi kominéw. Uklada sie
je z klockéw cegiel, lecz mogqg byé
ogromnq Sterczqcq w mniebo rurg z
metalu. I na nie musi wejsé znny
czltowiek-pajgk, ktéremu dla prze-
kory przypisali ludzie prawo przy-
noszenia szczescia: kominiarz.
Wprawdzie teraz mieszkania ogrze-
wa Sie czeSciej centralnie, ale praw-
dziwa sztuka — to oczyszczaé z sa-
dzy wielki komin przemystowy.

Foto: Andrzej Wiernicki
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BOCKI

Nie lubig nowych blo-
kéw mieszkalnych. Lubi-
ty dawniej strzechy, ale
tych coraz mniej w Pol-
sce. Gdzie zbudowaé
gniazdo? Na szczycie
sterty stomy, skad miode
boéki mniediugo ruszq do
pierwszego lotu?

A moze na slupie tele- .

fonicznym, bo jest moc-
ny, z betonu, a pod gniaz-
dem asekuracja =z dru-
téw, ktore Spiewajqa, gdy
wieje wiatr?

Tylko co na to wszyst-
ko powiedzq monterzy,
oto problem mieszkanio-
wy bocianow.

Foto: Wieslaw R. Zyia

ELEGANCI

oficjalny pokaz

PUNKT .
WIDZENIA

Starszy pan ma skére troche
jak hipopotam, ale jest zadowo-
lony. Kon idzie doskonale. Lor-
netka skraca odlegtosé. Galop do
totalizatora to piekna rzecz. To
punkt widzenia lornetkq.

Wizjery pryzmatyczne wpraw-
dzie pomagaja, lecz najlepiej wy-
szlo zdjecie temu — kto sfotogra-
fowat kolegéw. Wysoko uniesio-
ny w rekach obiektyw przypo-
mina, prosze wybaczyé dziwne
poréwnanie, szyje labedzia.

Niestety nie wiemy, co mialo
dostrzec szklane oko tych obiek-
tywow. Osobistosé urzedowa,
piekng paniq kryjacq sie za wy-
sokim plotem?

Foto: Wiodzimierz Ochnio

go wychowania, ktore sie

odebrato za mtodu.
Mozna takze -czarowacd

trzeba byé ostrzyZonym i innego typu elegancjq:

to rzeczywiscie ma praw-
dziwy medal. Jesli sie juz
zdobywa medale tuzina-
mi, jak dwaj eleganci u
dotu, trzeba mnawet do
fotografii przybraé' odpo-
wiedniq poze. To duza
sztuka i ukazanie dobre-

ostrym spojrzeniem szel-
mowskiego temperamen-
tu, mieco rozwichrzong
czupryng. Wtedy nawet
medalu nie trzeba, by
kazdy wysoko ocenil kla-
se maszej psiej elegancji.

Kto, wie, czy jednak

zZnawca nie powinien za-
rzucicé sympatycznym
czarnuchom, 2e na oficjal-
nych wystgpieniach nie
wypada byé =zziajanym...
Fe, to nie jest przeciez w
dobrym  tonie. Dobrze
wychowany pies nie uga-
nia sie po polach i ogro-
dach, a tylko spaceruje
ze swojqg paniq.

Foto: Andrzej Radominski
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Duza to zabawa dla starszych postrze-
laé sobie do celu. I panu Louis Cor-
navin i paryzanom szlo to nie najgo-
rzej. Ciotka Maria - Louise obawia-

la sie jednak bardze o stadko Kkur

JEDEN
'z WEEKENDOW

Pani Marie-Louise Cornavin przy-
pomina, by niczego nie zapomnieé

Maly André Conravin prébuje pilki
noznej.

Calkiem dobrze muio idzie

- o

Pan Louis Cornavin (po prawej)
z kolega swego syna z wojska —
Claude Gallot. Dla wszystkich przy-
jaciol dzieci dom panstwa Corna-
vinéw jest otwarty i goScinny

Warto skorzysta¢ z okazji i umyé sa-

mochéd. W Paryzu trzeba do mycia

oddawaé. Samemu robi sie dokladniej

i

Tuz przed odjazdem do Paryza post
cie. Od lewej:

anowiono -zrobi¢ sobie pamiatkowe zdjc-
p. Louis Cornavin, Claude Gallot — kolega z wojska syna,

ciocia panstwa Cornavinéw, ktora dobrze pamieta Polakow, mieszkajacych kie-

dySs w Blaisy,

YSIACE samochodow

pod koniec kazdego

tygodnia opuszczajg

Paryz. Jedni jadag do

krewnych, inni do swe-

go domu na wsi, jeszcze inni do

przyjaciét czy na wycieczke.

Jedzmy i my wraz z typows, pa-

ryska rodzing, na weekend do
rodzicéw do Blaisy (Morvan).

...Maly samochéd ,,Renault-4”

obecnie jeszcze dobrze moze po-

miesci¢ calg 5-osobowg rodzine

Claude’a Cornavin. Dzieci sg ma-

te, a wiec cala trojka — Martine
i Brigitte — blizniaczki i 4-letni
André wygodnie mieszczg sie na
tylnym siedzeniu. Od wczesnego
rana nie mogli sie juz doczekaé
wyjazdu do babci i dziadka. Tam
przeciez dopiero mozna pohasac
i pobawi¢ sie przed domem czy
na lgce! To nie to, co w domu, w
HLM!

Wreszcie dotaczyl jeszcze przy-
jaciel Claude’a Cornavin z woj-
ska — Claude Gallot i oto rozpo-
czgé sie moze weekendowa po-
droz.

Trasa biegnie przez Sens, Joigny,
Auxérre, Clamecy. Jeszcze kilkadzie-
sigt kilometré6w i wreszcie Blaisy!
Powitaniom i okrzykom nie ma kon-
ca. Niespodzianka z przywiezieniem
do Blaisy Claude’a Gallot tez udala
sie. Dziesie¢ lat rodzice Cornavin nie
widzieli go i tej wizyty nie spodzie-
wali sie.

Duzy dom nad jeziorem ozywil sie
w mgnieniu oka. Dzieci wbiegaly do
domu i za chwile juz zabawa trwala
w ogrodku. Ich 85-letn‘a prababka,
przykuta niestcily ostatnio do 1ozka
chorobg, przez chwile nacieszyla sie
prawnukami, wnukiein i potem juz
cieszyla sie gwarem, ktory wypetnilt
dom.

Ktora z nich jest Martine, a ktéra Brigitte? Tutaj, u bab
ki lubiag bawié sie przede wszystkim woda i piaskiem, czego brak im w domu

Claude Cornavin z malzonka Eliane.

Posrodku pani Cornavin

~ A dom ojciec Cornavin pokazywal
przybylym z niemalg dumg. Wszyst-
ko prawie tu sam wykonal.

— Tak jak teraz na emeryturze —
zartuje — jeszcze sie nie napracowatem!
Od dwoch lat, jak przenieSliSmy sie z
zong 'do Blaisy, mad jezioro, by byé
z matkg, ile to mam obowigzkéw! I
roboty budowlane i wykonczenie
wnetrz, i ogrodu trzeba dogladaé, i
ryby od czasu do czasu polowié!...

Gdy sie synowi i jego przyjaciolom
opowiada o obecnym zyciu na emery-
turze, to sie i ponarzeka, ale tak w
rzeczywisto§ci Louis Cornavin tryska
zdrowiem i humorem. Zarty i dow-
cipne wydarzenia przeplatajg sie wiec
z wybuchami $miechu. Potem jeszcze

trzeba pokazaé paryzanom zapore
wodng, zbudowana w 1951 roku, Ob-
jechaé jezioro, powspominaé czasy,

kiedy to na miejscu jeziora byla wio-.

ska i ich dom, pokazaé Chateau-Chi-
non — mnajblizsze ,wieksze” miasto,
liczgce mie wiecej jak 10—15 tysiecy
mieszkancéw, no i wstapié do kafej-
ki na ,un demi”, gdzie znowu WSzy-
stkich sie zna, Blaisy liczy bowiem
zaledwie kilka rodzin.

Po powitaniach w kafejce znowu od
razu pytanie:

— To Claude czy Michel?.

W rodzinie Cornavin do takich py-
tan wszyscy sg przyzwyczajeni. Louis
Cornavin ma bowiem dwo6ch synéw-
blizniakéw Claude’a i Michela, kto-
~ryc}} do dzi§ jeszcze trudno rozpo-
znaé.

— A wiec to Claude eczy Michel?...

I podobme pytania co chwile pada-
ja w stosunku do co6rek-blizniaczek
Claude’a:

— To Brigitte?

— Nie, ja jestem Martine...

Sobotnie popoludnie, wieczér i nie-
dzielny ranek szybko mijajg. Jeszcze
trzeba umyé samochody, postrzelaé do
celu i niestety juz trzeba myS$leé o
drodze powrotnej do Paryza.

Mimo Kkrétkich chwil pobytu w
Blaisy, wszyscy czuja sie odprezeni,
wypoczeci. Do ostatniej chwili zaba-
wom dzieci, opowiadaniom starszych
nie ma konca.

I tutaj w Blaisy, okazuje sig, do
niedawna mieszkal jeden Polak, a je-
dna kuzynka <Cornavinéw wyszla za
maz za Polaka. Eliane — zZona Ciau-
de’a Cornavin rodem z Alzacji — z
duza serdecznos$cig wspomina polska
rodzine Wasylewiczéw, z ktérg sgsia-
dowatla i ktéra tyle serca i pomocy jej
okazala. Pozostaly jej tez w pamiegci
piekne kurpiowskie obrusy haftowa-
ne, ktére widziala u Wasylewiczéw i
do dzi$§ o nich marzy.

W tym czysto francuskim $Srodowi-
sku, pojawili sie juz Polacy, pozosta-
wiajgc ‘duzo uznania, sympatii i ser-
decznos$ci. I o tym warto tez wiedzieé,
ze sympatie i serdecznosé do Polski
i Polak6w spotkaé mozna nawet pod-
czas jednego z weekendéw w tym za-
gubionym zakatku Francji.

Tekst i zdjecia:
Urszula KOZIEROWSKA
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Dziesie¢é wiekéw Opola widzimy n; tym zdjeciu. Wieza
nym grodzie Opolan z IX w., odslonietym w wykopaliskach w jej najblizszym sasiedztwie.

zamku piast

owskiego z XII w. stoi na daw-
Jest tu

interesujace muzeum archeologii slowianskiej. Budynki obok — to wiek XX, a amfiteatr na pierw-
szym planie powstal dopiero w ostatnich latach specjalnie z mysSla o Festiwalach Piosenki Polskiej

Irena Santor intymnie... Jest ona laureatka
Zlotego Mikrofonu Polonii amerykanskiej

J. Suzina, spikera warszawskiej TV, zna cala Polska

Halina Frackowiak — ulubienica mlodziezy, soli-
stka popularnego zespolu

Zanim wszystko bedzie gralo, trzeba sie dobrze napocié: oto tak np. jak operator filmowy J. Kreczmanski

ar
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ABC podczas

proby
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Gwiazda Festiwalu, najpiekniejsza piosenkarka Opola
Urszula Sipiaska, wybranka kamer TV i fotoreporterow

NACZNIE ciekawsze od koncertéw na Festi-
walu Piosenki okazaly sie w tym roku préby
— zauwazyt autor zamieszczonych obok zdjeé.
Przykitad? Prosze. Wiszyscy miemal solisci pod-
czas przygotowan $piewali po prostu zle. Wie-
lokrotnie powtarzali te same fragmenty piosenek, fai-
szowali, nie potrafili sprostaé orkiestrze. A przeciez
wieczorem mieli olS§niewaé publiczno$é na widowni
i miliony telewidz6w. Co piekniejsze piosenkarki, zre-
zygnowane, wolaly' zajgé sie recznymi robétkami na
drutach. Przywedrowala do Polski moda z paryskiego
metra... Nie dziwota wiec, ze rezyser Janusz Rze-
szewski staral sie wprowadzié rygor, ze wychodzil
z nerwobw, zwlaszcza wtedy, gdy np. tacy popular-
ni ulubiericy widowni jak Chyla czy Dabrowski, mi=
mo niepowodzen na proébach, zapewniali ze stodycza
w glosie, ze wieczorem wszystko bedzie w porzgd-
ku... Mialze-li rezyser wierzy¢é tym mirazom o szczé-
Sciu? Dodac¢ trzeba, ze borykaé sie musial nie tylko
z przekorg artystéw, ale i psikusami przyrody. Bo
oto, podczas jednej z proéb, kiedy juz jako tako wszyst-
ko ,gralo”, spadl raptem ulewny deszcz. Ogromna
potaé dachu legla na estradzie. ,,Stalo sie to juz tra-
dycja festiwalowg” — opowiada spokojnie fotorepor-
ter i daleji fotografuje najpiekniejszg piosenkarke,
Urszule Sipinskg. W sukurs — moéwige z francuska,
czyli z pomocg Pprzyszli dzielni strazacy. Wypompo-
wali wode z instrumentéw, ale nie byli w stanie
wypompowaé¢ jej z glow niektérych gwiazd.

A wieczorem... RzesiScie iluminowana scena przez
trzy dni skupiala uwage tysiecy widzow, zadnych nie
tylko dobrych, pieknych melodii, ciekawych inter-
pretacji najnowszych przebojéw, ale i odpowiedniej
scenografii, pieknych, pelnych gracji sylwetek solistow
i pokazu najmodniejszych strojéow. Wielu pono¢ sig
rozczarowato, choé caly Kraj rozbrzmiewa szlagigrem
pt. ,,Ach, co to byt za §lub” (i my ja drukowaliSmy
w nr 21/70 TP). A ze trudno dogodzi¢ wszystkim,
ktéry$ z krytyké6w napisal ,,Ach, co to byt za gréb”...

K.K.

Zdjecia: Tadeusz POZNIAK
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Quand, il v a quelques années, il fut décidé d’organiser
des manifestations musicales en Touraine, personne ne se
doutait que le choix tomberait sur une grange. Oui, mais
quand on est une grange aux dimes, qu’on a été élevée au
XIIIe siécle, qu’on a conservé une porte d’entrée en plein
cintre, qu’on a 60 m de longueur sur 25 de largeur,
quand Pintérieur éblouit par une forét de piliers en cha-
taignier qui s’en vont former une trés belle charpente du
XVe siécle, on n’est pas une grange comme les autres, on est
classé monument historique.

C’est ainsi que Les Fétes Musicales en Touraine se dérou-
lent dans la Gramnge de Meslay, prés de Tours. Cette année,
I’Orchestre de Chambre de la Philharmonie Nationale de
Varsovie a pris part aux Fétes Musicales et il a interprété
des oeuvres de Haydn, Mozart et Henryk Mikoiaj Gorecki.

Créé il y a six} ans, cet ensemble a déja remporté des
succés au cours de tournées qui ’on menées dans le monde
entier. Il s’est déja produit en France et la perfection de
ses exécutions avait provoqué l’admiration. Si I’ensemble
est dirigé par Karol Teutsch, il n’est pas pour autant un
chef d’orchestre placé face aux exécutants, Un léger signe
de sa part a I’attaque du morceau suffit. Premier violon, il
joue avec tous les musiciens. Parmi les seize solistes, on
notait le violoniste Krzysztof Jakowicz, et les hautboistes
Stanislaw Malikowski et Emilian Werbowski.

La tournée a travers la France a entrainé l’orchestre a
Avignon, Toulon, Arles et Guebwiller ou partout il connut
P’ovation du public.

FILHARMONIA 7,
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Piekno Grange de Meslay jest porywajace. 'Konstrukcja dachowa jest misternym splotem belek

KONCERTY w ZABYTKOWEJ STODOLE

Juz podczas préb przed koncertem polscy muzycy zorientowali sie, ze w stodole jest Swietna akustyka DY kilka lat temu powsta]: pro-:

: : jekt zorganizowania w Turenii

wielkiej imprezy muzycznej, od

razu inicjatorzy tego projektu

zaczeli ogladaé¢ sie za odpowied-

nim pomieszczeniem. Chodzilo o to, aby im-

preza miala staly punkt oparcia i co rok od-

bywala sie w tym samym miejscu. W ten

spos6b liczba wielkich przybytkow sztuki

we Francji powiekszy¢ sie miala o jeszcze
jeden. i

W jaki sposéb poszukiwania te zakonczg
sie, nikt chyba wtedy nie byl w stanie prze-
widzie¢.

Region Tours, stynny z pieknego krajobra-
zu, z zyzne]j ziemi, dobrego wina, z wyjat-
kowo czystej, starannej francuszczyzny jest
réwniez, a moze przede wszystkim, sltynny
z zamkoéw. Wzdluz calego dolnego biegu |
Loary znajduja sie hojnie przez historie
usiane przesSliczne renesansowe zamki. W
samym miescie Tours zamku nie ma, ale sa
zamki w Blois, Amboise i wielu, wielu in-
nych miastach i mieScinach tej uroczej
krainy. Poza zamkami Turenia ma bardzo
wiele innych budowli, z ktérych jest dum-
na.

W poszukiwaniach miejsca dla Fétes Musi-
cales en Touraine wzigl udzial wielki muzyk
Stanislaw Richter. No i wynik poszukiwan
zaskoczytl wszystkich. Na miejsce festiwalo-
wych koncerto6w wybrano — stodole. Tak
jest, prawdziwg stodole, ale bardzo starg,
zbudowang w 1220 roku i zachowang szcze-




Liczba przybytkéw sztuki we Francji powiekszyla sie przed siedmioma laly o ten niezwykly obiekt

Robienie zdjeé zespolu jest o wiele latwiejsze
podczas prob niz w czasie trwania

sliwie do dzisiejszego dnia w znakomitym
stanie.

Juz sama architektura tego gmachu god-
na jest, aby przyjechaé¢ tu z drugiego konca
Francji. Ma on 60 m. dlugosci i 25 szero-
kosci. Zbudowany jest z kamienia. W fasa-
dzie frontowej znajduja sie wysokie, waskie
oraz okragle otwory okien, a takze szeroka
brama, zakonczona romanskim lukiem. Ca-
lo$¢ nakryta wysokim dwuspadowym da-
chem z czerwonej dachéwki.

Ale prawdziwie porywajace jest dopie-
ro wnetrze. Z ziemi strzela w gore caly las
poteznych kasztanowych stupow. Uszerego-
wane bardzo regularnie wzdluz szerokiej
alei srodkowej, tworzg pieé naw, jak w kaz-
dej wielkiej katedrze, budowanej w Srednio-
wieczu. W goérze rozgaleziaja sie w mister-
ng, a silng zarazem konstrukcje, na ktorej
spoczywa dach. Jeszcze bardziej poteguje
ona wrazenie wielkosci, prostoty i sity. 2

Stodole te wzniesli mnisi z opactwa Mar-
moutier. Przez siedem i p6l wieku groma-
dzono tu zboze z zyznych ziem Turenii.
I dzisiaj jeszcze pelni ona role stodoly przez
caly rok. Na jeden tydzien tylko monumen-
talna Grange de Meslay zamienia sie w sale
koncertowsy.

Arcywaznym walorem stodoly jest poza
jej architektoniczng uroda réwniez i sSwiet-
na akustyka. Gdy stwierdzono to, nie bylo
juz zadnej watpliwosci, ze Fétes Musicales
de Touraine odbywaé sie beda wilasnie, tu,

koncertu

Wykonany przez Krzysztofa Jakowicza

nej Grange de Meslay koncert Mozarta byl wielkim przezyciem dla

o dziesie¢ kilometrow od miasta Tours, w
Sredniowiecznej stodole Grange de Meslay.
e 3%

Festiwale Turenii staly sie bardzo szybko
wielkimi imprezami muzycznymi o swiato-
wym rozglosie. Biorg w nich udzial stynne
zespoly i soliSci z réznych krajow. W tym
roku, w siodmym z kolei festiwalu, wystapit
zespo6l ,,SoliSci Choru ORTF”, Kwartet Par-
renin, pianista Arturo Benedetti Michelan-
geli, Zespo6l Instrumentalny i Wokalny z Lo-
zanny, a takze Orkiestra Kameralna Filhar-

monii Narodowej z Warszawy.

Polski zespol zainaugurowal w tym roku
serie koncertow Fétes Musicales de Touraine.
Zaproszono go dla wykonania utworéw Mo-
zarta, Haydna i polskiego kompozytora
Henryka Mikolaja Goreckiego.

Orkiestra Kameralna Filharmonii Naro-
dowej w Warszawie istnieje od 6 lat. Wyste-
powala ona juz we wszystkich wiekszych
miastach Polski i, we wszystkich krajach
Europy, a takze w Stanach Zjednoczonych,
Kanadzie, Meksyku, Panamie, Kolumbii,
Libanie, Syrii i innych krajach. W mnajbliz-
szym czasie graé¢ bedzie w Hiszpanii i Por-
tugalii. .

W tym roku dala kilka koncertow we
Francji: W Rennes, w Avignon, w Tulonie,
w Arles, w Guebuiller. W sklad 16-osobo-
wego zespolu wchodzg znani solisci: Krzy-
sztof Jakowicz — skrzypek oraz Stanislaw
Malikowski i Emilian Werbowski — oboisci.

Wiolonczele orkiestry Filharmon Narodowej w
w czasie proby. Jak pieknie brzmi tu orkiestra

- e

z towarzyszeniem orkiestry Filharmonii Narodowej w przepick-

licznie przybylej publicznoSci

Zespolem kieruje jego pierwszy skrzypek
— p. Karol Teutsch. Dyrygenta nie ma.
e iR

Najwazniejszym z koncertéw tegorocznego
tournée Orkiestry Filharmonii Narodowej
po Francji byt oczywiscie koncert w Grange
de Meslay. Otwierajac cykl wieczorow mu-
zycznych w tym nowym jeszcze, ale juz
bardzo znanym osrodku zycia artystyczne-
go Francji, orkiestra polska grala przed bar-
dzo liczng publicznoscia, przed wieloma oso-
bistosciami ze Swiata artystycznego Francji
i innych krajow.

Przyjecie zespolu bylo bardzo gorace.
Znakomita interpretacja utworéw, piekne,
jednorodne i potezne brzmienie 16-osobowej
grupy, wybitne indywidualnosci poszczegol-
nych muzykéw — wszystko skladalo sie na
wyjatkowo udany, swietny wieczér. Po
symfonii Mozarta nastapil jego koncert
skrzypcowy w wykonaniu Krzysztofa Jako-
wicza z towarzyszeniem orkiestry i wreszcie
Divertimento tego autora. Program drugiej
czesci wypeklily Goreckiego ,,Trzy utwory
w dawnym stylu” i wreszcie symfonia
Haydna. Dhugo, po jej zakonczeniu, publicz-
nosé oklaskiwala zesp6t. Owacja byla gora-
ca i szczera. Pod trzynastowiecznym stro-
pem Grange de Meslay, jednym z tych cu-
doéw francuskiej architektury, ktéore dopiero
XX wiek odkry! i docenil, rozpoczeli polscy
muzycy Fétes Musicales de Touraine wyjat-
kowo pieknym wystepem.
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W wilczym stadzie rzgdza mnaj-
bardziej tyranskie prawa. Nie ma
tam ani réwnouprawnienia ani
mitosci. Wilczy naczelnik jest w
stosunku do swych poddanych
jak najbardziej bezwzgledny. W
stadzie obowigzuje SciSle system
starszenstwa, oparty wylgcznie
na sile i bezwzglednosci. Cala ta
wilcza organizacja nie jest niczym
specjalnie rewelacyjnym. Komus
nieobeznanemu blizej ze $swiatem
zwierzecym, moze sie po Ppros-
tu wydawaé¢ pochodng od wilcze-
go charakteru. Natomiast na pew-
no bedzie dla niego zaskocze-
niem, ze podobny ustréj obowig-
zuje wsrod... kur. Odkryto to do-
piero kilkadziesigt lat temu. Kaz-
da kura wie, ktorej kurze moze
sie pozwoli¢ dziobnaé¢ i ktorag sa-
ma moze dziobaét.

Mozna by nawet sporzadzi¢
wykaz szarz od kurzego frejtra
do kurzego generala, ktére obo-
wigzujg w kurniku. Zresztg nie
tylko u kur. Réwniez u koni i
wszystkich zwierzat zyjgcych w
stadzie. Kazda klacz wie juz po
kilku tygodniach, kto jej prze-
wodzi, kto jest na pastwisku dru-
gim w kolejnosci sity, kto trzeci...

O wszystkich tego rodzaju
zwierzecych sensacjach mozna sie
dowiedzie¢ z ksigzki Bernharda
Grzimka pt. ,,20 zwierzat i 1 czlo-
wiek” *). Dr Grzimek to wybitny
zoolog, od 25 lat dyrektor Ogrodu
Zoologicznego we  Frankfurcie
nad Menem. Jego artykuly i
ksigzki ciesza sie niezwyklg po-
pularnoscig i sa tlumaczone nie-
mal na wiszystkie jezyki. Uchodzi
on za niedo$cignionego populary-
zatora wiedzy o Swiecie zwierze-
cym, przy tym jak najbardziej
autorytatywnego, sam bowiem
jest naukowcem.,

Dr Grzimek zasluguje na nasza
uwage jeszcze z innego wzgledu.
Jest Niemcem pochodzacym z
Goérnego Slaska, urodzonym w
Nysie ‘(woj. opolskie) znajgcym
nawet jezyk polski. Nie jest
cztonkiem zadnej 2z rewizjoni-
stycznych organizacji -ziomkow-
skich, a przeciwnie, jawnie wy-
powiada sie przeciw rewizjonis-
tycznym wystgpieniom. Z tego
powodu byl on nawet przed kil-

IADOMO OGOLNIE, ze
wilki najchetniej zyja w

Wypoczynek losi w cieniu kasztanu, w
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Nosorozec mama i jej dziecko w
ku laty celem ostrych atakow i
napasci ze strony odwetowcow.

Dr Grzimek odbyt ‘kilka wy-
praw do Afryki, gdzie z wielkg
pasja zajmowat sie badaniem
dziko zyjacych ssakow. Zebrai
tam olbrzymi material i napisat
kilka ciekawych ksigzek na ten
temat. Jak wiekszos$¢ przyrodni-
kow dr Grzimek jest ,,ochrania-
czem’”. Domaga sie tez w swych
pracach ocalenia resztek fauny
afrykanskiej i zabezpieczenia jej
przed wytepieniem. Na podstawie
ksigzki pt. ,,Nie ma miejsca dia
dzikich zwierzat”, jego syn na-
krecit barwny film dokumen-
talny. %

Dr B. Grzimek w. swej pracy
badawczej nie ogranicza sie jedy-
nie do wlasnego terenu dzialania,
tj. do ZOO, w ktérym pracuje, czy
naukowych wypraw. Sledzi .on
wszystko co dotyczy zwierzat na
calym naszym globie. I to nie
tylko w fachowej literaturze czy
specjalnym czasopi$Smiennictwie.
Ale rowniez w dziennikach, ktoére
w codziennych kronikach przyno-
szg mnostwo informacji zwigza-
nych ze zwierzetami — dzikimi i
oswojonymi. Niejednokrotnie w
artykulach przychodzi mu pros-
towaé¢ dziennikarska fantazje czy
ignorancje. Przede wszystkim jed-
nak segreguje on w sposob fa-
chowy zebrane wiesci ze sSwiata
zwierzecego. Jest mu to potrzeb-
ne dla poparcia niejednej hipote-
zy lub nowego argumentowania
ustalonego juz pewnika. Stad tez
w pracach Grzimka az roi sie od
przykladéow, dowodoéw i faktow.
Czytelnik, nie przyrodnik a jedy-
nie milosnik zwierzat, czy po
prostu czlowiek zadny wiedzy o
otaczajacym go Swiecie, do kto-
rego i zwierzeta nalezg, raz po
raz jest w jego ksigzkach zaska-

kiwany rewelacyjnymi przykla-
dami.
We wstepie do omawianej

ksigZki dr Grzimek twierdzi ze
pragnie w niej pokaza¢, iz ,,zwie-
rzeta sa nie mniej interesujace
niz samochody, silniki, samoloty”,
¢o mu sie tez znakomicie udaje.

dzikim rezerwacie przyrody w Danii

ogrodzie

Lo S S e
zoologicznym w Hamburgu

Zresztg jest tez w jego pracy bar-
dzo ciekawy rozdziat pt. ,,Zwie-
rzeta i samochedy”. Co eobie
,,mysla” zwierzeta o tym Smier-
dzgcym, wiecznie S$pieszacym sic
motorowym monstrum? — Nie-
ktére po prostu uwazaja samo-
chéd czy traktor za inne zwierze.
Zdarzylo sie nawet, ze kréotkowidz
nosorozec zalecal sie do samocho-
du i byl wsciekly, gdy spostrzegi
pomylke.

A czy wiecie np. ile na kuli
ziemskiej zyje obecnie goryli? —
15 do 20 tysiecy. ,,Troche malo —
zauwaza autor — w poréwnaniu
ok. 3 miliardow ludzi’’. Wtlasnie
jest on jednym 2z tych, ktéremu
udalo sie sporzadzi¢ ,,spis lud-
nosci” goryli. Wynika z tego spi-
su, ze zaledwie 56 goryli zyje po-
za Afryks, z tego 35 samcéw.
Oczywiscie. w ogrodach zoologicz-
nych. Europa ma ich tylko 12. Dr
Grzimek ujawnia tez, ze w cyr-
kach bardzo czesto pokazuja
szympansy, a reklamuja je jako
goryle. Obecnie afrykanskie go-
ryle sa pod bezwzgledna ochrong.
Najinteligentniejszymi z malp sa
szympanse i najbardziej spokrew-
nione z ludzmi, wykazuja one
ludzkie przywary, goryle sa mna-
tomiast bardziej dobroduszne.
Wierzymy na stowo.

Z trojki popularnych w Euro-
pie zwierzat, jakimi sg wilk, lis
i dzik, wbrew przypuszczeniom
wiekszosci najinteligentniejszym
jest nie lis lub wilk, a wilasnie
dzik.

Aby sfotografowaé polatucha
w locie, stosujgcego lot slizgowy,
potrzeba $wiatla blyskowego i
szybkosci 1/20 tys. Dopiero nie-
dawno udalo sie dokona¢ takiego
zdjecia. Najszybszymi zwierzeta-
mi sg gepardy. Setke przebiega-
ja w 5 sekund, podczas gdy naj-
szybsze charty ustepujag im na
tym dystansie o pelng sekunde.
Wsréd ptakéw kormoran potrafi
rozwingé¢ szybkos¢ do 105 km na
godzine. Stwierdzono to, gdy ptak
ten prébowal ucieka¢ przed sa-
molotem... Jerzyk osigga w po-
wietrzu do 200 km na godz., a so-

Kto z nas dwojga piekniejszy?

Slask...

Kangury zawedrowaly na

Jestem inteligentniejszy od wilka i lisa...

ko6l wedrowny polujacy na gole-
bie nawet do 250 km na godz. Z
dilugodystansowcoéw pszczolojady
i sokoly pokonujg 3 tys. km nad
Oceanem Indyjskim miedzy Afry-
kg i Poélwyspem Indyjskim bez
ladowania. A niektére gatunki
bekaséw i siewek przelatujgce z
Alaski ponad Pacyfikiem robig
nad otwartym morzem po 4 tys.
k‘m itd.

O wszystkich tych szczegélach
i setkach innych, mozna przeczy-
ta¢ u dr Grzimka. Pisze tez o
zwierzetach-emigrantach — przy-
musowych 1 dobrowolnych. Do-
wiadujemy sie np. ze kiedys na
Slasku prébowano osiedli¢ kan-
gury. Zyly one tam przez wiele
lat, rozmnozytly sie, p6zniej padly
ofiarg klusownikow. Ciekawg
historie opowiada autor o platy-
nowych lisach. Norwegowie chcie-
li za wszelkg cene zachowaé¢ dla
siebie monopol hodowli tego ga-
tunku. Eksportowali jedynie skor-
ki, a surowo zabraniali wywozu
zywych listow. Ale od czegéz prze-
mytnicy, przed ktérymi muszg
nieraz kapitulowa¢ najbardziej do-
Swiadczeni i sprytni celnicy. Tak
tez bylo z platyncwymi lisami.
Sparzono samice lisa srebrzyste-
go z lisami platynowymi. Wywoéz
srebrzystych lisic byl dozwolony.
Zaden z celnikéw nie byl tez w
stanie zwietrzy¢, ze pod ciemnym
futerkiem pani lisicy, dojrzewajg
juz do zycia lisy platynowe. W
ten spos6b Norwegia stracila pla-
tynowy monopol.

(Dokonczenie na str. 37)

Dlugo trzeba sie zastanawiaé




2—9 sierpnia 1970 r.

Edward LIGOCKI

TYGODNIK POLSKI 15

~DIALOG z PRZESZLOSCIA" (5)

NAD MARNA w 1914

Relacja naocznego swiadka

JAKIS TYDZIEN po bitwie nad
Marng miasto zdazylo juz wrécic
do normalnego zycia. Dzielilem
czas miedzy pisanie ksigzki o woj-
nie a wspoéiprace z Wiadystawem

Zamoyskim. Wszystkie moje wiadomosci by--

1y wilasciwie z drugiej reki, uslyszane od
znajomych w kawiarniach, przeczytane w
dziennikach. Okres marszu na Paryz ukila-
dal sie w zywa mozaike, podczas gdy front,
zastygly w okopach, byl poniekad legendag
ani jednego fragmentu nie widzialem na
oczy. Trzeba tam bylo pojechaé¢, choéby w
poblize, zobaczy¢ warunki, w ktérych zyli
i gineli zolnierze. Opowiadano, ze rzadko
kiedy odzywala sie artyleria, tylko przed
probami ofensywy lokalnej, w operacjach
zwanych ,,wyréwnywaniem frontu’’. Smieré
czyhala skadinad. Jedni na drugich polowali
z przeciwleglych okopéw. Czuwali przy
strzelnicach, uwazali, czy w okopie nie mig-
nie jakis helm czy twarz ludzka, twarz od-
dajacego sie temu samemu sportowi zolnie-
rza. Trzeba bylo wtedy czym predzej strze-
li¢ i odskoczy¢é w bok, za zastone ochron-
nych zwaléw gliny. Raz udawalo sie Fran-
cuzowi, raz Niemcowi. Czasem okopy leza-
1y tak blisko siebie, ze mozna bylo nawet
krzyczeé, wymyslaé. To tez necilo. Przyczy-
niala sie do tego bezbrzezna nuda.

Okopy z reguly kryla warstwa galezi przy-
sypanych ziemia, co stanowilo pewng ochro-

ne. Tworzyl sie jednak nawet w sloneczny -

dzien péilmrok przeszkadzajgcy czyta¢, a w
nocy nie nalezalo utrzymywac¢ statego oswie-
tlenia, chyba w rzadko rozsianych schronach.
Nikly nawet poblask stawal sie dla przeciw-
nika ponetg. Czasem nie reagowail, czasem z
zawzietosScig ragbal z karabinu lezgcego w
otworze strzelniczym i przygotowanego do
strzatu.

Wystaralem sie o mozliwo$¢ dojazdu na
linie ognia z grupa wybierajacych sie na re-
portaze dziennikarzy. Dolgczyt sie do nas
nieznajomy = Anglik, z osiemnastoletnim
mniej wiecej synem, ktéry chcial przynaj-
mniej wojne zobaczyé, nie mogac z powodu
gruzlicy wstapi¢ do wojska. Byl to jakis lord,
zdaje sie Bedford. Przylaczyl sie do nas row-
niez przydzielony przez ambasade brytyjska
mlody oficer. Zadaniem jego bylo czuwaé
nad lordem i jego watlym potomkiem — w
rezultacie jednak czuwal nad calg grupg i
stal sie rzeczywiscie pomocny.

PojechaliS§my samochodami w strone mia-
sta Soissons. OdlozyliSmy na poézniej ogla-
danie ruin katedry, $pieszyliSmy dalej, by
dotrzeé¢ do strefy frontu i wroécié do Sois-
sons jeszcze za dnia. :

O pare kilometréw za miastem samocho-
dy sie zatrzymaly; nieraz wystarczal zbyt
gloény warkot silnika, by sprowadzi¢ salwe
artyleryjska wymierzong na tyly, na drogi,
ktérymi szly transporty zywnosci i amuni-
cji.

Na skraju niewielkiego lasu kazano nam
is¢é dalej zygzakowatym, blotnistym wyko-
pem. DobrneliSmy do trzeciej linii, ktoéra
byla niedawno pierwsza, bo front posunat
sie w tym miejscu naprzéd. Byla tam cala
potrzebna mi sceneria — dlugi korytarz,
wykopany w do$¢ suchym kredowym grun-
cie, wglebienia dla strzelajacych i obserwa-
toré6w. W boku korytarza wygrzebano zie-
mie nie do poziomu dna, a troche wyzej.
Byly to legowiska — w ten sposéb nie ta-
mowano ruchu. W tej trzeciej linii obron-
nej przebywali zolnierze, gotowi w razie po-
trzeby do zluzowania innych badz tez do
wypelnienia brakéw powstajgcych z powo-
du zbyt pokaznej ilosci wybitych i rannych
od pojedynczych strzaléw czy salw artyle-
rii. Lezeli przewaznie na improwizowapych
pryczach, na warstwach stomy lub siana.
Powydrapywano i mniejsze wglebienia z
boku — czasem lezaly tam kawalki desek,
a na nich walizki i ksigzki. Tu i tam poro-

biono przejscia w tylnej Sciance okopu —
bytly tam wieksze, lepiej ubezpieczone od goé-
ry galeziami i gling schrony. Ale najgorsze
okazaly sie jednak wglebienia chodnika.
Zbierala sie¢ tam woda i nie bylo na nig spo-
sobu. Prébowano wykopaé rowki po bokach,
ale okazywalo sie to jeszcze gorsze. W paru
miejscach ulozono kladki z desek, ale i one
czesto byly zalane. Jednym z gorszych wro-
gow, proécz czyhajgcego nieprzyjaciela, byt
deszcz — brnelo sie wtedy i stalo w wodzie.
W okopach trwal kwasny zapach przepoco-
nych munduréw i mokrego obuwia, fekalii
z improwizowanych latryn. Od czasu do
czasu z przedpola ognia dolatywal zapach
rozkladajgcych sie trupow, bo rzadko gdzie
po jakiejs lokalnej potyczce mozna bylo
osiggngé porozumienie o zaprzestaniu ognia
na czas usuwania poleglych. Niemcy chet-
nie sie godzili na taki uklad, ale niemalze z
reguly naruszali obietnice i wielu w pierw-
szych dniach pobytu na ustabilizowanym
froncie poleglo od kul niemieckich w cza-
sie tego rzekomego zaprzestania ognia. Za-
kazano wiec tych posepnych wycieczek.
Ciala zabitych rozkladaly sie w dosé cie-
plym jeszcze powietrzu, zlatywaly sie wro-
ny, kruki i kawki zaczynajgce swoéj positek
od oczu i twarzy. Najgorzej bylo z ranny-
mi. Slyszac ich jeki koledzy prébowali isé
im na ratunek, i sami czesto wczesniej kon-
czyli zycie niz ranni. O losie tych jeszcze
zyjacych w strefie bezposredniego ognia mo-
wiono z glucha rezygnacja. Nie sposéb ra-
towaé¢, chyba czeka¢ do nocy, gdy pelzanie
stawalo sie mniej ryzykowne. A tymeczasem
ptaki nie robily réznicy miedzy poleglymi
a ledwie oddychajacymi jeszcze rannymi.
Nieraz do tych ptakéw strzelano, chcac je
przeploszyé¢, ale to z kolei wywolywalo strze-
lanine przeciwnika, a nawet ogien artyleryj-
ski, gdy sie komus ubrdalo, ze przygotowu-
je sie ponowny atak.

Rzecz charakterystyczna: o ile z reguly
Niemcy }lamali zaprzestanie ognia dla Scigg_
niecia poleglych i rannych, o tyle bardzo
rzadko zdarzalo sie, ze strzelali do zZoilnierzy
idgcych z wiadrami po wode. Gadatliwy ka-
pral, ktéry w tych norach robil nam honory
domu, opowiadal, ze z niemieckiej strony
krzyczano: Wasser, o, o! — a ze strony fran-
cuskiej: Eau, Wasser, Wasser! — i wtedy
dwoéch zoilnierzy z wiadrami, bez broni, wy-
chodzilo z rowéw bezpiecznie, by udaé¢ sie
na przelaj do najblizszej studni.

Z pisarskiego punktu widzenia widzialem
na wlasne oczy i slyszalem od Zzolnierzy z
trzeciej linii okopoéw dosé¢é szczegb6idw, by
moégt powstaé obraz dosé rzetelny. Wiasciwy
front tej pozycyjnej wojny malo sie roéznil
od tegoe, co nam pokazywano w strefie
wzglednie bezpiecznej, gdzie tylko ogien
artylerii mogl siegngé.

Zwrocit moja uwage szczegoblng fakt, ze
niektérzy zolnierze przy kurtkach mundu-
rowych nosili zwyklte, cywilne spodnie. Spy-
talem ktéregos, czy wolno im sie tak ubie-
rac.

— Zmieniajg nam mundury, nie wszyscy
z nas zdolali wyfasowaé¢ nowe. Te stare,
czerwone, sg zakazane. Zaraz po bitwie nad
Marna kazano nam je oddawaé — wyjasnilt
mi zolnierz.

WréciliSmy do Soissons. Ogromna, nad-
szarpnieta, rozdarta, wznosila sie gotycka
katedra, jedna z notowanych w przewodni-
kach po Francji. Dach nad gléwna nawa
zerwany i czesciowo zwalony do wnetrza,
gruz, deski, zerdzie, dachéwki, spod ktoéorych
przegladal marmur posadzki. Kolo okien
strzelistych — szkla kolorowe potrzaskanych
witrazy.

Stamtad zaprowadzono nas do szpitala pei-
nego rannych. Francuzi lezeli w wielkach
salach. Niemcéw ulokowano w mniejszych i
postawiono przed nimi straz. Zdarzyla sie w
tym szpitalu rzecz niezwyczajna. Gdy front

byl bardzo blisko, w okresie bitwy nad Mar-
ng, do najwiekszej sali wpad! szrapnel nie-
miecki. Wybucht i nie zranil nikogo. Odlam-
n}i powbijaly sie w mur, dziwnym jakims$
plgregularnym wiencem otoczyly wiszacy na
Scianie wielki, czarny krucyfiks i nie tknety
g0 réwniez. Zakonnica dyzurna pokazywala
nam to moéwigc z uSmiechem, ze nic szpita-
lqwi nie grozi. Owszem, dbajg o zaciemnie-
nie, zeby nie zdradzaé w nocy polozenia
miasta, ale jest widomy znak, ze nad tym
domem czuwa Opatrznosé...

*

ISZAC moja ksigzke o wojnie po-

stanowitem uwzglednié i to do$é ob-

szernie, udzial w niej Polakéw. Jak

dotad materialu mialem niewiele.

Spotykalem czesto znajomych z 2
pulku Legii Cudzoziemskiej z Rucil, kto-
rych éwiczono na podparyskich polach; wy-
bralem sie nawet raz, by zobaczyé¢ z drogi,
jak sie musztra odbywa, ale to wszystko by-
fo za malo. Réwnie bezcelowa bylaby pod-
r6z ku hiszpanskiej granicy, az do Bayonne,
gdzie stal 1 pulk, w ktérych — jak mi wspo-
minal Zamoyski — znalazlo sie przeszlo 300
Polakéw; oni rowniez, jak w Rucil, przecho-
dzili jeszcze okres ¢wiczebny. Mowiono, ze
starali sie o wyhaftowanie przez panie pa-
ryskie polskiego sztandaru dla swojej, Wy-
lacznie prawie polskiej kompanii. Nie Wy-
gladalo na to, by w okresie rozentuzjazmo-
wania sie francusko-rosyjskim przymierzem,
zezwolono im na wlasny emblemat, ale
sztandar byl juz w robocie. Trzeba bylo od-
czeka_é, az ktos z bajonczykéw pokaze sie w
Paryzu, by moéc cos sie o tym wszystkim do-

- wiedzieé.

Na razie szukalem wiadomosci konkret-
nych o stosunkach panujacych w Legii. Za-
siegalem jezyka glownie w Rotondzie, gdzie
czasem pojawiali sie Polacy bedgcy w woj-
sku francuskim.

W pare dni po powrocie spod Soisson za-
czely mng targa¢ niedobre dreszcze, przy-
chodzily zawroty glowy. Termometr wska-
zywal prawie czterdzieSci stopni. MielisSmy
jednego tylko znajomego lekarza, doktora
Weglenskiego, syna emigranckiego. Ojciec
jego, bardzo daleki méj krewny, byl mini-
strem Rzgdu Narodowego w 1831 roku, dzia-
dek Konstanty odwiedzal go w Paryzu w
roku 1834. Byla wiec jaka$ nitka 13czaca.
Poszedl? do doktora pneumatyk, by przyje-
chat nie zwlekajgc. Zbadal, opukal.

— To nie pierwszy wypadek — orzeki. —
Grypa hiszpanska. Szerzy sie na pobojowi-
skach. Nie wyjezdzatl pan ostatnio z Paryza?
Pelno chorych w pociggach. :

Gdy juz wstalem, zaczalem sie intensyw-
nie odzywiaé, ale jeszcze nie wychodzitem
z domu. Goscie dowiedziawszy sie, ze mam
hiszpanke, odchodzili od drzwi. Jeden tylko
Wiadyslaw Zamoyski nie bal sie zarazy.
Przyjechal, ale oczywisScie przed dziewiatsg
rano, gdyz tak zwany robotniczy bilet po-
wrotny metra byl wazny tylko do tej go-
dziny, kosztowal pie¢ su (25 centyméw), a
nie zwykle szes¢ w obie strony.

Wypit kawe, opowiedzial kilka anegdot i
przeszedl do spraw biezgcych. Powypuszcza-
no wszystkich pseudo-Austriakéw i Niem-
cow, dano im spokdj. Oblezenie Polskiego
Biura Opieki prowadzonego przez jego sio-
stre, ustalo, ale wylonila sie nowa troska —
jency Polacy wzieci do niewoli razem z
Niemcami. Panna Maria skontaktowala sie
z Czerwonym Krzyzem w Paryzu i z jego
centrala w Genewie. Chodzilo o to, by na-
szych wydzieli¢, da¢é im lepsze warunki.
Wiadze francuskie wyrazily i na to zgode,
wszystko wiec bylo na dobrej drodze.

— Musimy sie liczy¢ i z tym — podkre-
$lit Zamoyski — zZe moga sie zaczaé maso-
we ucieczki Polakéw z armii niemieckief
przez linie frontu. Nie mozna dopuscié¢, by
traktowano ich na réwni z innymi jencami.

Dowiedzialem sie réwniez, ze grupie
polskich ochotniké6w w 1 pulku Legii Cu-
dzoziemskiej w Bayonne udalo sie jednak =z
tym sztandarem; wydzielona polska kompa-
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nia paraduje juz z nim po miescie. Dwaj roz-
sadni Francuzi, dowédca pulku i komendant
placu, przymkneli oczy na to, ze emblemat
nie istniejgcego panstwa polskiego powie-
wa¢é bedzie nad glowami kilkuset naszych ro-
dakoéw z Legii.

Rzadko kiedy widzialem Zamoyskiego w
réwnie dobrym humorze. Powiedzial mi je_
szcze jedna rzecz wazna. Henryk Sienkie-
wicz z rodzing skorzystal z chwili, gdy Kiel-
ce zajmowal chwilowo oddzial Legionéw pol-
skich i czym predzej konmi wyjechat do
Krakowa, a stamtgd udalo mu sie dotrzeé¢ do
Szwajcarii. Zamieszkal w Vevey. Organizu-
je z Paderewskim, bawigcym w Morges, i z
mecenasem Antonim Osuchowskim Komitet
Pomocy. Jest to oczywiscie tylko charyta-
‘tywna pokrywka, cho¢ i ta oficjalnie pod-
kreslana pomoc réwniez bardzo sie przyda.

.— Wazna rzecz — mowil Zamoyski — po
raz pierwszy powstala instytucja, ktora _la;-
czy w sobie przedstawicieli wszystkich

trzech zaborow. Rozumiesz?

Coraz wiecej widzialo sie ,urlopnik6w” biakajacych
sie bez celu po mieScie. W Paryzu nie mieli nikogo —
zold otrzymywali do§é marny. Nie zorganizowano jeszcze
zadnych przytulkéw, S§wietlic — nie przewidziano takiego
naplywu. Zoinierze chcieli po prostu mieé jakie§ wy-
tchnienie, oderwaé sie od frontu, od jego przerazliwych
fetor6w, od kul i szrapneléw, Kiedy moc sie zblizala,
wypelniali poczekalnie dworcowe, a tych mieli do wy-
boru niewiele, na peryferiach. Garneli sie¢ do metra,
gdzie w korytarzach bylo cieplo. Stacje te od péinocy
do piatej byly zamkniete, p6zniej dopiero zaczeto je dla
urlopowicz6w po trochu otwieraé, wymagalo to obstugi
i tak juz nadwerezonej przez pobér. Urlopownicy jechali
do Paryza mna S$lepo, bo i ¢6z mieli robié ci wszyscy,
Kktérzy na dalsze podréze do rTodzinnych stron zmarno-
waliby caly okres swych permissions? W mieScie dopie-
ro zaczynali rozumieé, Ze niekoniecznie dobrze wybrali —
ledwie im starczylo na posilki w garkuchniach, o hote-
lach nawet mySleé nie mogli. Nocowali wiec gdzie sie
dalo: na schodach domoéw, gdzie dozorcy zastawali ich
z rana, badZz tez po prostu g8dy o dziesiatej pozamykano
bramy doméw, marzli na lawkach skwer6w i parkéw,
ale i to woleli niz okopy. Tych wl6czacych sie bez celu
po miesScie nazywano les chiens errants. Zajely sie nimi
jakie$S komitety dobroczynnosci, zbieraly skladki, kola-
taly do wiadz, ale trwalo to diugo. Byl jednak efekt. Les
chiens errants nagle znikli bez S$Sladu. Urzedowano na
dworcach, kierowano ludzi do sal noclegowych, do nie-
ktorych nie zapelnionych przez rannych szpitali, a nawet
do szpitali kobiecych, gdzie poloznice grupowane byly
jedna przy drugiej, by zapewnié¢ miejsce zoinierzom.

Wpadt na dni kilka z frontu spieszony
dragon, Wactaw Gizycki. I on siedzial w
okopach, gdzie$s niedaleko od Reims. Przez
tych kilka wieczoréw opowiadal nam wiele.
Wszystko, co moéwil notowalem skrzetnie w
pamieci, rést méj material ksigzkowy. Z je-
go opowiadan, wspomnien, wyrosia historia
o profesorze gimnazjalnym ze Stuttgartu,
Otto Heinicke, ktéry przekrzykiwalt sie u-
przejmie z przeciwnikiem z okopoéw, by pdz-
niej, w niewoli, gdy konajgcego wniesiono
na opatrunek do schronu, strzeli¢ z wydo-
bytego ostatnim wysilkiem rewolweru w
piers pochylonego nad nim sanitariusza.

Wactaw potwierdzit to, co juz moéwiono w
Paryzu, ze za czerwone portki w bitwie nad
Marng zniwem $mierci placono. Kolor feld-
grau, niemiecki, malo byl widoczny z odda-
li, zlewal sie z ttem — podczas gdy mundur
francuski nie odpowiadal zupelnie potrzebom
wspoblczesnej wojny. Stanowil cel az nadto
widoczny, a gdy szly cate putki do boju, od-
cinal sie czerwong, jaskrawa linia z daleka.
Nieszczesliwa byla réwniez napoleonska je-
szcze zasada ,,furii ataku”. By moc te ,,fu-
rie” rozwinag¢, trzeba bylo krotkiego przed-
pola. Dalekonosna bron, mitraliezy i artyle-
ria przeobrazily doszczetnie warunki walki
— tymczasem zas$ zadano od zolnierza, by
gnal dwa, trzy kilometry pod ogniem, zdy-
szany i wtedy dopiero rzucal sie na bagnety.
Szereg absurdoéw — tego jednak uczyla ofic-
jalna doktryna pulkownika de Grandmaison,
szefa sztabu i profesora taktyki Ecole de
Guerre.

Otrzasnglem z siebie nareszcie skutki gry-
py hiszpanskiej. Oczywiscie pierwsza moja
wizyta nalezala sie Zamoyskiemu. Pare ty-
godni przedtem, gdy jeszcze mnie trawila go-
raczka, moéwil mi skrétami o powstaniu Pol-
skiego Komitetu Pomocy Ofiarom Wojny i
podkreslal wage tej instytucji, majacej sieg-
ng¢ daleko poza teren Szwajcarii. Moje do-
tychczasowe wiadomosci o Komitecie bytly
bardzo ograniczone, ale nie mialem watpli-
wosci, ze trzy czolowe nazwiska — Sienkie-
wicz, Paderewski, Osuchowski — stanowig
same w Sobie gwarancje powaznej - pracy.

Tak samo musial mysle¢ Zamoyski, skoro
zgodzil sie przyja¢ na siebie obowigzki de-
legata w Paryzu.

— Co, flirt z hiszpanka skonczony? — po-
wital- mnie, gdy sie zjawilem u niego. —
Miates szczescie, sporo mlodych ludzi poszio
na paskudng chorobe. Ale dajmy spokéj ma-
kabrze. Przyszlo$¢é jako$ lepiej wyglada. Jest
w kazdym razie co$§ konkretnego, moralny
osrodek walki, skromna na pozoér komoérka
w Vevey, ale ona ma skrzydla szerokie.
Punkt pierwszy: nareszcie powstala instytu-
cja laczaca trzy zabory. Punkt drugi: pomoc
ofiarom wojny, bardzo dobra pokrywka. Lu-
dzie ze wszystkich trzech dzielnic Polski za-
czynaja sie garnaé¢ do Komitetu. Echo poszio
szeroko. Przystano mi pare numerow ,,Jour-
nal de Géneve”. Uderzyli w fanfary. Komi-
tet, pisza, nie napotkal sprzeciwédw panstw
centralnych i nawet wtadz carskich. Bedzie
tolerowany. Nikomu nie grozi przesladowa-
nie w tej akcji.

Naareszcie odezwala sie Polska. Moze to
patetycznie wyraze: na forum miedzynaro-
dowe whbiegla wreszcie Polska zmartwych-
wstajgca. Nie jakies tam enkaeny, endecje,
grupki lokalne. Polska, duchowa reprezenta-
cja Polski, jeszcze rozdartej, skrwawionej,
zmuszonej do walk na obcych frontach, w
obcych mundurach, ale juz jest na widowni.
Jeszcze jedno: w polskiej prasie w Ameryce
az huczy. Zrozumieli. To bardzo dobrze.

— Czy w S$rodowiskach ugodowych zech-
ca to zrozumieé?

— Zrozumiejg te capy, gdy nie bedzie in-
nego wyjscia i gdy bedzie im grozilo ban-
kructwo. A zreszta mamy sie na cymbalow
ogladac¢? Robimy swoje. -

W glosie jego brzmiat ton zapalezywy. Ta-
ki byt zawsze. L.atwo sie unosil.

— Buty bym czyscit temu Dmowskiemu
— wykrzykiwal kiedy$ — gdyby o niepod-
legtos¢ walczyl i nie merdat przed carem
ogonem!

To byt caly Zamoyski. Stary kawaler, ma-
niak nadrzednej, wyidealizowanej polskosci.
Rozsadzata mu serce. Nosil w nim jeszcze in-
ng mitos¢ do matki, ale i to sie z polskoscia
wigzalo. Generalowa byla dla niego zywym
ogniwem z ojcem, powstaniem listopadowym,
wojna krymsksg, z Adamem Czartoryskim, z
dawnym Hotel Lambert.

— Chce ciebie jeszcze poinformowaé, jak
to wszystko organizacyjnie wyglada. Ofic-
jalnie, dla Francuzéw, Biuro Opieki prowa-
dzone przez mojg siostre zlewa sie z Komi-
tetem veveyskim. Ja jako delegat tej grupy
wystepuje jej imieniem tylko wobec zaufa-
nych, czolowych osobistosci francuskich,
ktorym weciaz bez konca powtarzam, ze zad-
nymi autonomiami czy manifestami Mikolaja
Mikolajewicza sprawa polska rozwigza¢ sie
nie da. Nie rozglaszam oficjalnie nawet w
Czerwonym Krzyzu, ze reprezentuje grupe
veveyskg. Troche by mi to wigzalo rece,
sprowadzalo dzialalno$¢ na grunt charyta-
tywny, a mnie chodzi o tworzenie politycz-
nej atmosfery.

— Kto, oprécz tych trzech z prezydium,
nalezy do Komitetu?

— Niewiele wiem, ale to.-niewazne. Dos¢
ze s3. Z Poznanskiego Zoéltowski, z Inflant
Andrzej Plater, ilu§ tam przemyslowcow z
Warszawy. Nie wiem, czy wszedl do Komi-
tetu Wladystaw Leopold Jaworski, wiesz ten
profesor z Krakowa. Ale byl juz w Szwaj-
carii i nawigzal stosunki. Licza sie z nim
bardzo w Krakowie, a on na, pewno z mno-
stwem przyzwoitych ludzi sie znosi.

Dostalem jeszcze jeden list od Paderew-
skiego, kto$s przywi6zl w kieszeni. Planuje
jakas akcje w Ameryce, gdzie przeciez kaz-
dy zna jego nazwisko. Nie podaje szczego-
6w, jaka akcje przedsiewzigé zamierza, ale
cos$ sie juz kluje i na drugiej péikuli.

— Jak ja sie moge przyda¢ w tej calej ro-
bocie?

— Juz ci méwilem, ze licze na ciebie i ja-
ko pisarza, i jako tego jedynego dzisiaj w
Paryzu  Polaka, studiujgcego w Wyzszej
Szkole Nauk Politycznych. Nie zrezygnuje-
my z mlodych, oddanych.

W pare dni po rozmowie 2z Zamoyskim
otrzymalem pocztg pneumatyczng list od
Wiadystawa Szuyskiego — zapowiadal wi-
zyte nazajutrz wieczorem.
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Szuyskiego znalem od dwoéch lat, mial dy-
plom kandydacki wydzialu prawnego Uni-
wersytetu Petersburskiego, ale obracal sie w
kolach artystyczno-malarskich. Nie pamie-
tam, czym sie trudnil, zdaje sie, ze byt tlu-
maczem w banku czy w biurze podroézy.
Wiedziatlem natomiast, ze byl bliskim krew-
nym syna Szuyskiej, Romualda Traugutta.
Przyszedt o zmroku. Prosty w obejsciu, jak-
by w cos$ dalekiego wpatrzony. Zolnierz-ro-
mantyk. Tacy bywali ci starcy z nerczynskich
kopalni, ktéorych w dziecinstwie spotykalem
na Podolu. Gdy otrzymalem list, dziwilem
sie: c6z moze sprowadza¢ do mnie tego zna-
jomego, rzadko widywanego i o dobrych lat
pietnascie starszego ode mnie — ale gdy go
zobaczylem w mundurze z odznakami aspi-
ranta, domyslilem sie od razu, jaki jest cel
jego wizyty.

— Pan wstapil do Legii, prawda?

— Tak, pierwszego dnia, razem z Soban-
skim. Jestem stuzbowo w Paryzu, powiedzie-
li mi znajomi, ze pisze pan ksigzke o woj-
nie, wiec jestem. Mam kilka ciekawych
szczego6low, ktére pana niewatpliwie zainte-
resujg. Zapewne wie pan o tym, ze w pierw-
szym putku Legii w Bayonne udalo sie nam
stworzy¢ polska kompanie?

— Owszem, i to mnie specjalnie interesu-
je. Pan jest z tej wlasnie kompanii, o ile sie
nie myle? Mnéstwo pytan chce panu zadag,
udzial polskiego zolnierza, a zwlaszcza zor-
ganizowanego w odrebng jednostke we
Francji, jest dla mnie zbyt wazkim tematem.
Nie pisze kroniki. Nie chodzi mi o reportaz.
Chcialbym da¢ kilka obrazéw z waszego zy-
cia.

— Tak, jestem wlasnie w tej polskiej kom-
panii. Ale zanim pan zacznie pytaé, chce di»
Scisto$Sci zrobi¢ male sprostowanie.” Nie jes:
to calkowicie polska kompania, w jej szeregi
musiano wlgczyé kilku zolnierzy innej na-
rodowosci bo trudno bylo podawaé¢ w ofic-
jalnej korespondencji, ze tworzy sie wy-
tacznie polska jednostka. W kazdym jecdnak
razie nie dopuszczono tu szumowiny, sute-
neréw, zbrodniarzy, zlodziei, ktérych mun-
dur Legii uchronil przed wyrokami sgdowy-
mi. Kompania nasza, wy¢wiczona wWzOrowo,
ma by¢ przykladem dla innych i chlubg pui-
ku. A teraz rzecz najciekawsza — moéwil da-
lej Szuyski. — Jestem wybranym przez
kompanie porte-drapeau — ale niech pan
sobie wyobrazi — autentycznego polskiego
sztandaru. Co, niezta rewelacja? — Tak,
wielka rzecz. Wspomnial mi juz o tym Za-
moyski. Ale nie wiedzialem, ze wlasnie pa-
nu przypadl zaszezyt roli chorgzego.

— A wiec Zamoyski juz wie?

Nie tylko wie. Wprost rozpiera go ra-
dosé i duma. Ale jakze to sie w ogdle z tym
sztandarem udalo? Kto wpadi na pomysi?

— Miedzy innymi wilasnie moja skromna
osoba, dlatego tez ja zostalem porte-drapeau.
UgwarzyliSmy z Sobanskim, ze sukces utwo-
rzenia polskiej kompanii bylby pelny wte-
dy dopiero, gdyby kompania miata swoéj nol-
ski sztandar. Udzial polskiego zolnierza byt-
by wtedy udokumentowany w sposob jak
najbardziej widoczny. ZdawaliSmy sobie
sprawe z formalnych trudnosci. Postanowi-
lismy jednak stworzyé¢ fait accompli, fakt
dokonany. Trafnie, jak sie okazalo, sadzilis-
my, ze starzy, doswiadczeni oficerowie Le-
gii zobaczywszy sztandar, zrozumiejg od ra-
zu, jaka moze mieé on warto$¢ bojowsa dla
takiej kompanii jak nasza. To wlasnie mo-
globy by¢ dla nich stokro¢ wazniejsze niz ja-
kiekolwiek wzgledy polityczne.

Kiedy Szuyski byl u mmnie, 1 pulk Legii byl juz na
pozycjach w Lesie Argonskim, w gbérach, gdzie, jak opo-
wiadal, dzien w dzien zdarzaly sie drobne utarczki, wiek-
szych akcji jednak nie byto, dotad jeszcze polska kom-
pania nie szila do szturmu na okopy niemieckie, nie bylo
wiec okazji, by wyjsé pod sztandarem_ Z Opowiadal Szuy-
ski, ze kiedy szli do akecji, wsréd drzew obcigzonych
biala okiScia, w tej pustce leSnej, wsréd Sniegébw, ubie-
rano ich w biale, diugie Kkitle szpitalne. Niedaleko ich
pozycji w dolinie bylo starte z oblicza ziemi ogniem
artyleryjskim jakie§ miasteczko, tak zasypane $niegiem,
ze mozna bylo przejSé tuz obok i nie rozré6znié ruin.
Strat jednak w ludziach, jak dotad, bylo niewiele. Ze-
gnalem sie z Szuyskim serdecznie. W oczach juz stal
mi Argonski Las — tytul ostatniego rozdzialu ksigzki.

*

Skonczylem ksigzke. Dalem jej tytul
,,Sambra i Moza”, cho¢ poczatkowo mysla-
tem o ,,Lesie Argonskim’.

SRR
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Ze stambulskiej kafejki na magnackie loza...

Zofia Wittowa-Potocka. Portret

pedzla

POJRZYJCIE na portret tej nie-

przecietnie pieknej kobiety: w jej

twarzy i oczach latwo doszuka¢ sie¢

dobroci, duzej subtelnosci i jakiegos

niecodziennego uroku. Charakter tej
damy i zycie byly jednak zdecydowanym za-
przeczeniem jej wdziekéw i niemal wszyst-
ko, co poza tym mozna o niej powiedzie¢,
wymaga najgorszych okreslen.

,,Do najforemniejszego uktadu twarzy, do
najstodszych, najpiekniejszych oczu laczyla
usmiech anielski i glos chwytajacy za dusze.
Rzektbys, patrzac na mia, Ze to Zywy, z nie-
ba przybyly aniol. Lecz niestety, jak bardzo
zwodniczq jest powierzchowna postaé. Ta tek
piekna czarujaca kobieta kryla w sobie naj-
przewrotniejszq dusze.” Tak mowi o niej je-
den ze wspolczesnych kronikarzy. Zdradzala
wlasnych mezéw, kochankéw i sprawy, kto-
re jej zawierzono. Podlo$¢ i oszustwo bytly
dla niej czyms zwyczajnym. Wlasny interes
i wygode miala za giéwnag dewize. Mozliwe,
ze ciezkie dziecinstwo uksztaltowalo w niej
brak wszelkich moralnych skruputéw na
pézniejszy, dojrzaly okres zycia.

Urodzila sie na tureckiej ziemi z greckich
rodzicow. Najweczesniejsze lata spedzila w
zaulkach konstantynopolskiego przedmiescia,
mlodos¢é w jego. portowych knajpach i za-
jazdach. Niezwykla piekno$¢é sprawila, ze
poset Polski na sultanski dwoér, Holender z
pochodzenia, a obiezyswiat i kombinator z
charakteru, wykupil jag z przeznaczeniem na
krolewskg kochanice w Warszawie.

W drodze do Polski utknela w Kamiencu
Podolskim. Byt to po wyjezdzie z Konstanty-
nopola drugi, zwrotny moment w jej zyciu.
Kolejno zaslubila dwoéch polskich magna-
tow, rozsiadlych na ukrainskich wtlosciach.
Niezaleznie od nich, od czasu do czasu, Sci-
sle dosé czesto, dzielila loze z wieloma wy-
bitnymi osobistosciami swoich czaséw, nie
wylaczajgc kréla Stanistawa Augusta Po-
niatowskiego. Doszla do znacznego majatku.
Klaniali jej sie do kolan magnaci, zabiegali
o wzgledy politycy, lasili prawie wszyscy
mezczyzni, na ktorych choé¢by raz raczyla
laskawie spojrzec...

O kimze to tyle wstepu?

O Zofii zwanej Greczynka, ,,Don-don’, co
z turecka znaczy pani. Jej prawdziwe naz-
wisko brzmialo Celice Glavani. Po pierw-
szym mezu zostala panig Wittowaq, po dru-
gim — Szczesna Potockq. Mozna by sie nig
nie zajmowaé, gdyby mnie fakt, ze jej zly
wplyw na wielu mezczyzn fatalnie oddzialal
na polityczne losy Polski.

Zwiezle ujete podreczniki historii rzad}io
siegaja do kulis prywatnego zycia politykow
i innych ludzi, decydujacych o waznych pu-

Salvatore

DZIEJE
JEDNE)
2 NAJPIEK-
NIEJSZYCH
KOBIET

blicznych sprawach, niechetnie tez méwig o
wplywie kobiet — Zon, kochanek, przyja-
cidtek — na ich rozstrzygniecia. Nikt jesz-
cze nie zajal sie caloksztaltem tego odcinka
dziejow, zwlaszcza jezeli chodzi o czasy no-
wozytne i najnowsze.

Wroé¢my jednak do Zofii Greczynki i jej
czasOw za panowania Stanistawa Augusta
Poniatowskiego. Nie mozna co prawda twiei-
dzi¢, by jej osoba nie pasjonowala pisarzy
i historykéw. Przeciwnie jest ona moze na-
wet pod tym wzgledem uprzywilejowana.
Zajmowali sie nig m. in. J. U. Niemcewicz i
wielu pamietnikarzy. Stanistaw Trembecki,
zamiast pisa¢ zamoéwione i obiecane dzieje
Kosciuszki, wolal w poemacie ,,Zofidwka”
stawi¢ miejscowosé zbudowang na czesé Zo-
fit Greczynki Glavani-Wittowej-Potockiej.
Jej portrety malowali wybitni wspoélczesni
malarze, a z pisarzy w ostatnich latach prof.
Jan Reychmann poswiecil jej w pracy ,,Zy-
cie polskie w Stambule w XVIII wiekw’ kii-
kanascie stron zZrédiowych dociekan. Ale
wiele szczegb6low z biografii tej pieknej ko-
biety na zawsze chyba pozostanie tajemnicg,
choé¢ przyznaé trzeba, ze co jaki$ czas docie-
kliwi szperacze odkrywaja w archiwalnych
papierach rézne na jej temat ciekawostki.

Tonci

Rodzice przyszlej magnatki byli biednymi
ludzmi, dzieckiem opiekowala sie ciotka. W
pozniejszych latach, gdy Greczynka dosiegla
majatku, godnosci i zaszczytéw, tworzono
woko6l jej milodosci legende zaciemniajgce
prawde pierwszych lat jej zyciorysu. Niem-
cewicz méwi w swych pamietnikach, ze wy-
slannik Stanislawa Poniatowskiego do Oto-
manskiej Porty znalazl ja ,,postugujaca w
kafenhauzie na Perze”, a w osobnym wier-
szu o stambulskiej pieknosci wyjasnil:

W szynkownj przychodzacym wynosila strawe.
Ile urzad nieSwietny, tyle pieknos$é ciala
Wszystkie Swiata wielko$§ci wdziekiem przewyzszala.

Wezesnie zwrécono uwage na pieknosé
Zofii. A byla Glavani jedna z tych stambul-
skich Greczynek, o ktérych autor wydanego
w Polsce w 1786 r. dziela ,,Wiadomosci o
panstwie tureckim’ pisal, ze ,,sq@ umysiu
wysokiego, lubigce stréj, ozdoby i =zaloty,
zlosliwe przy tym i nmiestate w kochaniu, i
co jest majwiece], Ze nigdy kobiety nie zdra-
dzaja bardziej mezéw jak Greczynki...”

Czesto sie nawet zdarza, ze truja i mezow,
chcac dogodzi¢é zmyslom i intrydze. Ta cha-
rakterystyka jak najbardziej odnosi sie do
Zofii, jest jakby dla niej napisana. Wpraw-
dzie nie otrula zadnego ze swych mezow,
ale za to drugiego z nich zdradzala z jego
wlasnym synem z pierwszej zony, przypra-
wiajac malzonka niemal o utrate zmyslow.
Swobode obyczajéw poznala piekna Zofia

juz w stambulskich kafejkach i domach za-
jezdnych, wiernos¢ byla dla niej pojeciem
z gruntu obcym, podobnie zresztg jak wszel-
ka uczciwoseé. ]

Wyslannikiem krélewskim do Porty, ktéry
wydobyl Greczynke z oparéw kafejki w
Stambule, byt Karol Boscamp Lasopolski.
Niemcewicz w ironicznym wierszu mowi, ze
,.jednego poranku, kiedy fusy w kamiennym
gotowata dzbankwu”, stanela przed dziewczy-
ng wroézka przystana przez Boscampa, ,,co
byt krdéla postem i rajfurqg”’, wolajac do
niej:

»s--.nie do tej stworzona$ roboty,

Lecz by$ kré6léw swoimi cieszyla pieszczoty!

Porzué fusy i kawe, i te garnki mleka:

Godniejsze¢ wdziekéw twoich przeznaczenie czeka!...

. Najpierwszego z magnatéw dzieli¢ bedziesz loze.

A chociaze$S sie biedna zrodzila dziewczyna,

Rzadka przypadkédw pierwsza ty bedziesz sprezyna;

ELupi¢ skarby, czarowaé — oto twoja dola!

1dz ze mn3a, taka wiladz jest niepojetych wola!”’

Tak tez sie stalo w istocie. Ale nim zaj-
miemy sie dalszym zyciem i dzialalnoscig
Zofii Greczynki, przedstawmy Karola Bo-
scampa, ,,dyplomate i awanturnika w sltuz-
bie Stanistawa Augusta’” — jak moéwi o nim
,,Polski Stownik Biografitzny’.

Boscamp uchodzil za Wlocha, ale w rze-
czywistosci pochodzil z Niderlandéw. Jakis
czas przebywal we Francji, potem kilka lat
na Wschodzie, gdzie wyplynal w czasie woj-
ny siedmioletniej jako ajent posta pruskie-
go Fryderyka II w Konstantynopolu, Re-
xina, a nastepnie jako jego ajent przy boku
chana Krymu Gireja. Wiadat biegle francu-
skim, holenderskim, tureckim, polskim, nie-
mieckim, witoskim, woloskim, angielskim i
lacing. Intrygowal, gdzie sie tylko dalo. Ma-
rzy}l przez cale zycie, aby zosta¢ stalym po-
stem przy dworze sultanskim, zresztg obo-
jetne mu bylo czyim. Turcy nigdy mu jed-
nak nie wierzyli i nigdy nie dali mu tzw.
agrément. Jezdzit tylko do Turcji, wypelnia-
jac kroétkotrwale czynnosci dyplomatyczne.
Po kil6tni z chanem o jakg$ kobiete stal sie
niepotrzebny dla Prusakéw. Wtedy zjawit
si¢ w Polsce (w 1764), ofiarujac swe uslugi

‘przysziemu krélowi Stanislawowi Poniatow-

skiemu. Przydal mu sie niebawem, kiedy
Porta nie chciala uznaé jego wyboru na
kroéla. Dwukrotnie wojazowal do Stambuliu,
wypelniajgc tam rézne zlecenia, a kiedy uzy-
skal w Polsce indygenat, czyli szlachectwo,
przydal sobie drugie nazwisko, podpisujac
sie odtad Boscamp Lasopolski.

Wykonywal on pézniej wiele przeréznych
czynnosci, wigzal sie z wrogami Polski, zo-
stal agentem carycy, szpiegowal konfedera-
tow barskich, intrygowat miedzy panstwami,
dziatal wyraznie na szkode kraju, ktory go
zywil i ktéremu zaprzysiagl stuzbe, az pod-
czas rewolucji warszawskiej w 1794 r., kie-
dy w jednym ze zdemolowanych poselstw
znaleziono jego kwity za ustugi szpiegow-
skie, nie zdazyl umknaé¢ z rak ludu Warsza-
wy i skonczytl na szubienicy.

Liczna gromada dzieci Boscampa z kilku
zon rozeszla sie po swiecie. Jeden z synow,
Karol Fryderyk August de Boscamp Laso-
polski ksztalcil sie w Krakowie, swietnie
méwitl po polsku, a pdzniej zostal dyrekto-
rem urzedu goérniczego w Tarnowskich Go-
rach, dobrze sie przystugujac rozwojowi
slgskiego przemystu.

Z drugiej podrozy do Porty przywi6zt Bos-
camp ,,0précz ciekawych opiséw wewnetrz-
nych spraw Turcji”’ stynna pieknos¢, Zofie
Greczynke, obok béwiem wielu czynnosci
trudnil sie jeszcze tym, co sie dzisiaj okres-
la mianem handlu zywym towarem.

Zofia przeznaczona byla dla kréla Stani-
slawa Poniatowskiego, ale nie od razu do
Warszawy dojechala. Niemcewicz twierdzi,
ze ,ledwie stanela w pogranicznym mia-
steczku Zwancu, odglos jej nadzwyczajnej
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pieknosci juz sie w Warszawie rozszedl i pa-
dla trwoga na wszystkie krélewskie kochan-
ki, gléwnie za§ na pania Tomasis, panujacq
nadéwczas’. '

Pani Tomasis to Katarzyna, duzej urody
baletnica, wtedy kroélewska faworyta, zona
wloskiego aferzysty Tomasisa, dyrektora
warszawskiego teatru i wilasciciela modnej
restauracji w Stolicy. Z jej inicjatywy wy-
slano — wedlug Niemcewicza — specjalne-
go wyslannika do Zwanca z rozkazem za-
trzymania Greczynki.

Ze Zwaftica zawiozl Boscamp Zofie do Ka-
mieAca Podolskiego, -granicznej twierdzy
6wezesnej Rzeczypospolitej, ktéora dowodzil
jeneral Jan Witt de Witte. Zakochal sie tam
w niej na zabdj jego syn major Jézef Witt,
ktéry pézniej, po Smierci ojca, objal komen-
de nad twierdza. W czerwcu 1779 r. doszio
do konspiracyjnego slubu, gdyz stary Witte
— Ormianin sprzeciwial sie stanowczo temu
malzenstwu. W dwa lata po tym pani Zofia
Wittowa, juz jako generatowa, odbywa z
mezem liczne podréze, odwiedza wielkie
stolice i dwory, wzbudzajgc wszedzie sen-
sacje.

Przybyla takze do Warszawy. Wtedy to
zobaczyl ja po raz pierwszy Niemcewicz i
zanotowal: ,ostupialem jak drudzy; widok
jej sprawil zawrdét powszechny, o niczym nie
rozmawiano, jak tylko o pieknej Greczynce.
Kiedy raz pokazata sie u pani hetmanowej
Oginskiej, tak wszyscy stracili przytomnose,
12 zapommniawszy przyzwoitosci, jedni obstqg-
pili ja hurmem, drudzy, by lepiej cudo to
widzieé, na stoly i stotki witazili”.

Wtedy tez przedstawiono ja krolowi, dla
ktérego poczatkowo przeznaczyt ja Boscamp.
‘Wiadomo, ze krol spotykal sie z nig nastep-
nie po kryjomu. Wyszukanemu estecie, roOw-
noczes$nie lubieznikowi nie przypadla jednak
na dluzej do gustu, podobno miata niezbyt
zgrabng stope. Ale inni za to za nig szaleli,
wybierala tylko niektérych, przy czym nie
mozna powiedzie¢, by ich bylo malo.

Wkrétce po wizycie w Warszawie zostala
Wittowa agentkaq carycy Katarzyny II. Go-
Scila czesto w Petersburgu, na czele wy-
cieczki polskich magnatek odwiedzila rodzi-
nny Konstantynopol. Rzekomo dla zobaczenia
starej matki, w rzeczywistosci chyba, jak
przypuszcza prof. Reychman, w ,,misji dy-
plomatycznej”’ lub po prostu szpiegowskiej.
~ Pogranicze polsko-tureckie informuje
prof. Reychman — bylo w XVIII wieku te-
renem ozywionej akcji politycznej. Pozornie
zgnila i rozpadajaca sie Turcja Ottomanska
miala bardzo rozgaleziona organizacje wy-

wiadowczy. Poslugiwala sie szeroko rozbu-
dowang siecig informacyjng hospodaréw moi-.

dawskich, ktorzy sSledzili dokladnie wszyst-
ko, co sie dzialo w Polsce i przekazywali ra-
porty z zadziwiajaca écislos’cia;Wlaénie przez
Kamieniec, przej$ciowg siedzibe pieknej Zo-
fii, i sgsiedni Chocim przechodzily nici tej
sieci, tu sie zbiegaly i koncentrowaly. Tu
wszyscy pracowali ,,dla kogo$’ — i handla-
rze ormianscy czy zydowscy, urzednicy, ksie-
za francuscy i wloscy placowki misyjnej w
Jassach. Reychman przytacza dowody dzia-
lalnosci Wittowej na tym polu. Jenerat mai-
zonek tez nie byl w tym wszystkim bez wi-

ny. I na pewno nie bez powodu w czasie po-

nownej wizyty Wittow w Warszawie kurso-
waly szeroko na ich temat takie zagadki:

W Stambule postradala wienca,
Przyjechala tu z Kamienca,

By udzialem swego ciala

Winy mezowskie zmaza.la‘.

Znajac swoje zle sprawy
- Przywi6zt ja do Warszawy.

Tu, choé mu r6zek przysposobi,
Ale go nadal komendantem zrobi.

,,Przez czterdzieSci lat — moéwi o Witto-
wej jeden z badaczy — gorszyla Europe swa
pieknosciq, swymi grzechami i swymi zbrod-
niami.” Ulegl jej urokowi miedzy innymi po-
wiernik Katarzyny II, ksiaze rosyjski, dy-
plomata i feldmarszalek Gregorij Potiom-
kin. Poznal ja w Jassach, gdzie — jak po-
daje glosna malarka ElZbieta Vigee-Lebrun
— wymyslal na jej cze$é rézne szalenstwa.
Zaprosil m. in. na bal wyprawicny przez
siebie dwiescie pan, kazdej ofiarowal wspa._
niaty szal kaszmirowy, aby najpiekniejszym
obdarzyé¢ Greczynke. :

Niemcewicz informuje, ze zdobycie Zofii nie
przyszio Potiomkinowi trudno. ,,Zawotat jg z
rana do siebie. Zastala go leiqcego w sobo-
lowym tutubie, rozmamilanego, rozczochrane-
go, wlosy miat pokryte puchem. Przy lozZu
stata szkatula, peina rozmaitych drogich ka-
mieni i perel. Przebierajac w mnich garsciag,
wziagl je, dionn catgq dat- Wittowe) i nasycil
swe chuci...”

Tyle Niemcewicz z archiwalnych doku-
mentow i plotek. Wiadomo ponadto, ze Wit-
towa procz garsci cennych kamieni wyniosta
jeszcze inng korzysé. Potiomkin mianowatl

. jej meza komendantem Chersonu.

Okres najpodlejszych wyczynéw Galvani-
-Wittowej na polu politycznym miat jednak

dopiero nadejsc¢.

Antoni GORSKI

Pera, siedziba przedstawicielstw dyplomatyecznych przy Porcie Ottomanskiej. Stad Karol Boscamp-Laso-

polski przywiézt do Polski piekna Greczynke

Zofie

Galvani poézniejsza Wittowa-Potocka

. .

proszonym -obiedzie), nieprzyzwoito$é (paradowanie
po ulicy w ineksprymablach), niezwykle sytuacje (pi-
7 jany w kosSciele), r6zne niecodzienne przebieranki (np.
dwoéch ludzi w skoérze udajacych konia), gra siéw,
Pan jest Zonaty? Nie, ale mam niekrepu-
jace mieszkanie). Na ogél — stwierdza
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SMIEJEMY?
# MIECH jest wrodzona cecha natury
ludzkiej. Niemowle juz w drugim
miesiqgcu 2Zycia zaczyna ukladaé bu-

zie do $miechu, dajac nim poczatkowo wy-
-raz swemu zadowoleniu z Zycia, a w
miesigcach poziniejszych — takze typowo
ludzkiej checi do mawigzywania i Utrzy-
mywania towarzyskich kontaktéw. U
cztowieka dorosliego $miech jest wyprobo-
wanym sposobem zmniejszenia psychicz-
nego mapiecia i przywrdécenia réwnowa-
gi, toruje droge stosunkom przyjaini, uta-
twia wybrniecie z nieoczekiwanych sytua.
cji, pozwala znosié pogodnie troski, a
nawet cierpienia, jakich nie szczedzi mam
2ycie. Smiech jest oznakaq zdrowia; czto-
wiek, ktéry nie potrafi sie $miaé, jest
jakichs zaburzer
psychicznych, badZ znajduje sie w stanie

prawie zawsze ofiara

% nerwowego napiecia...

5 Ale mimo ze $miech
czynnik ludzkiej natury jego istota mnie
zostala dotychczas  w pelni zbadana.
FREUD — zgodnie ze swaq teoriq nieustan-
nej walki toczacej sie w gtebi psychiki
ludzkiej miedzy pierwotnymi popedami
naturalnymi a przyswojonymi wskazania-
mi cywilizacji i kultury — wuwazal, Ze
$miech jest m. in. formqg wyladowania sie
owe) pierwotnej energii, skrepowanej kul-
turalnym ,,gorsetem’ (np. w dowcipach na
tematy seksualne). - SCHOPENHAUER
znéw uwazal, zZe $miech jest sprzymie-
rzencem cztowieka w jego walce przeciw-
ko dyktaturze rozumu. Znajduje to m. in.
swéj wyraz w tzw. dowcipach typu ,,pu-
re nonsens”, czy tez w skojarzeniach
sprzecznych z logikaq.

Ostatnio filozof mowozelandzki,
MONRO, ulozyt liste sytuacji, mna ktére
zazwyczaj reagujemy Smiechem. Obej-
muje ona 10 pozycji: ;

DLACZEGO

stanowi wazny

D) k.

naruszenie
(np.
natozenia kapelusza),
zasad postepowania (np. komu$ glo$no odbija sie na

zwyczajowo ustalonej kolejnos$ci rzeczy
kto§ wstaje z 16zka, zaczyna ubieranie sie od
naruszenie ogélnie przyjetych

nonsens (w formie zartu badz traktowany powaznie,
K s

Z PO hnie wid ¥), drobne nieszczescia

(peknie¢cie na ulicy gumy przy majteczkach), nie-
zgrabno$é lub nieumiejetnosé postugiwania sie po-
wszechnie uzywanym przedmiotem (miotkiem w palec
— zamiast w gwo6zdz), zakamuflowany przytyk (zona
do meza: dla ciebie malzenstwo to tylko czcze sto-
wa. Maz: o to wiecej niz stowa, to wyrok!).

Monro sformutowat réwniez pewne za-
sady, dotyczaqce wszelkich rodzajéw hu-
moru. A wiec — nowosé lub zaskoczenie
(rajlepszy mawet Zart styszany po raz
wtoéry wydaje sie mniej $mieszny). Dru-
ga cecha to miezwyklosé skojarzen (Czy

Mo*rero — ludzie tak przywykli do stereo-
typow w swym = sposobie = myslenia, zZe
kazde odejscie od utartego szlaku pobu-
dza ich do $miechu. ToteZ choé mozna
ustali¢, z czego sie $miejemy, nie zawsze
potrafimy wyjasnié, dlaczego...

Prébe takq podjal jednak ostatnio in-
ny uczony, GEORG B. MILNER, lingwi-
Sta ze studium orientalnego i afrykani-
stycznego w Londynie. W czasopismie
,,N’ew Society” opublikowal on artykut, w
ktérym twierdzi, ze czlowiek jest w poto-
wie produktem kultury — i w potowie
pro@uktem natury. Na wpél cywilizowa-
ny t na wpbt pierwotny, stara sie nieu-
stannie zgrac¢-ze sobqg tkwigce w mnim
sprzecznosci. Popchniety zbyt daleko w
jednym czy w drugim kierunku, instynk-
townie rozpoznaje mniebezpieczenstwo, a
$miech przywraca
chiczna.

mu réwnowage psy-
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O Leonidzie
Telidze
co

samoitnie

optyngt

Ziemie

Wojciech ZUKROWSKI

W NAJDLUZSZY|

IE POTRAFIE jeszcze my-
sle¢ o Nim jak o zmarlym,
cho¢é na ogé6l latwo przy-
stajemy na odejscie nawet blis-
kich os6b. Tiumaczymy sobie ko-
nieczno$¢é kresu rozpatrujac cho-
robe, doszukujgc sie zrozumia-
iyeh przyczyn, trudniej jednak
pogodzi¢ sie ze Swiadomoscig, ze

- juz nigdy, ze powietrze sie za-
warlo i wygladzilo szybciej niz
woda, nie ma Go, odszedt! i nie

wréci, choé¢ tyle razy powracal

niespodzianie. A wraz z Nim,
przepadia i czastka nas, wspol-
nych zabaw mlodosci, stonecz-

nych godzin na wagarach, pros-
tego rozradowania, jakie sprawia
poczucie sily, sprawnosé miesni,
pewnosé, ze swiat do nas bedzie
nalezal.

Wyscig na szczyt topoli pod
srebrzystym oblokiem, ktoérego
zdawalo sie mozna siegnaé reka,
a cieply wiatr pachnacy kwitng-

cym zytem kolysal, kotysat jakby.

ziemia nabierala obrotéw. Opa-
danie z kamieniem w wyciggnie-
tych rekach w czarng, coraz
chlodniejszg glebine glinianek, az
po zaciSniecie w garsci puszyste-
go mulu i ucieczka ku gorze,
swiatlo lykane z pierwszym od-
dechem. Wyprawa w mszczOnow-

REJS

skie lasy na pozyczonych rowe-
rach, zaskroniec wijgcy sie pod
koszulg, powoli nabierajacy cie-
pta od ciala spieczonego czerwco-
wym sloncem. Widze Cie jak
skaczesz napiety, opalony, same
miesSnie, by Scigé z suchym klas-
nieciem pitke nad siatks... Pamie-
tam ogréd przy wypozyczalni.
Zojke podobng do zadumanej
s6wki, cierpki smak smykanych
w zaklopotaniu porzeczek...

Ktéz z nas wtedy nie marzyl o
wyprawach dalekich, nie pochia-
niatl podrézniczych ksigzek. Na
konarach czeresni zeglowaliSmy
w podmuchach oddychajacej zie-
mi, objedzeni do smutku, z po-
ciemnialymi ustami. Juz wtedy
chciales wyruszaé na oceany. A
zycie dokola bylo jakby skarlale,
trzeba sie bylo mocno natrudzm,
wykonaé¢ sto zabiegoéw, naczapko-
wa¢é, zeby dostaé prace. Dzis sie
nawet wierzy¢ nie chce, jakie u-
pokorzenia rodzice znosili, byle
méce dzieci wykarmié, zapewnié
im kosztowne wyksztalcenie.

Pamietam chwile, kiedy na po-
czatku roku powiedziale$, ze
przyjdzie nam sie pozegna¢, ze
opuszczasz naszg bude, bo matki
nie staé na oplacenie czesnego.

Inna szkola, inni koledzy. U-

Leonid Teliga w porcie Cristobal, znajdujacym sie po atlantyckiej stronie-Ka-
nalu Panamskiego. Razem z Teliga w Cristobalu znalazl sie dnia 5.VL.1967 inny

samotny zeglarz — Michael Law (z

rawej),

plynacy na jachcie ,,Windsor”

,;Opty” slawnego zeglarza — kapitana Leonida Teligi.
jako pierwszy Polak oplynal w samotnym rejsie naokolo cala kule ziemskyg

konczytes girnnazjum dzieki nie-
zwyklej zyczliwoseci profesorow
w Grodzisku. Ale przyjaciolmi
zostaliSmy mnadal. Poszedles do
podchorazéwki, na zawodowego,
bo chciale¢ odcigzy¢ rodzine,
miale$ od razu mundur, wyzy-
wienie, stalg prace, a za pare lat
i pozycje spoleczng. ByliSmy juz
wtedy, jak przystalo na mlodych,
sklonni do buntu, lewi. Nie tylko
wiersze Szymanskiego, Wandur-
skiego, Broniewskiego, ale i wy-
darzenia poruszaly- nas mocno,
zmuszaly do zazartych dyskusji:
Gaston Koeller zastrzelony przez
Juliana Blachowskiego, procesy
mlodych Ukraincow, strajk glo-
dujgcych gornikéw w sztolniach

kopalni Klimontéw, biedaszyby,
bezrobocie, m?todzi inteligenci
szlifujgey bruki, wyzyskiwani,

przyjmowani na dlugie bezplat-
ne terminowanie za samg nadzie-
je, ze jesliby zjawila sie okazja
zostang zatrudnieni.

Spotkalem Go w czasie urlopu,
postarzatego nagle, moze do tego
przyczynil sie¢ mundur, galowy i
rzemienny pas. Trudno przycho-
dzilo o chlopiecych planach roz-
prawiaé¢ bez politowania, juz kaz-

dy z nas wiedzial, nie mamy
szans, by wyruszaé na dalekie
wWyprawy. Uparcie powracala

mys$sl o wojnie, gdysmy pod mi-
ianowskimi sosnami przechadzali
sie znaczgc Sslad w S$Sniegu opro-
szonym czerwonymi strzepami
kory i czarnymi,
mi. Dlatego z taka swoboda ga-
daliSmy o wojnie, bo nie wie-~
rzyliSmy, ze nadejdzie naprawde.

A jednak przyszia.

Nie widzieliSmy sie siedem lat.

dwoistymi igla-.

Na tym malym jachcie

— To nie jest masz Lolek
ostrzegala mnie zona, ktéra tez
go znala jeszcze ze szkoly — on
sie bardzo zmienil, a mozZe go
zmienili, nie wiesz co przeszedl i
kim jest dzisiaj.

Byt jak drzewo, ktére wyrosto,
bo mu odrgbano dolne gatlezie.
Mowil przez zacis$niete wargi, w
oczach mial chiléd. Bardzo powoli
ten chiéd tajat. Zbyt diugo krag-
zyl po dalekich orbitach, zeby na-
sze male prowincjonalne dzieje
mogly go zainteresowaé. Prze-
szedl przez Ukraine, juz we
wrzesniu sprul dystynkcje i stai
sie cywilem. Sam szukal pracy, z
mechanika kolchoznego dostal sie
do kutréw rybackich, wyplywal
na polowy az po turecki brzeg,
ku Dardanelom. A gdy wojna
wybuchla i pancerne armie palac
wykloszone lany wuderzaly na
Krym, ewakuowal nocami ran-
nych i dzieci. Marynarze zbrojni
w karabiny przemykali sie pod
zaglami, jesli ocaleli, to tylko
dlatego, ze ich kuter by}l niegod-
nym celem dla Stukaséw, pchig
czarnomorska.

Brat udziat w' zacieklych wal-
kach na Kerczu, w slonych lima-
nach, gdzie bloto jak mnie =za-
pewnial, miato smak krwi. :

A potem przyszedi uklad gene-
rala Sikorskiego. Polacy stawali
sie sojusznikami, formowanoc
armie. Zglosiles sie do niej,
chciates walczy¢é o wolng Polske.
Ale Anders nie wierzyl, ze Zwig-
zek Rad sie utrzyma, jeszcze jed-
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na ofensywa i zalamanie
bohaterski opor.

Wbrew rozkazowi wyprowadzil
zolnierzy. Anglicy mu pomogli,
bo ich potrzebowali w Afryce, do
obrony swego imperium.

I poszedles jak tego chciale$ na
front, najbardziej okrezna droga
bo przez Kanade, gdzie Cie szko-
lono w nawigacji, latales w Dy-
wizjonie Bombowcéw im. Ziemi
Mazowieckiej, tej najblizszej ser-
cu, tej ktora sie sosnami, lasami,
zagonami lubinéw jawila pod po-
wieks, gdy pomyslates — Ojczyz-
na.

— Nie mam z2alu do Niem-
céw — bo to byli Niemcy, nie
2adni hitlerowcy jak dzis uprzej-
mie prébujemy rozdzielaé, gdyby
kazdy z Polakéw mogt tak wy-
réwnywaé rachunek, nie mieli-
bysmy komplekséw, zesmy zawsze
przy czyims boku, na przyprzaz-

sie,

ke — moéwil z niedobrym usmie-
chem. — Lecieliémy z ladunkiem
bomb, a oni lizali reflektorami

chmury. Naréd wybrany, mnaréd
panéw... Boga tez chcieli zatrud-
ni¢ po swojej stronie, chcieli mieé
pewnosé zwyciestwa. ,,Gott mit
Uns” wytltoczyli na klamrach pa-
sé6w, nawet nie wiedzaqc, Ze Przy-
wolujq._ Sedziego. Lecielismy =z
Jego @@yroku. Gotowalo sie pod
nami dudnienie eksplozji, btysk
przy blysku, a potem pozZarami
rozjarzalo pieknie... Tak, Swiado-
mie uzylem tego stowa. Nie tylko
samolot, mySmy tez czuli w sobie
pustke — dokonato sie. Chcieli$-
my tylko wracaé jak majszybciej
— po prostu wiat...

Ci z dolu strzelali mniebu w
brzuch, a mysmy w nim sie kry-
li. Aby tylko nie dostaé, cztowiek
sie kurczy, Zeby stanowié mniej-
szy cel, a samolot zostaje taki
sam jakby stal na pasie starto-
wym... Byle tylko dociagnaé mad
Anglie, tam przynajmniej mozna
bylo skakaé...

Boze, jak on umial opowiadac!
Oszczednie, znajdujac trafne slo-
wo, bez aktorskiej przesady pun-
ktujgc akcje. Przywolywal obraz,
weiggal stuchaczy w  nastréj.
Dlaczego nie chodziliSmy za nim
z magnetofonem? Tyle roztrwo-
nionych opowiesci, tyle wieczo-
réw przegadanych, z ktérych
poza bdélem glowy, bosSmy popija-
1li tego, zostaje wrazenie czegos$
pieknego, niepowtarzalnego, ane-
gdota sie wymyka pamieci.

W dniu otwarcia Wystawy Ziem
Odzyskanych opiekowatl sie gos¢-
mi z zagranicy, mial to poczucie
wyzszosci, byt komunistg, ale i
znal cene jaka dotad przyszlo
placi¢ za prébe wygrania pokoju.

Wspominam o tym, bo mimo
wojny domowej byly to dobre
czasy, kiedy wierzylo sie, ze ten
co orze i sieje bedzie plon zbie-
ral. Ratalem rozbite pociskami
Sciany domu nad Slezg, konczy-
lem studia, uczylem dziecko sta-
wiaé pierwsze Kkroczki... Choé¢
mialem juz sygnaly. Dlaczego Te-
liga nie zostal w MSZ? Bo chyba
jasne jest dlaczego nie =zostal,
cho¢é moégl, na Zachodzie. Ze-
pchnieto go, poszedl terminowadé
do ,,Sztandaru Mitodych”. Teliga,
matros i zolnierz, gorzko tamte
lata przezywal, czul sie wspo6l-
winnym, tak jak Borowski za to,
ze calo wyszedl z Oswiecimia.

Mial w sobie dobroé, ktoéra
zawsze bywa staboscig silnych.
Byl glodny ciepla, serdecznosci,
objawow przyjazni. Ozenil sie,
cenilem Wande, to byla kobieta
na niepogode, na trudny czas. A
on nie byt latwym towarzyszem.
Miat te swoja szalencza, obsesyj-
nie powracajgcg mysl zbudo-
wa¢ jacht i optyngé glob. Stucha-

*i rosyjski,

liSmy i mrugajagc porozumie-
wawczo, przytakiwali. ,,Oho, nasz
Loleczek znowu rozwija Zagle!”

Czy ty wiesz, chlopie, ile forsy
na to trzeba? prébowaliSmy
przygasi¢ jego zapal. Okazalo
sie, ze wiedzial. Mial kosztorysy
i plany. Juz calym swoim zyciem
rozgospodarowatl.

Wyjezdzal jako tlumacz do
Korei. Wiecie co stamtad przy-
wib6zi? Dobry iuk i kolczan ze
strzalami. Podobnie bylo w Rzy-
mie, a potem w Laosie. Inni wra-
cali wozem, on ciulal uparcie, na
drewno, na ozaglowanie, na wy-
posazenie kajut, na motorek...
PukaliSmy sie w czolo, komplet-
ny pomyleniec.

Wreszcie, a leb mu siwial,
oznajmil triumfalnie, zZze mu
szkutnik osadzil stempke, szaluje
kadlub. Potem uroczystos¢ spusz-
czenia na wode i znowu okazalo
sie, ze pieniedzy braknie, trzeba
chodzié, prosi¢, dziadowa¢. Ponie-
waz nie dorwal sie do panstwo-
wego cyca, nie doil ze wspdlnego,
tylko sam, trudno bylo o protekto-
row. Wojsko dalo komandosow-
skie porcje i rakietnice, zeby
moégt przywotaé pomoc, jesli
précz mewy co$ dojrzy na olo-
wianym niebie, nad =zbielalg od
piany fala. Troche dobrzy ludzie
przyniesli, wygrzebali ze zlomu,
przeciez speilnial ich chlopiece
marzenia, z ktérych dawno zre-
zygnowali opadlszy na biurowe
stolki. Plynal za nich wszystkich,
uskrzydlal nadzieje mtlodych.
Dzi$§ sie lekko méwi ,,nasz kapi-
tan Teliga’, wtedy miano go za
samobdjce. Zeglarze w niego
wierzyli, polska marynarka han-
dlowa szczerze mu pomogla. Ale
problemy mnozytly sie jak
pluskwy, jak u nas bywa, nawet
waznos¢é paszportu, bo to az na
trzy lata, a daje sie tylko na rok.
Bank Narodowy odpalil mu pigtke
jak kazdemu turyscie na Zachéd,
pieé dolaréw, zeby nie bylo wat-
pliwosci. Wyjezdzal na dwa lata
co najmniej, majgc ich zaledwie
kilkaset, a przeciez czekaly go
oplaty portowe, nieuniknione na-
prawy, korespondencja, po prostu
znaczki na list i te dolarki sie
wysmykuja niepostrzezenie... A
tam trzeba za wode do baku tez
nimi placié... Dawal czasem syg-
naly, ze jest mu ciezko ale nigdy
o nic nie prosit. Listy chowano
do biurka jako przejaw chwilo-
wej slabosci, no i obeszlo sie bez
wydatkéw... Z ulgg witano na-
stepny komunikat, ze ptynie da-
lej.

Chichester... Co za wspaniale
wyposazenie, radiostacja nadaw-
cza. Flota wojenna i handlowa
Wielkiej Brytanii postawiona w
stan alarmu. Nieustanna lgcznosé,
niemal podawali go sobie z rgk
do rgk. Zrzucali mu poczte z he-
likopterow.

A mnasz? Tfu, u diabla, nie bede
sie roztkliwial. Jemu Australia
odmoéwila zezwolenia na lgdowa-
nie, akt tak haniebny, ze wart
odnotowania. Pisal do mnie, ze
zarobil pare dolaréw, bo sprzedal
malowane przez siebie akwarelki,
wydrukowal wiersz po wlosku,
spotkat Polaka na antypodach, bo
gdzie ich losy nie rzucilty, i zna-
lazl nie tylko pomoc, ale i serce,
namiastke domu.

Nieraz przychodzil do mnie je-
go brat i z jfroska obliczaliSmy
czy juz nie powinien nadejs$¢ ja-
kis znak zycia. Widywatly go pol-
skie statki, obdarowal go kiedys
ale Teliga wybieral
szlak z dala od uczeszczanych
tras, bo chcial bodaj pare godzin
przespaé¢; bal sie, ze Swiatel po-
zycyjnych ze stalowych kolosow
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Zaloga Lancastera Dywizjonu im. Ziemi Mazowieckiej, pierwszy z lewej Kkpt.

pil. Stanislaw Abramaski,
nie dostrzegg, rozjada go i zato-
pia, tylko chrupnie.

Samotnos$é¢, dociekatem, czy
ciezko Ci bylo ja.znies¢ miesig-
cami? Moze i mewy.

— Tyle miatem do roboty, ZzZe
nawet mnie starczylo czasu, zZeby
sie ogolié.

Obrastal, wygladal jak jeden z
Trytonéw towarzyszacych Neptu-
nowi. Spalony na braz z wielkag
broda, okaz zdrowia. Tylko za-
zdrosé. Ale kiedy ja zgolil, obna-
zyla sie twarz Sciggnieta, poprzez
skére spierzchnieta od soli ryso-

wala sie konstrukcja czaszki.

Czulo sie pietno Smiertelnego

utrudzenia, jesli nie choroby.
— Miatem bdle — przyznal sie,

kiedy juz siedzieliSmy w sloncu,
posrod kwitngcych krzewdéw szpi-
talnego ogrodka, bylo po operacji,
bylo juz tak dobrze, ze planowatl
nie tylko ksigzke napisaé, ale sa-
memu oplynaé wybrzeze z odczy-
tami. Lekarze $wietni, pacjent
twardy, tylko choroba byla nie-
dobra. Jak mnie moca ztapalo,
pomyslatem, zZe wrzéd zoladka, z
konserw i starej wody... Ztapalo
i nie chcialo puscié. Juz nie bylem
sam na OPTY. Przychodzila mysl,
2eby sie pozbyé tego niepotrzeb-
nego pasazera, zeby go utopit...
Czasami tak mnie zmoglo, ze ba-
witem sie w mola... No, rozu-

miesz, koc gryztem. A musialem

plynagé. Tak niewiele juz brako-
walo do ukonczenia rejsu. Mowi-
tem sobie: jeszcze pare godzin,
jeszcze dobe. Nie stawiatem sobie
diugich termindéw. Przywiqgzalem
sie linkqg, 2ebym w chwili zamro-
czenia mie wypadl za burte.

— A mew nie lubie, majqg dzio-
by jak haki — dorzucil jeszcze.

I wtedy przypomnialem sobie
jego dawne opowiadanie z czasu
wojny, kiedy wylowili nocg lot-
nika, bryle odeta w ratunkowej
kamizelce, latarka blyskala jakby
nig dawatl znaki, ale to fale to-
pielcem kolysaly... Te mile pta-
szyny, ktore tak chetnie karmi-
my rzucajgc kawalki bulki, wy-
dziobaly mu oczy, wyszarpaly
wargi...

Z meczenskim uporem dobit do
Casablanki. Powiecie, ze sam so-
bie taki los wybral, ze nie ma go
co zalowaé. Moze. Opasal biato-
czerwong wstega glob, oplynat
go w pojedynke. Pierwszy z Po-
lakéw. Chcialoby sie, zeby prze-
zyl nalezng mu rados$é, uczucie
triumfu, wiedzial, ze jego wyczyn
zostal nalezycie doceniony. Dla-
tego jakze wdzieczny jest tym,
ktéorzy do niego listy pisali w
czasie podroézy, dodawali mu otu-
chy, wierzyli w powodzenie wy-
prawy. Dobrze, ze ,,Trybuna Ro-
botnicza’ szczerze sie nim zain-
teresowata, naglila o reportaze,

drugi Leonid Teliga.

Stare dzieje lat wojny
bo inaczej mielibysSmy sam dzien-
nik poktadowy, rejestr manew-
réw nawigacyjnych i sygnaly
pogody, niewiele z tego da sie
odtworzy¢, co zeglarz naprawde

przezywal, mozna by sgdzi¢, ze

‘ptynat jak na transatlantyku tyl-

ko nieco dluzej, ze pasat odwial
mu wszystkie troski, a wiem z
listow, ze to nieprawda. Mial
swoje chwile zwatpienia i halu-
cynacje wywolane samotnoscig.

Dobrze, ze znalezli sie ludazie,
ktéorzy dali mu zludng chwile za-
dowolenia z siebie, cho¢ wiedzie-
li jaki jest stan .jego zdrowia, ze
auto, ktérym:- sie tak ucieszyl bo
nigdy go nie bylo staé, zeby je
sobie kupil, wysokie odznaczenie,
komandoria, to troche jak za-
bawki przynoszone na pociesze-
nie, wiadomo, ze jutro Smieré¢
je odbierze. Jestem osobiscie
wdzieczny ministrowi Szopie, ze
wyszed}l zeglarzowi naprzeciw, ze
dobrze rozumial, ta sprawa nie
konczy sie mogila na Powazkach,
tylko trwa, bedzie rosta w le-
gende.

Przeciez caly ten szalony rejs
nie zostal podsuniety s$Swiatu w
czasie trwania, jako$ przemknal
sie bokiem, byl sprawa na wskros
polska, @ wiec marginalng. Moze
dopiero .znaczek pocztowy go
rozstawi.

Zostaly w jego celi, bo trudno
to pokojem nazwaé, paczki lis-
tow, zeszyty z notatkami, papie-
rzyska. Trzeba to uporzadkowac,
przebraé, skatalogowaé, chyba
brat jest do tego mnajlepszy, bo
przez jego rece szlty wszystkie
materialy w czasie rejsu, najwie-
cej wie, duzo sie nastuchal. Trze-
ba zachowaé ,,Opty’” nie jako
obiekt muzealny, ale madrze
uzyé. Jesli w Sztokholmie obo-
wigzkiem jest zwiedzi¢ tratwe
,,Kon Tiki’ dlaczego by w . Gdy-
ni, czy Swinouj$ciu nie mialaby
lajba Teligi popracowaé, z bile-
téw zebrano by na stypendium
dla mlodego zeglarza, stypendium
imienia kapitana Teligi.

Byt skromny, latwo przystep-
ny, skory do przyjazni, bardzo go
ludzie polubili. Czlowiek nie tyl-
ko z charakterem, ale i z sercem.
Niepostrzezenie wyrést na boha-
tera, miliony mlodych uznaty go
za swego zeglarza. Nie jest to se-
zonowa stawa. I wecale sie nie
zdziwilem wielotysiecznym tlu-
mom, jakie go zegnaly, przyszia
warszawska ulica.

Wyruszyl na ostatni rejs, w
wiecznos$é. A dzien byl sloneczny,
zielen soczysta i szpaki, kiedy
orkiestra zalobna wucichla, $pie-
waly tak jakby wiedzialy, kogo
przyjmuje plowy, mazowiecki
piach.

,»Stolica’
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WYBITNI FRANCUZI

POTOMKOWIE POLAKOW

dr Stefan WLOSZCZEWSKI

POLOWIE 1938 roku Instytut Ba-
dan Naukowych mnad Emigracjq
Polskaq we Francji (zalozony na po-
czatku 1938 r. i kierowany przez
nizej podpisanego) wystapil z inicjatywa po-
wolania do zycia nowego — oryginalnego —
zespolu pn. ,,Stowarzyszenia Francuzéw —
Potomkéw Dawnych Polskich Emigrantéow’.

Celem tego ugrupowania miala byé¢ akcja
na rzecz zblizenia kulturalnego pomiedzy
Francja a Polskg i zabezpieczenia Sladow
po dawnych, czesto bardzo zastuzonych dla
Francji emigrantach. W ten sposéb potom-
kowie ich splacaliby swoéj dilug moralny
wobec ojczyzny dziadéw i pradziadow.

Dawni emigranci z Polski! C6z to za nowy ter-
min?

Nie cofajgc sie za daleko, a wiec choéby do cza-
s6w pobytu we Francji i dzialalnoSci w tej przy-
branej dla nich ojczyznie Nowodworskich i Zas-
kich, Przyjemskich i Maurycych Saskich, warto
przypomnieé, ze juz za czas6w napoleonskich cale
mnoéstwo patriot6w polskich — dzialaczy na Sej-
mie Czteroletnim, wzglednie entuzjastéw Wielkiej

Francuskiej Rewolucji, wyemigrowalo z Polski do -

Francji, badZz jako uchodzcy polityczni, badz jako
dobrowolnie przybyli emigranci, nie méwigc juz
o potomkach tych dworzan polskich kréla Stani-
stawa Leszczynskiego, ktéorzy, jak #£azowscy, po
Smierci suwerena na Lotaryngii pozostali we
Francji.

Najwybitniejszym chyba z zyjacych w 1938 r.
przedstawicieli tych emigrantéw z epoki Rewolu-
cji i wielkiego Napoleona, byl sedziwy juz woéw-
czas, ale wcigz jeszcze czerstwy starszy pan, pro-
fesor Sorbony i prezes Paryskiej Akademii Nauk
Moralnych i Politycznych, Fortunat Strowski. Za-
pytany, dat natychmiast swa zgode na przystapie-
nie w charakterze czlonka do majgcego powstac
stowarzyszenia, a takze udzielil swych cennych
wskazé6wek odno$nie osobistos$ci, ktére nalezaloby
zaprosié, a o ktérych tylko wtajemniczeni w ich
arkana rodzinne mogliby domys$laé sie ich pols-
kiego pochodzenia. Nazwiska ich brzmialy na przy-
klad: Marquigny, Girard, a wiec calkiem po fran-
cusku. :

W Paryzu mieszkalo, naturalnie, gros tych po-
tomkéw. WsSroéd nich najliczniej wystepowala gru-
pa potomké6w emigrantébw =z 1831, z okresu tak
zwanej Wielkiej Emigracji Politycznej. Niemalo
okazalo sie takze potomkéw emigrantéw politycz-
nych ze zrywéw powstaniowych 1846, 1848, 1863,
okresu Wielkiego Proletariatu i wreszcie z rewo-
lucji 1905 roku.

NAZWISKA NA , SKI”

Nazwiska konczace sie na ,ski” zdradzaly oczy-
wiécie polskie pochodzenie u Palewskich, Londyn-
skich, Niewenglowskich, Szumlanskich itd., ale kt6z-
by sie domyslal, ze dyrektor jednego ze znako-
mitych lice6w paryskich — Maréuigny albo dyrek-
tor rotszyldowskiej Compagnie des Chemins de
Fer du Nord, Girard byli stosunkowo $wiezego
polskiego pochodzenia. Ten ostatni byl takze pro-
fesorem Ekonomii Spolecznej w slynnej paryskiej
Ecole des Sciences Politiques, ktéra miedzy inny-
mi ukonczylo wielu polskich dyplomatéw i dzia-

taczy panstwowych — Graliniski, Malhomme, Bo-
ratynski, Komarnicki, itd. Ukonczyt ja i nizej pod-
pisany.

Jeszceze trudniej bylo odgadngé w jednym z by-
iych gubernatoréw kolonii francuskich (o typowo
francuskim nazwisku, niestety nie moge sobie te-
go nazwiska przypomnieé, a jego wiasciciel byl
jednym z najruchliwszych czlonkéw przyszlego
stowarzyszenia) potomka emigranta polskiego, kt6-
rego coérka czy wnuczka wyszla za rodowitego
Francuza. A wilasnie ten eks-gubernator jezdzil
specjalnie do Polski, azeby pozna¢ siedzibe swego
dawnego rodu w okolicach WiéSnioweca.

Wyjazd do kilku miast prowincjonalnych — do
St. Etienne, Sens, Troyes, Auxerre, Dijon — przy-
niost tez obfite zniwo. Zwlaszcza bardzo pomyS$lne
pod tym wzgledem byly moje wizyty w Troyes
(Aube) i w Auxerre (Yonne). Po kilku miesigcach
tych rozeznan dysponowalismy kilkudziesiecioma
nazwiskami kandydatéw na czlonkéw zaprojekto-
wanego zespolu, a prawie wszyscy reprezentowali
pokazng ilo§é stosunkéw i wplywow.

Warto wymienié spo$éré6d tych, ktérzy badz oso-
biscie przybyli na konstytucyjny zjazd ,,Stowarzy-
szenia Potomk6é6w Dawnych Polskich Emigranté6w?”,
bgdZ tylko zglosili swéj akces, ale na zjazd przy-
byé nie mogli i te niemozno§é swojg usprawiedli-
wili — choéby najwazniejsze nazwiska. Zaczne od
wyliczania potomkéw najdawniejszych emigrantéw
politycznych.

A wiec na ich czele ustawilbym juz raz wymie--

nionego profesora Fortunata Strowskiego, ktéry
nalezal juz wtedy, od samego poczatku istnienia
Stowarzyszenia ,France-Pologne” do jego grona,
a w dodatku zgodzil sie przewodniczyé 1-_adz1e In-
stytutu Badain Naukowych nad Emigracja Polska
we Francji, ktéry powstal na poczatku 1938 r.
z inicjatywy piszacego te slowa.

Do bardzo dawnych potomkéw emigrantéw pol-
skich nalezal takze Nieweglowski, kuzyn slynnego
matematyka, wysoki urzednik w randze dyrektora
departamentu w 6wczesnym ministerstwie gérnic-
twa (podczas wojny szefem jego byl minister de
Monzie).

POLAMANE TWARZE

Polskiego pochodzenia byl takze sekretarz gene-
ralny Zwigzku Inwalidébw Wojennych pod glo$nag
i jakzez wzruszajgca nazwa ,,Gueles Cassées” (Po-
lamanych twarzy), Szumlanski. Nie pamietam juz,
kto go rodzil i jak dawne jest jego polskie pocho-
dzenie, ale ten wplywowy czlowiek dal w 1940 ro-
ku wymowny dowdéd swej duchowej wiezi z pol-
skoscig. Oto, gdy go do glosu powolal przewodni-
czacy wielkiej manifestacji ku czci Polski, ktéra
sie odbywata wtedy w wielkim amfiteatrze Sorbo-
ny, w obecnosci przedstawiciela rzgdu polskiego na
wygnaniu, profesora Stanislawa Stronskiego, Szum-
lanski zlozyl nastepujgce oswiadczenie:

»,Kiedy lezalem w szpitalu, gdzie mi kawalek po ka-
walku przeszczepiali skére na tej potwornej ranie, kté6-
ra kiedy$ byla moja twarza, a twarz nie chciala sie goié
i ciagle goraczkowalem, bacznie obserwujaca mnie star-
sza pielegniarka razu pewnego podeszia do mego szpi-
talnego 16zka i zapytala wrecz, co mnie trapi? — Odpo-
wiedzialem, Ze mi si¢ nie chce 2zyé, bo c6z ja z taka
ohydna twarza poczne w zyciu? Wszyscy z obrzydze-
nia beda ode mnie stronié, zadna kobieta nie zechce po-
1aczy¢é swych losé6w z moimi. Skazany bede na wieczna

. samotnoSé..,

A na to siostra:

s Mylisz sie, Szumlanski! Ty masz te wyzszosé nad
innymi, ze nosisz na twarzy znak nieomylny, ze$S po-
Swiecil Ojczyznie co§ mial najdrozszego... Z takim piet-
nem heroizmu i ofiarnosci bedziesz wszedzie poszukiwa-
nym Sci i pozadanym towarzyszem pracy. I po-
wiem Ci, jako kobieta, Ze kazda z nas chetnie zostanie
Twoja towarzyszka zycia... A zreszta — dodala po chwi-
1i — czyz nie jeste§ polskiego pochodzenia? Polacy nie
tchérza ani przed Smiercia, ani przed zyciem’’.

Od tej chwili co§ sie¢ we mnie zmienilto. Zapragnalem
zy€, a twarz zaczela sie goié. Dlugo rozpamietywalem
slowa siostry: ,jestem Polakiem”... Przypomnialy mi
sie albumy 2z fotografiami rodzinnymi, a wSré6d nich
jakas$ postaé w kontuszu i z karabela... To mial byé méj
pradziad! Ce za role gralo w mej formacji psychicznej
owo polskie pochodzenie?

I oto Kktérej§ mnocy mialem taki sen: stalem nad
grobem, a gr6b ten nagle sie rozwart i wyszedi z niego
taki sam, jak na zdjeciu, kontuszowy jegomos¢é z zawie-
sistym wasem i przy karabeli, na ktérej opierat reke.
Na palcu mial taki sam sygnet, ktéry przekazywano u
nas z ojca na syna jako cenna relikwie¢ rodzinna. Mam
go i dziS na palcu. Groznie na mnie spojrzawszy, rzeki:
A cOze§ ty, Szumlanski, zrobi¥ dla Polski?...””.

Obudzilem sie caly w potach. I odtad postanowilem
cos dla Polskji zrobié. Powiedzcie mi, drodzy przyjaciele,
czym moégibym przystuzyé sie Polsce?”

Ten sam ,glos krwi” 1lub raczej jaki§ oddzwiek
gleboko tkwigcej w kazdym z potomkéw dawnych
polskich emigrantéw wiezi z pelskosScig, skionil
i kilkunastu innych bardzo wybitnych Francuzéw,
dalszego i nieco blizszego pochodzenia polskiego,
do przystapienia do ,,Stowarzyszenia Potomkow
Dawnych Polskich Emigrantow?™.

Znalezli sie wiec w nim, précz juz wymienionych
— profesora Fortunata Strowskiego, profesora
Jo6zefa Girard i dyrektorki Marquigny-Wyszlaw-
skiej, a takze' dyrektora Nieweglowskiego i gu-
bernatora (ktérego nazwisko wyszio mi z pamie-
ci) — wybitny dzialacz samorzadu z departamentu
Yonne, Fijatkowski, dyrektor paryskiej Akademii
Sztuk Pieknych, znakomity rzezbiarz Landowski,
ktoérego dzielo zdobi panorame w Rio de Janeiro,
profesor gastrotechniki w Instytucie Pasteura, Ed-
ward Pomian-PozZerski, wybitny artysta i lekarz-
ginekolog w jednej osobie, Antoni Szczypiorski,
dzisiejszy przewodniczacy klubu poselskiego przy-
jazni francusko-polskiej adwokat Jean-Paul Pa-
lewski, wnuczka Adama Mickiewicza panna Ger-

=

TYGODNIK POLSKI 21

maine Mickiewicz (cérka zapomnianego Jézefa),

dr Gierszynski, syn wybitnego lekarza — emigranta

politycznego z okresu Wielkiego Proletariatu i wie-

Iu innych, ktérych nazwisk juz nie pamietam, a

byli wsr6d nich i mieszkancy miast Saint Etienne
ijgil;e), Sens (Yonne), Troyes (Aube) i Dijon (Cbéte
20T).

Stowarzyszenie odbylo dwa swoje zjazdy: kon-
stytucyjny w 1938 i nadzwyczajny w 1940 roku.
Na bankiecie konczacym pierwszy z tych zjaz-
déw méwcami byli: przedstawiciel emigrantéw
doby napoleonskiej, dalej — z Wielkiej Emigracji
Politycznej, a jeszcze dalej z okresé6w 1846, 1848
i 1863, kolejno — profesor Strowski, Edward Po-
mian-Pozerski, Antoni Szczypiorski i Jean Paul
Palewski. Z tych wszystkich méwcéw dobrze wia-
dal jezykiem polskim tylko profesor Pozerski, tro-
che moéwili po polsku mecenas Palewski i dr Szczy-
piorski, a zupelnie nie méwil, ani rozumial jezyka
polskiego prezes paryskiej Akademii Nauk Moral-
nych i Politycznych. Obrady naturalnie toczyly
sie po francusku. : -

.2Stowarzyszenie Potomk6é6w Dawnych Polskich
Emigranté6w” zaczynalo juz Polsce oddawaé pew-
ne ustugi w dziedzinie propagandowej. Na uroczy-
sty bankiet ku czeci Fijalkowskiego, ktéry od-
byl sie w Auxerre pod przewodnictwem prefekta
departamentu Yonne, przybyl, zaproszony przez
organizatoréw, 6wczesny ambasador polski w Pa-
ryzu Alfred Chatapowski. Pod koniec 1939 odbyla
sie takze, z inicjatywy Fijalkowskiego, duza im-
preza przyjazni francusko-polskiej, podczas ktérej
odegrany zostal patriotyczny skecz, gloryfikujacy .
Polske, piéra mlodej francuskiej poetki. Wreszcie,
w pierwszych miesigcach 1940 roku odbyla sie w
wielkim amfiteatrze Sorbony owa manifestacja.

Okupacja péinocnej Francji przez wojska hitle-
rowskie przekre§lila dzialalno§é Stowarzyszenia
PDPE, ale nic chyba nie stoi na przeszkodzie, aby
zostala wznowiona, gdyz towarzystwo formalnie
nigdy nie zostalo rozwigzane i figuruje w reje-
strach prawnych.

ECHA DAWNYCH HISTORII

OczywisScie, minelo juz 380 lat od tego czasu.
Odeszli w zaS§wiaty Strowski i Pozerski, Fijalkow-—
ski i wielu jeszcze innych z tych, ktérzy stano-
wili koSciec 6wczesnego zespolu. Ale sg przy zy-
ciu, wcigz jeszcze aktywni, bracia Palewscy, posel
Jean Paul i Gaston, byly doradca generala Charles
de Gaulle’a, zapewne zyjg takie dr Antoni Szczy-
piorski i wnuczka Adama Mickiewicza. Zyja takze
i ci, do ktérych do 1939 roku nie zdolalem jeszcze
dotrze¢ — potomkowie Antoniego Klobukowskie-
go, wysokiego komisarza miedzysojuszniczej ko-
misji w 1919 r., potomkowie trzech ¥raci Fazow-
skich, La Croix-Krzyzanowskich i Jezierskich, pro-
fesora Danysza i dr Gierszynskiego, optyka Nie-
winskiego (z Troyes) i Hieronima Kohha. A ro-
dziny de Lipkowskich, Poniatowskich, Nieweg-
towskich, Girardéw, Londynskich i tylu innych?...

Sa to wszystko, na o0g6l biorac, ludzie mna wysokich
stanowiskach, bardzo ustosunkowani, a Wwiec mogacy
wydatnie wplywaé na odcinku ksztaltowania sie i utrwa-
lania przyjazni polsko-francuskiej. Pod ich patronatem
moglyby sie ukazywaé periodyczne monografie z dziejow
dawmnych polskich emigrantéw, a historycy polscy i fran-
cuscy mogliby czerpaé z udostepnionych im cennych
archiwéw rodzinnych tych potomkéw calymi garSciami
nieznane, a nieraz rewelacyjne szczegbly do dziejow pol-
skiej emigracji we Franciji.

Przy okazji wspomne, ze nalezaloby takze zajaé
sie poszykiwaniami archiwum Instytutu Badan
nad Emigracjg Polska we Francji, w ktérym figu-
rowaly i takie dokumenty, jak protokoly i kores-
pondencja (a wiec i adresy) Stowarzyszenia PDPE.
Pozostawilem je w lokalu biurowym Instytutu,
ktéry miescil sie na pieterku nad Ksiegarnia Polska
przy Saint Germain (dawniejszej Gebethnera i
Wolffa), bedacej woéwczas wlasnoscia Banku Pol-
ska Kasa Opieki.

O ile wiem, gestapo tam wszystko spladrowalo,
ale moze wladze banku zdazyly =zabezpieczyé te
archiwa w swoim gléwnym gmachu przy Tait-
bout? Moze sie tez ujawni dawna kierowniczka
biura, mlodziutka woéwczas i §wiezo wyszla za maz?
Moze jest wérdéd zyjgcych? Niestety, nazwiska jej
meza nie zanotowalem, a od niej na pewno moz-
na by sie dowiedzieé¢ o losach tych archiwoéw, bo
z prawdziwym przejeciem sprawowala swoje funk-
cje sekretarki korespondencyjnej.

W wachlarzu spolecznych instytucji pomocni-
czych przy utrwalaniu i rozwijaniu wezléw przy-
jazni polsko-francuskiej nie "powinno zabraknaé,
obok ,,Les Amis de la Pologne” i ,,France-Pologne”,
a takze Stowarzyszenia Odra-Nysa — ,,Stowarzy-
szenia Potomkéw Dawnych Polskich Emigrantéw’.
,,Last but not least”!

Paryz kojarzy sie kaidemu Polakowi przede wszystkim z Sekwang, z Wyspa Sw. Ludwika, z Notre Dame
i okolicznymi zabytkami — od péltora wieku osSrodkami polskiego zycia kulturalnego i spolecznego




Fujarki gorali z Orawy, po polskiej
i slowackiej stronie sa takie same.
Melodie skoczne, podrywajace do
szybkich ruchéw tanecznych. Tyl-
ko stroj nieznacznie odmienny,
kréj serdaka i kapelusik inny...

-
-
>

Tylko goérale polscy wmontowali w sklad swego tanca popisy junackich skokéw, sprawnoS$ci fizycznej — ja-
ka musial posiadaé bohater tego ludu: zbéjnik., Ale taniec wojownikow stopil sie tu z ogélna zabawa ludowa

W Ziemi Cies_zyﬁskiej istnialy tylko echa pochwaly zbédjnictwa. Tance bardziej oddajag nastréoj ogol-
nej zabawy i radoSci, bez wstawek ,wojowniczych”. Stroje piekne, bufiaste rekawy, szum spédnic

Taneczna szermierka na ciupagi jest oczywiScie pozosta

TO zacznie szperaé w ksigzkach zajmuja-
cych sie pochodzeniem tanca ludowego, mo-
ze napotkaé dziwne twierdzenia. W dziale
,,Les visages de la danse” A. Levinsona (Pa-
ryz — 1933 r.) spotykamy mna przyklad
osobliwg teorie wusilujgecg wyjasnié zgola
uderzajace podobienstwo wielu tancéow, motywow
piesni, figur choreograficznych cho¢by miedzy tan-
cami pirenejskimi a karpackimi. A. Levinson twier-
dzi, ze to... Cyganie wedrujgcy po Europie roznie$li
motywy taneczne, upodabniajgc je do siebie. Wyni-
kaloby z tego, ze wszystkie tance ludowe powstawa-
ly w ostatecznym rachunku z.. nasladownictwa Cy-
gan6w. Z kolei znakomity tancerz i znawca tanca
,Klasycznego”, scenicznego — S. Lifar w ksigzce ,.La
danse” (Paryz — 1938 r.) twierdzi, Zze upowszechnie-
nie form tanca ludowego wedlug pokrewnych form
nalezy tlumaczyé tym, ze lud na$ladowal... tance
dworskie. Przyklady mazurka, polki, walca — do-
wodzilyby czego§ wrecz przeciwnego: to ‘warstwy
wyzsze przejmowaly formy tancéow ludowych.

Wiekszosé wspoblczesnych badaczy obyczajow ludo-
wych dochodzi do wniosku, ze podobienstwo form
muzycznych, a przede wszystkim tanecznych, bardzo
nawet od siebie odleglych regionéw wynika z po-
dobienstwa warunkéw zycia, egzystencji, pracy, sto-
sunké6w spolecznych. To stwarzalo przede wszystkim
podobienstwo tancéw, ktére sg przeciez wypowiedzig
tego, co w ludziach tkwi. .

Zreszta *‘aniec ludowy jest wynikiem narastajace]
czasem przez cale wieki obrzedowosci, ré6znych $wiat,
obchodéw, poér roku. Narastaly one czasem przez ca-
te wieki. Korzenie ich czesto siegajg gieboko w epo-
ke poganstwa. Tance goérali tatrzanskich, tak po-
krewne tancom u stop Pirenejéw, sg zywym, istnie-
jacym do dzi§ zaprzeczeniem zaréwno tez Levinsona,
jak Lifara. Ani to dworskie, ani cyganskie...

Najbardziej zywy taniec goérali tatrzanskich —
,zbb6jnicki” odtwarza przede wszystkim sprawno$é
fizyczna zb6jnika, w ktérego tancerz sie weciela; jest
to ideal géralskiego ludu — tesknota za swoim arcy-
bohaterem Janosikiem, ktéry tupit bogatych, a roz-
dawal biednym, ktéry wymykal sie zandarmom, az
go zdrada w rece obcej narodowo DPrzemocy wyda-
ta. Gdy przyjrzymy sie tym zbdéjnickiem legendom,
ktére trwaja w pieSniach, opowiesciach i tancach,
okaze sie — ze zawsze powtarzajg sie te same mo-
tywy, chociaz zaréwno slowacki Janosik jak i On-
draszek z Beskidu Slgskiego s3 przeciez postaciami
historycznymi. Tylko ich czyny i przygody . obrosty
legendami.

Zreszta, tance ludowe wyrazaly w przeszlosci bar-
dzo roéznorodne pragnienia, tesknoty Ilub wierzenia
ludowe. Taniec mial réwniez znaczenie magiczne, bo
méglt sprawiaé¢ rolnikom dobre plony. Znana pisarka
czechoslowacka Bozena Némcowa podaje w swojel
ksigzce o obyczajach stowackich, ze w czasie godow
zapustnych nawet najstarsza babcia , musi se podsko-
czyé”, bo inaczej konopie i len by jej nie wyrosly.
Jeden z najstarszych polskich dziejopisow — Dlugosz,
wymienia tance na dworze Popiela (tego prehistorycz-
nego, ktérego myszy zjadly). NajczeSciej byly to tan-
ce o charakterze zwigzanym z rytualem religijnym.
Chrzescijanistwo zakazywalo wykonywania tych tan-




loscia ,,zbdjnictwa”, popiséw walecznoSci,

cow, gdyz byly one skladnikiem oddawania hoidu
poganskim bozkom, [blaganiem o dobre urodzaje,
drowie, plodnosé kobiety, dostatek rodziny.

Ciekawe, ze w slowianskich tancach Iludowych
rzadko wystepuje pragnienie walki, elementy tanca
WwWojownikéw. - Niemal wszystkie tance ludowe maja
W’Pol‘sce charakter zbiorowej zabawy mlodziezy, w
ktérej uczestnicza zaré6wno dziewczeta, jak chlopcy;
sa tez bardziej stateczne tance, jak ,,chodzony” (z
t?go rozwingl sie polonez), w kté6rym chetnie uczest-
niczyly takze starsze osoby, stateczni gospodarze
i matrony. ,,Zb6jnicki” jest w tym ogélnym charak-
terze polskiego tanca ludowego pewnym wyjatkiem
Jedynie on zawiera w sobie elementy tego, co m
zna by nazwaé ,tancem wojowniké6w”, ktérzy popi-
suja sie przed szarym tlumem mezczyzn i kobiet.
Uderzajg sie ciupagami (,,aby skry lecialy”), udaja
szermierke, walke, skoki (po skalach?). ™Pobzniej
»Zb6jnicki” weisngl swoje elementy do innych tan-
cow gbrali tatrzanskich i innych regionéw goérskich.
Tak trafily do géralskich tancéw wspaniale podskoki,
akrobacje z ciupagami, skoki przez ognisko.

W tancach z podgoérskiej Ziemi Cieszynskiej lub

bystrosci,

zrecznosci fizycznej. Popis gorali tatrzanskich

z okolic Jablonki na Orawie obserwujemy przede
wszystkim elementy ogoélnej zabawy, a najczeSciej
tanecznego odtwarzania zycia. Chlopcy zblizajg sig
tawg do dziewczat — w zaloty oczywiScie. Milode
jakby uciekajg, 'ale dajg sie schwycié. Wispélny ta-
niec — to symbolizowanie rado$ci, taneczne popisy
przed sobg, uklony, wiwaty, przytupywania. Wsze-
dzie — u stop Pirenejoéw, w Jugoslawii, na Kaukazie
— odnajdziemy wzajemne podobienstwa, bo taniec
wyraza te same tesknoty ludu do radosci, szczeScia,
swobody. Tylko formy sie zmieniajg, kolejnos§é figur
tanecznych, rytm kroku.

...Kiedy co roku na ,Tatrzanskiej Jesieni” spoty-
kajg sie zespoly z roznych stron $§wiata, a najwiecej
ze Spisza, Orawy, okolic Jablonki, doliny Popradu,
Beskidu Sadeckiego i Slaskiego — nie méwigc juz
o polskich goéralach tatrzanskich, i poréwnujemy
je, wowczas widaé, jak bliskie sg te pokrewienstwa.
To nie tylko motyw ,zb6jnickiego”, lecz niezwykle
podobne melodie, instrumenty, stroje i tempera-
ment. Wtedy zaczynamy tez odczuwaé to, ze w rze-
czywistosci jesteémy jedng wielkg RODZINA CZEO-
WIECZA, ktéra pow:inna dbaé, by nie zaginety ani
tradycje, ani pie$ni, ani tance i stroje ludowe.

Przy ,,watrze”, nocnym ognisku — snuja sie pie$ni, nie zawsze pogodne: teskne, namietnie kochajace swobo-
de. Dopiero na koncu kazdej ,Tatrzanskiej Jesieni” odbedzie sie zbojnicki final: skoki przez ogniska

Polacy z Beskidu Slaskiego po czechoslowackiej stro-
nie uzywaja mocno wydluzonych fujarek, Stréoj gorali
z okolic Jablonki troche inny, choé pas Jjest taki sam

Kontrabas ma w dolinie Popradu, po stronie slowac-
kiej duze znaczenie. Nie ma tam kapeli bez tego instru-
mentu. I mistrzowie-kontrabasiSci sa tam znakemici
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Campo de Majo
— tyle co
Grudziqdz

Major Janusz Komorow-
ski znany przed wojna jez-
dziec i czlonek polskiej eki-
py olimpijskiej w hippice,
mieszkajacy stale w Brazylii,
bawil ostatnio w Polsce. War-
‘to tu przypomnieé, ze czesto
majora Komorowskiego mylo-
no z Borem-Komorowskim,
przypisujac temu ostatniemu
tytul olimpijczyka. Janusz Ko-
morowski w drodze powrot-
nej do Buenos Aires zatrzy-
matl sie w Londynie, gdzie je-
den z emigracyjnych repor-
teré6w przeprowadzil z nim

rozmowe. Oto jej ciekawa
tresé:
— Zaraz po Wwojnie my,

polscy ex-olimpijczycy, ujez-
dzaliSmy w Anglii konie dla

gwardii kroélewskiej. Potem
przygotowywalismy konie
brytyjskie mna olimpiade w

1948 roku w Londynie. Na
tej olimpiadzie zaprzyjazni-
lem sie z jednym z czoltowych
jezdzcow Argentyny.

— C6z2 to ma do rzeczy?

— Ten jezdziec zaangazo-
wal mnie na gléwnego instru-
ktora w Klubie Hippico Ar-
gentino. Ten Kklub jest po-
tega, urzadza coroczne kon-
kursy, wobec ktérych Europa
moze sie schowac.

— Wspaniale! I pan wy-
trzymat tam cate 20 lat z ha-
kiem?

— No, nie. Nie zamierzam
sie ‘wysilaé. Zrezygnowalem
po 10 latach, bo wolalem

przejsé do spokojniejszego
zajecia — ujezdzania wlas-
nych koni. Sprzedaz ujezdzo-
nego konia to S$wietny inte-
res. Wojsko zaangazowalo
mnie na kontraktowego in-
struktora do szkoly w Campo
de Majo. To taki argentynski
Grudzigdz. Uzyskalem wygo-
dne utrzymanie dla siebie i
dla swych koni za darmo.

Czy wwaza pan te zmiane
za korzystnag?

— Bezwzglednie. Chodzi mi
przeciez o moznos$¢ ujezdza-
nia koni. Moé6j ,,Caribe”, na
ktérym jezdzit Brazylijezyk
Nelson Pessaa Braz, zajmo-
wal przez kilka lat pierwsze
miejsce w $Swiecie. M6j kon
,,Boy-Friend” ma juz cztery
miedzynarodowe nagrody.
Sprzedalem juz trzy dalsze
konie rokujgce najlepsze na-
dzieje. - -

»sDziennik Polski”

POLAGY NA SWIECIE

Na stronie tej zamieszczamy
garsc ciekawych informacji z Zy-
cia Polakow w roznych krajach
zaczerpnietych z prasy i ksigzek
emigracyjnych oraz krajowych

PIEKNO WARSZAWY
i KRZYWDA CHICAGO

W chicagowskim programie
telewizyjnym w ramach ,,Pas-
sage Adventure” wysSwietlo-
no reportaz filmowy o War-
szawie. Dzialacz Polonii Ame-
rykanskiej — ks. pratat dr
Pawet S. Ilinski tak ma ten
temat pisze:

,,Bylem do tego reportazu na-
stawiony sceptycznie. Nieraz bo-
wiem czytalem i oglgdalem fa-
brykowane przez cudzoziemcow
reportaze, ktére pozostawialy
wiele do zyczenia. Tymczasem
jakaz mila niespodzianka! Bo
Spence Crylli i Jim Stewart,
obaj Amerykanie, stworzyli i po-
kazali wspanialy film o odbudo-
wanej Warszawie i o odtworzo-
nym palacu kréla Sobieskie-
go w Wilanowie.

KONNI HARCERZE

Harcerze polscy w Kana-

dzie majg kilka oddzial6w
konnych, ale oddzial W
Springford (Ontario) jest

pierwszym, w ktérym chlop-
cy trenujg wedlug zasad
Krolewskiej Policji Konnej,
odznaczajgcej sie duzg spra-
wno$cig w ujezdzaniu konia
i prezencja w rbéznych koro-
wodach mna galowych poka-
zach. Pierwszy publiczny po-
kaz polskich harcerzy w ka-
peluszach o duzych rondach,
z lancami w rekach, na kté6-
rych widniejg choragiewki z
Klonowym LiSciem — her-
bem Kanady, zapowiedziany
zostal na miesigce jesienne.
,»Czas”

(Winnipeg)

JAPONCZYCY NADALI w

POLSRKIE NAZWY

NANY w goérach Amndach pisarz
emigracyjny, alpinista i inzynier

Wiktor Ostrowski,

.nyf:h przez wyprawe...
tynska. Alpinisci

mieszkajgcy
od lat wojny w Argentynie informuje o
polskich nazwach kilku szczytéw w po-
tudniowo-amerykanskich Andach, nada-
japonsko-argen-
tej wyprawy uczcili
tym sukces pierwszej polskiej wyprawy
w te gory; odbytej przed 35 laty. Jed-
nym z uczestnikéw polskiej
byt wlasnie wtedy inz. Ostrowski.
»Przed paroma dniami otrzymalem z
San Juan — pisze Ostrowski — oficjal-
ne yvydawnictwo Club Andino Merce-
da}no... Bogate ilustrowany numer za-
wiera dlugi artykul z wyczynéw japon-
skiej wyprawy na Mercedario... (wypra-
wa skladala sie z 7 Japonczykéw i jed-
nego Argentynczyka). Wielkie bylo moje

wWyprawy

kacji”.

Pokazali przy tym uchwycone
w barwnych obrazach tetno zy-
cia kulturalno-spolecznego. Nar-
rator, Spence Crylli, ktéry po-
kazal sie tylko na poczgtku i na
koncu reportazu, opowiadal pie-
knag, literackag angielszczyzng
swoje wrazenia 2z podrbézy po
Polsce oraz kroétko objasniat kaz-
dy, w dniu slonecznym nakregco-
ny obraz. Poswiecilt tez wiele
cieplych stéw roli Polski w dzie-
jach Europy i powojennym oO-
siggnieciom narodu polskiego.
Opisujgc piekno odbudowanej
Warszawy, zabytkowej i nowo-
czesnej, parokrotnie pod-
kre$lal, ze byla ona w 85 proc.
zniszczona.

Byt to reportaz z prawdziwe-
go zdarzenia, na wysokim pozio-
mie artystycznym i rzeczowym.
Nalezy sie zan szczere uznanie
i wyrazy wdziecznosci’’.

Natomiast bardzo skrytyko-
wal ks. dr Ilinski reportaz
filmowy, ktéry mnastepnego
dnia pokazala TV Chicago
w tym samym kanale na te-
mat miejscowej Polonii. Au-
torami tego wypaczonego
,sdziela” byli jednak -inni au-
torzy, ktérym ks. Ilinski nie
szczedzil ostrych si6w naga-
ny. Obraz miejscowej Polo-
nii zostat wypaczony. Totez
mic dziwnego, ze po szczegb-
lowym omoéwieniu brakéw i
bledéw reportazu ks. dr Ilin-
ski stusznie stwierdzit:
LUkrywaé i lekcewazyé doro-
bek Polonii ‘i jej wktad do

2ycia amerykanskiego moze
tylko wrég lub ten, kto za-
tracit ostatecznie zwigzki z

kulturg polskq, a innej jeszcze
nie nabyt...”

,sDziennik Chicagowski”

ANDACH

zdziwienie, gdy przegladajac zdjecia na-
trafilem na fotografie zespolu Japonczy-
kéw pokonujacego ,,Glaciar Ostrowski” i
dalej zdjecie Japonczyka podnoszacego
czekan na szezycie Mercedario — po po-
!(onaniu wlasnie tego lodowca. Na wielu
innych zdjeciach uwidoczniono El Pice

Polaco — Szeczyt Polakéw, Glaciar
Ostrpwski — Lodowiec Ostrowskiego i
Glaciar Karpinski — Lodowiec Karpin-

skiego”. Karpinski byl jednym z wybit-
nych polskich alpinistéw i himalaistéw
w okresie miedzywojennym.

‘,,O takim wzruszajgcym uznaniu dla
Pierwszej Polskiej Wyprawy Andyjskiej
— pisze dalej Ostrowski — ze strony
badz co badz egzotycznej ekspedycji do-
wiedzialem sie dopiero =z

tej publi-

,sTaternik”’

2—9 sierpnia 1970 r.

TRZY GRUPY LUDNOSCI W KANADZIE

Prasa kanadyjska zajmuje
sie m.in. dyskusjg jaka od-
byla sie w tamtejszym parla-
mencie w sprawie powola-
nia ciala doradczego, ktére by
w sprawach kultury przy
wspoélpracy z rzadem repre-
zentowalo grupy etniczne,
czyli r6zne narodowosci skila-
dajgce sie na spoleczenstwo
kanadyjskie. Senator Yuzyk

NAGRODA
CHURCHILLA
dla POLAKA

Stefan Knapp, polski artysta
plastyk, byly pilot w okresie os-
tatniej wojny, zamieszkaly od
lat w Wielkiej Brytanii, zostal
tegorocznym zdobywca mnagrody
plastycznej z Fundacji im_Z Wins-
tona Churchilla ,,za wkiad w ro-
zw6j wspodiczesnego dorobku kul-

turalnego w dziedzinie plastyki
w Wielkiej Brytanii”’. Piekne w
kolorystyce i w formie dziela

Stefana Knappa ze szkla i me-
talu zdobia wiele wnetrz miesz-
kalnych w Anglii i Ameryce
a takze w formie dekoracji —
budynki i zespoly wnetrz w wie-
1u miastach.

Obecnie artysta pracuje nad
przygotowaniem dekoracji Scien-
nej jednego 2z pawilonéw na
londynaskim lotnisku. Prace
Stefana Knappa pokazane zosta-
1ty przed paru laty w Polsce,
on za$§ sam odwiedzit swa TroO-
dzine i matke w wojewodztwie
lubelskim.

s, Kronika’> — Londyn

IRLANDZKIE
 POLONICUM

Poczta w  Republice
kiej dla wuczczenia 50
Miedzynarodowego Biura Pracy
wprowadzila serie znaczk6éw po-
cztowych, ktére zaprojektowatl
,,Polak =z pochodzenia — Krzy-
sztof Copens Dgbczewski, student
Akademii Sztuk Pieknych w Du-
blinie’’. Seria sklada sie z dwéch
znaczk6é6w: za 6 pensoéw (z61ty)
i 9 penséw (szary), przedstawio-
ne na nich sg rece rcobotnika z
kluczami Slusarskimi oraz naz-
wa organizacji w jezyku irlan-
dzkim. s, Nazwisko projektanta
nie zostato ma znaczkach uwido-
cznione, wymienione jest jed-
nak w tekscie informacyjnym,
ktéry otrzymuje sie do kopert
z tymi znaczkami pierwszego
dnia obiegu’’.

Irlandz-
rocznicy

s Filatelista®

ZAPOMNIANY

z Winnipeg stwierdzil w dy-
skusji, ze wustalenie oflc.Jal—
nych jezykéw — angielskiego
i francuskiego — wywaa}o
poczucie dyskryminacji wsrod
grup etnicznych, ktére doma-
gaja sie, by ,zagadnienie to
stalo sie przedmiotem spec-
jalnych studiéw”.

Sen. Yuzyk jest zdania, ze
sytuacja ludnosciowa utrzy-
mujgca sie juz od 60 lat
trwaé bedzie co majmniej do
lat osiemdziesigtych naszego
wieku. Jedna trzecia Kana-
dy to ludnos$é angielska, je_d-
na trzecia — francuska i je-
dna trzecia — pozostale grupy
etniczne. Wiekszo&é tej. trze-
ciej grupy urodzila sie juz
w Kanadzie i razi ja epitet
,nowy Kanadyjczyk”. Ludzie
ci — dowodzil senator — czuja
sie takimi samymi Kanadyj-
czykami jak Francuzi czy An--
glicy... a w prowincjach Pre-
rii grupy etniczne stanowig
polowe ludnosci, gbérujgc li-
czebnie nad elementem fran-
cuskim czy brytyjskim. Gru-
Py etniczne — obojetne czy be-
da to Polacy, Slowacy, Ukra-
incy, Grecy, Wslosi, Litwini
czy inni charakteryzuje
jedna wspélna cecha: gieboka
lojalno$¢ w stosunku do Ka-
nady, ich niezachwiana wiara
w zwarty nardod, absolutne
przyjecie demokratycznych
instytucji i sposobu zycia, ale
tez gorace pragnienie utrzy-
mania wlasnej kultury, ktéra
jest integralna czeScia wzoru
kulturalnego Kanady.

Rzecz jasna, ze grupy etnicz-
ne uznajg Anglikéw i Francuzow
za zalozycieli Kanady i dlatego
zgadzajg sie) aby ich jezyki
ly jezykami oficjalnymi.
powinien to byé jedyny ich
przywilej. Motorem napedowym
Kanady musi wiec byé uznanie
faktu dwujezycznosSci Kanady,
ale jej wielokulturowej panstwo-
wosci. Grupy etniczne zaniepo-
koily sie tym, iz byly sitabo kon-
sultowane... Nie chcg one, by ich
czlonkowie byli obywatelami dru-
giej klasy. A nie ulega watpli-
wosci, iz przezywamy = Kryzys,
nie tylko na tle stosunkéw an-
gielsko-francuskich ale i w od-
niesieniu do innych grup etnitz-
nych’’.

Warto tu przypomnieé ze Polo-

by-
Ale —-

nia kanadyjska obliczana jest
na ok. 350 tys.
»Glos Polski’® (Toronto)

GUBERNATOR

W zwigzku z przewidywaniami, ze jednym z giéwnych kan-
dydatéw w przyszlych wyborach na prezydenta Stanéw Zjed-
noczonych bedzie senator i gubernator stanu Maine, Edmund
S. Muskie Marciszewski, prasa polonijna przypomina Amery-
kanom, ze nie jest to pierwszy w USA Polak na stanowisku
gubernatora stanowego. Wymienia przy tym nazwisko kapita-
na Leona Jastrzebskiego, ktoéry pod koniec swego zycia zos-

tat gubernatorem stanu Luizjana.

Leon Jastrzebski zyl w latach 1844—1907.

Urodzit sie we Francji jako syn powstanca polskiego z 1831 roku,
ktéry po upadku powstania znalazl sie¢ na emigracji. Ojciec Leona,

z wyksztalcenia lekarz,

gdy syn podrost,

przeniést sie do Kanady,

osiedlajgc sie najpierw w Montrealu, a nastepnie w Abeville.

Syn

poszedil drogg ojca — gdy mial 16 lat, po przeniesieniu sie do

Luizjany zostal Zolnierzem. Wstapi! do 10 pulku piechoty luizjans-—

kiej pod dowédztwem gen.

Magruder.

Byt cczywisScie ochotnikiem.

Wkrotce awansowal na porucznika, w ciggu nastepnych lat dostu-

zyt sie rangi kapitana

Po wojnie Pémoc-Poludnie, kpt Jastrembski — 3
szg Amexzy!%{anie — osiadl? na stale w Baton Rongaek sgfcmlipcly
§4:amx Luizjana. Dat sie poznaé jako znakomity elsonomista
i _to chyb{i zadecydowalo, ze ‘'w 1871 r. wybrano g0 na stano-
wisko majora, czyli mera lub prezydenta, ktérg to funkcje pia-
stoyval do 1879, po czym peknil najrozmaitsze wysokie urzedy,
m. in. byt sekretarzem stanu do spraw agrokultury. Na poczatku
1907 roku z ramienia Partii Demokratycznej zostat wybrany
gubernatorem Luizjany. Niestety jego owocng dzialalno§é na

tym stanowisku przerwala $mieré 23 listopada

tegoz roku.

Groéb Jastrzebskiego znajduje sie w Baton Rouge. Na przelo-
mie _XIX.l XX w. Jastrzebski byl w stanie Luizjana jedna
z najwybitniejszych postaci, ogélnie szanowana i ceniona.

Wg. tygodnika ,,STRAZ” — Seranton. PA. (USA)



Osiemnascie?..
Dwadziescia?..
Pasl

RUDNO powiedzieé i trudno

wyliczyé, ile istnieje na Swie-

cie roéznych rodzajow gry wW

karty. Chyba kilkaset, nie li-

czac regionalnych odmian kaz-

dej odmiany. Istnieje jednak
pewien zasadniczy podzial réznych
gier kartowych na dwie gléwne gru-
Py, ma tzw. gry szlachetne i nieszla-
chetne. Do ktérej grupy dang gre sie
zalicza, zalezy m.in. od tego, ilu po-
siada zwolenniké6w i jak glo$no ci
zwolennicy potrafia wychwalaé jej
zalety. Wiadomo — kto glo$niej kr
czy, tego lepiej stychaé.

Skat zaliczany jest do pierwszej
grupy, tzn. do gier szlachetnych. Z
czego, zgodnie z wyzej wypowiedzia-
nym zdaniem, wnioskowaé nalezy, ze
posiada na calym $wiecie licznych
zwolennikéw.

To sie zgadza. Rodzina ,szkacio-
rzy” jest dzi§ bardzo liczna. W ska-
ta grajg obecnie na calym S$wiecie. W
niektérych krajach stal sie prawie
,harodowg” grga, jak np. w Niem-
czech. Zjednala sobie takze gléwnych
wilasciwie wrogbébw gier karcianych w
ogoéle: kobiety. Nauczyly sie rzngé¢ w
skata mnie gorzej od swych meskich
partneréw-
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sunkowo mloda. Historycy od gier w
karty twierdzg, ze narodzil sie okolo
125 lat temu w miejscowosci Altenburg,
niedaleko Lipska. Rodzicami, a wtasci-
wie ojcami, bo nie bylo przy tym ko-
biety, byli saksonski notariusz i na-
dworny adwokat Fryderyk Ferdynand
Hempel i jego przyjaciel, radca miej-
ski, Neefe.

Prawda czy mieprawda, faktem jed-
nak jest, ze ku pamieci tych ojcow
skatowych wybudowano w tymze Al-
tenburgu jedyny ma Swiecie pomnik
skatowy. Znajduje sie w samym $réd-
mie$ciu. Na wysokim cokole czwoérka
waletow, ktérzy przy skacie sg naj-
wyzszymi atutami, walczy ze sobg za-

Miasto Altenburg ochrzczono ,miastem
skatowym?’’. Istnieje tam mnie tylko po-
mnik skatowy, ale rowniez Muzeum Ska-
towe. Do niedawna bylo jedynym muzeum
tej gry na Swiecie. Kilka lat temu W
Niemczech Zachodnich pozazdroszczono sia-
wy Altenburgowi. Utworzono konkurencyj-
ne ,miasto skata®. Tytut ten przyznano
miastu w Westfalii, Bielefeld, Kktére szka-
ciorze NRF wybrali za siedzibe swego
Zwiagzku Skatowego fundujac sobie Io6w-
nocze$nie w tym mieScie konkurencyjne,
drugie na Swiecie Muzeum Skatowe_

Z Niemiec rozpoczgl sie triumfalny
pochéd skata w Swiat. Najpierw prze-
skoczyl do Francji, stamtgd do An-
glii. Emigranci z Niemfec i Anglii za-
wlekli te gre do Stanéw Zjednoczo-
nych, gdzie zdobyla sobie wigkszg na-
wet miz we Francji i Anglii popular-
nos§é. Powstaly i do dzi§ istniejg set-
ki Kklubow skatowych. Rozgrywaja
miedzy soba regularne zawody, odby-
waja sie turnieje skatowe, =zalozono
North American Skat League i wyda-
je sie tzw. Official Skat Rules, Urze-
dowe Przepisy Skatowe.

- Z Ameryki i Anglii gra dotarla do
Australii. Tu réwnie szybko sie przy-
jela, znalazla wielu zwolennikéw, jak
grzyby po deszczu organizowaly sie
kluby skatowe i zawody o mistrzo-
stwa okregowe i krajowe.

Anglosaski skat posiada zupelnie inn3a
terminologie niz europejski. Dwie karty,
tworzace tzw. s,skat” czyli s»tajlong”,
przyznane graczowi po zwycieskiej licyta-
cji, w skacie amerykansko-angielskim na-
zywaja nie ,tajlong’’, ale ,jthe widow?’,
wdéwka. A zapowiedz gry ,,diamonds wit-
hout the widow?”, czyli gre nazwano Ww
Europie ,,dzwonki solo’’, bez skata, w an-
gielskim okresSla sie jako ,,brylanty bez
wdowki’’, .

S W POISEE i

szy w Polsce zagrano w skata, tego juz
nie spos6b ustalié. Musialo to w kazdym
razie byé na Goérmym Slgsku. Przy-
wedrowatl tu prawdopodobnie z Lip-
ska via Wroclaw. Nie ma na ten te-
mat zadnych zapisk6w, ani dokumen-
tow, ale sg opowiadania, legendy i o-

ciekle na pieSci. Goéruje nad nimi i .

wygrywa béj, jakze mogloby byé ina-
czej, walet zoledny, majwyzsza karta
w grze.

Pomnik upieksza studnieg, w ktoérej
srodku stoi. Autorem projektu byl
wielce szanowany profesor Ernst Pfeif-
fer, fundatorem pomnika — miasto
Altenburg. Niezwyklym pomnikiem-
studnia ‘uczcilo ono odbywajgcy sie
w tym miescie w 1903 r. Kongres
Skatowy.

Kongresy Skatowe odbywaja sie re-
gularnie w Altenburgu juz od... 1886 r.!
Na pierwszy zjechalo sie ponad 1000
,»,Szkaciorzy”’. Obradowali nad ujed-
noliceniem przepis6w gry. Po czegsci
oficjalnej odbyl sie masowy turniej.
Uczestniczyli w nim wszyscy kongre-
sowicze. Nie byt to wcale najliczniej
obsadzony turniej- Na kongresie w
1928 r. odbyl sie turniej, w ktérym
przy 688 stolach o zwyciestwo wal-
czylo réwnocze$nie 2.752 graczy.

powiastki. Gl6éwnie z rejonu Opola i
Raciborza.

Na Slgsku grano w skata poczatko-
wo tylko w sferach mieszczanskich.
Moze dlatego, ze jego propagatorami
byli giéwnie studenci, synowie za-
moznych rodzin, studiujacy we Wroc-
lawiu.

Z czasem stal si¢ jednak ulubionag
gra robotnikéw, przede wszystkim
goérnik6w i hutniké6w. Znalazt sobie
réwniez droge na wie$. Dzi§ jest naj-
popularniejszg gra w karty na Slasku,
ma duzo wiecej zwolennikéw mniz
brydz. W skata graja prawie w kazdej
rodzinie.

Wytworzyly sie rézne regionalne
odmiany gry. Inaczej gralo i licytowa-
lo sie (,,Osiemnasgcie... dwadzieScia...
pas!”’) w Zabrzu, Pszczynie, inaczej
w Bytomskiem, jeszcze inaczej na Slg-
sku Wroclawskim lub w Poznaniu al-
bo w Gdansku (@ tam dotarl).

Wprowadzeniem ladu i porzadku do
tego chaosu skatowego, ujednolice-
niem przepis6w gry zajgl sie w 1950
r. Slgski tygodnik ilustrowany ,,PA-
NORAMA” w Katowicach. Prowadzil
on ,kagcik skatowy”, omawial przepisy
gry, rozstrzygal spory.

W marcu 1955 r. zalozono pierwszy
w Polsce klub skatowy przy tej wia-
$nie ,,Panoramie”. Inicjatywe pisma
podjelty kluby s$wietlicowe przy za-
kladach pracy, w kopalniach, hutach,
biurach. Jedna za druga organizowaly
sie przy Domach Kultury przyzakla-
dowe sekcje skatowe. Pierwszg zor-
ganizowano przy kopalni ,,WANDA-
LECH” w Wirku.

Dzi§ tych sekcji jest w woj. kato-
wickim, opolskim, walbrzyskim, po-
znanskim, warszawskim — setki.
W czerwcu 1955 r. zorganizowano w
Katowicach pierwszy w historii skata
w Polsce oficjalny turniej skatowy.

Dokoriczenie na str. 3
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POLSKIE OKRETY PODWODNE
w OSTATNIEJ WOJNIE

ACHODNIONIEMIECKI dwuty-

Z godnik ,,Marine Rundschau” przy_

niést wspomnienie posmiertne o by-

lym generale-admirale hitlerow-"
skiej Kriegsmarine — Conradzie Albrechcie,
ktéry zmart 15 sierpnia ub.r.

W 1939 roku, jako drugi po Raederze star-
szenstwem w hierarchii Kriegsmarine
Albrecht byl dowoddca grupy marynarki
,,Wschéd”. 1 kwietnia tegoz roku dostal no-
minacje generala-admirala (odpowiednik
generala-pulkownika w niemieckiej armii
lgdowej).

11 kwietnia Hitler podpisal rozkaz w spra-
wie jednolitego przygotowania wojny przez
Wehrmacht na rok 1939—40, zalgcznikiem
za$ nr 2 do tego rozkazu byl dokument na-
zwany ,,Fall Weiss’, czyli niemiecki plan
napasci na Polske.

W miesigc po6zniej Grossadmiral Raeder
jako gléwnowodzacy Kriegsmarine wydat
podleglym sobie dowoédcom szczegdlowy
rozkaz, ktéry wyznaczal zadania niemiec-
kiej marynarce w przygotowywanej agresji.’

General-admiral Albrecht byl tym wias-
nie, ktéremu Raeder powierzyl przygotowa-
nie i przeprowadzenie we wspoéipracy z do-
wodcg I grupy wojska i dowoddceg floty po-
wietrznej — operacji wojennej przeciwko
polskiej flocie i lgdowym silom obrony Wy-
brzeza, '

Po dalszym miesigcu — 13 czerweca ‘1939
roku Albrecht wydal z kolei bardziej jesz-
cze szczegblowe instrukcje w sprawie prze-
widzianych dzialan morskich przeciwko
Polsce. W instrukcjach tych znalazio sie na.
stepujace sformulowanie:

,,Najniebezpieczniejszymi przeciwnikami
sa polskie okrety podwodne. Nalezy dazyé
przy pomocy wszelkich Srodkéw do tego, by
zniszczy¢é je najpézniej podczas opuszczania
przez nie Zatoki Gdanskiej”.

Nie ulega watpliwosci, ze Niemcy z calg
skrupulatnoscig przygotowali sie do napasci
na Polske. Mieli oni ogromna przewage sil
na lagdzie, morzu i w powietrzu, chcieli jed-
nak zniszczy¢ polskie wojska, lotnictwo oraz
flote i rozstrzygnaé dzialania przeciwko
Polsce w tak krotkim czasie, by zachodni
alianci nie zdgzyli zorganizowaé¢ ofensywy
na tak zwang Linie Zygfryda.

Dzi§ wiemy, ze wobec dluzszego i tward-
szego niz Hitler przewidywal oporu Polski
Naczelne Dowédztwo Wehrmachtu musialo
ogoloci¢é zachodnie rubieze Niemiec z silnych
zwigzkéw taktycznych, tak ze w razie po-
teznego uderzenia armii nie moglyby sie

absolutnie jej przeciwstawic.

Niestety, do tego uderzenia nie doszio i
bohaterski opor polskich Zolnierzy, lotnikéw
i marynarzy nie przynioést alianckiej spra-

wie takich korzysci, jakich mieli oni prawo
oczekiwaé.

W e

Wspomniane polskie okrety podwodne
staly na straconej placéwce. Bazy w Gdyni
i na Helu od pierwszego dnia wojny bom-
bardowalo hitlerowskie lotnictwo i dlatego
okrety te nie mogly z nich korzystac.

W walce przeciw niemieckiej flocie wo-
jennej nie mialy one zadnych szans — wo-
bec miazdzacej przewagi wroga, a przede
wszystkim jego silnego lotnictwa, ktéore bez-
karnie atakowalo polskie Wybrzeze i patro-
lowalo wody poludniowego Baltyku.

Polscy podwodniacy mnie mieli réwniez
okazji do atakowania niemieckich statkéw
handlowych, gdyz nieprzyjaciel przerwatl
igcznos¢ morskg z Prusami Wschodnimi.
Zreszta przestrzeganie ~zasad podpisanego
przez Polske Ukladu Londynskiego w spra-
wie wojny podwodnej z goéry wykluczalo
mozliwos¢é skutecznego atakowania niemiec-
kich statké6w na Baltyku.

Dlatego tez polskie okrety podwodne nie
odniosty sukcesé6w we wrzesniu 1939 roku.

ek S
A czy odniesli je Niemcy w walce z tymi
okretami?
. Niemiecka przewaga byla olbrzymia.
Przeciwko polskim okretom podwodnym

wystawili oni 10 wiasnych U-Bootéw oraz
okolo 50 réznego rodzaju lekkich okretow
nawodnych, takich jak niszczyciele i eskor-
towce, Scigacze i tralowce, ponadto zas wie-
le samolotéw i wodnosamolotéw réznych
typow.

Jak z rogu obfitosci posypaly sie w ko-
munikatach oglaszanych przez Oberkom-
mande der Wehrmacht wiadomosci o zato-
pionych polskich okretach podwodnych. We_
dlug komunikatu z 4 wrzesnia — pierwszy
polski okret podwodny zatongl przed Zato-
kg Gdansksg. .

W komunikacie z 6 wrzesnia OKW oglo-
sila, ze ,,niemieckie sily morskie zniszczyly
na Baltyku trzeci okret podwodny’’.
Wreszcie dwa dni p6zniej OKW donioslto o
zniszczeniu czwartego polskiego okretu pod-
wodnego.

Niedaleka przyszlosé okazala Niemcom
dobitnie, ze wszystkie te w komunikatach
roztrgbione zwyciestwa byly tylko poboz-
nym zyczeniem. :

Dokoriczenie na str. 36
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Autor artykulu ks. Bartoszek z miejscowymi
dygnitarzami

ZAPOMNIANY

KRA]

W czasopiSmie polonijnym ,,Czas*, ktére od 56 lat
wychodzi w Kanadzie w mieScie Winnipeg, znaj-
dujemy ciekawa korespondencje polskiego ksiedza
z Nowej Gwinei. Jest to wyspa w rejonie Australii,
»,Kt6ra czasami trudno znalezé na mapie’. Pracuje
tam 14 ksiezy polskich przybylych z Kraju do roku
1968. Autorem korespondencji jest ksiadz Jan Bar-
ttoszek. Zamieszczamy z niej najciekawsze fragmen-
V.

O TO JEST Nowa Gwinea? ,Kraj z epoki
kamiennej” 1lub ,Kraj, ktéry =zapomniat o
czasie” — tak niektérzy okreS$lajag Nowg Gwi-
nee. Sa szczepy, ktoére jeszeze na oczy mnie widzia-~
1y ,bialego”, ale wigkszo§é kraju jest mniej wie-
cej ,,odkryta”. E
Brunatna skéra, wlosy czarne, skrecone — gdzie
mezezyzni noszg pas z kory drzewnej, a dyskret-
ne miejsca zakrywaja tangetem — czyli po nasze-
mu lisémi. Nosy majg przewaznie przedziura-
wione, w ktére wkladajg wszystko, co tylko mo-
Zzna przez ,dziurke w nosie” przesungé — po-
czagwszy od szlifowanych muszli po XVIII-
wieczne monety. Ubiér kobiet i dziewczat wlasciwie
w niczym sie nie rézni od ubioru mezezyzn,. jedy-
nie czasami spotyka sie ,,bogatsze’ bialki z lapla-
nem — czyli kawatkiem pl6tna okrywajacym ca-
e cialo i pierScieniami mna rekach. Szyje pokry-
waja imitacje perel im  wigkszy ,lamus” na
szyi — tym urasta znaczenie danej osoby.

Dzieci — o te nikt sie nie martwi — chodzag
sjak Bb6g je stworzyl”. Mieszkaja w domach,
ktére na pierwszy rzut oka przypominajg nasze
podhalanskie kurniki lub domy dla srebrnych li-
s6w.

Odréznia sie domy ,mezczyzn’ oraz domy ,ko-
biet”. Ré6znica jest tylko jedna — kobiety §pig
razem ize $winiami najwiekszym bogactwem
rodziny.

Jedzg stodkie ziemmniaki popularnie znane
jako ,kalkal”, piekg nad ogniskiem =zielone ba-
nany, trzcine cukrowg oraz popo (co§ w rodzaju
naszej dyni — ale stodkie).

Fauna nowogwinejska jest bardzo uboga;
najwiekszym zwierzeciem jest kapul (co§ w ro-
dzaju naszego- pracza), zmije, jaszczurki oraz na
wybrzezu kuropatwy. '

.Flora to rz_eczywisty Mickiewiczowski matecz-
n.1k — pez siekiery lub duzego noza nie mozna
si¢ w dzungli przedostaé.

To kill;a rzutpw oka na kraj, ktéry nazywa sie
pqpularme sKkrajem z epoki kamiennej” lub oficjal-
nie Nowg Gwineg.

Co do mnie — dwa lata temu zaczalem budo-
we nowej stacji misyjnej, wiasnie w takich wa-
runkach, bez drég; teraz zakonczyliSmy przy
pomocy lopaty i kilofa... lotnisko, mozna wiec
liczyé na pewne ulatwienie, a wszystkich rzeczy
nie trzeba bedzie mosié godzinami na wtasnych
barkach.

Wszystkie budynki na stacji sa z bambusu i kry-
te taka tutejszg stomsg.

Ks. Jan BARTOSZEK
(,,Czas” Winnipeg — Kanada)
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»Patria” ktora

zbudowal Jan Kiepura w oKkresie szczytu swojej slawy

W ZDROJU KROLOWEJ JULIANNY,
JANA KIEPURY i LICZNYCH PAN

RYNICA ws$réd zaawan-
K sowanych, mimo swego

dostojnego wieku nic nie

stracila ze swej urody 1
wartosci, nawet na rzecz bardzo
teraz modnych w -Polsce Kolo-
brzegow czy Miedzyzdrojow, od-
wiedzanych, ~ obok zwyklych
wczasowiczow, przez miodzie-
niaszkéw, ktorzy nie potrafig ani
godnie zarobié¢, ani wydaé¢. To u-
lubione zdrojowisko Jana Kiepu-
ry, ktéory zbudowal tu w latach
miedzywojennych wspanialy pen-
sjonat ,,Patria’” — zawsze Scig-
galo liczne rzesze kobiet, ktorym
wedlug powszechnej opinii bar-
dzo pomagala woda jednego ze
zrodel zwana ,,Bocianéwksg”’
na kobiecg plodnosé. Stad tez
m.in. holenderska nastepczyni
tronu Julianna, obecna krélowa
przyjechala do Krynicy, zamiesz-
kala w kiepurowej ,,Patrii” w
podroézy poslubnej z ksieciem Ber-
nardem. Cala prasa europejska
pelna byla woéwczas wiadomosci
o ,,Patrii”.

W Krynicy bywajg takze i ci,
ktérzy nie tylko sluchajg glosu
opinii, ale i lekarzy, a wiec ludzie
z chorym przewodem pokarmo-
wym, ze schorzeniami drog zo6l-
ciowych, moczowych, nerwami,
chorym sercem i gruczolami do-
krewnymi, z zaburzeniami prze-
miany materii...

Krynica ma wiele urokéow.
Uderzaja one nawet wczesniej
nim sie do niej =zajedzie. Jesli
wiee podrézujesz samochodem —
pokonujesz droge: nad Popradem,
od ktérej trudno oczy oderwac
(choéby dlatego, iz mozna sie sto-

czyé z wysoka do rzeki). Jesli-

mkniesz pociggiem, to tak dlugo
jakbys$ jechal za granice gdzies w
dalekie kraje. Do urokéw Kryni-
cy nalezy — zdaniem bywalcow
— takze to, ze jest spokojna i

nic tam sie nie dzieje, poza do-

rocznym ~ festiwalem S$piewakow
arii operowych. W.roku 1807 po-

wstaly tu pierwsze lazienki ka-
pielowe — dom o 4 pokojach
mieszkalnych i 6° komérkach ka-
pielowych oraz altana nad Zdro-
jem Giéwnym. *

Prawdziwie glosnym wydarze-
niem byl upadek XKrynickiego
Towarzystwa Hokejowego, mo-
zolnie jednakze teraz rekonstruo-
wanego przez ofiarnych dziala-
czy. Dzi§ w Krynicy moéwi sie, ze
powrot krynickich hokeistow do
I ligi bedzie s$wietem mna miare
oddania do uzytku nowej pijalni
wod leczniczych.

Wiasnie w leniwym latos ston-
cu wida¢ jej szklany fronton.
Owa pijalnia wraz z obydwoma
Domami Zdrojowymi oraz maja-
cym tu powstacé hotelem
,Orbisu” bedg nadawaé styl
architektoniczny centrum Kryni-

cy. Rozbiorce ulegng wszystkie

stojace dotad w centrum drew-
niane domy.

Zreszta nie tylko centrum ule-
ga przeobrazeniu, w budowie znaj-
duje sie Sanatorium Zwigzku Za-
wodowego Pracownikéw Budow-
nictwa, a rozbudowywane Sana-
torium Spoéidzielczosci Pracy
stworzy u siebie wlasny zaklad
przyrodoleczniczy. W najblizszym
okresie zaplanowana jest budowa
sanatorium dla chemikéw i roz-
budowa  sanatorium Samopomocy
Chlopskiej — réwniez z wlasnymi
zakladami zabiegowymi. Ma byé¢
zabudowany  poludniowy  stok
Goéry Parkowej, ma powstaé¢ wy-
cigg gondolowy na Jaworzyne.

Tak wiec Krynicy - przybedzie
urokéw. Co wiecej, same wody

posmakujg lepiej, bo beda to wo--

dy eksportowe. W roku biezgcym
po raz pierwszy w historii pol-
skich uzdrowisk zostanie zapo-
czatkowany eksport woéd mine-
ralnych stolowych — tytulem
préoby Krynica ma wyprodukowac
i wyslaé do Stanéw Zjednoczo-
nych 300 tys.- butelek ,Kryni-
czanki”.

Czy nie zabraknie jej dla
miejscowych kuracjuszy? Raczej
nie, bowiem roczny poziom pro-
dukcji ,,Kryniczanki” to 19 miln
butelek, do tego dochodzi 3 mln
butelek ,,Zubera” i ,,Jana’> oraz
7 ton ,,Zubera’ w tabletkach.

Geneza powstawania woéd mi-
neralnych, problemem; czy ich
zasoby sg ograniczone, czy tez od-
nawialne, interesowalo sie wielu
uczonych. Prawie 40-letnie obser-
wacje terenowe i dociekania nau-
kowe zmarlego niedawno prof.
Henryka Swidzinskiego dopro-
wadzily do nastepujgcych wnios-
kow: otéz dwutlenek wegla, pro-
dukt wnetrza ziemi, stale wedru-
je ku goérze i nasyca napotykane
wody. Uwzgledniajac obszary jego
wystepowania, zasoby tego gazu
mozna praktycznie uznaé za nie-
wyczerpalne w skali zycia wielu
pokolen ludzkich. Woda w Kry-
nickich szeczawach jest pochodze-
nia atmosferycznego, =zatem jej
podziemne zasoby sg odnawialne,
choé ograniczone, i czlowick mo-
ze swag dzialalnoscia wplywacé
ujemnie zaréwno na ilosé¢, jak
tez i na jakos$é tych woéd. Tu wiec
zaznacza sie wazna rola wtadz
goérniczych. Natomiast wody ,,zu-
berowskie” — kopalne sg ograni-
czone i nieodnawialne. Powinno
to by¢ uwzgledniane w planach
dalszej rozbudowy i zagospodaro-
wania Krynicy.

Ogodlnie rzecz biorac, z woda w
Krynicy nie jest zle, cho¢ suma-
ryczna wydajnosé¢ uje¢ wody za-
silajgcej tazienki do kapieli kwa-
soweglowych jest mniejsza od za-
potrzebowania, zwtaszcza w okre-
sach szezytu kuracyjnego. Pro-
blem ten rozwigze dopiero wyko-
nanie nowo zaplanowanych wier-
cen. Ale tu dochodzimy juz do
problemu nie tylko krynickiego..:

Ot6z liezba czynnych wuzdro-
wisk w Polsce jest niewspoimier-
nie mala w stosunku do liczby

Nowy Dom Zdrojowy, a przed nim slynny Kkrynicki deptak
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ludnosci. Jedno wuzdrowisko w
Polsce przypada na ok. 850 tys.
mieszkancéw, podeczas gdy w in-
nych krajach o podobnych wa-
runkach jedno uzdrowisko przy-
pada na 60—250 tys. mieszkan-
cow. Przyjeto, ze za dziesie¢ lat
z lecznictwa uzdrowiskowego ma
korzysta¢ trzykrotnie wiecej osoéb
niz obecnie. Ale analizy zaopa-
trzenia uzdrowisk polskich w wo-
dy lecznicze wykazuja, ze okolo
20% uzdrowisk cierpi na deficyty
wod leczniczych.

Jednakze jest w tej sprawie
aspekt optymistyczny. Dostrzezo-
no bowiem, jak trudnym zagad-
nieniem jest gospodarka uzdro-
wiskowa. Prace naukowo-badaw-
cze nad tg problematyka =zostaly
podjete w réznych dyscyplinach
naukowych: fizykochemii, urba-
nistyki, medycyny, a takze geo
logii i balneotechniki. Takie bo-
wiem. potraktowanie przyszlosci
polskich uzdrowisk gwarantuje
im nalezyty zywot.

T.M.

Na Gorze Parkowej znajduje sie stacja‘

kolejki linowej. Kawiarnie na jej ta-

rasie odwiedzaja licznie Kkuracjusze
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e Bunk ,,rozrusznikow
Dysponentem stosowanych o-
becnie coraz czzéciej w lecznic-
twie rozrusznikOw serca jest w
Polsce Instytut Kardiologii AM
w Warszawie. Chodzi tu o cen-
tralne gospodarowanie urzadze-
niamj do wszczepien oraz o0 u-
dzielanie porad klinikom, ktére
sie nimi posiuguja. Centralny
dysponent urzadzeﬁ siuzy nimi na
zaméwienia — i w nagiych przy-

AR R CEERRRARRARR
GDZIE ZDROWIA BRAR —
TAM O WESOLOSC NIE PYTAJ

Tymoteusz Lipinski — 1851 r.

PLAGA NASZE]
CYWILIZACIJI
PRZEMYSLOWE]J]

Swieze powietrze, woda, wakacje, kolonie, slonce i za-
bawa — to tadunek zdrowia na przyszty rok szkolny

\

Zmartwienie na zapas

"WIRUSY NABIERA JACE

r OSMONAUTOW  wra-
1‘ cajacych z KsieZyca za-
mykano w odosobnie-

niu na cate tygodnie kwaran-
tanny, traktujgc jak ,zardzZo-
nych”. Te nadzwyczajne $rod-
ki ostrozno$ci przedsiewziete
byly nawet wtedy, gdy juz
wezesniejsze badania ustality
_ponad wszelkqg watpliwos$é, iz
na Srebrnym Globie nie ma
Zadnych $ladéw 2Zycia, a wiec
i bakterii grozaqcych jakaq$
nieznang choroba. Obawiano
sie bowiem mnadal, Ze w wa-
runkach ksiezycowych mo-
Z2e mastagpié jakas$ nagta zmia-
na w ukltadach biologicznych

przeniesionych z Ziemi, zmia-

na niebezpieczna dla czlowie-
ka. Nie saq to bynajmmniej o-
bawy bezpodstawne.

Zmienna lista wrogéw

Nie trzeba siegaé do oko-
liczno$ci tak niezwyklych dla
przedstawienia zmienno$ci w
Swiecie bakterii chorobotwdr-
czych, zaré6wno naturalnej jak
i wywolywanej dziatalnosciaq
czlowieka.

Badacze zajmujagcy sie drob-
noustrojami znaja np. zaréw-
no przypadki utraty zjadliwo-
$ci przez grozZne bakterie cho-
robotwérecze, jak i mabywanie
zdolnosci do wywolywania za-
chorzen przez szczepy uzna-
wane do pewmnego - czasu za
obojetne, a nieraz i za poiy-
teczne dla ludzi, zwierzat czy
ros$lin. Podobnie przyrodnicy,
lekarze, weterynarze i fitopa-

tolodzy (specjalisci od choréb
roslin’, stwierdzaja czeste
przypadki mnaturalnego naby-
wania zaréwno odpornosci na
jedne, jak i wrazliwo$ci na
inne zakazZenia.

Obok przyczyn naturalnych,
coraz wiekszq role odgrywa-
ja- obecnie czynniki nieprzy-
rodnicze. Synteza chemicznych
$rodkéw zwalczania drobno-
ustrojow, odkrycw biologit,
medycyny Z farmakologii,
zmieniajq listq choréb zakaz-
nych przyspieszajac oslabia-
nie czy =zanikanie jednych
choréb — przy réwnoczesnym
ujawnianiu tub zwiekszaniu
zagrozenia przez inne. Wielu
badaczy zajmuje sie wiec juz
dzi$ grupami drobnoustrojéw,
ktére ma podstawie pewnych
— mniej czy wiecej wuzasad-
mionych przestanek — wuwa-
Zaja za ,zarazki przyszlosci”,
za sprawcéw chordéb, ktére
mogaq kiedy$s wystapié w
wiekszym mnasileniu.

Nowi przybysze
Wsréd takich zarazkéw za-

interesowanie w Swiecie nau-
ki wywoluje pewna grupa

wiruséw, pojawiajgcych sie
obecnie w ludzkich jelitach
(ale nie tylko) i wywolujag-

cych chorobowe zmiany w
komérkach.

Jedna z przyczyn, dla kté-
rych te wlasnie wirusy przy-
ciggaja uwage lekarzy i epi-
demiologéw, jest fakt, Ze mnie
sq one zwiqzane z okres$lonym

Przeciwciala sg to substan-
cje bialkowe wytwarzane w
szpiku kostnym, w S$ledzionie
lub w wezlach chlonnych. Or-
ganizm moze wytwarzaé mi-
liony réznych ich odmian,
przy czym kazdy ich rodzaj
jest wyspecjalizowany do
walki z okre§lonym przeciw-
nikiem, prébujacym wtarg-
naé do organizmu.

PRZEROZNE
PRZYCZYNY

-

Ale liczba substancji, mo-
gacych powodowaé reakcje
uczuleniowe, czyli tzw. aler-
gen6éw, jest ogromna i ciggle
jeszcze nie w pelni znana. A-
lergia nie dotyczy wylacznie
obcego biatka, zwierzecego
czy roS$linnego (jak np. trus-

kawki, jaja i in.), ale takze
réznego rodzaju substancji
nieorganicznych, zwlaszcza

chemikaliéw, tworzyw sztucz-
nych, niektérych lekéw, kos-
metykoéw, Srodkéw piorgcych
itd. Przy tym sklonno$§é do
wystepowania reakeji uczu-
leniowych — jak wiemy z do-
Swiadczenia — u poszczegobl-
nych ludzi powaznie sie roézni.

GROZNE U CHEMIKOW

Jak ostatnio stwierdzono na
kongresie w Berlinie, w wy-
soko rozwinietych krajach
przemyslowych choroby aler-
giczne staly sie prawdziwag
plaga. '

Choruje na roézne ich od-

miany co piaty czlowiek, a
szczegblnie grozne staly sie
w niektérych zawodach —
jak np. wiré6d pracownikéw
fabryk syntetycznych, barw-
nikéw, farmaceutykow,
wsréd fryzjeré6w, kosmety-
czek, chemigraféw i in.

ROZPEDU

schorzeniem, ani tez mnie wy-
kazujg powinowactwa do kté-
rego$ z okres$lonych organdw.
Znajduje sie je zaréwno w je-
litach jak i w tkance merwo-
wej mézgu, w ptucach i w ko-
mérkach skéry, ma migdal-
kach i-oponach mdézgowych.
Wywolujaq zapalenia mobzgu
t biegunk’, katary i wysypki,
porazenia mies$ni i mietypowe
,,przeziebienia”. Choroby przez
nie powodowane sq wiec bar-
dzo zblizone do schorzen wy-
wotywanych przez wiele in-
nych, wyspecjalizowanych
grup wiruséw.

Niepokoigce sygna'y

Te cechy: brak powinowac-
twa do okreslonych tkanek,

_ typowego dla wiekszos$ci zna-

nych wiruséw, ¢ zdolnos$é do
wywolywania réinego typu
schorzen, swzadczyé mogag al-
bo o duzej zmiennos$ci owych
wiruséw, albo tez o zachodzq-
cym dopzero ksztaltowaniu sie
ich cech. Wielu badaczy saq-
dzi, ze sq to wirusy, ktérych
z]adliwos’é dopiero sie ksztal-
tuje. Za tym poglgdem prze-
mawia obserwacja, Ze choro-
by wywodlywane przez te nowe
wirusy maja, jak dotad, na o-
g6t tagodny przebieg. Ale po-
jawiajq sie réwniez jednak
ciezkie ' a mnawet $miertelne
przypadki wywolywane przez
wirusy z tej grupy. Stad oba-
wa o niespodzzankz bo nie
wiadomo, jak groine moga sie
okazaé Jutro

Patolog prof. H. Jansen o-
§wiadczyl, Zze przy ponad 13
tysigcach. przeprowadzonych
przez siebie sekcji zwlok u
9%/¢ nieboszczykow stwierdzil
S§lady przebytych choréb aler-
gicznych. Uczony skonstato-
wal ponadto, ze do najcze$-
ciej spotykanych naleza cho-
roby serca — jak zapalenie
miesnia sercowego, zapalenie
wsierdzia i in. na tle aler-
gicznym,

NAWET ALERGIA
NA ZONY

Nawet gdy stwierdzi sie
juz alergiczny charakter cho-
roby, niezwykle trudno jest
dociec, jaki alergen jg spo-
wodowal., Przy najczeSciej po
wtarzajgcych sie chorobach
alergicznych skoéry, przepro-
wadza sie préby z réznymi
mozliwymi substancjami i w
ten sposO6b zazwyczaj rozpo-
znaje sie ,;sprawce”. Wow-
czas mozna przystapié do le-
czenia. Polega ono na wstrzy-
kiwaniu w coraz wiekszych
dawkach substancji wywolu-
jacej alergie i neutralizowa-
niu w ten spos6b przeciwcial
droga przyzwyczajenia. Ku-
racja taka czesto jest bardzo
dlugotrwala i nie przy wszyst_
kich alergiach, mozna jg sto-
sowaé.

Przy innych chorobach a-
lergicznych niz skoéra stosuje
sie czasem kuracje hormonal-

na (np. przy szoku penicylino-

wym). W zasadzie jednak —
jak przyznano na kongresie —
medycyna nie zna dotychczas
sposobu leczenia wiekszosci
choréb alergicznych i ograni-
cza sie do lagodzenia przy-
krych objawoéw, jak swedze-
nie, skoércze mieéni itp. Nadal
najpewniejszym Srodkiem jest
unikanie kontaktu z alerge-
nem. Moze nim byé istota zy-
wa — pies lub kot — ba, u
jednego ze szwedzkich pac-
jenté6w blisko§é wilasnej zony
powodowala gwaltowne ata-
ki alergicznej astmy..._

padkach, kiedy zagrozone Jest zZy-
cie ludzkie, co na szczescie zda-

rza sie rzadko, dziekl polskiej
metodzie wszczepien.
Metoda polega na prébnym

wszczepianiu elektrod, do ktérych
podiacza sie stymulator — pozo-
stawiony na zewnatrz; dopiero
po sprawdzeniu, ze urzqdzenie
dziala prawidiowo, wszczepia sie
je pod skoére pacjenta, wpisujac
przy tym w specjalnej ksiazeczce
date zabiegu i ustalajac moment,
w Kktorym trzeba bedzie wymie-
nié baterie. Taka ksigzeczke no-
si pacjent zawsze przy sobie.
Do polowy ub. roku (aktual-

‘nych danych jeszcze nie mamy):

wszczepiono w Kraju ponad 343
stymulatorow.

Geniusze — dopiero
po trzydziestce

Po przestudiowaniu ponad 500¢
biografii stynnych naukowcow,
artystow i politykéw, podzielono
biografie na grupy w zaleznoS$ci
od wieku rodzicOw w momencie
narodzin przysziych Iuminarzy.
Wynik byt zaskaku;a,co niedwua-
znaczny. Okazalo sie, ze 80% staw-
nych ludzi urodzilo sie, gdy wiek
ich ojcow przekroczyl 30 lat. Naj-
wieksza ilosé takich urodzin
przypadaia, gdy matka miata 27
lat, a ojciec 38 lat. Poza granlca
tego wieku rodzicow liczba dzie-
ci-geniuszy spada gwattownie.

Okazato sie, ze wiek matek ge-
niuszy w momencie ich urodzin
tylko nieznacznie odbiega od
Sredniej wieku, wyznaczonej na
podstawie danych Rocznika De-
mograficznego. Wydaje sie wiec,
ze bez wzgledu na to, w jakim
wieku kobieta rodzi dziecko, ma
ono takie same szanse stania sie
geniuszem lub cziowiekiem o nor-
malnych mozliwosciach intelek-
tualnych.

Glos na ekranie

Glosotwbreza czynnos§é krtani
od dawna interesowala polskich
naukowcdw. Badania z tego za-
Kkresu siuza do wczesnego rozpo-
znawania patologicznych stanéw
Krtani oraz zaburzen wibracji
strun glosowych (wazne dla 1lu-
dzi nadwerezajacych glos w pra-
cy zawodowej),

W  ostatnich latach wykorzy-
stano w tym celu rentgenokine-
matografie. Pod kierunkiem prof.
Zawadowskiego w Zakladzie Ra-
diologii AM w Warszawie, prof.
A. Mitrinowicz i S. Kruszewski
badali wibracje strun giosowych
W czasie mowy i Spiewu (zwol-
niony film pezwolit zaobserwo-
waé glosotwércza czynno$§é krta-
ni).

DAJ CI BOZE
ZDROWIE

JAK TEJ KROWIE
CO LEZALA

TRZY DNI W ROWIE

Porzekadio ludowe zanoto-
wane przed przeszio stu
laty.

POZYWIENIE KROLOWE]

Przed kilkunastu laty sporo
miejsca poSwiecala prasa nie-
zbadanym, tajemniczym wilas-
ciwosciom leczniczym mlecz-
ka pszczelego, Tym zagadnie-
niem pierwszy zajal sie Za-
kilad Hodowli Pszczol Wyzszej
Szkoly Rolniczej we Wrocla-
wiu.

Od dawien dawna wiado-
mo, Ze osoby zajmujace sie
hodowla pszczél sa zdrowsze i
dluzej zyja. Na pewno na ten
fakt wplywa wiele przyczyn.
Przebywanie na Swiezym po-
wietrzu, spozywanie miodu, a
nawet czestsze uzadlenia niz
u innych ludzi. Jad pszczeli
ma w sobie tez tajemnicza
moc — jak twierdza starzy
pszczelarze, Najwieksze jednak
znaczenie, co zostalo juz udo-
wodnione naukowo, ma spozy-
wanie przez bartnikéw wraz
ze slabiej oczyszczonym mio-
dem — mleczka pszczelego.

Mileczko pszczele wydziela-
ja specjalne gruczoly glowo-
we pszczol-robotnie. Stuzy ono
Jako pokarm dla najmlodsze-
go pokolenia pszczelego, i to
takiego, z ktérego ma powstacé

przyszla matka, czyli kroélo-
wa. Samica-matka pochodzi z
takiego samego jajeczka jak
larwa robotnicy, wyrasta jed-
nak na owada o wiele wiek-
szego i zyje o wiele dluzej
dzieki temu wlasSnie, Ze jest
karmiona mleczkiem. Matka
pszczela jako dojrzaly juz o-
wad réwniez nie jest pozba-
wiona tego cennego o tajem-
niczej mocy pokarmu. Dalej
spozywa mleczko i zdolna
jest do znoszenia duzej ilos-
ci. Jaj. Moze skladaé dzien-
nie w korzystnych warun-
kaf!h do trzech tysiqcy jaj,
ktérych ciezar jest nieraz
dwukrotnie wiekszy niz samej
matki.

Mleczko pszczele zawiera
witaminy grupy B, kwas ba-
notenowy, ryboflawinq, piry-
doksyne, kwas foliowy, nia-
cyne, biotyne, tiamine, kwas
dezoksyrybonukleinowy i wie-
le innych eennych skladnikéw.
Najwieksze zastosowanie mle-
czko moze mie¢ w pediatrii, u
kobiet przechodzacych ciezko
okres przekwitania, w scho-
rzeniach nerwowych i u oséb
wyczerpanych umyslowo.
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Jozef WIACEK — Saint-Eloy-les-Mines (Pu_v-de-ﬂﬁmei

MOJE WSPOMNIENIE
o TADEUSZU BREZIE

ARDZO zasmucila mnie wiadomosé

o Smierci pisarza polskiego Tadeusza

Brezy. Mialem okazje widzie¢ tego
nieodzalowanego czlowieka i rozmawiaé z
Nim kilkakrotnie w czasie jego pobytu w
Paryzu na stanowisku radecy do spraw kul-
turalnych tutejszej Ambasady Polskiej.

Glowng sprawg poruszang w rozmowie
naszej byla pomoc w zorganizowaniu wysta-
wy mojej Panoramy ,,Za Chlebem”. Cykl
obrazéw, skladajacych sie na te panorame
eksponowano w Paryzu i w kilku miastach
poéinocnej (m.in. w Lille) oraz s$rodkowej
Francji. Wszedzie wywierala ona duze wra-
zenie i odnosila sukces. W okresie tych wy-
staw nawigzalem, za posrednictwem konsu-
la generalnego w Lille p. Joézefa Klasy
kontakt z radeca do spraw kulturalnych p.
T. Brezg i zostalem przez Niego zaproszony
do Ambasady.

Jadac na spotkanie spodziewalem sie za-
staé ,,sztywnego urzednika’”, ktéry wie, ze
ma do czynienia nie z ,,Jego Ekscelencja”
lecz ze zwyklym gornikiem. Od urzednika
tego oczekiwalem potraktowania mnie (tak
dobrze mi znanego) raczej z ,,gory’’.

Wchodzgce do gabinetu p. radcy Brezy zo-
stalem od razu mile zaskoczony. Zza biurka
wstat czlowiek wysoki, nieco pochylony,
majacy lat okolo 60, o bujnych siwiejgcych
wlosach, lagodnej usSmiechnietej twarzy i
duzych okularach, spoza ktérych spogladaty
oczy o lagodnym weijrzeniu. Mile zaprosil
mnie, bym raczyl usia$é¢, a sam zaczal prze-
gladaé podane przeze mnie fotografie i bro-
szure wyjasniajgcg sens obrazéw Panoramy.

Juz po pierwszych stowach rozmowy po-
czulem do Niego pelne zaufanie i zaczglem
rozmawiaé z Nim tak szczerze jak z kims$
bardzo bliskim. Nie wiedzialem wtedy, ze
jest pisarzem, a wiec i psychologiem, ze ma
dusze artysty czulg na piekno, ze rozumie
prace, wysilek drugiego czlowieka i potrafi
je ocenié, bo sam pracowal bardzo duzo.

Kiedy powiedzialem Mu, ze Panorama
znajduje sie w Lille, wyrazil che¢, ' zeby
obejrze¢ ja. Nastapilo to kilka dni poézniej,
w mojej obecnosci.

Byl nig od pierwszej chwili zachwycony.
Kazal porobi¢ fotografie jedynie niektérych
obrazéw (gdyz ograniczony byl w dyspono-
waniu funduszem na ten cel przeznaczo-
nym), aby je przekazaé do  Ministerstwa
Kultury i Sztuki w Polsce.

Zegnajac mnie szczerym i mocnym uscis-
kiem dloni gratulowal mi talentu i wytrwa-
Josci. Obiecal, ze uczyni wszystko, aby pra-
ca moia zostala pokazana, a moze i zaku-
piona w FPolsce.

v

Starania o urzadzenie wystawy w Polsce
trwaly trzy lata, w czasie ktérych p. T. Bre-
za opuscil, z powodu choroby, stanowisko w
Ambasadzie i przeniést sie do Warszawy.
Panorama zostata pokazana jedynie w kilku
miastach, miedzy innymi w Warszawie w
lecie 1967 r., by nastepnie wroécié z powro-
tem do Francji... Podobno nie bylo fundu-
sz6w na jej zakupienie.

Pan Tadeusz Breza, mimo iz byt chory,
przyszedl obejrze¢ Panorame ,,Za chlebem”.
Rozpieta byla wtedy w swej calej 40-me-
trowej okazalosci. W mojej ,,Zlotej Ksie-
dze” zapisal slowa, ktore sg mi bardzo dro-
gie, gdyz odzwierciedlaja Jego szlachetna
dusze — dobrego Polaka-patrioty i wielkie-
go pisarza.

Oto co napisal:

,,Drogi Panie Joézefie!

Ciesze sie ogrommnie, zZe wreszcie Pana Swietna
Panorama przybyla do Warszawy i w ogdle do
Polski. Ogladatem jg w Lille i wiele razy mowaq i
pismami zabiegalismy, by ja Sciagnieto do Kraju.
Teraz widze, jak bardzo to byto warte trudu. Wi-
dze i stysze jak sie ona ludziom w Polsce podobda.
Jeszcze raz serdeczne brawa, Panie Jdézefie.

Panski oddany. Tadeusz Breza.

6 lipiec 1967.

Smieré tego czlowieka, ktéory dla mnie
byt wiecej niz przyjacielem — dotknela
mnie szczegdlnie zalosnie i bolesnie. Dlate-
go ta droga pragne uczci¢ Jego pamiec,
wyrazi¢ swoéj zal, a Rodzinie = Zmarlego
przekazaé moje gorace wyrazy wspotczucia.

Polska utracita z Jego s$miercig jednego
z najwybitniejszych pisarzy wspoiczesnych.
Jego dzieta, tlumaczone na ro6zne jezyki
Swiata, beda poczytne i na diugo utrwalg
sie w pamieci milosnikéw dobrej literatury.

Czes$¢ Jego pamieci! :
J. WIACEK

Postaé p. Jozefa Wiacka nie jest nieznana naszym Czy-
telnikom. Emerytowany gdrnik, malarz-amator, ktirs
od wielu, wielu lat oddaje swe sily w sluzbie  sztuce,
znany jest nie tylko w swej kolonii Saint-Eloy-les-Mines
(Puy-de-Dome) wsSréd licznej rzeczy miejscowych rodzin
rolskich oraz calego spoleczenstwa  francuskiego. Wie
o nim dzisiaj juz i wiele innych oSrodkéw we Francji
i w Polsce. Obrazy jego, ‘charakteryzujace sie wzrusza-
jaca naiwnos$cia, bogactwem -faktury, czesto specyficzna
symbolika, posiadaja niezaprzeczalna sile wyrazu. Wiele
z nich jest jednoczesSnie bezcennym dokumentem histo-
rycznym doli i niedoli polskiego Wychodzstwa. Nawiazu-
jac do slynnej powieSci Jana Wiktora, napisanej w la-
tach miedzywojennych, mozna by Panorame ,,Za chle-
bem?” Jézefa Wiacka nazwaé malarskimi ,,Wierzbami nad
Sekwanga”. - =

List p. J. Wiacka, Kktéry powyzej zamieszczamy, poOzoO-
stanie ciekawym przyczynkiem do naszych dziejow emi-
gracyjnych. Jest wspomnieniem o wybitnym pisarzu na-
visanym przez malarza, ktéry w Iatach_ ciezkiej pracy
i trudnego "niekiedy -instalowania sie 'w nieznanym Kkraju
uczul potrzZzebe wypowiedzenia swych przezy€ obrazami.
Postaé Tadeusza Brezy, autora ,,Muréw Jerycha”, ,.Spi-
zowej Bramy’’, ,,Procesu” i wielu innych powiesci, ktory
w okresie pracy w Ambasadzie w Paryzu byl -prawdzi-
wym przyjacielem Polonii, stanie sie na pewno, po opu-
hlikowaniu listu p, Wiacka, jeszcze blizsza maszemu Wy-
chodzstwu.
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U belgijskich przyjaciol Polski

NOWE REPORTAZE
PANI BAILLY

0 KOPERNIKU
| KRAKOWSKICH
SZOPKACH

.[ELU ma Polska na $wiecie przyjaciél... Do

Jec}nych z najbardziej wyprébowanych na-

lezy na pewno belgijska dziennikarka pani
Gaby Bailly, ktéra juz piaty rok prowadzi nie-
strudzeni.e swoje prelekcje o Polsce, wszedzie
w_zbqglzajac zainteresowanie Polskg. O pani Bailly
pisaliSmy trzy lata temu z okazji jej reportazu
,,Pols_ke} niezwyciezona” za ktérzy otrzymala Prix
Mart1p1 za najlepszy reportaz turystyczny. Co
oﬂb.e(;r’ne rpbi wielka przyjaciélka Polski? Odwie-
a21.11vsmy Jja w jej slonecznym mieszkaniu bruksel-.
skim, tuz kolo slynnego z wystawy Swiatowej
w r. 1958 — Atomium.

— Nie zapommniala pani o Polsce?

— Wprost przeciwnie. Przybyt mi nowy
reportaz o waszym Kraju. ,,Od bursztynu do
azylu zubréw”, ktéry jest owocem moje;
drugiej podrézy do Polski w roku ubieglym.

P{:\ni Gaby Bailly uprawia bardzo ciekawy ro-
d;aJ dziennikarstwa. Jest to dziennikarstwo mo-
wione i ilustrowane przezroczami oraz muzyka.
Dlaczego pani Bailly wybrala wtla$nie ten rodzaj
publicystyki? To cata historia, ktéra wigze sie z...
nieSmialo$cig. Pani Bailly byla w latach szkolnych
chorokliwie nieSmiala. Za nic nie zabrala glosu
przy duzej iloSci ludzi, cierpiala z tego powodu
nie mato, ale przez nieSmialo$é nie potrafila tego
nikomu wyznaé. Na szczeScie te dolegliwo$é zau-
wazyli rodzice, ktérzy postanowili zastosowaé ku-
racje wstrzasowsa. Zapisali corke na kursy teatral-
ne, gdzie musiata w obecnosci kilkunastu co naj-
mniej oséb recytowaé wiersze, wyglaszaé diugie
tyrady i wystuchiwaé nie zawsze mile uwagi. Ta
kuracja pomogta. Pani Gaby nie zostala wpraw-
dzie aktorka, ale nagle pozbyla -sie nieSmialoSei i
w obawie, aby znéw w nig nie popa$é postanowila
wybraé sobie taki zawdd, ktéry stale bedzie od
niej wymagal kontaktu z publicznos$cia. I tak staia
sie dziennikarka, o ktorej glosno w Belgii.

Pani Bailly ma nastepujacy spos6b pracy: naj-
pierw jedzie do wybranego kraju, zbiera. materiai,
a maz (z zawodu inzynier, a z zamilowanie nie-
zwykle utalentowany fotografik) -— =zdjecia. Na-
stepnie pani Bailly pisze swojg opowie®, a maz
przygotowuje przezrocza. Kiedy juz wszystko go-
towe mozna stangé oko w oko z puklicznoS$cis.
Pani Bailly wyglasza swoje prelekcje dziennikar-
skie w klubach, salach teatralnych. Zdobyla sobie
nimi niezwykle powodzenie i Belgowie bardzo
chetnie przychodza jej postuchaé.

Sukces zaczal przychodzi¢ za sukcesem. Naj-
pierw podziwiali panig Bailly Francuzi za to, ZzZe
nie ‘bedac Francuzka odkryla Francji nieznane
oblicze slynnego pisarza Alfonsa Daudet. Potem
zaczela zdobywaé serca innych krajow: Polski,
Wioch, Wegier, Hiszpanii.

Polska znajduje w pracy pani Bailly szczegdblne
miejsce. Obok dwu reportazy, ktére juz wymieni-
liSmy przygotowala ona bardzo ciekawa prelekcje
o Marii Curie-Sklodowskiej, a obecnie pracuje nad
reportazem o Mikolaju Koperniku. W sumie — po-
Swiecila ona przeszlo 100 wieczoré6w na propago-
wanie spraw polskich przed belgijskimi slucha-
czami.

Dlaczego urzekla jg akurat Polska? Nie umie
na to odpowiedzieé¢, moéwi, ze jest to sprawa serca,
uczucia, ktére trudno wyrazié stowami. Pani Bail-
ly kocha polski folklor, polskg przyrode, pelna
jest szacunku dla Polakédw.

. Siedzimy z panig Bailly w jej S§licznym domku
i ogladamy pamigtki z Polski: sznurki burszty-
néw, piérko kormorana znalezione na Mazurach,
Iudowg figurke z drewna. iy SRSk ol

— Mam zamiar odwiedzié Polske w zimie.
Interesuje mnie konkurs na szopke, ktory
co roku odbywa sie w Krakowie i skupia
najbardziej utalentowanych twércéw - ludo-
wych. Chciatabym . zobaczyé Zakopane w
$niegu. W ogéle — tyle jest pieknych rzeczy
w Polsce do zobaczenia, a ludziom do opo-
wiedzenia. Moi rodacy ciekawi saq Swiata,
dlatego tez prelekcje, ktore prowadze, cie-
szq sie tak wielkim powodzeniem...

Oczywiscie, pani Bailly jest skromna mbobwigc,
ze tylko ciekawo$§é Swiata gromadzi tylu sltucha-
czy na tych prelekcjach. Przychodzg, bo wiedzs,
ze opowie$é bedzie barwna i ciekawa. Wiadomo —-
w wykonaniu pani Gaby Bailly...

e
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Dzialo sie to zaraz po wojnie,
moze w roku 1947, moze w 1948,
dokladnie juz nie pamietam. Ist-
nialo u nas wtedy mnoéstwo roz-
maitych towarzystw, m.in. sek-
cja TUR-u. Pewnego razu prezes
TUR-u, Franek Duszynski, trium-
falnie obwiescit na zebraniu,
Ze przybedzie do mas prelegent z
Paryza i wygtosi odczyt o filo-
zofii. No i tak tez sie stalo. Prele-
gent przyjechal i uraczyl nas o-
kropnrie maqdra pogadankg. ,,Filo-

zofia — tlumaczyt — jest to nau-
ka o mnajogdlniejszych prawach
rozwoju catej rzeczywistosci:

przyrody, spoteczenstwa i mysli.
Jednym z dzialéw filozofii jest
logika, czyli nauka o formach i
zasadach poprawnego myslenia.
Twoéreq logiki jako odrebnej nau-
ki filozoficznej jest grecki filozof
Arystoteles...” Itd., itd. Méwil tak
dobrqg godzine, po czym nagle
zmiarkowal, ze prezes, czyli Fra-
nek Duszynski, $pi, a ludzie sie-
dzq jak ma tureckim kazaniu i w
zwiqzku z tym strasznie sie Spe-
szyt i zaczat sie jakaé. Na sali
natychmiast zrobil sie rumor i
gwar ogélny. Helcia Grochowska,
baba spasna. i pyskata, zawolala:

., Filozof sie w osta zmieni, naj-

wiekszy medrzec zglupieje, Kiedy
ze dwa dni nic nie je!” SzczeSciem
Franek Duszynski obudzil sie,
grzmotnat piesciq w stot © zaraz
uciszylo sie, jak gdyby ktos ma-
kiem posiat. Franka baby otacza-
ly respektem, bo chlop byt tak
wysoki, Ze wchodzgc we drzwi
musial schyli¢ troche glowe, a
wazyt ponad dwa cetnary. Musial
zlgc sie jego wladczego gtosu
takze i prelegent, bo =zaraz od-
chrzaknal i zaczql mowié jezykiem
prostym i zrozumialym. ,,Filozo-
fia to jest mauka, ktéra stara sie
odpowiedzieé na pytania takie, jak:
skaqd my sie wzieliSmy na Ziemi,
jaki jest cel ludzkiego Zycia, dlt:f—
czego mPslimy, itd. — jat wyjas-
niaé. — Filozof to jest taki.czto-
wiek, ktéremu wszystko — a wiec
i to, ze Zyjemy, méwimy, kocha-
my, i to, 2e znajdujemy sie na
Ziemi, a mie gdzie indziej, i to,
e domy stoja prosto — wydaje
sie dziwne. Zeby zostaé filozofem,
nalezy umieé dziwié sie temu, CO
wiekszo$é ludzi uznaje za O0czy-
wiste...”’

Prelekcja ta przypomniala mi
sie dlatego, Ze ostatnio nmajzwy-
klejsze rzeczy =zaczynaje wyda-
waé mi sie mniezwykle, niesamo-
wite, tajemnicze, zagadkowe.
Przedwczoraj ma przyklad zada-
watem sobie w duchu wzorem
polskiego poety Gatczynskiego
pytania: ,,Dlaczego ogérek nie
spiewa?” Weczoraj zastanawiatem
sie nad tym, dlaczego roztaczajgce
sie nad naszymi glowami sklepie-
nie niebieskie jest mniebieskie, a
nie pomaranczowe albo =zielone,
albo w liliowe groszki. Zasie dzi-
siaj od samego rana medytuje nad
tym, dlaczego wlasciwie natura
obdarzyla kobiety zdolrosciq mé-
wienia. Itp., itd. Stowemy, filozo-
fuje.

Nie myslcie czasem, 2ze zbyt
dluge wylegiwatem sie na storicu
i ze nabawitem sie tak zwanego
kretka. O wszystkie te dziwaczne

KUSZENIE GRZYBKA

rozmyslania przyprawia mnie nie
co innego, tylko nuda. Nudze sie
jak pies na tancuchu. No bo nie
mam do kogo geby otworzyé. Nie
mam partnera do rozmowy. W
kolonii puchy. Mniejsi, wieksi %
mali, tysi i osiwiali wszYyscy
wyjechali ma wczasy. Na naszej
ulicy jedynym reprezentantem
plci niestusznie zwanej brzydka
jestem w tej chwili ja. Oczywis-
cie, wszystkie wdowy i stare pair-
ny lgng do mnie jak muchy do
miodu i nie Mmoge im Sie wWPTrost
ognaé. Ciegiem mnie zaczepiaja,
ciegiem czego$§ ode mnie chcaq,
ciegiem zagladajga mi w oczy i
wodzq mnie na pokuszenie. Oneg-
daj na przyktad odwiedzila mnie
Andzia Frqckowiakowa, i: ,,Czy
nie moglibyscie przyjsé do mnie
i zreperowaé mi ryczki?”’ — za-
¢wierkata. Ryczka to po naszemu
stoleczek. A Andzia to kobieta
przy kosci. Taka przyszia wyde-
koltowana i wyperfumowana. Ze
myslatem, Ze z wraZenia zemdle-
je. Byla juz u mnie takze Zosia
Ratajczakowa. Chciala, Zebym
przyszedt do niej wieczorem, bo
u niej wieczorem straszy, wiec
ona sie boi.. Neci mnie rowniez
wszystkimi powabami swego
krzepkiego ciata Marynka Pa-

ca), bo gdyby to tak jeszcze po-
trwato z tydzien, to stoczytbym
sie chyba wespdél z ktéras z ku-
szqgcych mnie syremn w otchtan
namietnosci ¢ grzechu.

Czy w maszej kolonii kobiety
naprawde sq takie skore do grze-
szenia? Gdzie tam. Nic podobne-
go. Ja to wszystko wyssalem z
palca. Dlaczego tak paskudnie
postgpitem? Zeby mnapedzié stra-
chu Z2Zonie. WyobraZcie sobie, ZzZe
moja od dziesieciu juz dni siedzi
u znajomych w Ostricourt i ant
mysli wracaé do domu! Dlatego
witasnie zmyslitem, 2zZe niewiasty
wodzq mnie mna pokuszenie. Bo
kiedy moja przeczyta ten mMJj
dzisiejszy ,,List” do polowy, to
zerwie sie i tak przyfrunie do do-
mu, jak gdyby miala skrzydelka
jak gaska, rozumiecie?

No i zmyslitem te historyjke
takze i z myslg oo Was. Moze Wy
tez siedzicie w domu? MozZe w
Waszej kolonii tez sq puchy? Mo-
2e i Wy nie macie do kogo geby
otworzyé¢? Moze i@ Wam tak sie
cni, Ze zaczynacie filozofowac, za-
stanawiaé sie nad tym, dluczego
ogorek mnie S3Spiewa? Tak? Zgad-
tem? No widzicie. To wobec tego

R ONONONONAD

2—9 sierpnia 1970 r.

PAN DOKTOR
SKACZE z WIEZY

Nigdy w Polsce nie bylo do-
brych skoczkéw do wody. Jakos
nie lezala Polakom ta dyscypli-
na, a moze brak bylo lepszych
tradycji? W kazdym razie dopie-
ro pod koniec 1956 r. pojawil sie
pierwszy wiegkszy talent. ‘Czter-
nastoletni Jurek Kowalewski ska-
kal plynnie, elegancko, precyzyj-
nie. Trenerzy wrozyli przyszlosé
chlopcu, no i stusznie. Byl olim-
pijczykiem w Rzymie, startowal
w Meksyku, kilkakrotnie na mi-
strzostwach Europy — a w U-
trechcie zdoby! pierwszy i jedy-
ny medal dla Polski w skokach
do wody.

Rzadko tylko wspominano, ze
obok pilnej nauki skok6éw do
wody, Jurek by! bardzo pilnym
uczniem szkoly Sredniej, pOzZniej
réwnie dobrze prosperujgcym
studentem medycyny, a teraz jest
juz ,panem doktorem”. Wpraw-
dzie odrabia dopiero staz w
szpitalu na Pradze, ale juz pod-
jat prace w przychodni sporto-
wej pod kierunkiem dr Janczew-
skiego i dr Soroczki. Ze sportem
postanowil wiec zwigzaé sie na
state, takze zawodowo.

A starty? Pan doktor przygo-
towuje sie do udzialu w mi-
strzostwach Europy w Barcelo-
nie, gdzie zyczymy mu sukcesow.
Nawiasem moéwigc, to juz drugi
polski lekarz, ktoéry godzit me-
dycyne ze sportem wyczynowym.
Pierwszym byl Stefan Lewan-
dowski, niezapommniany $rednio-
dystansowiec, wielokrotny i diu-
goletni rekordzista Polski w bie-
gach na 800 i 1500 metréw. On
takze doskonale studiowal medy-

przycka. Ilekoé mmnie spotka, ty- dobrze, Ze zmuyslilem takaq histo-
oczami, ryjke. Bedziecie mogli troche sie

lekroé kokietuje mnie
kolanami, ruchami, pdétstéwkami, posmiac.
u$miechami — czym sie tylka da.
Boze, dlaczego ja jestem taki
przystojny? Dobrze, Ze w najbliz-
‘'szq miedziele gornicy wréca 2
wakacji (w maszym regionie gor-
nicy majq wakacje od 5 do 26 lip-

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
Zz Nordu

cyne, poSwiecil sie chirurgii, a o
sporcie moéwil, ze byl jego naj-
piekniejsza przygoda zZyciowsg.
Nierzadko zaczynal dopiero po
egzaminach ostry trening, by
znalezé sie w reprezentacji i
zwiedzié nowy, nie znany mu
dotychczas kraj.

ONOND

CAWEDA

Noc Swietojanska byla jak gdyby sygnalem startu: ogni-
ska, ktére zaplonely mad brzegami polskich rzek, wianki,
ktére popiynely z prqgqdem, rakiety, ktére strzelaly w nie-
bo i spadaly wspanialymi, barwnymi fajerwerkami — to
wszystko stanowilo poczatek okresu =ajmilszego, okresu
wypoczynku i wielkiej letniej wedrdwki wakacyjnej dla
milionéw ludzi w kraju. Przede wszystkim oczywisScie —
miodziez: raz, Ze jest bardziej ruchliwa, mniej zasiedziala
od mas, starych koni, dwa, 2Ze na ogét dysponuje diuzszym
okresem odpoczynku: ferie szkolne trwajq ponad dwa
miesiqce, a studenckie nawet trzy miesigce — moina wiec
wyhasaé sie dowoli od morza ,az do samiutkich Tater”,
od Bugu do Odry, od jezior Mazurskich do Karkonoszy,
od bieszczadzkich gérek do =zielonogérskich winnic.

To prawda, Ze wycieczki zagraniczne sq atrakcyjne, kaz-
dy lubi sie ,przewietrzy¢”, poznaé inne kraje, zobaczyd,
jak zZyja ludzie, z ktérymi ma co dzien sie mie stykamy,
jednakze — co zrozumiale — ogromna wiekszo$¢é urlopo-
wiczé6w spedza swoje wakacje w kraju, i wraca z mnich
z przekonaniem, Ze i tutaj jest wiele, bardzo wiele do
zobaczenia i przezycia, zZe ,cudze chwalicie, swego mnie
znacie, sami nmie wiecie, co posiadacie” i Ze... ,,piekna masza
Polska cala”. Nie podejmuje sie obliczyé i obawiam sie,
Z2e i sam GUS (Gidwny Urzad Statystyczny) mnie dalby
rady, ile milionéw ludzi w Polsce porzuca tzw. domowe
pielesze latem i rusza, jak kto potrafi, lubi, moze — ,w
Polske” — koleja i autobusem_ wilasnym dwusladowym
(tak to sie mazywa, gdy sie jedzie samochodem) lub jedno-
Sladowym (motocykl) pojazdem mechanicznym, pojazdem
o mapedzie... noZnym czyli rowerem, todziq motorowqg lub
kajakiem (jachty takie, jak mp. Onassisa naleZa raczej do
rzadko$ci) czy tez wreszcie — jak Pan Bég przykazal —
pieszo na wedréwke.

Ten ,exodus” 2z miast w okresie wurlopowym stanowi
atrakcje mie tylko dla urlopowiczéw, lecz i dla tych, kté-
T2y w tym czasie w miastach pozostajq. Tak ma przyklad
o wiele wygodniej jeZdzi sie.w tym czasie miejskimi frod-

kami lokomocji, nie ma tioku w tramwajach, autobusach

i trolejbusach. To tez coS.
W czasie mojego pierwszego tegorocznego ,zwiadu”, gdy
wybratem sie do znajomych, ktérzy maja swoja ,letniq

Lato, lato ® Sam GUS nie obliczy &
Przyjemne z pozytecznym

rezydencje” w postaci $miesznej chalupiny w powiecie
gizyckim w wojewdbdztwie olsztynskim, zwrécilem uwage
na charakterystyczne zjawisko: znacznie wiecej miz daw-
niej korzysta z wczaséw letnich ludzi starszych, powyziej
piecédziesiatki. Spotkalem tam cale grupy iédzkich widk-
niarzy t metalowcéw czy czestochowskich hutnikéw. We
wsiach o niemal egzotycznie, ale pieknie brzmigcych na-
zwach, jak Wilkasy, Widminy, Upaity, Mitki czy Ster-
tawki odpoczywajq ludzie, ktérych dawniej i kijem latem
nie mozna bylo wygoni¢ z domu, nie przywykli bowiem do
wczasowania, uwazali to za strate czasu i pieniedzy. Pod
tym wzgledem zmienily sie powaznie obyczaje, i to dobrze.

Przewaza jednak wszedzie milodzieZz — to jasne. We-
drujé, plywa, taniczy, $piewa, uprawia sporty. Mtodziez —
trzeba powiedzie¢ — dorodna. WciqZ2 ma mowo czynie to
samo spostrzezZenie, jak piekna, zgrabna, ksztaltna mito-
dziez nam wyrosia. Chyba nawet nie ma Zadnego juz po-
réwnania z tym, co bylo kilkadziesiqt lat temu, gdy sam
bylem w ich wieku. I gdyby nie bylo nic innego — to
juz to jedno, biologiczne powiedziatbym, osiggniecie na
tak przecie w skali dziejéw mnarodu krétkiej przestrzeni,
stanowi jaka$ trwalq bezcennag warto$é. :

Jeszcze a propos milodziezowego lata 70 Na szerszq
skale wniz w  wuprzednich latach zorganizowanoe obecnie
wczasy, majgce stuzyé tzw. wypoczynkowi aktywnemu,
tgczqcemu przyjemmne z poZytecznym. Zrzeszenie Studen-
téw Polskich organizuje mp. obozy naukowo-badawcze, na
ktérych tysigce studentéw nie tylko wypoczywajqg i ba-
wiq sie, lecz spedzajg réwniez czas twérczo, zgodnie =z
obranym kierunkiem studibw. Tak np. studenci SGGW
(Szkoly Giéwnej Gospodarstwa Wiejskiego) badaja faune
i flore czy przemiany spoleczne wsi, historycy — dzieje
regionu, w ktérym spedzajq wakacje, medycy — pod kie-
runkiem lekarzy mniosq pomoc ludno$ci i tak dalej. Nie
kazdemu wystarczy stuchaé piosenek z festiwalu w Opolu
czy w Sopocie. ,,Na diuzsza mete powiedzial mi pewiern
student matematyki — to nudne.”

Po czym zgromadzit kupe dziaciakéw i zabawial je roz-
wiqzywaniem zagadek matematycznych. W porzadku.

MARIAN
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L’air du temps

Pour elle, la saison a vrai-
ment commencé a Opole avec le
festival qui lui fut consacré.
Oui, dame Chanson s’en est al-
lée guillerette a travers tout le
pays jeter une oreille ca et la
entendre des montagnes de mé-
lodies... Elle & fort a faire.
dame Chanson, car les fe-
stivals ont poussé comme
champignons apreés la pluie, étre
partout au méme moment, il Y
a de quoi perdre la téte! Mais
la. téte de dame Chanson est
solide et son coeur est Dplein
d’indulgence. Méchamment, des
caricaturistes lui envoient, en-
tourés d’une faveur satanique,
des paquets de mnotes ébréchées
ou carrément cassées ramassées
sur le terrain des festivals (les
enumérer ces festivals mous ob-
ligerait a faire plusieurs feuil-
letons de ce papier, ce qui n’est
pas prévu par la rédaction, aus-
si remnoncerons — mnous a4 en
donner la liste). Et bien dame
Chanson fait fi de ces indélica-
tesses, elles envoient les pau-
vres mnotes maltraitées prendre
du repos da la campagne, loin des
atmospheres survoltées des fe-
stivals et la-bas, le soir au coin
du feu de camp, ada la mer, a
la montagne, n’importe ou dans
la nature, les notes conwvalescen-
tes retrouvent leur pureté pre-
miére. Elle a bien raison de me
pas se laisser impressionner par
les mauvaises langues ou les
coups de crayons aigus, elle fait
le compte dame Chanson: bien
que ses fichiers dans les genres
différents me soient pas toujours
tenus a jour, elle arrive da des
résultats ahurissants. Elle se
voit déesse du plus pratiqué des
cultes. Un tel succes aurait pa
lui monter a la téte, elle aurait
pi aller se reposer au jond
d’une tour d’ivoire, depuis tant
de siécles elle est vénéree! Mais
sa candide fraicheur a écarté
les tentations de vieux milliar-
daires, elle garde le souffle lé-
ger et libre. Une mode, un sty-
le s’alourdit? Peu importe, el-
ie pirouette et s’en wa cueillir
quelques brassées de mnotes mou-
velles qu’elle jette, en muse at-
tentionnée, au compositeur en
quéte d’inspiration. Il ne re-
ste plus qu’d les disposer avec
gout et sans savoir comment,
vous wous surprenez da fredon-
ner un mnouveau refrain.

?

|
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LES BIESZGZADY
LA PLUS SAUVAGE
DES GONTREES

’JL. est un coin de Pologne qui
SI’emporte sur tous les autres pour
la rudesse de ses paysages et son
aspect sauvage, il me peut s’agir que
des Bieszczady.

Ce pays de montagnes situé au
sud-est de la Pologne, doit en partie
a son climat et a ses vastes étendues
désertes, cette solide réputation. C’au-
rait pa étre le pays de légendes syl-
vestres, il y existe encore des futaies
quasiment inaccessibles d’accés ou
s’abrite le gibier et méme 7Tours et
le loup. Mais les légendes ont un ca-
ractére d’autant plus triste du fait
qu’elles sont récentes et le fond cruel
en est vrai. A la fin de la derniére
guerre, des luttes sanglantes s’y dé-
roulérent contre la bandes réaction-
naires de = I’Armée Insurrectionnelle
Ukrainienne. I1 fut difficile de venir
a bout de ces bandes qui incendiaient
sans pitié les villages et se terraient
ensuite dans la nature sauvage qu’el-
les connaissaient si bien. Le retour
de la paix en cette région se traduisit
par un grand dépeuplement et la na-
ture exubérante eut vite fait de re-
prendre le dessus. Deux excellents
films des metteurs en scéne Ewa et
Czeslaw Petelski rendent ’atmosphére
brutale de I’époque, I'un. est ,L.a base
des gens morts” et lautre ,Le ser-
gent Kalen”.

La paix revenue, on eut vite fait de
comparercet ,est sauvage” a Il'ouest
américain des pionniers. De la Po-
logne entiére, des gens venaient élire do-
micile dans les Bieszczady et leur vie
ressemblait vraiment a celle des pion-
niers, tout était a refaire. De plus,
le spectacle des troupeaux de bétail et
de moutons accentuait la comparai-
son.

Peu a peu des routes furent con-
struites, on utilisa les richesses natu-
relles. Deux réservoirs d’eau ont été
aménagés a Myszkowce et a Solina
et I’énergie électrique qu’ils fournis-
sent alimente toute la région. Quant
au dernier réservoir, celui de Solina,
il est appelé ,la mer des Bieszcza-
dy”.

Pour le tourisme, la région est un
paradis. Des hotels, des auberges se
sont élevés, surtout a Ustrzyki Dolne.
Des stations de sport d’hiver ont vu
le jour. A Polonina Carynska, un des
plus beaux endroits des Bieszczady, la

construction dun vaste ensemble
d’hotels avec piscines est prévu. Ainsi
la région est appelée a un grand ave-
nir touristique qui m’a pas fini d’étre
exploité et les amateurs de solitude
pourront encore longtemps trouver un
coin désert pour satisfaire leurs goats.
Il est vrai qu’ils peuvent tomber nez
a mez avec un ours ou un bison, ani-
maux sous protection qu’il est préfé-
rable de ne pas rencontrer, surtout
en ce qui concerne l’ours qui est par-
fois dangereux. Mais sans aller si loin,
avec ses paysages magnifiques, ce
coin de Pologne enchantera les plus

EN COURANT...

® D’aprés un accord passé entre la
Pologne et I’Organisation des Nations
Unies, PInstitut du Textile de ¥X.6dz
a accueilli, pour la quatriéme fois
consécutive, vingt spécialistes venus
de douze pays afin de suivre des
cours de perfectionnement.

® J.e 200 000ieme passager du bac
»,Gryf’ naviguant entire la Suéde et

LA

,,wFLOTTE BLANCHE”

On appelle ,La flotte blanche”, toutes les batiments assurant les croisiéres
en riviére. A Varsovie, des excursions ont loué des places jusqu’au mois de
septembre durant les week-ends. Il est difficile de renoncer aux charmes d’une
croisiére en eau douce et la Pologne ne manque ni de lacs, ni de cours d’eau
aux rives enchanteresses. Il suffit d’évoquer les lacs de Mazurie reliés entre
eux par des c¢anots pour imaginer le féérie d’une croisieére en cette régoin, ou

en une autre...
Et pourquoi une ballade en riviére n’aurait-elle pas l’attrait d’une croisiére

en mer?

EN COURANT...

SwinoujsScie, était wun Suédois venu
passer dix jours en Pologne, il a recu
bien entendu des fleurs et des pré-
sents. Par ailleurs, un autre bac, le
,.Visby” viendra s’ajouter au ,Gryf”
deés le mois @’octobre prochain.

® Dans les environs de Kielce, les
travaux de construction du ,Bassin
Blanc” ont commencé. D’une grande
importance pour l'économie nationale,
le bassin fournira des matériaux de
construction réalisés a partir des
couches de chaux de ce terrain cal-
caire. En 1975, les cimenteries de
Kielce fourniront un tiers du ciment
de toute la production du pays.

® Les Ateliers ”Cegielski” de Poznan,
achéve la construction de la premiére
locomotive a moteur diésel. D’une
puissance de 1700 cv, elle atteindra
une vitesse de 120 km a I'’heure. Le
moteur a été réalisé d’aprés une
licence italienne de la firme »Fiat”.

® Un séminaire ayant pour théme
“IPEvolution de la campagne dans les
Terres de I'Ouest et du Nord” s’est
tenu a Waszeta, prés d’Olsztyn. Cetite
étude était consacrée aux vingt der-
niéres années.

® A Zakopane, la premiére piscine
alimentée par les eaux chaudes d’une
source découverte il y a quelques
années, vient d’étre ouverte. La tem-
pérature de I'eau est de 33°. C’est la
une attraction séduisante pour les
vacanciers et les touristes.

® j'atelier de recherches de Ilindu-
strie du verre de Cracovie, a mis au
point un systéme qui empéchera les
vitres de geler en hiver. Ce systéme
consiste en une e¢ouche transparente
qui, déposé sur la surface du verre,
n’en altérera pas la transparence et
sera conductrice de courant électrique.

® Au Palais de !a Culture de Var-
sovie, un congrés réuni plus de quatre
cents chirurgiens étrangers et polonais,
spécialistes da coeur. La derniere
assemblée internationale de chirur-
giens s’est déroulé en Pologne en 1928.
On imagine l'importance de ce XIXe
congrés ou sont présents les plus
grands spécialistes de la chirurgie du
coeur.

® Des géophysiciens polonais se sont
embarqués derniérement sur le na-
vire “Jan Turlejski” qui les emme-
nera au Spitzberg ou ils se livreront
a des recherches scientifiques.

BREVETS
IVINVENTIONS
DES JEUNES

EPUIS 1966, il existe en Pologne
Dun bureau enregistrant les 'bre-

vets d’inventions envoyés par les
jeunes qui ne peuvent dépasser 18
ans.

Les organisateurs de ce bureau
avaient pour but de provoquer chez
les éleves des écoles primaires, secon-
daires ou techniques, une pensée cri-
tique et technique envers cette bran-
che si impontante de 1’industrie con-
temporaine. I1 faut croire que leur
action, menée de pair avec des revues
pour la jeunesse, telles ,,Horizons de
la Technique pour I’Enfant” et le
,Jeune Technicien” a porté ses fruits.
Les brevets sont enregistrés a la ré-
daction d’une troisiéme revue: ,L’e-
sprit inventif et la rationalisation”. Le
nombre sans cesse croissant des in-
ventions envoyées oblige une sélection
séveére. On considére la valeur de ces
inventions en fonction de 1’originalité
et la mise de itravail personnel. Si,
en 1969, il fut prévu l’enregistrement
de 200 inventions cette année on sup-
pose atteindre le mombre de 1400.
L’année passée, huit brevets furent
accordés et 28 centificats, cette année
on pense enregistrer 40 inventions.

Les participants ont souvent 8, 10 ans
et leurs inventions alors se limitent en gé-
néral 2 de nouveaux jouets mécaniques ou
a des instruments usuels de la vie quoti-
dienne comme par exemple, une table pour

faire les devoirs.

Les plus agés ont des pédles d’inté-
réts qui dépassent souvent l’enseigne-
ment de 1’école et se rapporte a la
mécanique, ce sont par exemple des
butoirs a ressorts pour wvoiture, des
cellules pour voiture, des lampes pla-
tes de Kinescope ou méme des brosses
électriques pour parquet. L’éventail
est des plus wvarié. Les organisateurs
se montrent satisfaits, ’action entre-
prise il y a quatre ans, commence a
donner des wrésultats et tout porte a
croire que 1’esprit inventif chez. les
jeunes se multipliera de plus en plus.
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4Ceny
¢ miskie Na zadanie wysylamy probki

DROGA PANI ANNO!

Jestem trzydzie$ci lat Do
$lubie. Mamy dwoje dzieci.
Coérka jest juz zameg‘na, asyn

zonaty. Majq swoje wiasne
gniazda. Syn mieszka dosyc
daleko. cérka troche Dblizej,

ale do domu Tzadko przycho-
dza, bo kiedy przyjidag, to 0j-
ciec mie wie, jak im ma wWy-
myslaé i przezywad. Dzieci
méwiaq, ,tylko do Ciebie, Ma-
mo przychodzimy”! Ojca sie
wstydzaq, bo wciagz pijany. Pra-
cowalt w fabryce, ale rzucil
prace. Co 15 dni chodzi do
doktora, lekarstw wcale nie
uzywa. Pije wédke, kirsz, rum,
miesza wszystko razem. Teraz
jest ma rencie inwalidzkiej.
Dostawat 1500 f na 3 miesiqce,
ale urwali. Przeprowadzali mu
badania, byt 6 tygodni w szpi-
talu i zmniejszono mu rente
na 1000 f i powiedzieli, Ze ma
pracowaé 4 godziny dziennie.
On ma 57 lat, juz pieé lat nic
nie robi, tylko czyta ksiazki
i we dnie sie wysypia, a Po-
tem w mocy mie moze spaé. Ja

pracuje ciezko — dwie godzi-
ny dziennie uw ludzi prowadze
gospodarstwo, w domu teZ

duzo roboty i 8 godzin w fa-
bryce. Jak przyjdzie niedzie-
la, to mi jest strasznie smut-
no w domu samej. On bierze
auto i jedzie, mie wiem do-
kad. Jak sie upije, to mi wy-
mys$la, Ze juz mie wiem co
mam moéwié. Lepiej by mi
bylo na ten Swiat nie przy-
chodzié, to bym takiego mnie-
szcze$cia mie doczekala.
NIESZCZESLIWA

DROGA PANI!

RzeczywiScie los ma pani
nie do pozazdroszczenia. Czy
cale zycie tak sie pani me-
czyla, czy tez dopiero od nie-
dawna do tego doszio? MySle,
co by pani doradzié? Sama
nie bardzo wiem. A moze by
pani zamieszkala u ktéregos
z dzieci. JeS§li pani zarabia i
jest niezalezna, nie musi pa-
ni przeciez trzymaé sie meza

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZ2U

Tlumaczenia
w calej Francjl

. 23, quai de la Tournelle
: PARIS (5¢e)

{ TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

urzedowe

waine

PO:i-ta;

i czekaé na jego laske. Jak
wynika z listu — dzieci sa
dobre i do Pani przywigzane.
Wiec dlaczego nie sprébowac
z nimi pomieszkaé? Mialaby
pani spokéj, otoczona by by-
la serdeczno$cia 1 miloScig,
nie czulaby sie samotna. Niech
sie pani nad tym =zastanowi
i poradzi swauich dzieci. Ten
czlowiek® juZz sie nie zmieni.
Nie mozna liczy¢ na to, ze na-
gle przestanie pi¢ i ze bedzie
panig lepiej traktowaé. W
koAcu ma pani prawo W Swo-
im ciezkim zyciu do odrobi-
ny spokoju. Tego zycze z ca-
lego serca.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

Pisze ten list wilasciwie nie
by otrzymaé od pani
ale po to, by innym
czytelniczkom przedstawié
pewien przyklad do =zasta-
nowienia sie i ma$ladowania.
Ozenilem sie w wieku 22 lat,
Zona byla o rok miodsza.
Pierwszy rok upiynglt nam na
dorabianiu sie i wurzgqdzaniu.
Spotykalidmy sie tylko z 7ro-
ziraq. Wszysiko ukladalo sie
idealnie. Oboje pracowalismy
i byio mam =z sobag dobrze.
Pewmnego razu, w blisko dwa
lata po S$lubie, odwiedzita nas
zony kolezanka z pracy. By-
ia to rpiekna kobieta, dosko-
nale ubrana, widaé bylo, zZe
prowadz: Swiatowe 2Zycie i
nie zna wmaterialnych trosk.
Od pierwszej chwili zauwa-
Zylem, Ze sie zainteresowata
moja osobqg. Imponowata mi
i mie umialem sie przeciw-
stawié jej poczynaniom.
Przychodzitla do mnas coraz
czeséciej a wkrétce zaczelis-
my sie spotykaé sam nma sam.
Chodzilismy do kina, na spa-
cery, do kawiarni, jezdzilis-
my za wmiasto jej samocho-
dem. O naszych spotkaniach
Zona byla dobrze poinformo-
wana, poniewaz moja znajo-
ma wszystko z detalami opo-
wiadata w biurze. Pomimo
réZnych nieprzyjemmnos$ci Zo-
na byia zawsze us$miechnieta
i nigdy nie dawata poznaé po
sobie, Ze o0 wszystkim wie.
Gdy szykowalem sie ma spot-
kanie z tamtq, Zona pPrzygo-
towywata mi czystq koszule,
a mawet prasowala spodnie.
Gdy wracatem, czasem péi-
no, zawsze czekala z kolacja.
Witala mnie stowami — Ko-
chanie, moze zjesz co$§? —
Okropnie mmnie to denerwo-
walo. Wolalem, zZeby =zaczela
mi robi¢ wyméwki. Po kilku
miesiqcach moja zZnajoma
zdecydowala, Ze musimy ra-
zem zamieszkaé. Zaprowa-
dzila mmnie na obiad z duza
ilo$ciqa alkoholu i kazala po
powrocie do domu wszystko
po'zyiedzieé Zonie i zawiado-
mi¢ jg, Ze sie rozstaniemy.
Gdy wrécitem do domu i Zo-
na otworzyla mi drzwi, byla
godzina 2 w mnocy. Widzqc,
ze’jestem pod gazem powie-
dziata — Kochanie, widze, ze
jestes$ zmeczony, chod%, po-
moge ci sie rozebraé. — W
tym momencie zrozumialem,
jakq krzywde jej wyrzaqdzam.
Zaczqlem plakaé. I ona tez.

rade,

- tw 1 piciu.

Tak mineta reszta mocy, by-
liSmy szcze$liwi, Ze masze u-
czucie zostato wuratowane. I
tak irwa do dzi$. Opisalem
to wszystko tak dokiladnie, zZe-
by pokazaé, czego moze do-
konaé¢ magdra kobieta dobrym
stowem, zamiast awantur.
KOCHAJACY MAZ

SZANOWNY PANIE!

Dziekuje w imieniu Czy-
telniczek i wiasnym za ten
list. Niech pan mnie sgdzi je-
dnak, ze tak latwo kobiecie
zdobyé sie na tyle samoza-
parcia i cienpliwos$ci. Wierze,
ze gdyby wiecej zon wumialo
sie tak zachowaé w krytycz-
nej ichwili, wiele malzenstw
zostaloby uratowanych. Nie-
raz w moich poradach zwra-
calam uwage na to, ze a-
wantury, sceny malzenskie
S3g na pewno najgorszg i naj-
mniej skuteczng metodg wal-
ki o odzyskanie szczeScia.
Postawa pana zony budzipo-
dziw, ale kto§ moze jej za-
rzucié takze brak ambicji.
Najwazniejsze jednak jest to,

ze pan zrozumial w  pore
swéj biagd. 'Widocznie zona
znala pana lepiej, mniz pan

sam znal siebie. Na tym tak-
ze polega madrosé w malzen-

stwie.
ANNA
KOCHANA PANI ANNO!

Juz szes$é lat jestem mezat-
kq i bardzo pragne mieé
dziecko. MaZ nie chce o tym
w ogdble styszeé. Nie obcho-
dzi go dom, rodzina, ani ja.
Mysl: tylko o dobrym jedze-
Pije strasznie
duzo. Ale mnie chce sie le-
czyé, bo twierdzi, ze nie jest
nalogowym pijakiem. Moim
zdaniem tylko jaka$ kuracja
dalaby wyniki. Czy mozina go
zaczqé leczyé bez jego woli?
Mam po swojej stronie tes-
ciowq. Ona mnie bardzo ko-
cha i robi wszystko, zeby u-

ratowaé mnasze matzenstwo,
ale ja z pijakiem nie chce
2yé.

ZONA
DROGA PANI!

Powinna pani byé zadowo-

lona, ze maz nie godzi sie
na dziecko. Je$li on tak du-
zo pije, to mogloby sie to

odbi¢ na potomstwie. W spra-
wie leczenia musialaby sie
Pani porozumieé z lekarzem.
Moze lekarzowi uda sie sklo-
ni¢é meza do podjecia kuracji.
Bez wiedzy chorego nie moz-
na tego robié. Moze takze te-
Sciowa przyjdzie pani z po-
mocg. MySle, ze nie nalezy
mezowi moOwié wprost, ze
jest alkoholikiem. Raczej mu
tlumaczyé, ze jesli nie prze-
stanie pié, wpadnie w maldg.
I 2e temu chce pani zapo-
biec. W tym celu powinien
sie leczy¢ profilaktycznie. Je-
§li go pani teraz porzuci, na
pewno stoczy sie zupelnie.
Trzeba mu poméc, nie zloscig
i grozbami, ale serdecznym
slowem. Jeszcze nie jest za
poézno.

ANNA

29 sierpnia 1970 r.

TV bu 2 au 8 AoUT

_PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INFORMATION PREMIERE — 19.45, TELE-NUIT —

a la fin du programme. 3
,,LE CHEVALIER TEMPETE’ — feuilleton — 12.30 (sauf le dimanche)
»2LA BANDE DES AYACKS” — feuilleton pour les jeunes — 18.30
(sauf samedi et dimanche)
POUR LES PETITS — 19.00 (sauf le dimanche)
,,PRUNE” — feuilleton (sauf samedi et dimanche) — 1925

,»,QUI ET QUOI” — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

DIMANCHE 2 AO iJT

9.10. TELE MATIN

12.02. LA SEQUENCE DU SPECTATEUR

13.15. ,,UN TAXI DANS LES NUAGES’” — feuilleton Nr. 5
13.45. VARIETES ,,On est comme on est”’

14.35. ,,La Grande Caravane” .

15.20. Reportages sportifs %
18.00. Film avec Robert Taylor ,,LE BOURREAU DU NEVADA”
20.10. ,,SPORTS DIMANCHE”

20.40. ,,LE TRIPORTEUR” — film de J. Pinoteau avec Darry Cowl et

Pierre Mondy iz 3 o
22.15. Emission du service de la Recherche ,,La Provence déchiffrée

LUNDI 3 AOUT

13.35. Je voudrais savoir

20.25. EUREKA — émission de Michel Treguer

21.20. ,,S. M. ALEXANDRE” de Jean Cosmos avec entre autres Alfred
“ADAM

MARDI 4 AOUT

20.25. ,,LA LEGENDE DE BAS-DE-CUIR’” feuilleton Nr. 9
20.55. Film en version originale ,,AU SERVICE DE LA LOI’” avec entre
autres Wallace Berry et Lanaine Day

MERCREDI 5 AOUT

20.30. Jeux ,,INTERVILLES’” — Vannes contre Lorient

21.40. Année Beethoven — présentation Max-Pol Fouchet.

JEUDI 6 AOUT

15.00. CHAMPIONNATS DU MONDE DE CYCLISME SUR PISTE en

Eurovision.
20.25. AU THEATRE CE SOIR avec la piéce de Jean GUITTON intitulée

»JE L’AIMAIS TROP”.
22.20. EN TOUTES LETTRES — une émission d’Eric Ollivier et Jean
Dutourd,

VENDREDI 7 AOUT

18.00. Feuilleton — rediffusion de ,,THIERRY LA FRONDE’” Nr. 1

18.30. CHAMPIONNATS DU MONDE DE CYCLISME SUR PISTE —
Eurovision. ; :

20.25. Feuilleton ,, HONDO’* — 10-éme épisode

21.10. PANORAMA

22.10. CHAMPIONNATS DU MONDE DE CYCLISME SUR PISTE

SAMEDI 8 AOUT

17.30. BONNES ADRESSES DU PASSE émission de J. J. Bloch en pro-
gramme ,,JACQUES COEUR”

18.15. CHAMPIONNATS DU MONDE DE CYCLISME SUR PISTE a
Leicester

19.25. ACCORDS D’ACCORDEON

20.25. LA PREUVE PAR QUATRE emission de J. Antoine et J. Solness

21.30. ,,Les Reégles du jeu” n°® 6 — ,,Un pasteur parmi les hommes”

22.45. CHAMPIONNATS DU MONDE DE CYCLISME SUR PISTE

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, (N) — noir et blanc
(C) — COLORIX — 19.00 (sauf le dimanche)

24 HEURES SUR LA 2 (C) — 19.30

24 HEURES DERNIERE (C) 4 a la fin du programme

DIMANCHE 2 AOUT
15.30. (C) — ,,VERTES DEMEURES”
autres Audrey Hepburn

film de Mel Ferrer avec entre

18.10. (C) — L’ IMAGE EST ‘AL VOUS — , Port Barcares”

19.10. (C) — ,,LE GRAND CHAPARRAL’ — 1l-ére partie

20.30. (C) — HORS JEU de Maurice Cazeneuve

21.00. (C) — ,,LA FENETRE” d’aprés ,,L’Araigmnée’® de Hans Ewers
LUNDI 3 AOUT

20.30. (C) — ,,SUZANNE DECOUCHE” film de Frank Tashlin

22.05. (C) — L’EVENEMENT DES 24 HEURES
22.10. (C) — La communauté des Télévions
»PORTRAIT”

MARDI 4 AOUT

20.30. (C) — LE MOT LE PLUS LONG
21.00. (C) — Emission dramatique

Francophones présente

MERCREDI 5 AOUT i

20.36. (C) — LES DOSSIERS DE L’ECRAN avec présentation du film
en noir et blanc ,,LA BELLE OTERO’ — débat en couler a Il
fin du film G

JEUDI 6 AOUT

20.30. (C) — VARIETES sous le titre ,,J°ai ume femme qui adore les
animaux’’
21.30. (C) — ARCANA — Connaissance de la musique

22.25. (C) JAZZ en direct du Festival de Chateauvallon

VENDREDI 7 AOUT

20.30. (N) ,L’EDUCATION SENTIMENTALE” film d’Alexandre ASTRUC
avec entre autres J. C. Brialy, Marie-José Nat et Michel Auclair

22.05. (C) — peintres espagnols au Laboratoire du Louvre”
émission de Madeleine Hours

22.50. (C) — Alain DECAUX raconte: ,,Le mort mystérieuse du général
Sikorsky’” — émission de Jean-Charles Dudrumet

,,Les

SAMEDI 8 AOUT
17.40. (C) — ,,LES MONROES” Nr. 4 sous le titre ,,LLa Chevauchée de
la terreur”’ ' g
18.30. (C) LES ANIMAUX DU MONDE aujourd’hui ,,Le Parc Zoologi-

que de Palmyre”.
20.30. (C) — OPERATION VOL N°

5 — ,Le Diamant de la baronne”

21.20. (C) — PARADE D’ETE A ROYAN avec Gilbert Bécaud 2y
22.25. (C). — AVIS AUX AMATEURS — émission d’Armand Jammot

RADIOODBIORNIKI
TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny. do prania
i inne artykuly gospodarstwa domowego

LENG - PICARD ET C - ie

16, Place de la Liberte,
423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.43, 73.29.47
ROUBAIX (Nord)
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JAK PIELEGNOWAC URODE

DPOWIEDZ mna pytanie

zawarte w tytule jest

dla nas, kobiet, nieslty-

chanie istotna. Zamie-
szczamy wiec w ,Tygodni-
ku” sporo informacji na ten
temat. Lato, upaly i kaniku-
ta nie sprzyjaja jednak zad-
nej twoérczosci, takze i tej z
dziedziny kosmetyki, wobec
czego péjdziemy wyjatkowo
na ,latwizne” i postuzymy
sie dobrymi radami znawcy
przedmiotu, Zbigniewa Len-
grena, popularnego grafika-
humorysty, ktory w swoim
,,Poradniku zyciowym?” zau-
waza na wstepie, ze poradzié
co$§ kobiecie, uczciwie i bez-
interesownie, moze tylko...
mezcezyzna.

Nasz »zyczliwy doradca”
stwierdza wiec m. in., ze
WEOSY sluzg kobiecie do:

zapuszczania, obcinania, u-
kladania, tapirowania, rozja-
Sniania, przyciemniania, mo-
czenia, suszenia, zakrecania,
rozprostewywania, podczesy-
wania, zaczesywania, upina-
nia, rozpuszczania, Trozczo-
chrywania, szczotkowania,
zmiany koncepcji i do — ka-
pelusza, dostarczajac nam nie
mniej trosk niz lysina mez-
czyzinie. I dalej:

Widok mnajezonej papilota-
mi, pardon, walkami i szpil-
kami glowy oddalié moze w
oczach mezcezyzny uwielbiany
obraz naturalnie wijgcych sie
kedziorkébw z okresu narze-
czenskiego. Dlatego warto ko-
rzystaé¢ z ustug fryzjera. Po-
mijajge juz fakt, ze przez
wiele godzin oddychaé be-

Pour étre belle...

Kosmetyka na co dzien

Juz w zamierzchlych wie-
kach niewiasty stosowaly naj-
rozmaitsze mascie do twarzy
i byly to — sadzac po podbo-
jach, ktérych dokonywaly w
Swiecie meskim — mazidla
nader -skuteczne. Oto jedna
z ,,cudownych masci wonnych”
wedlug receptury wloskiego
lekarza Pademontany sprzed
kilkuset lat:

,,Wezmij Ambry poltorey drag-
my, utrzy ia na marmurowey
plazie w oleiu jasminowym, po-
tym ,przel6z pizma ile sie zda y
za$ wesp6l trzy potym Rozey da-
mascenskiey oboyga po iednej
unciej (Fiolkowego korzenia pol-
torey dragmy). Te rzeczy wtac-
szy mialko przyléz K’temu Zybetu
dragma iedna, zmieszaj wespo6il
dobrze a bedzie jako by masé.
To choway w sloyku koScianym
dla niewietrzenia”.

Moze warto wyprébowac?

dziemy atmosferg sztuki, po-
byt w salonie damskim da
nam mozno$é swobodnej wy-
miany pogladéw i zwierzen
w&réd nie znanych nam blizej
innych bywalczyh zakladu.

Farbowanie wlosé6w  jest
nam podobno potrzebne ze
wzgledébw psychicznych... Je-
§li np. ktérego§ dnia w du-
szy szatynki wezmg gobére e-
lementy liryczne i nagle po-
czuje sie ona malg, nieSmia-
13 blondyneczka, to co robi
bedac z natury bojowa i wie-
kszego formatu? Farbuje wlo-
sy na kolor lanéw pszenicz-
nych. A mala, nieSmiala blon-
dyneczka zamienia sie pew-
nego dnia w drapiezng uwo-
dzicielke farbujgc lan psze-
niczny na plomienny krzew
dzikiego wina!

OCZY sa zwierciadlem du-
szy i jako takie wymagaja
odpowiedniej oprawy. W tym
celu uzywamy henny, ktéora
jednak w pewnych okolicz-
nosSciach staje sie gehenna.
Kiedy np. ze Swiezo ,,zrobio-
nym” okiem udajemy sie do
kina i trafiamy na film taki
bardziej wzruszajacy, ronimy
lezke, ktéra roztarta drobna
piastka zamienia piekny ry-
sunek oka w czarnosiny pej-
zaz sztormowego oceanu.

DLA KAZDEGO COS SMACZNEGO

PostaraliSmy sie zebraé dla
naszych Pan informacje, co
tez pitrasi sie w kuchniach
naukowcoéw, jakie potrawy
ma nam zaserwowaé przy-
szto$§¢?

KARIERA SOJI

Zaczniemy od wedlin tym
bardziej, ze jedna z firm ho-
lenderskich produkuje juz
sztuczne bekony i szynki o
pieknym, jasnorézowym ko-
lorze i tylko lekko wyczu-
walny zapach jarzyn odréz-
nia te specjaly od szynek
prawdziwych. Holenderskie
wyroby ze sztucznego miesa
mozna kroi¢, mozna je tez na
kanapkach rozsmarowywadé.
Specjalnos$cig firm belgijskich
sg natomiast sztuczne Kkiel-
baski i paro6wki o sitonym,
przypominajgcym wedzonki
smaku i aromatycznym, ko-
rzennym zapachu.

Podstawowym surowcem do
produkeji sztucznych mies i
wedlin jest soja, z ktérej
juz w Sredniowieczu mmnisi
buddyjscy na skutek zakazéw
religijnych dotyczacych spo-
zywania miesa — potrafili
przyrzagdzaé mnoéstwo potraw.
Wspobiczesni eksperci stwier-
dzili, ze 1 akr ziemi wyko-

rzystywany pod zboze — W
ciggu roku dostarcza bialka
w ilo$ci wystarczajacej czlo-
wiekowi na 250 dni; ta sama
powierzchnia gruntu przezna-
czona pod uprawe soji moze
dostarczyé bialtka na okres
6 lat.

Wsérod krajow, ktére wy-
produkowaly eksperymental-
ne pokarmy z proteiny wy-
izolowanej z soji wildknistej
— dosé dobrze nasladujacej

fakture, wyglad i zapach bef- "

sztyka, szynki, ryby, kury i
innych miesiw — najlepsze
rezultaty majg USA i Japo-
nia. Warto dodaé, ze produk-
ty te sg prawie o polowe
tansze od miesa zwierzecego.
I jeszeze  jedno: sztuczne
mieso jest tym lepsze, im
ciensze ma widkienka. Naj-
smaczniejsze wyroby maja
,strukture pajeczynki”.

A CO W MORSKIEJ
SPIZARNI?

Potrawy przygotowywane
na nasz st6t przez naukow-
cé6w nie beda pochodzily wy-
lgcznie z plodé6w ziemi. Sie-
gamy r6wniez do spizarni
Neptuna. I tu poczatek dali
pomystowi i gospodarni Ja-
ponczycy. Poniewaz juz daw-
no zaobserwowali, ze przy

ta 60-letnia nie byla
mtoda!”

S

zmienial przekonania.

ZEOTE MYSLI

Niedaleki jest czas, gdy uslyszy sie
peten zdumienia okrzyk: ,,I pomyslec,
Ze w oczach maszych przodkéw kobie-
juz kobietqg

Duvernois

Mieszkalem w domu o $cianach tak
cienkich, Ze styszalem, jak mdj sqgsiad

robaczka.

(Intelektualista)

Z szafy znajdujacej sie w sqgsiednim
pokoju dobiegly mnie odgtosy lekkiego
szurania. I co sie okazalo? To suknie
mojej zony wychodzity z mody.

Uroda bez wdzieku to haczyk bez

*

(Przerazony)

=

Ninon de Lenclos

wrakach zatopionych statkéw
zbieraja sie cale kolonie ryb,
co sprzyja ich rozmmnazaniu,
postanowili budowaé takie
,,domy spotkan rybich” —
zatapiajgc w morzu pustaki
betonowe.

R6wniez we Francji wydat-
nie zwieksza sie zasoby spe-
cjalow morskich, giéwnie kre-
wetek. Pierwsze doswiadcze-
nia hodowlane sg imponujgce:
w ciggu 3 miesiecy krewetki
hodowane staly sie tak duze
jak dotycheczas lowione oka-
zy poéitoraroczne.

Bon appétit!
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Przygotowujac stoét na
przyjecie gosci — nakrycia
rozmieszczamy starannie, row-
no i w nastepujgcym porzad-
ku: na duzym pilytkim tale-
rzu stawiamy mniejszy — do
przystawek Iub zakasek.
Przed talerzami, w kierunku
od lewej strony do prawej,
ustawiamy waska szklanecz-
ke do wody mineralnej lub
soku, duzy kieliszek do wi-
na, specjalny kieliszek do ko-
niaku i najmniejszy do moc-
nego alkoholu. Widelce do
ryby i migsa ukiadamy z le-
wej strony nakrycia, drugi
widelec do ryby, noéz, lyzke
i lyzeczke — z prawej stro-
ny. Sefwetke kladziemy z le-
wej strony talerzy, zapasowe
nakrycia, szkla i sztuéce u-
mieszczamy na dodatkowym
malym stoliku. Nie zapomi-
namy o kwiatach w matych
wazonikach, ktére najpiekniej
dekorujg sté6l.

NOTKI - PLOTHRI

50-letni wieSniak Franci-
sco Ojeda i jego o 5 lat mied-
sza zona, Amalia, mieszkan-
cy Wysp Kanaryjskich, o-
trzymali nagrode w wysoko-
Sci 2 tys. dolaré6w, poniewaz
urodzilo sie im... . dwudzie-
ste z kolei dziecko.

*

W sklepie z farbami w
Glasgow (Anglia), pomyslo-
wy wlasciciel wywiesil na-
stepujacy napis: s, Mezowie
kupujacy farby do malowa-
nia mieszkan proszeni sa o
przedstawianie upowaznien
podpisanych przez ich zony,
ze zgadzaja sie na kupno.
Sprzedane farby nie beda wy-
mieniane na inne.”

<

W kalifornijskim mieScie
Monterey wstrzymanoe Wwy-
placanie zasilkow bezrobot-
nym dlugowlosym mezezy-
znom i kobietom holdujacym
modzie mini, poniewaz szef
miejscowego urzedu zatrud-
nicnia doszed! do wniosku, ze
»ekscentryczna powierzchow-
nosé utrudnia znalezienie
pracy”. Z miejscowych pra-
codawcow 80 proc. nie cheia-
1o przyja¢ do pracy mezczyzn
o dlugich wlosach, a 95 proc.
nie godzilo sie na zatrudnie-
nie kobiet w sukienkach mi-
ni.

AU FUMET
SAVOUREUX

LE FOIE DE VEAU

Comme en Provence on
met de l’ail dans tout, en
Pologne on met de l'oignon
dans tout. II en est ainsi
pour le foie, qu’il soit de
veau ou de génisse. Je vais
vous proposer deux possibi-
lités d’accomoder le foie, les
deux sont un peu plus lon-
gue a réaliser que la tran-
che jetée rapidement sur la
poéle, mais pas compliquées
au point de présenter des
problémes.

Vous prenez des tranches
de foie que vous farcissez
de petits morceaux de lard.
Vous passez les tranches dans
de la farine et vous jetez sur
de l’huile ou du beurre trés
chaud. Quand les deux cotés
ont bien pris, vous ajoutez
de l'oignon haché menu et
vous laissez mijoter cing mi-
nutes sous le couvercle.

Le deuxiéme facon est le
foie aux pommes. Les tranches

seront, comme précédem-
ment, farcies de petits mor-
ceaux de lard. Mettez une
cueiller de beurre dans une
casserole et dés qu’il a rous-
si, disposez mumne couche de
foie, puis 'wune couche d’oi-
gnons coupés en larges la-
melles, puis une couche de
foie etc... (terminez par le
foie). Ajoutez sur le dessus
encore une cueiller de beur-
re. Laissez mijoter 20 minu-
tes, en milieu de cuisson, agi-
tez bien la casserole, salez et
poivrez et versez un tout pe-
tit peu de farine. Quand
c’est prét, vous servez avec
une purée de pommes, com-
me vous le feriez pour le

. boudin.

Puisque vous connaissez le
boudin aux pommes, vous sa-
vez que le foie peut étre
également bon accomodé ain-
si.

Ernestine DODUE

TR
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Les chanteurs chez nous

e

PILAR TOMAS

PILAR TOMAS vient du
Chili ou elle est mée le 12
décembre 1945. Son pere Fer-
nando Bacarezza de Montes-
sus de Ballore (ingénieur
constructeur), appartient a
une célébre famille d’arma-
teurs péruviens, a laquelle le
rot d’Espagne avait accor-
dé, pour services rendus, un
titre -de moblesse. Sa mere
était d’une grande famille es-
pagnole, les ,,Barros”, qui a
compté des écrivains, des hi-
storiens, des poétes, un fon-
dateur de UUniversite de
Santiago, et plus récemment,
un Président de la Republi-
que.

PILLAR a été élevée par son
pére et sa tante, ayant per-
du sa meéere trés jeune. Com-
me toutes les jeunes  filles
chiliennes de famille, elle fit
ses études chez les religieu-
ses du Sacré-Coeur. Pendant

les vacances son pere, qui con-
struisait des ponts dans tout
le pays VPemmenait avec lui
aux - quatre  coins du Chili]
mais ausst au Breésil, en Uru-
guay, en Argentine, au Pérou,
au Mexique.

Tous les membres de sa
famille jouaient de la guita-
Te; elle prend des lecons avec
les meilleurs professeurs.
Comme elle est douée, et
qu’elle travaille beaucoup, sa
réputation mne tarde pas a
s’étendre. Elle commence’ d
donner des lecons de guita-
re et est vite obligée de re-
fuser des éléves.

On lui propose de faire
partie d’un trio célebre au
Chili,
de télévision. Mais elle re-
fuse tout: elle wvient de se
fiancer.. :

Mais elle ne jouait pas que
de la guitare; elle chantait

de faire des émissions -

aussi, depuis toujours, sans
réaliser vraiment que ce plai-
sir était pour elle une pas-
sion. Son mari s’en apercoit
et l’encourage fortement, en
Vaidant @ vaincre la timidité
qui Uempéchait jusque 1ld
d’affronter le public. X

Devenue parisienne tres
récemment, elle conserve
l’habitude de son pays des
longues soirées de ,guitare”
entre amis, ou chacun chan-
te da tour de rdle pour la
joie de tous.

PILAR TOMAS a eu la
chance au printemps 1969
d’avoir d créer les 2 chan-
sons principales du film ,,Z”,
qui représentait la France au
Festival de Cannes, ,Un
Homme dans une ile”, ,,Il est
vivant” du compositeur grec
Mikis Theodorakis.

Elle s’intéresse a tdutes les
formes de Uart. Elle peut sa-
tisfaire a Paris son goit des
Impressicnnistes, et il mn’est
pas rare de la trouver Qz
Musée du Jeu de Paume,
lorsqu’elle a une heure de
libre. Elle. aime la musique
classique, et plus particulie-
rement Bach et Wagner,

mais aussi les musiciens con-.

temporains.

Si elle a un faible pour le
folklore sud-américain, cela
ne l’empéche pas d’aimer ou-
tre Nana Mouskouri, Myriam
Makeba, Gilbert Bécaud, Joao
Gilberto et Frank Sinatra, un
grand mombre d’autres chan-
teurs.

Elle lit énormément: Ro-
main Rolland, Maurois, Ana-
tole - France, Oscar Wilde
mais -aussi le grand poéte de
son pays, Pablo Neruda.

Tres féminine, elle aime la
danse, les courses dans les
magasins, son intérieur, la
cuisine, le thédtre, le cinéma,
les longues promenades a
chewval...

Et la chanson, par-dessus
tout; la chanson dans laquel-
le sa voix tres pure et lége-
rement voilée de mélancolie
évoque la mnostalgie de son
pays, de son soleil et des
rythmes dont elle me pourra
jamais se défaire tout a fait.

Cette année au mois d’aoit,
elle représentera la France
au Festival International de
la Chanson a Sopot en Po-

logne. Il me mnous reste que
de wvous souhaiter: Bonne
Chance '@ Sopot, Pilar To-
mas!
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Michalinka ma gtos
ROZMAWIAJMY o MODZIE

Raz siedzialy w ogrodzie gaska, kaczka i kwoczka,
rozmawialy o modzie, az blyszczaly im oczka.

Wpierw ozwatla sie kurka: =

— Moje drogie, czy wiecie, juz nie modne sa piorka
na ogonku i grzbiecie?

— A ja powiem wam szczerze, ze wytworne }ia—
czuszki rzadko nosza dzi§ pierze z bialym puszkiem
pod brzuszkiem.

— Ja widzialam za$ gaski,
mialy dziobki zbyt waskie...
To ostatni krzyk mody!
A co pani ubierze, kiedy przyjda upaly?
Moje pierze zle lezy, wiec przerobie je cah?.
A co jeszczescie dzisiaj wyczytaly z zurnali?...

A podobno sa modne jajka male, nie duze.

— Dzi$ sg kury wygodne...

— No c6z dziwié¢ sie kurze?

Tak gdakalty dzieh caly gaska, kwoczka i kaczka, az
im dzioby lataly jak ruchliwa trzepaczka. Caly kurnik
sie trzesie, i juz stonko zachodzi...

— Co za gesi te gesi, tyle gega¢ o modzie?!l...

MICHALINKA

gdy wchodzily do wody,

CZY SZCZATKI z ARKI NOEGO?

IEJSCE wpyladowania legen- ki porchodzg sprzed zaledwie 1200
darnej arki, dzieki ktoérej lat. A przeciez w tamtych cza-
patriarcha Noe ocalat z po- sach niec bylo na kuli ziemskiej
topu, nie daje spokoju u- zadnego potopu, jego obecnosc

mozna wykry¢é w odlegiej prze-
szio$ci, przed wieloma tysigcami
lat. Pozostalby wobec tego tylko

czonym. Przed 15 laty francuski
badacz Bernard Navarra po raz
pierwszy =zasygnalizowal o obec-

nosci szczgtkow, majgcych jeden wniosek: po prostu szczat-
ksztatt kadiluba lodzi, w lodo- ki, znalezione przez Bernarda
wych pokladach na szczycie goé- Navarre, nie pochodzg z legen-
ry Ararat, na granicy turecko- darnej arki. I na tym bylby ko-
radzieckiej. Dwa fakty byty in- niec.

trygujace. Po pierwsze, znale- A jednak historycy i archeolo-
zisko odkryto na wysokoS$ci 4000 gowie sg uparci. Fascynuja ich
m, a wiec tam, gdzie nigdy nie nadal koncentrujgce sie woko6l
dotarty wody. Po drugie, Biblia goéry Ararat legendy, zwlaszcza
moéwi o tym, ze kiedy konczyl biblijna wersja o Ziemskim Ra-
sie potop, arka Noego osiggneia ju, umiejscawianym w rejonie
sucha ziemie wtasnie na gorze Araratu. Totez amerykanski In-
Ararat. Czyzby wiec potwierdza- stytut Arktyczny zapowiedzial
1. sie slowa Biblii? juz, z2e w 1971 r. uda sie na

szezyt géry nowa ekspedycja na-

W lecie zeszlego roku na miej-
g - ukowa, by potwierdzié jedna =z

sce wskazane przez francuskiego

badacza udala sie ekspedycja a- hipotez. Glosi ona, ze okreﬁler}ie
merykanska. - Odnalezione przez wieku drewnianych szczatkow
nig szczatki mialy pokaZne roz- bylo bledne. Wedlug tej hipote-
miary i rzeczywiScie przypomi- zy, pomiary zostaly wypaczone
naty  konstrukcje lodzi. Gdy jed- wskutek obecnoSci w drewnie

wody pochodzenia lodowcowego
oraz substancji siarkowych, kto-
re przeniknely 2z wulkanicznych
skai Araratu.

nak po powrocie do USA, podda-
no znalezisko analizie naukowej,
sprawa natychmiast sie skompli-

kowata. M.J
Wyeinki konstrukcji, wykona- S
nej z bialego debu, zbadano przy

pomocy promieniotworczego ize-
topu, dla okreSlenia wieku drew-
na. Pomiary wykazaly, ze szczat-

WYMIENIAMY

la magicienne Circé. J’espeére

que Iles garcons ont vu
I’,,Odyssée” a la télé et
qu’ils savent que Circé fit

boire aux compagnons d’Ulys-
se une liqueur enchantée qui
les transforma en pourceaux.
J’espere aussi qu’ils mn’igno-
rent pas que le mot de pour-

il ¥
a quelques jours, le petit
bourg ou mous estivons a été
envahi par les Parisiens et
parmi ces Parisiens, il y
avait Gilles. Voila. Qu’est-ce
que je pense des habitants
de la Ville lumiére? Hum. Il
me semble que le moins qu’on

connu Gilles? Eh bien,

0U EN ETES-VOUS DANS V0OS AMOURS?

LORS, on est toujours

A en vacances? Moi aussi,
figurez-vous. = J’espére

que la ou vous villégiaturez
le ciel et la température se
montrent cléments et que
vous m’avez pas lieu de re-
gretter de ne pas avoir fait
Pacquisition d’une paire de

skis avant de partir? Chez
nous . aussi il fait un temps
splendide. Méme les  nuits
sont si chaudes que je dors

vétue seulement du soupcon
de créme protectrice que j’ai
I’habitude d’étaler sur mon
visage avant d’aller me cou-
cher.

(Avis important: il est for-
mellement interdit aux gar-
cons d’essayer de s’imaginer
a quoi peut ressembler une
fille qui dort vétue seulement
d’un soupgon de créme. Qui-
conque osera passer outre a
cette interdiction subira le
méme sort que les compa-
gnons d’Ulysse dans I’ile de

ceau est I’égquivalent littérai-
re de cochon. Et 'jespére
également qu’ils comprénnent
la plaisanterie...).

Oui, il fait étouffant. 11
fait si lourd qu’on n’a méme
pas envie de flirter, n’est-ce
pas? Moi, je ne fais que man-
ger des glaces a la wvanille.
Heureusement que Gilles est
généreux et qu’il m’en paye.
Qui est-ce. Gilles? C’est mon
nouveau soupirant.
risien. I1 a un curieux pré-
nom, pas vrai? Un peu mé-
diéval, hein? Ma mére dit
qu’elle me comprend pas
comment ses parents ont pu
lui donner un prénom pareil.
Mon peére affirme que s’il
avait un fils prénommeé Gil-
les, il lui donnerait journel-
lement wune bonne . fessée.
Mais il parait que ce pré-
nom-la connait actuellement

dans la capitale une vogue
extraordinaire.
Comment est-ce que j’ai

n s Ba=

puisse dire, c’est qu’ils incli-
ment a se prendre pour des
caids et a regarder les pro-
vinciaux comme des béotiens.
Tenez, la premiére. fois que
jJai vu Gilles, il était en
train d’expliquer a mon fre-
re qu’il ne comprenait rien
a Trien. ,»Est-ce que tu sais
ce que c’est que le structura-
lisme? — disait-il. — Et le
signifiant? Est-ce que tu as
entendu parler du signi-
fiant? Hein? Et le signifié?”
Etc, etc. Mon frére avait l’air
de quelqu’un qui visite un
jardin zoologique. Je pensais
que le prodigieux savoir de
Gilles I’avait interloqué, lors-
que tout a coup: ,Le moyen
le plus sGr d’accréditer une
opinion auprés de la frivoli-
té francaise, est d’inventer
quelques phrases que tous les
sots puissent répéter en
croyant dire quelque chose
— lui répondit-il. Et: — C’est
de d’Alembert’”’ — ajouta-t-

KORESPONDENGIE

,»,vVers 1’air” §9 —
BRULLIOLES (France), uczenni-
ca liceum, lat 15, Francuzka,
pragnie nawigza¢ w jezyku fran-
cuskim korespondencje z réowie-
Snikami z Polski i wymieniaé po-
gigdy na temat zycia w Polsce,
warunkoéw nauki, itp.

Odette Volay

il. Et il s’en alla. Gilles Seeiiey KULAI;zaOCVS:”SKA
demeura tout pantois. De- LwéALwek Siiks = Aiils Woia

puis, il est bouche bée devant
mon petit frére et me moque
plus les provinciaux. Il a
vraiment la répartie prompte
et heureuse, mon petit freére,
pas vrai? S’l ne s’endort pas
sur ses lauriers, il sera peut-
étre bientét presque aussi
intelligent que moi.

Et wvous, ou en étes-vous
dans vos amours? Comment
est-il? C’est certainement un

Polskiego 16, woj. wroclawskie —
ma 14 lat i bardzo chciataby
mieé przyjaciol we Francji i z
nimi korespondowac. Moze pi-
saé na temat filmu, tanca i mu-
zyki oraz wymienia¢ widokowki.

ALEKSANDER KOZIOLA —
Nowa S61, ul. Hutnicza 5/9, woj.
zielonogérskie — posiada dosé
pokazng kolekcje znaczkéw pecz-
towych, Kktoére chcialby wymie-
nia¢ z Rodakami z Francji, Ko-
lekcjonuje takze plyty zespoilow
muzycznych i fotosy tychze ze-
spoiow. Moze korespondowaé w
niemieckim

jeune homme trés séduisant,
presque irrésistible, n’est-ce
pas? Est-ce qu’il lit les aven-
tures de Tarzan? Il parait
que depuis que les Editions
spéciales ont commencé a
publier les romans d’Edgar
Rice Burroughs consacrés au
,,Sseigneur de la jungle’” dans
une collection a bon marché,
les hommes ne lisent plus que
cela et se lévent trés fatigués,
parce qu’ils révent qu’ils se bat-
tent avec des lions et des
gorilles. Et vous, que lisez-
vous? J’espére que vous de-
meurez fidéles a ,L.a Semai-
ne Polonaise” et que vous ne
la trompez pas avec un autre
journal? Et j’espére aussi que
vous mettez vos vacances a
profit pour lire des ouvrages
traduits du polonais ou trai-
tant de la Pologne?
Je wvous fais une grosse bi-
se.
MARTINE

jezyku francuskim,
i polskim.
LESZEK ZIELAZEK — Poznan,
ul. Dlugosza 16a/11 — uczen tech-
nikum weterynaryjnego, lat 18,
poszukuje chiopca lub dziewczy-
ne, ktorzy zechcieliby wymieniaé
polskie ‘piyty i fotosy zespolow.
Korespondencje moze prowadzié
W jezyku polskim lub niemieckim.
JADWIGA JASINSKA — Zgo-
rzelec, ul. Nowotki 13 m 3 —
uczennica lat 17, pragnie za po-
Srednictwem e nawigzac¢
kontakt z milodziezg 2z zagrani-

Cy W jezyku niemieckim i pol-
skim na temat filmu, mody i
muzyki big-beatowej. Kolekcjo-
nuje pilyty i widokowki.
HENRY,X MARCINIAK — Po-
znan, ui. Opolska 108/110 m 1 —
pisze do redakcji: Od dawna

czytam Wasze pismo. Ood nie-
dawna natomiast pomaga mi ono
W . nauce jezyka francuskiego.
Bardzo chcialbym Was prosi¢é o
pomoc¢ W nawigzaniu korespon-
dencji z mlodziezg polonijng z
Francji lub Belgii. Mam 21 lat,
jestem studentem chemii (II rok)
na Uniwersytecie A. Mickiewicza
w Poznaniu. Interesuja mnie
gibwnie problemy i zycie mio-
dziezy polonijnej a ponadto li-
teratura, muzyka i film.
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PLOTKI...

‘Wakacyjny numer ,,Tygodnika Polskiego”, to znaczy, ze musi w
nim byé¢ cos$ lekkiego, moze Smiesznego, ale zawsze ciekawego. Tym
razem autor ma odpoczynek od wielkich probleméw sportu. Trzeba
przeszukaé¢ notatki, zagladnaé do zapiskéw i przypomnieé, co opo-
wiadali koledzy. W ciagu roku, od ostatniego wakacyjnego numeru
., Tygodnika Polskiego” tyle dzialo sie¢ w sporcie, ze tylko braé i prze-
bieraé. Wybieram wiec kilka notek, anegdotek, ciekawostek i plote-
czek. Nie roszcza sobie one pretensji do wielkiej literatury sportowej,
maja jednak zasadniczy walor — wszystkie sa prawdziwe. Slowo daje!

WSZYSCY
ZDYSKWALIFIKOWANI

Ws$réd Llicznych dziennikarzy pol-
skich, obstugujgcych Mistrzostwa
Swiata w marciarstwie klasycznym,
rozgrywane w Szczyrbskim Jeziorze
(Czechoslowacja) jeden zwlaszcza sity-
nat z dobrego humoru i psikuséw,
ktérymi szczodrze obdarzal swoich ko-
lego6w. Tego jednak dnia byl raczej
przygnebiony. Polscy dwuboisci kla-
syczni, ktérzy mieli szanse nawet na
medale zupelnie zawiedli i nie zna-
lezli sie chociazby w czolowej dzie-
sigtce. Na szczeScie wieczorem odby-
wal sie bankiet i to wyrazZnie popra-
wilo humor naszego kolegi. Kazdy
najprzyjemniejszy jednak bankiet mu-
si sie skonczyé. Tak bylo i tym ra-
zem. Kiedy Leszek szedt do hotelu
spostrzegl, ze drzwi do biura praso-
wego sa otwarte. Wiszed? do S$Srodka,
ale nikogo nie bylo. W tym wlasnie
momencie biysnela mu ,,genialna”
my$l. Uruchomit teleks do redakcji
agencji w Warszawie i nadal wiado-
mos$é, ktéra wywolata tam prawdziwg
burze. Jak bowiem wynikalo z tej in-
formacji wszyscy czotowi zawodnicy
w dwuboju =zostali zdyskwalifikowani
przez jury mistrzostw, a zwyciestwo
przyznano Polakowi, ktéry w rzeczy-
wistoéci nawet nie ukonczyt biegu, po-
niewaz zlamal narte. W Warszawie
dyzurny redaktor sportowy byl juz w
domu, telefonicznie wiee wezwano go
do redakeji, choé bylo juz po péino-
cy. Latwo sobie wyobrazié jego zlo§é,
kiedy po przybyciu do centrali dale-
kopiso6w zastal nastepng depesze ze
Slowacji, wyjasniajgca, ze poprzednia
wiadomo$§é byita tylko dowcipem. Mi-
neto juz ponad p6éit roku, a jeszecze sie
nie kilania swemu dowcipnemu kole-
dze.

NIESFORNY MLOT

Chwile grozy przezyli widzowie pod-
czas zawodow lekkoatletyecznych o Me-
moriatl Janusza Kusocinskiego, rozgry-
wanych na stadionie Skry w Warsza-
wie. Odbywala sie wlasnie bardzo e-
fektowna konkurencja — rzut mlo-
tem. Siatka ochronna byla Zzle usta-
wiona, lecz pierwsi zawodnicy rzu-
cali do$¢ celnie na Srodek boiska.
Wreszcie w kolo wszedl Japonczyk
Ishida. Pierwszy rzut prébny skiero-
wal w grupke zawodnikéw, przygoto-
wujgcych sie do skoku w dal, na-

stepny — w kierunku sedziéw przy
wiatromierzu, wreszcie trzeci — w
kierunku ekipy telewizyjnej. Na

szczeScie wszyscy wymienieni zacho-
wali sportowy refleks i wykonywali
uniki miczym mistrzowie olimpijscy w
boksie.

W konkursie bylo jeszcze gorzej.
Miot wylecial Japonczykowi z rak i
ponad ochronng siatkg poszybowal na

bieznie w okolicy mety 100 metréw,
odbit sie od tartanu jak pitka i ze
Swistem przelatujagc nad glowami kil-
ku os6b wyrznat w trybuny. Siedzia-
to tam akurat sporo widzéw i wyda-
walo sie, ze nie obejdzie sie bez po-
‘wazniejszego wypadku. Tym razem
jednak znoéw refleks, mlodej sprinter-
ki Skry, uchronilt jag od wypadku. Bly-
skawicznie uskoczyla 'w bok i skon-
czylo sie na pottuczeniu uda. Karetka
pogotowia juz jechala po biezni w
strone 1ladujgcego mlota. Na szczes-
cie miepotrzebnie. Rzuty za$§ przenie-
siono ma boczne boisko treningowe.

KAPITAN KLOSS
STRZELA BRAMKE

Serial filmowy ,,Stawka wieksza niz
zycie” cieszyl sie wielkg popularnos-
cig nie tylko w Polsce, lecz we wszy-
stkich krajach, gdzie byl wySwietla-
ny, a m. in. w Szwecji, ZSRR, NRD,
Czechoslowacji, na Wegrzech. Szcze-
gbélng sympatie zdobyt sobie giléwny
bohater ,,Stawki” Stanistaw Mikulski,
wystepujgcy w roli kapitana Klossa,
bohaterskiego bojownika polskiego
podziemia. Nic wiec dziwmego, ze
kiedy miano rozegraé w Budapeszcie
tradycyjny mecz miedzy zespolami ar-
tystow i dzienmikarzy, aktorzy .zapro-
sili swego polskiego kolege, liczgc, ze
pomoze im w zwyciestwie. Stanistaw
Mikulski zaproszenie przyjat i... za-
czal pilnie trenowaé, chodzac na sta-
dion Legii. Treningi te przydaty mu
sie gdyz zdobyl on jedng bramke w
tym meczu, zakonczonym zresztg re-
misem 5:5. Na najwiekszym stadionie
Budapesztu, Nep Stadionie, zebralo sie
ponad 90 tys. widzéw, w tym olbrzy-
mia wiekszo§é stanowily wielbicielki
talentu 4. urody Stanistawa Mikul-
skiego.

KTO POD KIM
DOLKI KOPIE

Wspomniany na wistepie = polski
dziennikarz byl sprawozdawcg swej
gazety roéwniez z XXIII WysScigu Po-
koju. Wyscig rozpoczal sie w Pradze
i przez Warszawe dojechal do Berli-
na. Tak sie zlozylo, ze dzien wolny
wypadl na terenie Czechoslowacji w
Hradec Kralove w sobote, kiedy w
zasadzie sklepy sg tam zamkniete. U-
czestnikom WysScigu Pokoju zapowie-
dziano jednak, ze =z okazji tej impre-
zy sklepy zostang otwarte i bedg mo-
gli przed dalszg jazda kupié sobie pa-
migtki i upominki.

Hotel, w ktérym mieszkal dowecip-
ny Polak lezal na jednej z bocznych
ulic. Kiedy dziennikarz wstal, zjadl
$niadanie, postanowit i§é¢ po zakupy.
Jednakze 2z przerazeniem spostrzegl,
ze wszystkie mijane sklepy sg zam-
kniete. Poniewaz mial sporo koron,
a tych z Czechoslowacji wywozié mie
wolno, troche sie zdenerwowal. I wte-
dy wilasnie zobaczyl? otwarty kiosk z
lodami. Kupit dla siebie porcje, a na-
stepnie zwolatl z wulicy gromade dzie-
ci i wszystkim fundowal lody. Wydatl
w ten spos6b prawie sto koron, kie-
dy od przechodzgcych ulicg kolegoéw
dowiedzial sie ze wlaénie otwieraja
sklepy.

UCZCIWIE

Prezes Polskiego Zwigzku Kolarskie-
go Wilodzimierz Golebiewski codzien-
nie wieczorem, po zakonczonym eta-

pie WysScigu Pokoju stawia pasjansa.
T choé twierdzi, ze nie jest przesgadny
i nie wierzy we wro6zby nie moze zre-
zygnowaé z codziennego rTozlozenia
kart. Dziennikarze podejrzewaja go, ze
po cichu jednak $§wiecie wierzy w te
swoje pasjanse. Codziennie wiec ra-
no, przed startemm do kolejnego eta-
pu z ciekawos$cia pytajg: Wyszedt czy
nie? Kiedy na pierwszych etapach
XXIII Wyscigu Pokoju =zaczely sie
sprawdzaé te pasjansowe wrézby Po-
lacy byli bardzo zadowoleni, choé pei-
ni obaw, ze dobra passa kolarzy
wkrétce sie skonczy. Trwala jednak.
Dziennikarze polscy z niepokojem spo-
gladali pigtego dnia wyscigu na obli-
cze prezesa kiedy rano zszedl na $nia-
danie. USmiechnal sie. ,Wyszedt —
powiedzial — choé z trudem. Ale bez
zadnego oszukanstwa”. Wszyscy ode-
tchneli z wulga, a ma stadionie we
Wroclawiu znow sie sprawdzilo —
elap wygral Szurkowski.

SLODKI KIBIC

Marian Kral, cukiernik ze Zgorzel-
ca jest fanatykiem sportu pitkarskie-

Na polskich trasach kolarskich...

go i wielkim przyjacielem mlodziezy.
Co roku w turnieju druzyn podwérko-
wych w Zgorzelcu wystepuje jedena-
stka, ktorej patronuje Marian KXral.
Pomaga on w Wwyposazeniu zawodni-
k6w w odpowiednie ubiory sportowe
i dokarmia ich slodyczami. Pan Ma-
rian, ktéry ma juz 66 lat i jest bylym
pi¥karzem ,,Czarnych” z Roéwnego, Kki-
bicuje tez zgorzeleckiej druzymie i u-
bolewa, ze nie moze sie ona zakwali-
fikowaé choéby do ligi okregewej.

NOWY TRENER GORNIKA

Gé6rnik Zabrze ma nowego trenera.
Jest nim Ferencz Szusza, reprezentant
Wegier, zawodnik budapeszteniskiego
Ujpestu. Kibice druzyny z Zabrza ma-
ja madzieje, ze Szusza odpowiednio
nastawi celowniki. napastnikom Goér-
nika, ktérzy ostatnio nie mieli zbyt
duzo celnych strzaléw. Poniewaz Szu-
sza zZdobyl w swojej karierze 397 bra-
mek, moégltby mimi obdzielié wszyst-
kich piltkarzy Go6rnika. Jak przewi-
dujg maszyny elektroniczne rekord
Szuszy przetrwat w wegierskiej lidze
co najmniej przez 50 lat.

Nouvelles sportives de la Polagne et du monde

® On a vu une surprise sur la piste cy-
cliste de EO6dz. Le cycliste de Wroclaw,
Kierzkowski, connu pour son succés au Me-
xique, a rencontré en finale Kotlinski du
club Widzewa de EO6dZz, et il s’est fait bat-
tre deux fois par ce dernier dont les temps
sur les derniers 200 m furent de 11,8 et 11,8.

® En Suisse, les Polonais ont pris part
au marathon de Frauenfeld. Woéjcik fut
vainqueur avec 2 h 24’ 54” 8, devant Bogusz
dont le temps fut de 2 h 26’ 05” 8. L’équipe
victorieuse fut 1la Pologne devant la Tché-
coslovaquie et la Suisse.

@ Irena Szewinska a aperdu son record
du monde sur les 200 m remporté au Me-
xique dans le temps de 22 sec. 5, Chi Cheng,
une Chinoise de Taiphang a obtenu le
temps de 22 sec. 4 2 Munich, égalisant dans
le méme temps le record d’un autre Po-
lonaise, Teresa Sukniewicz aux 100 m.
haies (12 sec. 8). Notons qu’aprés la nais-

sance de son fils, Irena Szewinska a repris
PTentrainement, donc il est tout a fait pro-
bable que ce nouveau record sera attaqué
dés P’année prochaine. .

En football, aux jeux Intertoto, a Co-
penhague Wisla a battu Hvidovre par 1 a 0;
a Varsovie, Gwardia a terrassé les Danois
d’> Aalborg par 7 2 1; a Essen, Polonia de
Bytom a fait match nul avec Rot-Weiss 1
a 1; A Essen, Polonia de Bytom a fait match
nul avec Rot-Weiss 1 a4 1; sur son terrain.
Zagtebie de Sosnowiec a battu Aik de
Stockholm par 2 a 1. Dans le groupe V,
Wisla conserve la premigre place sans perte
de points, et les autres équipes polonaises
occupent la seconde place dans leur caté-
gorie.

@® Au tir a ’arc, les Polonaises ont rem-
porté le titre de vice-champion d’Europe
a Hradec KEralove. Le titre de champion
est revenu aux Russes et les Hongroises ont
la troisiéme place.

@ W Colombes w zawodach krajowych
w grupie junior6w René Gruchala z
Oignes okazal sie rewelacjg w dwoéch
konkurencjach uzyskujgc w rzucie dy-
skiem odleglo§é 51,84 m i w rzucie
mlodem 54,98 m. Wyniki te rokuja
wielkg kariere mlodemu zawodniko-
WI1.

@® M. Baranowski dotychczasowy
przewodniczgcy klubu Olympia Z
Bruay-en-Artois zostal ponownie wy-
brany na to stanowisko mna mastepna
kadencje. Wyboér =zostal dokonany w
czasie walnego zebrania, ktére bardzo
pozytywnie ocenito dotychczasowa
dziatalno$§é przewodniczgcego i zyczy-

Notatnik sportowca

o mu dalszych sukces6w w przyszlej
dziatalnosci.

@® Gimnastycy z Kola sportowego z
Froidcul zakonczyli sezon konkursem
indywidualnym w czasie ktérego w
mlodzikach dzieweczat Edith Zandete-
ski zajela trzecie miejsce a wsSré6d de-
biutantéw pierwsze miejsce zajeta Pa-
tricia Kowalczyk a Solange Zymanski
byla czwarta.

@® W Lille, juniorzy z I’Artois zdo-
byli w rozgrywlkach pilki noznej pu-
char Jooris pokonujgc stosunkiem
bramek 4:0 druzyne z Escaut. Ws$réd
graczy wyr6znit sie Prymenski. w
czasie rozgrywanego meczu mlodzi-
kéw podobal sie Gierek.
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Osiemnascie?..
Dwadziescia?..
Pas!

Dokoriczenie ze str. 25

Obecnie wszystkie te sekcje maja usta-
lone ,,dnie skatowe?”, Co wt_orek, czy co
piatek albo sobote schodza sie czionkowie
sekcji i rozgrywaja miedzy soba partie.
Sekcje sa calkowicie autonomiczne. Wy-
datki pokrywaja z ustalonych opiat, pobie-
ranych za udziai w turnieju lub zg
wypozyczenie kart etc. ,,Rozum skatowy
przestat byé przywilejem mezczyzn, do
sekcji skatowych mnaleza na - Slasku nie
tylko mezczyzni, ale réwniez kobiety.

EFTERATURR . oot o akas

ta jest wcale boga-
ta. Najbogatsza — w Stanach Zje-
dnoczonych i w obu panstwach nie-
mieckich. Autorami ksigzek o teJ. grze,
o psychologii jej zwolenniké6w ;_nsah i
pisza jednak réwniez Francuzi, An-
glicy i... Polacy. Pisza literaci,_mate—
matycy, historycy, psychologowie. Je-
dnym chodzi o zglebienie istoty gry,
drudzy pragng dokladnie oblfi*czy(:' mo-
zliwoéci wygranej, inni przekazujg o-

go. Autorem ksigzki jest Jan Rako-

czZy. 7 _
Mozna powiedzieé, ze szkaciorze

majg swoéj odrebny jezyk. Jest on

,kwiecisty”, niektére okreslenia znane
sg i zrozumiale tylko grajgcym. Nie-
wtajemniczonemu wydawaé sie moze,
ze znajduje sie wéréd dziwakéw gdy

uslyszy np. takie zwroty: ,,Wydlu’l,)
mu oczka”, albo ,Zabilem dame 5
., Trzymam krzyze w reku”, ,Kladz

sie do zielonego chiopca”, ,,Nie zagla-
daj pod kiecki”.

-Czasami slyszy sie takie propozycje:
,,daé ci zastrzyk?”, ,maras leci”, ,bi-
bzy lezq” etc. ,,Z muzykq” oznacza
»2 kontra”. ,,Ty mnie mozesz” jest
zadaniem rozpoczecia licytacji. "Takich
i podobnych powiedzonek jest przy
skacie przystowiowy ,milion”. =

Zdjecia do tej malej rozprawki o grze
w skata wykonane zostaly w Starym Cho-

rzowie, w Zakladowym Domu Kultury
przy Panstwowej Fabryce Zwigzkéw Azo-

towych.
Sekcja skatowa istniejaca przy tym ZDK
orga: uje co pigtek swoj tradycyjiny

»Ppigtek skatowy’”. Z 248 czilonkéw sekcji
tylko ciezko h nie w

kaniu. Zazwyczaj w sali jest komplet,
nie brakuje nikogo. .
17 do 21. Dla zZwy-

Gra trwa od godz,
ciezcOw zawsze s3 nagrody.__ Kazdy z gra-

albo szelki, kryszfaty lub skar-

czy wplaca do Kkasy rozp scle kutr‘:?cz

gry tzw. wpisowe. Za uzyskane sumy kie- petki. =

rownictwo sekcji kupuje nagrody. Sa ni- Zamiast ,dobry wiecz6r”,  czy

:g.ni zalz‘w‘s;cza% i%s’d 2- lub 3i-lknol:va “Yl:‘kg; ,,dzien dobry” szkaciorze na turnieju
¥ ada al adowa zasila as sekcji s s 2 i i

jakimi§ funduszami, nagroda staje Qsie mo- Witaja sie pozdrowieniem ,,dobry

skat”.

2—9 sierpnia 1970 r.

GLIWICKI ,,PROSYNCHEM"
WSPOLTWORCA
POLSKIE] CHEMII

Polskiej chemii przed wojna byio
niestety tylko tyle, ile — jak sie to
moéwi — kot naplakal. Dzi§ szykuje sie
ona do zajecia pozycji nr 1 wéréd_ kra-
jowego przemysiu, ma zajgé miejsce
gérnictwa jako narodowy przemyst
kraju, wyprzedzi¢é polskie kopalnictwo.

W rozbudowie chemii duze zaslugi
posiada Biuro Projektéw Przemysiu
Syntezy Chemicznej ,,Prosynchem” (od
pro(jekt) — syn(tezy) — chem(1czqe3)
w Gliwicach, stanowigce jakby moézg
polskiej chemii.

W Gliwicach opracowano projekty
i dokumentacje dla budowy, wzgled—
nie rozbudowy takich nowoczesnych
zakladow produkeyjnych i wielkich
kombinatéw chemicznych, jak zaklady
azotowe, chemiczne wzglednie koksp-
chemiczne w O$wiecimiu, Tarnowie,
Chorzowie, Kedzierzynie, Pulawach,
Plocku, Wloclawku, Brzegu i innych.
,sProsynchem” gliwicki nalezy do tych
zaklad6éw i placowek, ktére w Ewieré-
wieczu Polski Ludowej wielce sig za-
stuzyly krajowej gospodarce.

,,Prosynchem” powstal juz w czerw-
cu 1945 r. Kilkakrotnie zmienial swg
nazwe, byl wzorcem i bazg dosSwiad-
czalng dla wielu innych duzych biur
projekto6w chemii, stat sie tez kuznig

. = = > torower,
brazki obyczajowe, a jeszcze inni chca

pralka,

maszyna do szycia, od-

wysoko kwalifikowanych kadr i szkolg

po prostu bawié swoich czytelnikéw.
Amerykanin Allan Keynes np. W
160-stronicowej ksigzce opisuje z hu-
morem perypetie i przygody =zapalo-
nego amatora skata. ,,Szkaciorz z ra- |
dosciq zrezygnuje z wszystkich rozko-
szy mieba i chetnie. powedruje do
piekla, jes$li bedzie wiedzial, Ze tam
mu pozwolag graé w skata. Nawet gdy
mu kazq rozgrywaé wszystkie partie
w kotle z topiong, gotujgcaq sie smo-
gl
qPierwsza ksigzke na temat skata napi-
sano w 1848 r. _Jej autorem byil... profesor

RsiaZka jest twoim przyjacielem — zabierz ju z soha na wczasy

prawidiowej organizacji.

Studia podjete w Zakladzie Badan
i DoSwiadczen ,,Prosynchemu” zadecy-
dowaly m. in. o lokalizacji, schemacie
technologicznym i wydajnosSci jednego

= - i té'}l'zé(?ggn:; z najwiekszych i najbardziej nowoczes-
, rue drouo H H b, nych kombinatéw azotowych w S$Swie-
paris 9 Ia bOUhque po'onalse C€.C.p. paris: cie, wybudowanego w ostatnich latach
T e 189-46-68 w Pulawach.

Pé6zniej ,Prosynchemowi” powierzo-

- s o led P S no nowe zadanie — koordynacje prac

poleca nastepujace ksigzki po cenach najnizszych: projeliawosbadawersech Wi braniy pe
Atz Poradnik: dla Fodzicow 28,50 trochemicznej. Opracowuje on zalozenia
BYRON — Wiersze i poematy 9,45 jej rozwoju, m. in. koncepcje produk-

gimnazjalny, imiennik wymnalazcy 8Ty Maria DABROWSKA — Przygody cziowieka my_ﬁlacego s o 25,80 cji dla zakladéw w Plocku, Blachowni,
Hempel. Byl to 2zbiér przepis6w gry, ro- George; ’l‘)UBY et Robert MANDROU — Historia kultury francuskiej wiek 5 Kedzierzynie, O$§wiecimiu, Tarnowie i
dza, odrecznika skatowego,_ O grze W xX— 3
kar%y,p z ﬁwzglednieniem skata, rozprawe Wactaw GASIOROWSKI — Huragan (2 tomy) e 28,95 Wioclawku. : b :
naukows napisal takze Mstg;ylé ib. Tiifrz v%actav(; GASI%I;%‘INSKL—; Szwoll’eze.rovg;e gwardii }:,;lg ,Prosynchem” jest tez biurem pro-
Swiata w ze w Szachy, manue a- Jo6zef RABO — Ludowe obrazy zeworyt_ nicze X : : g
sker. 35 > Jerzy KIRCHMAJER — Powstanie Warszawskie 32,00 Jek’g)wyn'i dla %3JW‘L1Qk§Z?g° Wh Pc]gsce
Malo znany jest fakt, ze juz w Zofia KOSSAK — Dziedzictwo (3 tomy) 57,00 producenta g:az ‘W technicznych. Pra-
1857 Jozef L. isarz i poeta Ignacy KRASICEKI — Wiersze wybrane L 6,00 cujg juz zrealizowane na podstawie gli-
Temagzel LOMDH 5 DIS b » Julian KRZYZANOWSKI — Dzieje literatury polskiej 49,95 wickich projektéw. nowoozesne, 6 Wy
syn ziemi $lgskiej i niestrudzony bo- Jerzy LISOWSKI — Antologia poezji francuskiej 26,25 sokim stopniu automatyzacii Drocesow
jownik o polsko§é tych ziem napisal Adam NARUSZEWICZ — Liryki wybrane 7,50 % A Y. J1 PIC
at t satyryczny o grach w kar- Wi. St. REYMONT — Fermenty 15,85 technologicznych i mechanizacji prac,
COBOEA, SALYIVEEL T : Henryk SIENKIEWICZ — Erzyzacy (2 tomy) 29,95 wytwoérnie tlenu w Warszawie, Rodzi,
ty. Poemat ten zaczyna sie tak: Henryk SIENKIEWICZ — Quo Vadis 25,00 B Aok ery s clow i Ichecianion o dts
5»»Z Francyi przez Niemce kartySmy 3 Melchior WANKOWICZ — Ziele na kraterze 19,85 2 1 P . Ski
dostali, Stefan ZEROMSKI — Dzieje grzechu 14,60 dpque sg dalsze w Pszczynie i ier—
Juz je w siedemnastym wieku w Polsf_e Stefan %EROMSKI — Ludz;e l:;zdomni g% niewicach.
znali, Stefan ZEROMSKI — Przedwiosnie A » - : 23
Cztery ich Kkolory, jaks sile maja, Mata Encyklopedia Powszechna PWN (1200 stronic z ilustracjami w plécien- hngr?isy'n"hem 2’5_‘11“0,1'3’ ’319‘23""%0 Ob-
Ci najlepiej wiedza, co si¢ na mnich nej oprawie) 99,90 chodzi swe' ecie Jes I Wnle?z
znaja...”. : 4 ; twoérea projektow budowy Poli-
Literatura polska na temat skata jest Do cen powyzszych doliczamy koszty wilasne przesylki pocztowej. Posiadamy techniki Szczeciﬁskiej i Uniwersy—

niestety bardzo uboga. W 1957 r. Wy-
dawnictwo ,,Slask” w Katowicach wy- g0
dalo pierwsza i jak dotad ostatnig
ksigzke pt. ,,Tylko dla szkaciorzy” z
ilustracjami Gwidona Miklaszewskie-

stale na skladzie:

mape drogowa Polski, mapy wojew

6dztw, przewodniki (guides)
po Polsce w jezyku polskim i francuskim oraz podreczniki do nauki jezyka polskie-
i francuskiego oraz wielki wybor plyt nagranych w Polsce i we Francji.

Ksiegarnia jest otwarta w czasie miesiecy wakacyjnych.

tetu im., Marii Sklodowskiej-Curie w
Lublinie, laboratorium dla Instytutu
Nawozo6w Sztucznych w Pulawach i
Polskiej Akademii Nauk w Zabrzu.
(R)

POLSKIE OKRETY PODWODNE
w OSTATNIEJ WOJNIE

Dokoriczenie ze str. 26

Jeden z polskich okretéw podwodnych —

ORP ,,Orzel”, zawingl! w polowie wrzesénia
do Tallina, aby po kilku dniach ujs$é z tego
portu pomimo bezprawnego internowania
go przez Estonczykow.

Trzy dalsze okrety — ,Ry$”’, ,,Sep” i
»Zbik” dotarly do portéw szwedzkich, gdzie
zostaly internowane.

Pigty polski okret podwodny — ,,Wilk”,
przedostal sie przez Sund i przyby! do W.
Brytanii, gdzie pé6zniej znalazl sie réwniez
— po swojej stynnej baltyckiej odysei —
ORP,;0rzel”.

e

Tymczasem w koncowym sprawozdaniu
wojny z Polska, ogloszonym przedweczesnie,
bo w dniu 23 wrzes$nia, niemiecka Kwatera
Gléwna podala réwniez sprawozdanie z
przebiegu dzialah na morzu.

Ogloszono w nim oficjalnie, ze dzialajgce
pod dowédztwem generala-admirata Al-
brechta czesSci niemieckich sil morskich za-
blokowaly Zatoke Gdanska i przeciely
wszelki ruch do i z portéw polskich.

Nastepnie stwierdzono, ze z wyjatkiem
jednego polskiego okretu podwodnego

wszystkie inne jednostki polskiej floty ulegly
zniszczeniu lub internowaniu.

Sformulowanie to mialo zakamuflowaé
stan rzeczywisty, jednoczesnie zas nie de-
maskowalo klamstw zawartych w poprzed-
nich komunikatach, gdyz z tak ogdlnikowo
sformulowanego bilansu nie wynikalo wy-
raznie, ile okretéw (i jakie) Niemcy 2znisz-
czyli, ile uleglo internowaniu, a ile — o czym
juz wspomniany Schlussbericht nie méwit —
znalazlo sie na Zachodzie i kontynuowalo
walke.

e NE

Whbrew temu, co donosilo ,,koricowe”’ spra-
wozdanie OKW, Niemcy dobrze juz wéw-
czas wiedzieli, ze nie udalo im sie zniszczyé
ani jednego polskiego okretu podwodnego.
Byla to wiec generalna klapa szczegélowych
instrukcji Albrechta, wedlug ktérych okre-
ty te mialy p6j$é na dno jeszcze przed wyj-
Sciem z Zatoki Gdanskiej na pelne wody
Baltyku. Tymczasem dwa z owych pieciu
okretéw przedostaly sie nawet na Morze
Péinocne.

Nigdy Niemcy nie wyjasnili, dlaczego ge-
neral-admirat Conrad Albrecht w pazdzier-
niku 1939 r. przestal peilni¢é funkcje dowod-
cy grupy marynarki ,,Wschéd”, a z koncem
grudnia tego roku zostal postawiony do dy-
spozycji Naczelnego Dowddztwa i bez za-

trudnienia pozostawal w tym nieczynnym
stanie juz do konca wojny.

Z pewnoscig nie stalo sie to z racji pode-
szlego wieku, gdyz w 1939 roku mial 59 lat
i byl o trzy lata mlodszy od Raedera. Nie
ulega natomiast watpliwosci, ze jego karie-
re pogrzebaly, jak sie zdaje, owe w komuni-
katach wojennych tylko zniszczone polskie
okrety podwodne.

B e S

Zmyslone sukcesy sit podlegtych Albrech-
towi juz w poczatkach wojny podwazyly
zaufanie $§wiatowej opinii publicznej do
prawdziwosci komunikatéow OKW. Al-
brecht zapewne przeptacit to nielaskg i dy-
misjg.

Jakkolwiek koniec jego kariery nie byt
pomyslny, a nazwisko jego kojarzy sie z po-
waznym niepowodzeniem Kriegsmarine w
pierwszym miesigcu wojny i z jeszcze wiek-

-szym blamazem Oberkommando der Wehr-

macht, to jednak pogrzeb Albrechta odbytl
sie bardzo uroczyscie.

Przy jego trumnie pelnilo straz szesciu
sztabowych oficeré6w Bundesmarine, a prze-
moéwienie wyglosili ostatni gléwnodowodza-
cy Kriegsmarine i ostatni prezydent III Rze-
rzy — admiral Doenitz, a w zastepstwie in-
spektora, czyli dowédcy Bundesmarine —
kontradmirat Kemnade.

Jak wiec widaé¢, Bundesmarine poczuwa
sie do wiezi z bylg hitlerowska Kriegsma-
rine. Nie tylko sie zresztg poczuwa, lecz da-
je temu oficjalny wyraz.

(,,Glos Polski’, Kanada)
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KOCHANY TYGODNIKU!

Ten list pisze z kolonii letniej
w Polsce. Do Polski zawidézt nas
z lotniska w Le Bourget polski
samolot. Po polsku mna samolot
mowi sie samolot. Kiedy dziadzia
przyjedzie do Polski — bo on tez
przyjedzie do Polski i zabierze
mnie ze soba do wioski, w ktdérej

_sie urodzil — to musze mu o tym

powiedzie¢, bo on mysli, zZe po
polsku samolot nazywa sie aeu-
roplarn. Ja tez tak muyslatem, ale
ta pani, ktéra dala mam je$é -w
samolocie, wyjasnila mi, zZe talk
sie mowito dawniej, ale dzisiaj
juz sie tak nie mowi. Obiad w
samolocie byt bardzo dobry. Na
kolonii mamy réwniez bardzo
smaczne obiady i dlatego tro-
szeczke sie spastem i nie moge
Juz wejsé w te mowe portki, kté-
re mama kupita mi przed wakac-
jami w ,,Monoprix”’, bo sqg za
cilasne.  Zresztq na ‘portlki tez
wcale nie mowi sie portki, tylko
spodnie. A na taki magazyn jak
,,Monoprix” nie mdéwi sie sklad,
tylko sklep albo dom towarowy.
A na sklep moéwi sie piwnica.
Kiedy dziadzia po mnie przyje-
dzie, to bede go musiat caly czas
poprawiaé. Powiem mu teZ.o tym
Spiewaniu. Bo on mi ciggle po-
wtarzal, 2e Polacy sq weseli i
weiqz nucag jakies melodie, wiec
ja sadzitem, 2e w Polsce ludzie
nie moéwia, tylko S$piewaja jak w
operze, a tymczasem tak wcale
nie jest. Ze Polacy sq weseli to
jest prawda, ale oni rozmawiaja
tak jak my. Spiewajq tylko wte-
dy, kiedy im sie co$§ przypomni,
to znaczy kiedy poczuja ochote
Spiewania, albo kiedy obchodza
jakie$ Swieto.

Razem z mami przebywajg ma
kolonii chtopcy z Polski. Ja kole-
guje sie z Rysiem Bugajskim z
Wroctawia i z Jerzykiem Smugo-
niem z Katowic, bo oni zbierajq
znaczki, a ja tez jestem filatelis-
ta. Rysio mowi, 2Ze w Polsce aryt-
metyka w szkole tez jest strasz-
nie nudna i Ze nauczyciele sq tak
samo niesprawiedliwi jak we
Francji i za byle co stawiajg do
kata. A Jerzyk powiada, ze kiedy
podrosnie, to zbuduje okret i be-
dzie wedrowal po morzach, jak
stynny zZeglarz Leonid Teliga,
ktéry zmart niedawno temu, bo
on chce rozstawié imie Polski w
$wiecie. Ja mu tlumacze, 2e ja
tez chce, 2eby Polska byla staw-
na, wiec nmiech mnie na ten swodj
okret zabierze. Ale on twierdzi,
Ze musi najpierw poméwié z Gra-
2ynkaq, Z2eby wiedzieé, czy ona sie
zgadza. Grazynka to jest taka
dziewczynka =z Katowic, ktéra
bardzo sie Jerzykowi podoba i z
ktéraq-on sie ozeni. Podobno Gra-
zynka obiecala mu, ze jesli sie z
niq oZeni, to ona zarobi duzo pie-
niedzy, bo bedzie lekarzem, i ku-
pi mu wiosto do okretu i -elek-
tryczng gitare.

Nie wiem, czy mam pisaé da-
lej, bo dziadzia moze bedzie mie-
zadowolony. Dziadzia zakazat mi
pisaé z kolonii do ,,Tygodnika
Polskiego” dopdki onm po mnie
nie przyjedzie. ,,Jeszcze palniesz
jakie§ glupstwo, wiec lepiej, Ze-
bym ja twoje pisanie skontrolo-
wa¥’ — tak powiedzial. Kiedy
dziadzia przeczyta o tym, Ze on
nie wie, jak sie rychtyk po pol-
sku méwi na samolot, to wpadnie

w gniew i bedzie wyzywal babu-
sig, bo jak mu co$ nie pasuje, to
Zawsze wyzywa babusie, a potem
Ja przeprasza. Ale kiedy przeczy-
ta, 2e Polska mi sie podoba, to
chyba zapomni o samolocie i be-
dzie bardzo szczesliwy. A Polska
naprawde mi sie podoba. Jest
ona jeszcze ladniejsza miz w opo-
wiadaniach dziadzi. Ja spytatem
sie¢ maszego wychowawcy, czy to
prawda, Ze najtadniejsze jest w
Polsce Poznanskie, bo dziadzia
jest zdania, 2e tak, 2ze Poznan-
skie ale nasz wychowawca
u$miechnqgl sie i odpowiedziat mi,
Z2e wszystkie okolice Polski sq
tadne. Zdaje mi sie, 2e kiedy
dziadzia opowiada o Poznarnskiem,
to troszeczke cygani. Ale po pol-
sku nie méwi sie cyganié, tylko
ktamaé.

Za kilka dni cala nasza kolonia
pojedzie do Krakowa. W Krako-
wie zwiedzimy zamek, w ktérym
mieszkali polscy krélowie, czyli
Wawel, i obejrzymy kopiec Wan-
dy, ktéra nie chciata Niemca. Ry-
sio moéwi, ze gdyby o reke Wan-
dy prosil nie Niemiec, tylko Fran-
cuz, to Wanda by =z pewnosciq
tego Francuza chciala, bo w Pol-
sce bardzo sie Francje i Francu-
z6w lubi, i wcale by sie nie uto-
pita, tylko wysztaby za maz jak
wszystkie kobiety. Ale Jerzyk

jest zdania, Ze dobrze, Ze sie uto-

pita, bo gdyby sie mnie wutopila,
nie byloby kopca. O tym kopcu
to dziadzia mi ttumaczyl, Z2e znaj-
duje sie on na Wawelu, ale to
nie jest prawda. Nasz pan wycho-
wawca wyjasnit mi, ze ten ko
piec jest poza miastem, kolo No-
wej Huty, w Mogile. Ale o tym
lepiej nie bede pisal, bo jeszcze
by mnie dziadzia sprat.

Potem mnapisze, czy mnie sprat
czy mie. Mam nadzieje, ze babu-
sia mnie obroni. Na razie koncze
i mocno caluje wszystkich dzia-
dziéw i wszystkie babusie polskie
we Francji za to, Ze nauczyli nas
kochaé Polske, ktéra naprawde
jest taka piekna i taka 2yzna i
niemata jak w piosence.

Heniu ZUBRZYCKI

na zapytania listowne.
M TPrzyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-

niqdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa
[towardw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy-dla oséb zaproszonych z Pols-

ki do Francji.

B Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zafatwia wszelkie inne

operacje bankowe.

B Na zqdanie wysylamy nasze brospekty, cenniki i materialy infor-

macyjne.

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

HOTEL

OPERA - LAFAYETTE

CATEGORIE **A

RESTAURANT

80, rve Lafayette-PARIS 9.

Méiro: CADET lub POISSONNIERE
Télefon; 770-43-43 824-41-50

(Face Square MONTHOLON)

Méwi sie po francusku oraz po polsku, angiel-
sku, niemiecku, hiszparisku, rosyjsku i wiosku

LA

UMIZGI NOSOROZCA DO... AUTA

I Dokoficzenie ze str. |4

Kapitalny jest rowniez w o-
mawianej ksigzce rozdzial o
psach. Niejeden z wtascicieli tych
czworonoznych zwierzat moze sie
z niego naprawde wiele nauczy¢.

Oczywiscie autor jest wielkim
przyjacielem zwierzat. Odkryl on
w zwierzetach wiele zalet. Czlo-
wiek jednak jest ich najwiekszym
morderca. Dr Grzimek przytacza
cyfry. Np. w jednym tylko 1925
roku Norwegowie wytracili 343
tys. fok, a polujg na nie od stu-

leci. Niektore gatunki z uporem
niszczone przez czlowieka w ogole
juz przestaly istnie¢ lub sg na
wykonczeniu. Tymczasem ,,dla
czlowieka ciagle jeszcze najgroz-
niejszy jest drugi czlowiek i jego
twory. Samochody przelewaja co
godzine wiecej ludzkiej krwi niz
wszystkie psy, lwy, tygrysy i wil-
ki razem wziete przez cale dzie-
sieciolecia”.
St. ZIEMBA

*) Bernhard Grzimek ,,20 zwierzat i czio-
wiek’’, tlumaczyl z niem. Piotr Studzinski.
Warszawa. Wiedza Powszechna 1965. Stron 168

O CASANOVIE | JEGO POTOMKACH

A dalszych stronach numeru wakacyjnego przyno-
simy poczatek komiksu opartego na autentycznych

Casanova — jak wiadomo — pozostawil po sobie nie-
zwykle ciekawe pamietniki, ttumaczone na niemal wszyst-

pamietnikach znanego uwodziciela i obiezys§wiata kie jezyki. Pamietniki Casanovy majg wecigz nowe edycje,
a pierwsze ich wydanie ukazalo sie w 1882 r.

z XVIII wieku, Casanovy.

Przed kilku laty odbyl sie w Wenecji zjazd os6b, z kté6-

Wr6émy jednak do zjazdu CasanovOw. Dlaczego wlasnie zebrali
sie w Wenecji? — Miasto to Casanova kochal pajbardziej, w nim

e

rych kazda mosi nazwisko Casanova i w jakim$§ stopniu
pretenduje do tego, ze jest potomkiem slynnego Giovanni
Giocomo Casanovy z XVIII w., ktéry m. in. przez jaki$
czas bawil na dworze kré6la Stasia w Warszawie, byl gos-
ciem wielu kardynaléw w Rzymie, baszy tureckiego w
Konstantynopolu, rozmawial z monarchami i papiezami,
przyjaznil sie z filozofami, a wszedzie gdzie zawinagl, pod-
bijal serca najbardziej zatwardzialych pieknosci, nie osz-
czedzajac przy tym ani kroélewskich zon czy kochanek,
ani wysoko postawionych dam z towarzystwa, ani §wiato-
bliwych mniszek, ktére mu wpadly w oko, ani tez wiej-
skich dziewczat, sluzacych, kucharek czy mleczarek. U-
wielbial urodziwe dziewczeta i niewiasty, jak i pieknos&é
kobiecego ciala. Nie byla to zreszta jego jedyna specjal-
nos§é. Casanova byl czlowiekiem wyksztalconym, o nie-
przecietnej inteligencji i talentach, w wielu kierunkach,
a przy tym odwaznym.

W ciggu dlugiego zycia wypadlo mu poSwiecaé sie réz-
nym zawodom: by: Klerykiem, mnichem, oficerem, finan-
sista i aktorem, parat sie dyplomacja i szpiegostwem, tiu-
maczyl Horacego i trudnil sie pisaniem listé6w milosnych,
byl znakomitym szermierzem, wychodzgcym zwyciesko z
pojedynkéw, a, gdy zachodzila potrzeba — nie gardzil szu-
lerka. Ogélnie uwaza sie go za awanturnika i uwodzicie-
la — choé chyba nie zawsze slusznie — tak jak nie zaw-
sze rado$nie musial spoglada¢ na Swiat, a wlaéciwig na
niebo, przez okno mocno i gesto zakratowane z pomiesz-
czefi bez klamek od wewnatrz.

czul sie najlepiej, chociaz nie odwdzieczalo mu sie za te miloSé,
a przeciwnie: tu stal sie wiezZniem inkwizycji, zostat podstepnie
oskarzony, siedziai pod Olowianym Dachem, pokazywanym dzi-
siaj turystom z calego Swiata wraz z ,,Mostem Westchnien’’, byl
jednak sprytniejszy i inteligentniejszy niz jego przesSladowcy,
totez zdolal opus$cié wiezienie bez ich zezwolenia ku wielkiemu
zdumieniu straznikéw.

Na zjazd w Wenecji przybylo ok. 50 os6b, jakkolwiek
noszgcych nazwiska Casanova — pretendujgcych do tytulu
potomka messer Giovanni Giacomo — jest podobno az
1033. Najliczniej obsadzili zjazd Wlosi. Oprécz nich bylo
kilku Francuzéw, dwéch Szwajcar6w, paru Holendréw,
Hiszpanéw, Niemiec, Austriak, Czechostlowak i Amery-
kanin. Jaki§ dziennikarz napisal, ze to wlasnie ten Ame-
rykanin sfinansowal cala impreze, majac na oku swéj
interes, ktérego jednak nie udalo sie rozszyfrowad.

Jakie byly uchwaly zjazdu?

. Wszystko co Giovanni Giacomo Casanova mnapisat w
swych pamietnikach jest najprawdziwszq prawdq. Z wy-
jatkiem jedmego: a mianowicie tego, co dotyczy kobiet.
Podréze Casanovy po wielu krajach miaty charakter nau-
kowy, a Ze obfitowaly w przygody, to wynikalo z warun-
kéw w jakich sie podrézowalo w owych trudnych czasach.
Zycie mnaszego. pra-pra-pradziadka bylo jak mnajbardziej
powaine i moralne”.

Uczestnicy zjazdu zapomnieli o jednym, Ze: bez kobiet
Casanova nie zyskalby zadnej stawy i tym samym jego
potomkowie nie mieliby powodéw do dumy ze swego
pra-pra-przodka.
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Dzien jak co dzien

Dzienn dobry. Poznajecie mnie? To ja, Walenty
Gaweda. Tak, to na pewno ja, to na pewno Walen-
ty Gaweda, a nie zaden Grochowiak ani Grochow-
ski. To, ze nie nazywam sie juz Gaweda, tylko Gro-
chowiak albo Grochowski, to jest oczywiscie zludze-
nie. Mnie sie tylko tak wydaje. A wydaje mi sie tak
dlatego, ze ostatnio tyle nasiedzialem sig, a raczej
nastalem w grochu, ze chwilami odnosze wrazenie,
ze upodobnilem sie do tej rosliny.

W jakim grochu? Jasne, ze nie w tym, co rzuca
sie nim o Sciane, kiedy ma sie do czynienia z upar-
tymi kozlami. Ani nie w tym, ktéry w niektérych
glowach pomieszany jest z kapustg. Ja nastatem sie
i narobilem w tym grochu, ktory rosnie za Béthune.
Narobitlem sie tak, ze nie czuje ani ragk, ani nég, ani
plecow. Wiecej mnie juz Franek Zatonski na zry-
wanie tego pieronskiego grochu nie namoéwi, co to,
to nie. Czy to ja ojca i matke zabilem, zebym miat
tak sie meczyc?!

Ale Wy chyba w ogoéle nie wiecie, dlaczego ja tak
na ten groch sarkam, wiec wytlumacze Wam
wszystko od poczatku. Grochowiska, jak juz po-
wiedzialem, znajduja sie za Béthune. Z poczatkiem
lipca zaczynaja one kwitngé i groch trzeba zrywaé.
Poniewaz rolnicy nie mogg sie sami z tg robotg
uporaé¢, wiec najmujg do niej ludzi z kolonii gérni-
czych. U nas nazywa sie ta praca jezdzeniem na
groch. Na groch jezdza zar6wno mezczyzni, jak i
kobiety. Jezdzi sie ciezaré6wkami. Odjazd odbywa
sie o Swicie, kiedy ranne wstajag zorze, a powro6t
pPézZnym wieczorem, w momencie, kiedy starym ko-
lonijnym grzesznikom zaczyna sie $ni¢, ze znowu
przed potozeniem sie do 16zka zapomnieli zaspie-
wac: ,,A gdy bedziem zasypiali, niech Cie nawet sen
nasz chwali”. Robota niby nie jest skomplikowana:
trzeba po prostu zrywaé groch i wrzucaé go do wor-
ka. Cala trudnosé polega na tym, ze trzeba sie
schyla¢é, bo ten sakramencki groch rosnie strasznie
nisko. Oczywiscie, schylaé¢ sie to tez nie jest zadna
filozofia. Tak sie moéwi.- Ale ja teraz jestem innego
zdania. ‘Gdyby mi teraz kazano wybieraé miedzy
czytaniem potwornie zawilego i kompletnie niezro-
zumialego dziela filozoficznego a schylaniem sie w
celu zrywania grochu, to wybralbym czytanie. Bo
czyta¢ mozna na lezgco, a poza tym zawsze mozna
udawaé, ze sie czyta. A grochu zrywaé na lezgco nie
spos6b, nie mozna nawet zrywaé go siedzac na rycz-
ce, czyli na stolku, chyba zeby czlowiek miat rycz-
ke z motorkiem, to znaczy taks, ktéra by sie sama
posuwala, a o mozliwosci udawania szkoda w ogdle
gada¢. Ja mysle, ze w piekle nie ma zadnych kadzi
ze smola, tylko grochowiska na ktérych przebrany
za ,bauera” diabel przynagla potepienncéw do pos-
piechu. No bo bardziej srogiej kary anizeli schyla-
nie sie celem zrywania grochu nawet sam Lucyper
by nie wymyslit.

Mnie poczatkowo nawet sie na tym grochu podo-
balo, bo do tej roboty angazuje sie sporo Polakéw
i w zwigzku z tym na grochowiskach odbywa sie
cos na ksztalt emigracyjnego sejmu na wolnym po-
wietrzu. Ludzie z Galicji kpig z poznanskich pyr,
Poznaniacy szydza ze $laskich pieronéw, (kazda nie-

othmn@

mal cze$é Polski ma na grochu swojg reprezenta-

cje), rozni dawni dziatacze tlumacz.a kobietom, co
oni byliby zrobili," gdyby byli na miejscu Paderew-
skiego, Witosa czy generala Sikorsklego,‘ kobiety
opowiadaja, jakie maja rozpustne sasiadki, rozpa-
trywane sg nawet problemy zycia pozagrobowego,
zawziecie dyskutuje sie o duchach i zmorach, itd.

Podobalo mi sie moze takze i dlatego, ze przede
mna pracowala tega mloda wdoéwka imieniem Wan-
dzia. Niestety, ta cala Wandzia juz po paru dniach
przeniosta sie na drugi kraniec pola. Wyobrazcie
sobie, ze ubrdala sobie, ze ja schylam sie li tylko po
to, zeby ogladaé¢ jej uda! Nie twierdze, ze schylatem
sie tylko po to, zeby zrywa¢é groch, ale przysiggam,
ze wcale nie schylalem sie tylko po to, zeby pasc¢
oczy widokiem jej ud. Co mialem zrobi¢? Zawig-
zaé sobie oczy i zrywaé groch po omacku, czy co?
Zreszta Wy mnie przeciez znacie i dobrze wiecie
o tym, ze ludzi w moim wieku o wiele bardziej in-
teresujg uda gesie i kroélicze anizeli uda damskie,
no nie? Ale ze ta Wandzia to jest jeszcze calkiem
fest kobieta, to jest fakt. Jeszcze nigdy nie musia-
lem sie tak opedzaé grzesznym mysSlom, jak na tym
polu. Cale szczescie, ze jestem jako tako obznaj-
miony z pismami ewangelistow i ze wrazil mi sie
gleboko w pamieé ten ustep, w ktérym swiety Ma-
teusz powiada, ze ,kazdy, ktéry patrzy na niewias-
te, aby jej pozadal, juz ja scudzolozyt w sercu
swoim. Jesli tedy oko twoje prawe gorszy cie, wy-
tup je a odrzué¢ od siebie. Albowiem pozyteczniej
dla ciebie, aby zgingl jeden z czlonkéw twoich, nizby
wszystko cialo twe mialo by¢é wrzucone do piekla”.
Cale szcze$cie — powiadam — ze stowa te utkwily
mi w pamieci, bo gdybym ich byl nie znal, to kto
wie, co byloby sie stalo.
~ Ale zarty na bok. Po paru dniach ogarnelo mnie
takie znuzenie, ze nawet gdybym byl miat przed so-
ba sto tysiecy takich pulchnych blondynek jak Wan-
dzia, i nawet gdyby te blondynki byly nie wiem jak
kuso ubrane i nie wiem jak sie schylaly, to byloby
mi to réwnie obojetne, co widok pasgcego sie w po-
lu stada owiec. Tak bylem nieludzko zmeczony, ze
ledwo rozumiatem, co do mnie moéwiono. To wy-
dawalo mi sie, ze nie jestem Walosiem Gaweds, tyl-
ko Janem Valjean, gléwnym bohaterem ,,Nedzni-
kow’’ Wiktora Hugo, i ze siedze przykuty do wiosta
na galerze, to znowu roilo mi sie, ze jestem przypi-
sanym do ziemi chlopem panszczyznianym w daw-
nowiecznej Polsce, a raz w potudnie, kiedy sltohce
zaczelo przygrzewaé¢ po afrykansku, majaczylo mi
sie nawet, ze ja sam tez jestem grochem i ze za
chwile kto$§ mnie zerwie i wrzuci do worka. W kon-
cu tak mi ten wstrety groch obmierzi, ze przy-
rzeklem sobie w duchu, ze nawet gdyby mi ,,bauer”
chcial da¢ kopalnie zlota i nawet gdyby mi Zzona
,,bauera’” obiecala, ze odbedzie ze mng podrdéz do
tak zwanego siédmego mnieba, juz nigdy w zyciu
zrywaé go nie bede.

A moze jednak bede? Wiecie, ja chyba tylko dla-
tego tak przeklinam, wyzywam i pomstuje, ze pisze
to swoje opowiadanko o grochu o glodnym — jak
to méwiag — pysku, a wiadomo, ze kiedy Polak jest
glodny, to sie zlosci. W rzeczywistosci na tym gro-
chu czulem sie dobrze, bo ja robote w polu lubie.
Ze to praca jest meczaca, to prawda, ale za to zaro-
bilem ladny grosz. W sierpniu bede moéglt pojechaé
do Polski i zawiezé pelno prezenté6w krewnym i zna-
jomym. A potem — we wrze$niu — znowu pojade
na groch. Bo na grochu jest fajnie. Takich dyskusji
o sprawach emigrantéw, Polakéw, grzeszacych ko-
biet i straszgcych ludzi nieboszczykéw — takich
dyskusji, jak te, ktére tocza sie na grochowiskach
za Béthune naprawde warto wysluchaé. Poza tym
na grochu nawiedzajg czlowieka grzeszne mys$li, a
ja strasznie lubie z takimi mySlami walczyé. Jesli
chcecie, to do nas we wrzesniu przyjedzcie. Pogada-
my, poSmiejemy sie. Tylko pamietajcie o tym, co
ewangelista Mateusz powiada na temat pozadania,
bo Wandzia mi powiedziala, ze ona we wrzesniu tez
stawi sie do pracy.

Walenty GAWEDA
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OGRODECZIUY

SIERPNIU na dzialce zbie-
Wramy wiekszo§é plonéw, w
zwigzku z czym w tym
okresie mnalezy raczej um}{ac
stosowania $rodkéw chemicz-
nych, a ograniczaé sig¢ do recz-
nego zbierania szkodnikow i ni-
szcezeila ich oraz usuwaunia 1
palenia zaatakowanych przez
chorobe’ lisci lub calych roS$lin.
Dzialkowiec rozpoczyna w tym
miesigcu wilasciwie nowy sezon
pracy. Pod krzewami pomido-
réw i szufleré6w sieje drobng sa-
tate zwang mache (kozlek), bo
cien ro$lin osloni ja przed pro-
mieniami slonca. Dalej sieje
rzepe, oraz na poczatku miesig-
ca pierwszy siew szpinaku (epi-
nard) a po 15 drugi przeznaczo-
ny do zbioru zimowego. W szk6i-
ce siaé mozna warzywa zimu-
jagce: Dbialg cebule (oignons
blancs), kapuste dilugg (choux
pointus) i rézne saltaty (laitues
pommees i romaines). W polo-
wie miesigca sadzié mozna szu-
flery (brocolis hatifs) oraz - w
szko6lke sadzonki mlodych tru-
skawek, aby mieé flance na wio-
sne.

Szpinak najlepiej posiaé w rzadek
{4 rzedy na zagonie i co 10 cm. ro-
§lina), bo latwiej przerwaé i oczy-
Scié. Sataty siaé w miejscu ocienio-
nym, a siew mozna przykryé.

Cebule biatg sia¢é w lot na
przekopanej i ubitej ziemi, siew
leklkko przysypaé préchnicg. Ka-
puste zimowa sadzié gleboko, 2
rzedy i co 70 cm odstep, cze-
sto podlewaé. Mozna tez posa-
dzié stare ziemniaki, a na jesie-
ni beda mlode. U dyn przykryé
ziemia kolanka; wyrosng z nich
korzonki i dynie bedg wielkie.
Obcigé nad szyjka liscie mlecza
posianego ~w czerwcu a rozsa-
dzonego w lipcu, a nowe wyro-
ste liscie bedg dobre do spozy-
cia.

Poza tym ogérki trzeba zbieraé
wszystkie dojrzale, nie pozostawia-
jac znieksztaiconych owocéw. Nale-
zZy tez usuwaé roSliny zarazone wi-
rusami. Przy zbiorze pomidoréw od-
kiada sie osobno owoce chore, kto-
re trzeba zniszczyé, najlepiej spa-
1ié lub gileboko zakopaé, pozostawio-
ne bowiem na dzialce powoduja po-
razenie roS§lin w roku mnastepnym.
Nie zapominajmy tez o podsypywa-
niu ziemia poréow dla uzyskania
diluzszego odcinka bialej czeSci ja-
dalnej.

Wsrod drzew owocowych wiek-
szo§¢ owocow dojrzalta. Drzewo
potrzebuje coraz mniej sokéw
odzyweczych, aby wiec wzmoc-
nié ziemie pod drzewami, zie-
mie trzeba plytko zoraé i po-
sia¢é wyke lub lubin a jesienig
przygnie§é i znéw przekopaé lub
przyoraé¢. W sierpniu szczepi sie
pod skére oczka na owoc. lub

zwigzki na ped, odpowiednio
obciete w klin i wpuszczone pod
skoéorke szczepionego drzewa.

Skracamy réwniez pedy przezna-
czone na owocowanie, ktére ma-

ja grubos§é olé6wka, wykonuje-
my opryski przeciwowadowe i
przeciwchorobowe. :

Wypada przypomnieé iz w czasie
suchego i goracego lata liScie maja

nieraz olowiany kolor. Przyczyna
tego sa malenkie niedostrzegalne
golym okiem czerwone robaczki

zwane pajgkami czerwonymi (araig-
nees rouges). Rozpowszechniaja sie
szybko, bo w ciggu roku az osiem
pokolen a samica sklada po pareset
Jajek. Robaczki te dziobkiem nakiu-
waja skérke liScia a powietrze wy -
peinia nastepnie martwe komérki i
powoduje olowiany kolor liscia. Gdy
sie tej plagi nie zwalcza, liScie z61-
kna i opadaja, owoc nie roénie al-
bo tez spada. Trzeba wiec, péki po-
ra, ra}o:vaé‘uschorzale drzewo. od
paru 1la stuzy do tego celu lyn
OYICAR_?S”, ktéory w ciagu 48Pg3:)-
dzin zabija wszelkie formy czerwo-
nego pajaka. Stosuje sie ten prepa-
rat w ciagu caltego roku, a szczeg6l-
nie w sierpniu jest pozadhiny, bo
zniszczy jajka pokolenia, ktére WY
legloby sie w polowie kwietnia na-
stepnego roku.

Ogrédek kwietny. Siejemy w
inspekcie lub w szkélce kwiaty,
aby mieé sadzonki w roku przy-
sz.ly_m'. Gdy jest chtodno mozna
posia¢ trawe, szczepié réze, sa-
dzi¢ pod kloszem pedy ré6z i hor-
tensji oraz rozdzielaé krzaki pi-
womnii.

Przypomnial

WASZ OGRODNIK
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WIKTOR GOMULICKI

CUDNA MIESZCZKA

OBRAZKI STAROWARSZAWSKIE

(17)

Milodzi moéwig o uczuciach — nie o swoich
wszakze.
= Wiee jeszcze - nie . ;;amen?’?’ —: pyta

Szczerb, koncem czekana w piasku wier-
cgec.

.— Chwala Bogu, daleko jeszcze do nie-
go — przytwierdza z zapalem Dobra.

— Bal! rzecz to czasu tylko...

— 1 czegos$ wiecej takze. Najpierw stryjka
Balcera nie spodziewaé¢ sie rychlej jak za
dwie, trzy niedziele. Po wtoére... po wtore...

— Bodaj ze tu nie ma zadnego ,,po
wtore!...”

— Oto6z jest. Po wtére, ze Basia stowa wy-
raznego nie data.

— Mogta je byla pomysleé...

— I nie pomySlata takze. Pewnam tego.

— Waszmoscianka w mys$lach jej czytasz?

— Czytam. A nie potrzeba do tego czaro-
dziejstw zadnych. Ja mysli nie ze sltéw po-
znaje, jeno z postepkow.

— A jakze ono piescidlo wychucharie po-
stepuje?

— Dziwnie. Placze i wzdycha. Czasem
przed obrazami sie modli, to znéw na bel-
wederku siada i nic nie méwigc, w niebo'
tylko patrzy a patrzy... Najczestsze u niej
przecie: lutnia i ksigg wloskich czytanie...

— Grajek pewnikiem je znosi?

— Tak, ale ona miedzy nimi wybér czyni.
Teraz przerzucila sie nagle od $wieckich do
naboznych. Dawniej wyslawiatla Petrarke,
dzi$ rozplywa sie nad Franciszkiem z Asyzu.

— Tylez wiem o jednym, co o drugim!... —
mrukngl junak do siebie.

— Na pamieé sie uczy jego ,,Kwiatecz-
kow”...

== Bat

— Ale dzi§ znowu smak jej sie odmienii.
Caly ranek molestowala ciotke o Tomasza
a Kempis...

— Swietego jej sie zachcialo?

— Wtlasnie. To jest nie osoby jego, ale
ksiegi. Wiesz was¢ — tej... De contemptu
mundi '), albo inaczej: De imitatione Chri-
Sti1.i %)

— Hm... Anim przypuszczal, ze sSwieci
ksiegi pisujg... C6z to ma jednak oznaczac?

— Na moéj rozum, jest to dwoéch rzeczy
znakiem. Pierwszej, ze Basia mys$li o kims,
.wzdycha do kogos$ i sprzyja komus. Drugiej,
ze tym kims$ nie jest Giano...

— Wiec Jur?

— Tak by nalezalo. Obawa tu wszakze za-
chodzi jedna — wagi niematéj... Gdy Jurasia
nie bedzie, Wloch miejsce jego zajmie...

— Oto6z to! Trzebaz wiec Zawislaka spro-
wadzié, a tamtego odsunagé...

— Laatwo to rzec. Ale spos6b?

Szczerb na tyl glowy odrzucit kolpaczek,
czolo srodze namarszczyl i trze¢ je poczal.
Natezenie mys$li z trudem mu przychodzilo.

— Ba! — rzekl wreszcie uradowany. —
Sposbéb jest — i gtadki...
— Jakiz?

— Wilocha w teb i do Wisty, a Wieze pod—
pali¢, by Jurach drapnal!
Dziewczyna zwrécila nan oczy zdziwione.

— Wasci zarty sie trzymaja... — rzekla.
— Co za$! — odparl urazony. — Nie do
zart6w mi. Chcesz waszmos$cianka? — po6jde

zaraz i com rzekl, zrobie! Jakem Szczerb!

Wstal z lawki, do odejscia gotéw.

Dobra spojrzeniem go zatrzymata.

— Ja wiem spos6éb gladszy — rzekla.

— Ciekaw go jestem.

— Moébwiles waszmos$é, ze on nieboze ro.
bota sie zabawia?

— Rancuch wykuwa. Ale jaki tancuch! na
szyje kréla chyba — albo kroélowej!

— Wlasnie w tym rzecz. Najmilosciw-

szy nasz pan artysta jest i w kunsztach sie
kocha. Giana wypuscit za to, ze $Spiewa cud-
nie — czemuz by nie moégt postgpi¢ tak sa-
mo z Jurasiem, ktory jest mistrz w zlotnic-
twie.

— Hm... bez urazy waszmoscianki... maoj
spos6b gladszy i predszy!

— Zatrzymamy go w zapasie. Tymeczasem
waszmos$¢ tannicuch mi 6w przynies.

— Chcialazby$ waszmosciankg sama z nim
is¢ do krola?

— Nie; do kroélewskiego ztotnika tylko.

— Do Redura?

— Tak. Przyjaciel to stryjkow, a i Zawi-
slakom przychylny.

— Ha, pomagaj Bo6g! U Jura bede i lan-
cuch przyniose. A teraz pora juz mi odejsé.

Podnio6st sie z tawki i ferezje na sobie ob-
ciggnagl, a wasy rozczapierzyl.

Dobruchna nie wstawala. Ze spuszczony-
mi oczyma, z twarza nagle posmutniaig,
szepneta cicho:

— A o sobie nic-ze mi waszmos¢é nie po-
wiesz?...

— O sobie? — zadziwit sie Szczerb. — Al-
boz to we mnie jest co ciekawego? Rodzic
moéj uszy zatyka, gdy e synu moéwig — co6z

dopierp obcy!

— Ja bym przecie dowiedzie¢ sie czegos
rada. Choéby o  trzech garsciach owych
— dodala weselej niby, do usmiechu sie
zmuszajgc.

— Ano — odrzekl w tymze tonie Szczerb
— gars$é ostatnia przedstawia w tej chwili
podobienstwo do mnie: jest na wychod-
nym...

— Konczy sig?

— Tak nawet jakby juz sie skonczyla.

— Co6z bedzie?...

— Dobrze bedzie. Pan Lisowski werbunek
urzadza: p6jde i ja za innymi. W puiku czer-
wience niepotrzebne. .

Dziewczyna bardziej jeszcze posmutniala.

— Rzucié chcesz was¢é Warszawe? — szep-
nela.

— Mamze czekaé¢ az ona mnie rzuci?

— I... i... — wyjakata z trudnoscig, jakby
jej cos w gardle przeszkadzalo — cknié¢ sie
waszmosci nie bedzie?

— Hej! — wykrzyknat raznie, z oczyma
blyszczacymi — w polu, na twardej kulba-
ce, nikomu sie nie ckni!

Dobra wstala w milczeniu i w milczeniu
pozegnanie mlodzienca przyjeta. On, reke jej
calujgec, w oczy chcial spojrzeé, ale mu je
schowala. Nie stracil rezonu i rzekl jesz-
cze:

— Jakby z lancuchem zawiodlo to... jam
gotowy!

Odszed?! szybko, z gtowa podniesiong, z ru-
chami junackimi. Nagle jednak, przy furcie

" juz samej, zawrocit. Ku Dobruchnie, w jed-

nym miejscu wcigz stojgcej, pobiegl, i rzek?
Spiesznie:

— A com mowil, ze mi sie ckni¢ nie be-
dzie, to... nieprawda.

I $pieszniej jeszcze wybiegt z ogrodka.

Niewiasty miewajg czesto szcze$liwe na-
tchnienia. Nie uplynelo tygodnia, a juz cud-
ny 6w lancuch, wykuty, albo raczej wypie-
szczony przez Jura, znajdowal sie w rekach
krélewskiego zlotnika.

Reduro, czlowiek skryty, milczacy, a moze
i zawistny nieco (i miedzy mistrzami to sie
zdarza), obejrzat dzielo kolegi z uwagg: naj-
pierw golym okiem, potem przez szkla po-
wiekszajace, lecz o wartosSci jego ani stowa
nie rzekt. Chowajgc klejnot do szkatuly de-
bowej, mruknat:

— Dobrze. Jutro Najjasniejszy rzecz te
zobaczy...
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Gdy nazajutrz rozwieszono przed krélem
6w majstersztyk, ktérego kazde ogniwo co
innego wyobrazalo, ukoronowanemu dyle-
tantowi powieki drga¢ poczely. Byt to jedy-
ny znak wzruszenia na tej twarzy wosko-
wej...

A jak na toz, zbieral sie wlasnie krol w
tym czasie malzonce swej dar piekny ofia-
rowa¢, w nagrode za ostatniego synaczka.
Postanowienie jego szybko dojrzalo; glowsa
kiwng!l przyzwalajgco i reke po klejnot wy-
ciggnal.

Przesuwajac miedzy palcami ten fanta-
styczny rézaniec kwiatéw osobliwych, pta-
szat rajskich, anielskich glowek itp., pytal o
i€t¥5te’ ktéry go wysnil i w ksztalty za-

at.

Reduro wymienil nazwisko...

Okazalo sie, ze krolowi Zawislacy obcy
nie byli. Ze starym naradzal sie nieraz nad
modelami naczyn $wietych. O talencie mlo-
dego réwniez co$ byl zaslyszal.

Woéwezas mistrz nadworny, w imieniu sta-
rej matki Jura, a i swoim tez (boé braémi
byli w sztuce), do sté6p monarchy suplike
pokorng zlozyt. Czyz godzi sie, aby mlodzie-
niaszek tak zacny jedng chwile krewkosci
poéirocznym zamknieciem optacaé mial? A
jego matka sparalizowana za jakiez winy po-
kute taka cierpi?...

Krol wystuchal, oczéw od arcydziela trzy-
manego nie odwracajgc, potem rzekl kroét-
ko:

— Marszatka tu prosié.

Wynik tej konsultacji niedlugo dat czekac¢
na siebie. W kilka dni pézniej zamknietemu
w Wiezy Okragltej Jurowi przyniesiono sto
dukatéw w woreczku z herbem Wazéw, a
staroscie rozkaz natychmiastowego wypusz-
czenia mlodziennca na wolnosé.

Tegoz dnia wieczorem Jur, ptaczac z ra-
dosci, kleczatl u kolan matki swej, w dworku
na Podwalnej. Staruszka (przed ktéra praw-
de zatajono) witala syna, jako z dalekiej dro-
gi wracajgcego. I ona miala tzy w oczach,
a pochylajac sie nad jedynakiem, drzgcym
glosem moéwita:

— Dobrze$, synusiu, zrobil pospieszyw-
szy... Matke twoja czeka wkroétce dalsza je-
szcze droga — c6z byloby, gdybys sie z nig
nie pozegnal?...

Potem przyszla kolej na sprawy domowe,
ktére pod niebytno$é Jura bardzo upadty.
Pieniedzy na gwalt bylo trzeba...

— Ale laska Boza z nami — zakonczyta
utyskiwania. — Dzi§ wlasnie o zmierzchu
cudzoziemiec tu byl jeden i robote zamoéwil.
Robota niepowszednia, na sto dukatow...

— Magnat to by¢ musi... — zauwazyl milo-
dzieniec. — A robota owa jaka?

— Rancuch bialoglowski, kanak ze zlota
szczerego. Kamieni zadnych nie chce, ale ro-
bota ma byé na schwal misterna. Ogniwo
kazde, moéwil, co innego niech wyraza. Ozd()lq
zadnych, jeno kwiatki, ptaszeta i glowki
anielskie...

— Kanak biatogtowski... kamieni zadnych...
kwiatki, ptaszki i aniotki... Alez to kropla w
krople tancuch, jaki kroél wzigt -dla kroélo-
wejl...

i Wtiasnie i on to moéwil. Podobien ma
by¢ zupelnie krélewskiemu...

Jur glowg pokrecil, dziwigc sie.

— I kté6z on zacz? — spytal.

— Przejezdny jakis. Szwed pono. Z sa-
mym nie gadalem, jeno z dworzaninem jego,
ktéry polskiego jezyka uczony...

— Ha! — wyrzekt Jur, pomyslawszy tro-
che. — Szwed, nie Szwed — dukatami placi,
robote wzigé trzeba. Czerwience przydadzg
sie, nieprawda matko?

— Oj prawda! — przytakneta.

— Wreszcie pamietaé nie zawadzi o tym,
czego w szkole uczono. Labor omnia vincit
improbus... 3).

Zawislakowa westchnela...

— Nieraz-em to od rodzica twego w ziych
okazjach styszala.. — glosem  wzruszonym
rzekla.

— Ha! prawda w tym tkwi¢ musi.

1) iac. ,,O pogardzeniu Swiatem”.
2) iac. ,,O nasladowaniu Chrystqsa”.
3) iac. ciezka praca przezwycieza wszystko.
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Miodzieniec poweselal. Po izdebkach ni-
skich krecil sie, rzecz kazdg bral do reki,
dlugo nie widziane katy opatrywal. Matka
moéwila o tym, o owym — on na wszystko
odpowiedz mial wesolg i otuchy peinsg.

— Co6z Szelizanka? — zagadnela wreszcie.
— Dawno mnie juz o niej wies¢é zadna nie
doszla. Bedzie-z z maki tej chleb?...

' To go od razu z tonu zbilo.

Nic nie odrzekl, ale wraz sposepnial, na .

boél glowy i na niewywczas skarzy¢ sie po-
czal...

Niebawem tez matke na dobranoc ucato-
watl i spa¢ legl.

A nazajutrz, o Swicie samym, siedzial juz
na gorze zamkniety i nad kanakiem zamo-
wionym praccwatl.

XIII

 DALSZE OGNIWA
TEGO SAMEGO LANCUCHA

— Zapisali sie juz: Zuzel, Krzywoszewscy
obydwa, z Konopiakéw jeden...

— Starszy!

— Nie, mlodszy. Dalej: nowomieszczan
pieciu, Gajda =ze starostwa, kalikator od
Swietego Ducha, kusnierz Kot, co mu zona
i dziatek dwoje pomarto, pogorzelcow kilku
z Rybitwy, platnerz jeden, cyrulikéw dwéch.
Jandrzych Szafraniec kwapil sie za innymi,
ale go nie przyjeto, bo koslawy i zoéltego
wlosa... :

— I kiedyz pod chorggiew stajecie?

— Jak skoro' zapis dziesieciu secin dosie-
ze? Za dwie, -trzy niedziele.

— Munderunek daja?

— Ladajaki. Konia dostaé mozna, cho¢ le-
piej mieé swojego. Uprzaz prosta: siodetko
krotkie, wedzidtlo mate a mocne. Strojéow i

blyskotek ani poswie¢. Zelaza tyle tylko, co

na szabli i pod kopytami konskimi.

— A zbroja?

— Wlasniez w tym rzecz, nic, co by cie-
zylo. A wiec ni pancerza, ni tarczy, nie przyt-
bicy, zadnych tez blach na konia, naramien-
nikéw i nagolennikoéw....

— To was, niebozeta, rozsiecza!

— Nie stoimy. o to. Smieré¢ to $smieré. Nie
darmo przecie ,,stracennicami’” nas zowisg...

— Chyba-¢ wam zywot niemity...

— Prawie. Jedni radziby go pozby¢ sie,
jak brzemienia, co uciska; inni nie majg go
za jaje... Komu miekko a stodko, do pana
Lisowskiego nie idzie. A kto idzie, wie, co
go czeka. Smieré? — wielkie rzeczy! Ko-
ziolek z tej strony na tamts.

— Medrkowaé, widze, poczynasz...

— Zgadles, robi sie ze mnie philosophus 1).
Na tym Swiecie trzeba mie¢ jedno z dwojga:
czerwience albo filozofie. Komu zbywa i na
tym i na tamtym, pogardy godzien. Ja pier-
wszy w oczy mu napluje — jakem Szczerb!

Junak wstal przy tych slowach, ramiona
rozlozyl, przeciagnat sie i przerazliwie zie-
wnat. =

— Nie po6jdziesz na wino? — rzek! do to-
warzysza, ktory przez caly czas rozmowy
nad warsztacikiem swym garbil sie, mlot-
kiem stukal, pilnikiem tar}, metal topil i
spajal. — U Agly nasi sie zbierajg. Huczek
tam teraz ciagly od rana do wieczora.

-— Wiesz, Zze nie wychodze — odrzekl Jur.
— Matka prawie ze konajgca, a précz sio-
stry zakonnej nie ma przy niej nikogo. Przy
tym lancuch ten przeklety na gwalt wyko-
na¢ musze. Szwedzisko codziennie nasyla po-
kojowca, o pospiech naglgc. Dzi$ na wieczor
robota ma by¢ gotowa. Inaczej sto dukatéw
przepadnie...

— Racja jest. O Szweda mniejsza, ale du-
katom szacunek sie nalezy.

Milody ztotnik odlozyl narzedzia, na reku
<vgs§arl sie i wzrok smutny w przestrzen po-
stal.

— Jeden jest jeszcze powdd, dla ktoérego
w domu wiezié sie wole — rzekl! smutno. —
Ty go znasz. Oto lekam sie spotkania z wro-
giem swym — i z nig. Marszatkowi stowo-m
dal, ze zwady unikaé¢ bede. A i jej wole tym-
czasem nie widzieé¢. Dopiero gdy stary Sze-
liga powréci, dowiem sie, com wart i co zZy-
cie moje warte. Slowo rodzica losy moje
przewazy.

— Moze same one rychlej sie jeszcze prze-

wazg... — mruknagl Szczerb, czapke nakla-
dajac i wychodzgc.

Po odejsciu towarzysza Jura pracowal ze
zdwojonym zapalem. Pot wystepowal! mu na
czolo, sily slably (nocy kilka przy chorej
matce bez snu przepedzil) — nic go jednak
zmoéce nie bylo w stanie. Drzacg reka spajal
ogniwa, stabymi plucami w dmuchawke dat
i zloto miatkim proszkiem ostatecznie wy-
gladzal.

Z dotu dochodzily jeki chorej matki. Sta-
ral sie ich nie slyszeé, bo lekal sie op6znienia
w robocie. Mimo to kazdy z jekéw owych,
jak zadlo gada, w serce mu sie wpijal... Wre-
szcie, juz o zachodzie stonca, podniést sie ze
stotka, plecy zgarbione wyprostowal i, jak
czlowiek pozbywajacy sie wielkiego ciezaru,
z glebi piersi odetchnatl...

Fancuch byt skonczony.

Obejrzal go raz jeszcze; odkurzyl, odmu-
chal, potem do szkatulki zawczasu przygo-
towanej schowatl i zeszedl na doéi.

Matke zastal dogorywajaca. Spoczywata w
swym krzeSle poreczowym wyprezona, sina,
z odkrytym ramieniem, na ktérym astrolog
znaki kreslil kabalistyczne.

W kacie, przy okiennicy do polowy odem-
knietej, zakonnica czytala w glos modlitwy.

Ledwie mial czas klekngé¢ u stép staruszki
i kilka si6éw pociechy szepnaé, wbiegt famu-
lus z wiadomoscia, ze Szwed ze slugg swym
po robote zamoéwiong przybyli.

Wyszedlszy do pierwszej izby, spostrzegt
cudzoziemca, ktoéry, jakby umyS$lnie w naj-
ciemniejszy kat sie zasungt. Sklonit mu sie w
milczeniu, podal szkatulke i do lampy sieg-
nal, aby ja zapalic.

Szwed powstrzymal go gestem...

— Pan moéj — rzekl sluga — oczy ma
chore. Blasku mocnego nie znosi...

Pozostano wiec w péilmroku.

Gosé szkatulke otworzyt i z taicuchem w
reku przystgpil do okna. Wysoki kolnierz
plaszcza i nasuniety na oczy beret, ktérego
wchodzac nie zdjal (uchodzilo to woéwczas
— szlachcicowi zwlaszcza w goscinie u ple-
bejusza), maskowaly go caltkowicie. Trudno
bylo nawet zgadnaé: milody jest, czy stary?

Przy slabym sSwietle — tym stabszym, ze
tuz naprzeciw mur wznosil sie obronny —
obejrzat uwaznie tancuch, kazde jego ogniwo
palcami dlugimi obmacal. Nie wiadomo, co
twarz jego wyrazala, ale ogledziny skon-
czywszy, kilkakrotnie kiwnal glowa w spo-
s6b wyrazajgcy zadowolenie.

Zaraz tez studze swemu zlecilt co$ poéiglo-
sem.

Stuga doby?l spod tosiowego kaftana trzos
tego wyladowany i wyktada¢ jat na stot du-
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katy. Dukaty te blyszczaly mocno, jakby je
przed chwila dopiero spod mincarskiego
stempla wyjeto. -

Gdy juz setka byla ulozona, Jur ;bhzyl
sie do stotu, pienigdze zliczyt i do mieszka
zgarnawszy, w kieszen schowal. '

W tej chwili go$é, stojacy wciaz przy ok-
nie, skingl na stluge i glosem przyciszonym
dilugo mu cos$ prawil. Prawigc, na tancuch
raz po raz wskazywal. -

__ Pan mé6j — rzekl stuga, do Jura sie
zwracajac — zapytuje, czy na zapince tan-
cucha mozna jeszcze liter kilka wyry¢?

— Mozna — odpowiedzial mlodzieniec. —
Tu oto papier i-inkaust; niech pan twoj sig-
dzie i litery owe napisze.

Gosé zadanie spelnil.

— G.B.i B.S. — przeczytal Jur, obojetne
spojrzenie na papier rzuciwszy. Czy lite-
ry wyryte by¢é majg w tym porzadku, jak je
napisano? — spytatl.

Sluga, porozumiawszy sie z panem, pPoS-
pieszy! z objasnieniem: = -

— Pierwsze dwie maja by¢é w parze i dru-
gie dwie w parze. Nastepnie obie te pary
laczy¢ sie winny ze soba tak, aby jedng ca-
los¢ tworzyty.

— Dobrze — wyrzekl mtodzieniec i raz
jeszcze na papier spojrzat. -

Ale w tej chwili mys$l mu straszna przez
glowe przebiegla...

— Co6z to? — mrukngl do siebie, czolo re-

_ kg pocierajgc. — Najpierw G. i B., potem B.
i S. — Czyzby?... Alez tak, do pioruna! —
krzyknal nagle, w stél piesciag uderzajac —
G. i B. to znaczy Giano Baldi a B.i S... *°

Nie dokonczyl i z reka do goéry podniesio-
n3a na cudzoziemca sie rzucit.

Ale cudzoziemiec i sluga jego za progiem
juz byli.

Wybiegt za nimi, jak wsciekty, i zebami
zgrzytajac, goni¢ jat uciekajacych.

W bramie Wislanej, otwartej jeszcze, uda-
o mu sie pochwycié za plaszcz mniemanego
Szweda. Plaszcz rozchylil sie i z fald jego
wyjrzala suchotnicza twarz Fabia...

Zaraz jednak Wloch silnym szarpnieciem
wyrwal sie i pomknal pod goére, w strong
Rynku. Ludzie gesto sie tam snuli i ttok pa-
nowal znaczny. W tloku gonitwa byla trud-
niejsza i Jur, pracg diluga wycienczony,
uczul, ze juz za uciekajagcym nie zdazy...

1) tac. medrzec, filozof. -

Dalszy ciqg nastgpi

- UWAGAI

— NOWA

Do malego polskiego miasteczka przyjez-
dza starsza, nikomu nie znana kobieta.
Wsiada w takséwke. Jedzie do miejscowego
sedziego. W chwile pézniej rozgrywa sie
tragedia. Nad zwlokami dwéch osé6b lekarze,
milicja, pielegniarka... Przypadek? Zbrodnia
z’premedytach? A moze porachunki z cza-
sOw ostatniej wojny?

W dociekaniu tym polska Agata Christie
— autorka ,,Filizanki czarnej kawy’” Barba-
ra Gordon poprowadzi czytelnikéw w spo-
s6b niezwykle zajmujagcy. Akcja ksiazki
rozegra sie¢ wartko, interesujaco, z napie-
ciem, ktore pozostawi w was jaki§ S$lad.
Warto wiec czytaé. Warto, choé nie znaj-
dziecie w niej taniej sensacji, ani ckliwych
opowieSci, ani o duchach, czarach czy wi-
dziadlach. Nie bedzie tez przyslowiowego
trupa w wannie. A jednak znajdziecie pa-
sjonujaca opowies¢ z zycia, wielce prawdo-
podobna w kazdym miasteczku, w kazdym
zakatku Swiata. Jezeli spojrzycie glebiej i

»FILIZANKA CZARNE]J] KAWY”

SENSACYJNO-KRYMINALNO-OBYCZAJOWA
BARBARY GORDON

JUZ WKROTCE

POWIESC

wnikliwiej na otaczajacych was ludzi. Takim
obiektywem widzi rzeczywisto§sé Barbara
Gordon. Daje temu wyraz na kartach krot-
kiej, ale fascynujacej powiesSci pt. ,,Filizan-
ka czarnej kawy”.

Czy tylko o kawe i ewentualng trucizne
qu?ie tu chodzilo przekonaja sie Czytelni-
cy juz po przeczytaniu kilku szpalt pierw-
szego odcinka powieSci, ktérej druk roz-
poczniemy w najblizszym czasie.

Czy znajdziemy morderce? A moze mor-
dercow.

.N’awet niejeden Czytelnik — milosnik po-
wiesci kryminalnych pomyli sie w domyslach
juz na wstepie. A moze morderca nie zosta-
nie wykryty?

Pytania takie i podobne mnozyé¢ sie bedy
w trakcie lektury ,Filizanki czarnej kawy”.
Az wreszcie rozwigzane zostang w sposob
nastepujacy... Jaki? Przekonacie sie o tym
juz wkrétce.

;
1
]
1
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RBZET ZNACZENIE WYRAZOW: ‘ £ et QLA
1) $Swiety kluecznik rajskiej i o SQ = 2
bramy, 2) ozdobny zyrandol d :
: wiszgcy, o licznych ramionach, -
Prosimy odgadngé 12 wy- 3) przeciwienstwo pokory,
razow ‘§-1_1tero'wych o poda- buta, 4) tygrysi paznokieé, 5) /9 F oy e
nych nizej znaczeniach i wpi- tablica kamienna tafla, 6)
saé je prawoskretnie do- posrednik w zlodziejskim 7
Srodkowo do zamieszczonego handlu, %) wartki strumien e =/
ryst_rnku. Litery, ktére sie goérski, 8) ciala ciekle, ciecze,
znajda w polach z kétkami, 9) przeciwienstwo wojny, 10) 22
czyltanv’e w kierunku ruchu zapal, wuniesienie, 11) skrzy-
vgwskazowe_k zegara dadza ha- dta samolotu, 12) arlekin, bla-
sio zadania. zen, trefni§ cyrkowy.
Rozwiazanie krzyzéwki z przystowiem z nr. 26 e &
RADA BY DUSZA DO RAJU, ALE GRZECHY NIE PUSZ-
CZAJA.
POZIOMO: 1) patera, 4) Majdanek, 9) czeresnie, 10) zakos, Zadanie to jest krzy- ~ Wyrazy 4-literowe: RO- GOZDZIK JASKIER
12) lazur, 13) zdrajca, 14) zniewaga, 16) zapasy, 18) natura, 20) z6wka, ale mnieco inng ZA, LIPA TULIPAN’ SASANKA’
b ;3

rozpalka, 30) asysta.

tek, 26) kumys.

przepych, 24) narybek, 25) kasek, 27) frant, 28) teatroman, 29)

PIONOWO: 1) puchacz, 2) trefl, 3) Rzeszéw, 5) areszt, 6) do-
zorca, 7) koszary, 8) intryga, 11) kajdany, 15) interna, 17) trak-
tat, 18) menufar, 19) rybitwa, 21) ekspres, 22) hulanka, 23) sku-

WIRO-KRZYZOWKA

WIROWO (dookola liter w
kolkach, poczatek i kierunek
wpisywania wskazujg strzal-
ki): A) wybitny mpisarz pol-
ski, autor ,Ludzi bezdom-
nych” i ,Syzyfowych prac”,
B) czlowiek dwulicowy, hi-
pokryta, C) obwiniony, oskar-
zony pociggniety do odpowie-
dzialno$ci przed sadem, D)
wyzsza uczelnia albo uroczy-
sto§é ku czci, E) ucigzliwe
zabiegi, klopotliwe starania,
F) stomiany dach, G) ptak
domowy w biale kropki, per-
liczka, H) puchowe matera-
ce, bety.

POZIOMO: 3) lekka chmu-
ra, 4) obrazenia ciata, 8) od-

kryty wagon towarowy, plat-
forma, 9) straszg ponoé W
starych zameczyskach, 10)
splaszczone kotlo, 13) swar,
sp6r, Kki6tnia, 14) zalobne
wiersze J. Kochanowskiego.

PIONOWO: _ 1) rodzinne
miasto wybitnego poety W.
Broniewskiego i stolica pol-
skiej petrochemii, 2) uméwio-
ny wyraz rozpoznaweczy war-
townikéw, 5) produkt za-
stepczy, namiastka, 6) poucza-
jacy wniosek =z przykrych
doswiadczen zyciowych, 7)
napadowe kurcze mieéni, kon-
wulsje, 11) pouczajgcy
przypowiesci, 12) podstawowe
danie na konski sto6l.

sens.

niz te, jakie bardzo cze-
sto publikujemy, w kto-
rych odgaduje sie zna-
czenia wyrazow i nastep-
nie wpisuje sie je do od-
powiednich kratek ry-
sunku. W tej krzyzowce
nie trzeba sobie lamaé
glowy nad odgadywa-
niem znaczenia wyrazéw,
bowiem wyrazy te mamy
podane nizej -w grupach

o odpowiednich ilosciach
liter i s3 nimi kwiaty
polskie. Zadanie polega

na tym, aby zadaé¢ sobie
nieco trudu i znalezé
wlasciwe miejsce w krat-
kach podanego rysunku
dla poszczegbélnych kwia-
téw, czyli po prostu ulo-

zy¢ krzyzoéwke. Przyjem-

nej zabawy!
Wyraz 3-literowy: BEZ
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Wyrazy 5-literowe: KA-
KOL, MIXEK, LILIA,
OZYNA, ASTER, TAR.
A FRYSY

Wyrazy 6-literowe: WI-

DEAK, JASMIN, JEZY-

NA

Wyrazy 7-literowe:

PIWONIA, KROKUSY
Wyrazy 8-literowe:

KONWALIA, GORYCZKA
Wyrazy 9-literowe: KA-

CZENIEC, DZIEWANNA,

STOKROTKI, NASTUR-
CJA
Wyraz 14-literowy:

NIEZAPOMINAJKA

LOGOGRYF z PRZYSLOWIEM
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Prosimy odgadnaé 17 wy-
razéw T7-literowych o poda-
nych mnizej znaczeniach woraz
jednakowych literach poczat-
kowych i wpisaé je pionowo
do odpowiednich kratek Ty-
sunku. Litery, ktére sie znaj-
dg w polach z kélkami, czy-
tane poziomo dadza tekst
przystowia.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) staly przeglad <wydarzen
biezacych w mprasie, 2) pier-
wszy po Bogu mna statku, 3)
ogonek, 4) straganiarz, 5) za-
bie niemowle, 6) dramat J.
Stowackiego, 7) niesprawie-
dliwoéé, 8) krokodyle ame-
rykanskie, 9) zolnierze w
szyku marszowym, 10) nad-
zorca folwarczny, ekonom,
11) powloka ma koildre, 12)
blizsza cialu niz sukmana,
13) wezasy letnie dla dzieci
i mlodziezy, 14) zwierzeta au-
stralijskie o przednich no-
gach krétszych, 15) dzielni-
ca Zakopanego ze stacjg ko-

lejki linowej na Kasprowy
Wierch, 16) znaczna suma
pieniedzy, wieksza gotéwka,

17) mowa z ambony.

Rozwigzania prosimy nad-_
sylaé¢ pod adresem redakcji
w ciaggu trzech tygodni od

daty ukazania sie numeru z
dopiskiem na kopercie ,Roz-
rywki umyslowe”. Wsréd
Czytelnikéw, ktorzy nadesla
bezbledne rozwiazania, zosta-
na rozlosowane

NAGRODY
KSIAZKOWE

Tyvgodnik Polski
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z niewielkimi

Na dobrych koniach,
tobolkami, jechali obaj do Warszawy,

gdzie hr. de Frenucchi posiannictwo
mial zawiezé. Sekret to byl, choé ka-
sztelanic Przeclawski wiedzial, iz hr. de
Frenucchi wyslala loza masonska ,,Zio-
tego Lwa” z Wenecji, by sie z braémi
w Warszawie spotkal. Byli juz nieda-

“- )
, < ~ e o o =t
Ze slonecznej Italii wedrowal hr. de
Frenucchi wraz z bogatym szlachci-
cem Adrianem Przeclawskim do’

DLUGO 10 POTRWA

MOSC| PANIE

Warszawy. Mieli jeszcze dzien drogi

QagDE czexa! )2

Dorota bala sie, ale Imé¢ Przeclawski udawal,

leko stolicy Kroélestwa Polskiego.

JESTES NAIPIEKNIEISZA
\ BELLISIMA/

3

Nikt jeszcze nie mowil
tak do pieknej
Doroty, ktora w
mlodosci za stare-
go i hogatego wy-
dano karczmarza.
Zdawalo sie jej,ze
zaswiecil dla niej
promvk milosci... i@

-3

SN
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K
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Skoro tylko ciemnos¢ zapadla, przy-
stawil drabine, wchodzil ostroznie

ROZBOINICY,
BUDZCIE SIE
LOUDZIES
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fHr. de Frenucchi jak kot zeskoczyl po drabinie, zaraz ja odstawil. Szybkoy
dosiadl konia, lekkim klusem odjechal w noc, by za chwile wrocic z krzy-
kiem i halasem, jakby goniac zbojecow. Pijany Karezmarz dal si¢ zwiesé

RIERZMY SIE DO
D2ZIEEA, BO WARSZAWA )/
BLISKO .

S . V 277
- ‘ \ /%/// /.

WGOJEWODZINAr
KAMYKI WZIEEA-
ZE SOBA, !

A ,’:K\“’. ..&;4 A
polska mowe i zrozumial, czym groza
zmawiajacy si¢ opryszkowie. Nie wiedzial, ze chodzi o piekna |
pania, ktora rankiem do karczmy na krotki popas przybyla 9

2
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) FUCHODZ STYBRA S
{%@ NAJMILSZY, S!
ok MAZ WRACA, _ |

f ZNOW PIIANN .. |
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chwile nie trwaly- dlugoi

: ; 2

LEST WASC NIEBOPRAWNY.

SOKCESA SZ¥BKIE ALE NIEBEZPIECZNE
BOG STRZEGE ,2E MAS2

\HRABIO BY¥STROSL =

=
ranka w gospodzie

»
Nastepnego

Lors d’un voyage en Italie, Adrian
Przeclawski — riche noble polonais
— a fait la connaissance du comte de
Frenucchi dont le succés auprés des
femmes est peu commun et qui, en
outre, éprouve un penchant trés net
pour le maniement de I’épée, du pi-
stolet et tout genres d’aventures. Ils
expédiérent leur bagage lourd en
voiture et quant a eux, ils partirent
a cheval en direction de Varsdvie.
Aprés une journée de route (dessin 1),
ils s’arrétérent dans une auberge oi,
résidait la belle Dorothée. Afin que le
comte italien ne succombe pas trop
vite & son charme, messire Przeclaw-
ski en avertit le comte italien. Point
n’en fut besoin (dessin 2), vers le soir,
le romanesque comte laissa entendre
qu’il lui rendrait visite. Une fois la
nuit tombée (dessin 3), le comte de
Frenucchi déplaca une échelle. Con-
tre son gré, la belle  Dorothée avait
dia épouser un vieil, mais riche au-
bergiste. Jamais encore il ne lui fut
prononcé de si tendres mots, (dessin
4) il ne lui fut dit qu’elle était la plus
belle. Mais les merveilleux instants

COW, A
PO KROLA-
JEGOMOSCI
3 ECHAC
Musimy 7 [

furent de. courte durée (dessin 5), I’'au-
bergiste ivre, s’en venait. L’amant
sauta sur le sol, écarta I’échelle, enfour-
cha son cheval (dessin 6) et revint
a grands bruits simulant une ataque
de I'auberge par des bandits qu’il dis-
persa habilement, bien entendu. Le

mmari éméché de Dorothée n’eut pas le

moindre soupcon. Le lendemain ma-
tin (dessin 7), messire Przeclawski lu’
fit des reproches, il trouvait que son
compagnon agissait par trop rapide-
ment, bien qu’il lui reconnut ,,que sa
présence d’esprit était fort grande”
Dans ce temps, une noble dame fit
une halte a l'auberge (dessin 8) et
elle confia & son compagnon de route
qu’il lui fallait absolument parvenir
jusqu’a sa Majesté le Roi, et elle as-
sura ,n’avoir pas peur des bandits”.
Ce méme jour (dessin 9), le comte de
Frenucchi qui entendait le polonais
eut €écho d’une attague que les ban-
dits projetaient sur une dame afin de
lui dérober ses ,cailloux”, soit ses
pierres précieuses, mais il ne savait
pas qu’il était question de la belle
et jeune femme entrevue le matin.
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»Piekne kobiety w tym Reg-
num Poloniae”, myslal sobie hr.
de Franucchi. Karczmarka uro-
dziwa, o wlosach jasnych, prawie
jak slonecznik. Rankiem przyby-
la jakas mloda osoba, zdaje sie
bogata, ktéora z ogromnym sza-
cunkiem traktowal starszy po
polsku ubrany towarzysz podré-
zy. Czyms$ zasmucona byla ta da-
ma i jakiS niepokéj oboje ogar-
nial, ale tego hr. de Franucchi
nie pojmowal. MySlal o Dorocie i
juz chcial naméwié Imé Pana
Przeclawskiego, by w zajezdzie

MOS¢t KASZTELANICU,

T0o ZBOJE KTORYCH W
WENECJ| NA TUZINY.
NAMAWIALI SIE, ZE

1702 74 MLODA DAMA JEST WLASNE
TA WOJEWODZINA £ RUSZAMY !

o

dosiadali koni, gdy hr.
Przeclawshiemu co

Obwiesie

Imé Adrianowi poslyszatl

de Frenucchi powiedzial

przypadkiem

jeszcze dluzej zostali, skoro przy-
gody tu takie mile sercu, a od-
poczaé przed wyjazdem do
stolicy krélewskiej — tez wypa-
da. Mialo si¢ jednak staé inaczej...

Trzy mile od karczmy. w puszezy okalajacej Warszawe powoz
napadli ci sami

zhojcy, ktorzy jechali za nig w trop

Wojewodzina ukryla sakiewke

z klejnotami na swej piersi

juz wiele mil

wojewodziny

Obaj kawalerowie nadjechali w ostatniej chwili, gdy juz mlody
Sedzimirska  zbhojey  obrabowali i uciekli w las z cennymi
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wojewodzing
klejnotami
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Zbhojca v

Pedzac przez wykroty, kon opryszka potk- o
nal sie, przewrocil i zlamal noge =
0!

V1A T
E

ZARAZ WANI
POKAZE L
V-

K

ODDAJ AN
RS LY

pien drzewa, zeby
zyskaé na wysokosci

vskoczyl na

SAKIEWKE
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»Splendides sont les femmes en Re-
gnum Poloniae” — songeait le comte
de Frenucchi. L’aubergiste est ravis-
sante. La dame de ce matin était jeu-
ne, son compagnon de route, un hom-
me agé habillée a la polonaise, la trai-
tait avec beaucoup de déférence. La
dame paraissait affligée, une certaine
inquiétude les agitait tous les deux.
Mais le comte de Frenucchi ne pou-
vait en deviner la raison. Il pensait
a Dorothée et voulait proposer a Mes-
sire Przeclawski de prolonger leur
séjour a l'auberge. Il devait en étre
autrement. Quand les bandits enfour-
chérent 1les chevaux (dessin 1), le
comte de Frenucchi raconta a son
compagnon avoir entendu les bandits
convenir d’une attaque sur une ,,cer-
taine femme de voivode”. Messire
Przeclawski poussa un cri, il était sii-
rement question de la jeune dame.
Toutefois, 1a voivode Sedzimirska con-
tinuait sa route, les bijoux cachés
dans une bourse de cuir qu’elle te-
nait dans son corsage (dessin 2). Dans
la forét entourant Varsovie, a trois
lieues de lauberge, les brigands at-
taquérent la voiture et eurent vite
fait de trouver la cachette aux bijoux
(dessin 3). Alors qu’ils s’apprétaient a
prendre la fuite (dessin 4), les deux
cavaliers apparurent et ils se lance-
rent aussitét a la poursuite des ban-
dits. L’un des bandits fut abattu sur
le champ, quant a lautre, son cheval
trébucha, culbuta et se cassa une
jambe (dessin 5). Le bandit grimpa a
un arbre (dessin 6) mais le comte de
Frenucchi fit feu (dessin 7) le bandit
tomba de Iarbre, blessé. Les deux ca-
valiers trainérent le blessé jusqu’a la
voiture et I'y attachérent (dessin 8). Ils
chargeérent le butin des bandits sur
le cheval du comte de Frenucchi qui
s’en fut s’installer dans 1le carrosse
(dessin 9) et promettre aide a la bel-
le voivode dans ses démarches aupres
du Roi, et aussi I’escorter jusqu’a
Varsovie.

Nastepna przygoda:
»MASON U KROLA”

iAr de Frenucchi wydobyl
szybko malenki, inkrustowany per-

o lor”
[ wiedy

wypalil

flowa masa  pistolecik 1

D7V MOSCI KAWALERZE PO SPRAWIE DLIWOSC
JUE KR LXJEC\OMOSU.A ZBOJICA CHCIAE M
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NIE MYSLAEEM, ZETM
PAN| WOQIEWODZINA
TAKA MECODA

RANIEES WAX OBWIESIA
CIEZKO,ALE LEPIEJ-NIECH PRZED
KATEM WXSPIEWA,GDZIE JEGO KOMPANI

SEUZE SZPADA, KROCICA |
CALE¥M SOBA,

, Zabitego zhojce zo-

stawiono wilkom na
pozarcie, a rannego
przytroczono do ka-
rety. Hrabia i kaszie-
;lilllil? obiecali pomoc
g picknej wojewodzi-
t nie 1 to, ze az do
d Warszawy beda stale
jej towarzyszyc i u
samego Krola Jego-
mosci jej starania
rychio przedstawia
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— D’accord, mais pourquoi sommes-nous venus ici?
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— Berger, prétez-moi un instant votre bélier, j’ai oublié mon
tire-bouchon.
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— Et tu reviens sans edelweiss pour
moi?

— NiE WIEDZIALEM, — Ecoute, d quelle hauteur pouvons-nous bien étre?

ZE X CEBIE TAKA
WYGOPNICKA !

— Je me savais pas qu’il te fallait, a ce point, tes
aises.

— Elle est furieuse de voir que lU’écho a le dernier mot.




